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EGYETERTES
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BUDAPEST, VI. DALSZINHÁZ-UTCZA L 
HIRDETÉSEKET SS NYILTTÉRBE

VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIAUOBVATAIi
PARISBAN fliieyniksigümkuil: 

lohn F. Jones & Cie. SÍ biz. Faub. Montmartre, 
Frankfurtban a/M.: Daube G. L. és Társa. 
Bicében: Darmeberg I., I. Kumpfgasse Nr. 7. 

Hőssé Rudolf Seilerstätte Nr. 3.
Haasenstein és Vogler, I., Wallfischgasse 1» 
Oppelik A., Stubenbastei Nr. 2- 
Schalek Henrik. I.. Wollzeile Nr. 14.
Herndl Alajos, I., Wollzeile Nr. 35.
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és valamennyi hirdetési iroda

Szatócs-politika.
£ magyar társadalom megszokhatta már 

azt. hogy a nemzeti élet lendületes fejlesz­
tése dolgában a mi kormányainktól nagyon 
keveset várhat. A nemzeti társadalom úgy­
szólván magára van hagyatva abban a küz­
delemben, melyet nemes odaadással folytat 
a magyar nemzeti szellem ápolásában; 
mert a kormányzati rendszert sokkal in­
kább áthatotta a közönséges ügyvezetés 
szatócs-politikája, semhogy fogékonysága 
jenne a nemzeti életet fejlesztő magasabb 
eszmék iránt. A mi kormányunk azt hiszi, 
hogy megtette a nemzet iránt tartozó kö­
telességét, ha beletemetkezik a kodifikálás 
bürokratikus munkájába ; azt hiszi, hogy 
elecr- t tesz hivatásának, ha a társadalmi 
áramlatok nyomán támadt közszellem által 
vezettetve, egy-egy szabadelvű törekvéssel, 
vagy alkotással megszerzi magának a hála- 
datos közvélemény tapsait. Arra azonban a 
mi kormányaink sohase gondoltak, hogy a 
macyar társadalom közgondoikozásába bele- 
Cntsék egy-egy magasabb eszmének az ere­
jét s a közélet organizmusát, ha olykor­
olykor elpetyhüd, újabb, egészséges tevé­
kenységre sarkalják.

Mindaz, a mit negyedszázad óta a ma­
gyar társadalom alkotott, tisztán a maga 
erejéből teremtette. A kormányzati rend­
szer sohase állott hathatósan segítségére s 
a társadalom nagyon sok üdvös kezdemé­
nyezése mei ült az elposványosodásba csak 
azért, mert a kormányok nem tudtak hi­
vatásuk magaslatára emelkedni s a társa­
dalomnak nem nyújtottak támogatást.

Abból az alkalomból mondjuk el ezeket, 
ho-v a kormány a minap megismertette a 
képviselőházzal a maga programmját, me­
lyet a millennium megünneplésére kidől 
gozott.

Soha a kormányzati rendszer szatócs- 
szelleme kirívóbb módon nem fejeződött ki, 
mint a miniszterelnök előterjesztesében. E 
eddigelé soha se nyilvánult jobban a kor­
mányzati rendszernek a nemzeti közszel­
lem lendületes fejlesztése iránt való érzé 
ketlensége, mint ezúttal. Az igaz, hogy az 
alkalom se mindennapi. Ép az alkalom 
rendkivülisége és nagyszerűsége mellett 
tűnhetik ki leginkább a kormány selejtes, 
szegényes gondolkozásmódja.

pitja meg, hogy abban semmi, de semmi 
se legyen.

A legközelebbi években fölállítanak 400 
újabb népiskolát. Hiszen ez benne van a 
kormány kuitu-z-programmjában ; ezt meg 
kellene valósítania a millennium nélkül is. 
Fölépítenek egy uj igazságügyi palotát, 
kiépítik a két Duna-hidat, s befejezik a 
Vaskapu-szabályozást. De hát mindennek 
mi köze a jubileumhoz. Hiszen mindezek­
nek meg kell történniük akár van millen­
nium, akár nincs. De a kormánynak van 
alkalomszerű programmja is, melynek kiáltó 
üressé ét egy rettenetesen fogalmazott frá­
zissal akarja elfogadhatóvá tenni.

Nincsen ennek a programúinak egyetlen 
egy pontja se, mely kifejezésre juttatná a 
nemzet egészét áthevitő gondolatokat. Még 
a „lehetőleg az uj parlamentben“ tar­
tandó együttes országos ülés terve se méltó 
az alkalomhoz. Mert annak az ünneplés 
ülésnek csakugyan a király jelenlétében 
kellene végbemenőié. Azon az ülésen kel­
lene lefolynia a király és a nemzet közt 
való ünneplés érintkezés jelenetének. Azon 
az ülésen nem holmi akadémiai érteke­
zést kellene tartani „az ezredévi állami 
fennállás“ méltatására ; hanem azon az 
ülésen a magyar állam jövendőjére kiható 
valamely magasztos törvényhozási alkotást 
kellene létesíteni.

Ezenkívül a kormány kegyesen megen­
gedi. hogy a millennium napján az ország 
minden templomában hálaadó istentisztele­
tek tartassanak, meg. hogy egy történeti 
felvonulás reudeztessék. Mert azt alig hi­
hetjük. hogy ezt a történeti felvonulást

kék, Bcnde Imre, Bubich Zsigmond, Dulánszky 
Nándor, Firczák Gyula, báró Hornig Károly, 
Meszlényi Gyula, Steiner Fülöp, Rimély Károly, 
Szabó János és Szmrecsányi Pál püspökök. 
Ennél talán fontosabb az, hogy kik nem 
voltak jelen. A mai ülésről hiányzott Schlauch 
Lőrincz nagyváradi bíboros püspök, a mi min­
denesetre feltűnő, a mennyiben ő az elnöke 
annak a hármas bizottságnak, a melynek a 
pásztorlevél-tervezetét tárgyalták a mai ülésen. 
Kívüle hiányoztak: Sehopper, Hidassy Kornél, 
Lönhart Ferencz, Zalka György, Schuszter Kon­
stantin, Pávcl Mihály püspökök és Moldován Ger­
gely vikárius. A konferenczia eddigi jegyzője, 
Fehér Ipoly pannonhalmi főapát, betegen fekszik s 
e miatt nem jelenhetett meg.

Rimély Károly püspök a konferenczia elején je­
len volt, de már déltájban távozott, hogy kora 
délután haza utazhassék.

Az ülés kezdete délelőtt tiz órára volt kitűzve, 
de ekkor még oly kevesen voltak jelen, hogy az 
ülést nem lehetett megnyitni. Vaszary Kolos bí­
boros herczegprimás fél tizenegy óra tájban nyi­
totta meg az ülést a szokásos fohászszal. A jegy­
zőkönyvet Szmrecsányi püspök vezette.

A napirendretérés előtt a herczegprimás meleg 
szavakkal emlékezett még a legmagyarabb főher- 
czegről, Józsefről s azt ajánlotta, hogy a magyar 
püspöki kar üdvözlő táviratot küldjön a jubiláló 
főherczegnek a mai ülésből. A püspöki kar egy­
hangúlag. élénk helyeslés közt, elfogadta a her- 
czegprimás ez ajánlatát. A püspöki kar üdvözlő 
távirata a következő :

€ József főherczeg cs. és kir ő fenségének
Alcsuth.

A magyar püspöki karnak elnöklésem alatt ta­
nácskozásra összeült tagjai hódolattal üdvözlik cs.

Pedig a magyar társadalom ezúttal is 
megtette kötelességét. Attól kezdve, hogy 
vég.eges megállapodás történt a millennium 
idejére nézve, a magyar társadalom min­
den rétegében lelkes tevékenység tamadt s 
mindenki várta, méltán és joggal várta, 
hogy a kormány, mint az államélet legfel­
sőbb fóruma, magasabb hányt szab ennek 
a buzgó tevékenységnek, hogy a kormány 
központjává lesz a nagyszerű ünnepre való 
készületek czéltudato- munkájának.

Nos. a magyar társadalom újra csaló­
dott. Kitűnt, hogy a kormánytól nem vár­
hat se eszmét se irányítást, se buzdítást.
A szatócs-politika minderre nem képes. A 
szatócs-politika szelleme mélységes módon 
alatta marad mindannak, a mit a társada­
lom közgondolkozása eddigelé tervképen 
megalkotott.

Magában véve már annak az előterjesz­
tésnek a formája, a nyelvezete is szeríölött 
jellemző. Ez is eléggé bizonyítja azt a ri­
kító czinizmust, mely Ível a kormány a 
magyar nemzet küszöbön lévő nagy ünne­
pét és ennek jelentőségét felfogja. Dara­
bos. magyartalan nyelvezet, nyakatokért 
mondatok összevisszasága az, a gondola 
tok minden szárnyalása, az alkalom által 
megkívánt, s az alkalom által annyira in­
dokolt minden lendület nélkül. Akár csak 
egy üzleti levelet olvasnánk. A szatócs­
politikát épenséggel nem hevíti se gondo­
lat, se érzelem. A ki ezt az iratot fogal­
mazta, a ki ezt az iratot jóváhagyta, az 
nemcsak hogy messze esik a magyar gé­
niusztól, de még jól magyarul se tud.

Az előte:jeszt^s tartalmának a szegény­
ség tökéletesen megfelel formája silány­
ság inak. A magyar társadalom, mely arra 
számit, hogy az ország ezeréves fönnállá­
sának a megünneplése méltó lesz a nem­
zet ezer esztendőn át vívott küzdelmeinek 
a nagyságához; hogy az ünneplés küiső 
fo: mája is kifejezésre juttatja a nemzet 
ezeréves törekvésének a szellemét s jö­
vendő hivatásai; hogy az ünneplés módja 
át hevíti a magyar társadalom egész orga­
nizmusát s ennek vérereibe átömleszti a 
lendületes, fenséges eszmék egész sokasá­
gát : megdöbbenéssel^olvashatja ki ebből az 
üzleti jelentés-szerű irományból, hogy a 
magyar kormány teljességgel képtelen nem­
csak az ünneplés méltó formáinak a meg­
alkotására, de még az ünneplés jelentősé­
gének az átérzésére is.

,A kormány behatóan foglalkozott azzal 
i kérdéssel is, hogy a megünneplés miké­
ben történjék.“ így szól az Írás. Boldog 
sten ! micsoda eszme-szegénység az, mely 
.beható foglalkozás“ után a millennium 
negünneplésének a programmját úgy álla-

Wekerle Sándor, vagy gróf Tisza Lrtjos | és kir. fenségedet nemes tevékenységének hu­
rendezné majd a többi minisztertársak asz- 
szisztencziájával, ha ugyan a gondviselés 
megtartja őket addig a piros bársonyszé­
kekben. Ennek a történeti felvonulásnak 
az eszméjében csúcsosodik ki a kormány 
egész alkotó képessége. A bécsi Mack art­
icle felvonulásoknak a szolgai utánzásában.
A millennáris kiállítás megnyitása minden­
esetre méltó részlete lehetne az ünneplés­
nek, de csak ugv, ha ennek tisztességes 
keretet adnának, a melyben a nemzeti tár­
sadalomnak is módja lenne arra, hogy ér­
vényesítse magát és igazán részese legyen 
az ünnepnek.

Nem, a kormány szatócspolitikája, mely
el akarja hitetni a nemzettel, hogy a kor­
mány különben is tartozó kötelességeinek 
a lerovása nagy ünnepszámba mehet, ha 
azt ősszecsomósitja, teljességgel nem képes 
az alkalomhoz méltó alkotásokra. Ezzel 
már tisztában lehetünk. De fogékonysága 
sincs, akarata is hiányzik. Ha lenne aka­
rata, vehetett volna kölcsön elegendő esz­
mét a társadalom által megpendített kez­
deményezésekből. A mikor a maga eszme- I januar 15-éig fog tartani, 
szegénységét vitte a piaczra, egyúttal cső

szonöteves jubileuma alkalmából és további mun­
kálkodására isten bő áldását kérjük.

Vaszary Kolos, bíboros herczegprimás.» 
Ezekután a napirendre tértek s rövid tanácsko­

zás után végleg megállapodtak a kibocsátandó kö­
zös pásztorlevél szövegében. Ezt megelőzőleg még 
a múlt ülés jegyzőkönyvét hitelesítették.

A közös pásztorlevelet egy és ugyanazon napon 
teszi közzé s osztatja szét valamennyi püspök a 
saját megyéjében. Értesülésünk szerint ez a nap 
karácsony napja lesz, a mikor több ezer példány­
ban fogják szétosztani a pásztorlevelet.

Végül XIII. Leo pápának hódoló táviratot küld­
tek s az ülés és ezzel a konferenczia délután fél­
három órakor véget ért.

Budapest, decz. 7.
Minisztertanács. Penteken delben miniszterta­

nács lesz. ________

A kcpviselöház legközelebbi munkarendje. A kor- 
mánvnak, mint értesülünk, az a szándéka, hogy a 
költségvetési törvény letárgyalása után még néhány 
apróbb törvényjavaslat intéztessék el, ugv hogy a 
kepviselőház előreláthatólag e hó 20-án fogja ülé­
seit elnapolni. A karácsonyi szünet valószínűleg

bűnösségéről is bizonyságot tett.
Elvárjuk attól a parlamenti bizottságtól, 

mely a kormány előterjesztésének a tár­
gyalására majd megalakul, hogy megtöri a 
szatócs-szellem csükönösségét s nem a 
kormány alacsony boltos-felfogasa szerint 
fogja mérlegelni az államhatalom feladatát.* 
Ha ez a bizottság se lesz képes maga-abb 
színvonalra emelkedni : akkor legalább tö­
röltesse a programúiból azt a pontot, 
mely a külhatalmasságok képviselőinek a 
meghívására vonatkozik. Fölösleges, hogy 
tanúi is legyenek majd szégyenünknek. 
Mert bizony szégyenletes lesz, ha a ma­
gyar nemzet ugv ünnepli meg a honala- 
pitás ezer esztendős fordulóját, a mint azt 
a miniszterelnök alkotóképessége kirajzolta.

A kormány, mint a «Pol. Corr.» Budapestről be­
avatott forrásból értesül, még e hónapban és a jövő év 
januárjában öt uj főrendiházi tagot fog kineveztetni.

A román-kérdés és a magyar 
kultur-politika.

A Tribuna e czim alatt ir dr. Jancsó Benedek­
nek «A dako-romanizmus és a magyar kultur-po­
litika» czimü, lapunkban közlött tanulmányára 
egy hosszabb czikksorozatra tervezett felelelet. 
Bármennyire is érdekesnek találjuk a Tribuna e 
czikksorozatát, terünk nem engedi, hogy egész 
terjedelmében lefordítsuk, azért csak az alábbiak­
ban kivonatosan, mint egy velejét ismertetjük csu­
pán e figyelemreméltó fejtegetéseknek.

A Tribuna nem kételkedik, hogy Jancsó Bene­
dek fejtegetései gondolatait őszintén és tartalék 
nélkül fejezik ki. Tagadhatatlan, — úgymond — 
hogy a magyarok közül egyedül ő az, a ki a ro­
mán aspirácziók, történelem és irodalom tanulmá­
nyozásába legmélyebben hatolt s kit czikkei Írása­
kor a románság iránt mindig lojális érzelmek ve­
zettek. A módozatok és eszközök azonban, melye­
ket a román kérdés megoldására ajánlatba hoz, a 
kívánatos megoldásnak nem természetes eszközei, 
hanem ellenkezően a legveszedelmesebb fegyverek 
a román nemzeti individualitás ellen irányozva. S 
ha a magyar politika kezdettől fogva mint kultúr­
politikát az ő elveit alkalmazta volna szemben a 
nemzetiségekkel s ha a korpiánynak és a magyar 
társadalomnak lett volna elég erélye ez eszközöket 
érvényre juttatni, ma a román nemzetiség ügye 
sokkal rosszabbul állana, mint áll tényleg. Jancsó 
Benedek elismeri a jogunkat román nemzeti indi­
vidualitásunk szabad kifejtésére, de nemzeti kul­
túránkat a magyar kultúra igájába s gyámsága 
alá akarja helyezni s ez által megfosztaná a ro­
mánt individuális kifejlődésének leghatalmasabb 
faktorától, a mennyiben idegen kultúra és idegen 
aspirácziók hatása alá helyezné, mely az elnem- 
zetietlenedést okvetlenül maga után vonná.

Természetesen az elnemzetietlenedés e folyamata

A püspöki konferenczia.
— Az Egyetértés tudósítójától.—

A magvar főpapi kar ma délelőtt újra össze­
ült a budavári primási palotában, hogy a bél főn 
abbahagyott tanácskozásait folytassa. A most folyó 
s tárgyánál fogva elég fontos konferenczianak mai, 
harmadik ülésen a püspöki kar tagjai meglepően 
csekély szambán jelentek meg; mig az ezelőtti 
konferencziákról rendesen alig egy-két egy ház­
nagy hiányzott, a mai ülésén körülbelül
annvian voltak jelen, mint a mennyien hiányoz­
tak. A hétfői ülésén — mint már megírtuk — a 
hármas bizottság által előterjesztett pásztorlevél­
tervezet felett igen élénk — hogy ne mondjuk 
heves — diskusszió támadt a püspökök közt. A dis- 
kusszióban többen vettek részt s bár az ülés há­
rom óra hosszat tartott, a szövegtervezetnek 
csak egy részét tárgyalták keresztül s minden 
határozathozatal nélkül ért véget az ülés. A hár­
mas bizottság tervezete ez ülésen épenséggel nem 
találkozott átalános tetszéssel. A püspöki kar ez 
ülésen abban állapodott meg, hogy az ülés lefo­
lyásáról nem adja ki a szokásos kommünikét. Ez 
a megállapodás sok találgatásra adott alkalmat s
italában hire járt, hogy a püspöki kar tagjai közt j nem történnék gyorsan, hanem lassankint. ^Először 
komolyabb nézeteltérések keletkeztek. Ezt az állító'
lagos disszonancziáról szóló hirt némileg níegerő- 
siteni látszik az a körülmény, hogy a mai ülésről 
a püspökök oly nagy számban maradtak el.

A mai ülésen a kővetkező egyháznagyok jelen­
tek meg: Samassa József és Csúszka György érse-

románul beszélő magyarok lennénk, kik büszkék 
volnánk rá, hogy román-magyarok vagyunk s az­
után szépen lennénk igazi magyarok, — mert a 
hol az anyanyelv a kultúrával összeütközésbe jön, a 
győztes mindig a kultúra. E szerint Jancsó Benedek 
végczélja nem egyéb, mint a románok elmagyarosi-

tása, nem erővel de lassankint észrevétlenül. Való­
színű, hogy e konklúzió ellen tiltakozni fog, s hogy 
maga sem gondolt erre, de az általa javasolt esz­
közöknek más konzekvencziája nem lehet.

A magyar politika czélja : Magyarországból 
egységes magyar nemzeti államot csinálni, de ennek 
feltétele a nemzetiségek elmagyarositása. A magyar 
kormány ezt erőszakkal próbálta meg. Nem sike- 
iült. Épen az ellenkezőt idézte elő, mert hogy a 
magyarországi románság nemzeti érzése erősebb 
az egyenesen az elnyomás szisztémájának tudható 
be. Jancsó Benedek belátta az erőszak által elő­
idézett veszedelmet s azért más, békésebb eszkö­
zöket javasol. Nemzetiségünket a kultúra utján 
igyekszik lassankint infiltrálni magyar szellemmel, 
magyar élettel és magyar aszpirácziókkal, hogy igy 
aztán végezetre ránk nyomja a magyar egyéniség 
bélyegét is.

Javaslatai azonban idejüket múlták, mert a mi 
nemzeti kultúrái egyéniségünk önállósága annyira 
ki van fejlődve, hogy idegen szellem hatása alá 
helyezni most már többé lehetetlen. Sokkal vesze­
delmesebb lett volna ez a politika, ha mindjárt a 
magyar korszak kezdetén alkalmazásba vették 
volna. Meglett volna az az eredménye, hogy a 
románság egy részét elszakította volna tőlünk, 
noha a nagy többséget részint a szabad Románia 
közelsége, részint a miatt, hogy ekkor még maga 
a magyar kultúra is pólyáiban volt, nem tántorít­
hatta volna el.

Jancsó B. javaslatai a magyar állameszme kere­
tében mozognak s e miatt a román nemzet ter­
mészetes aspiráczióival flagráns ellentétben állanak.
A magyar állameszme keretében pedig kibékíteni 
a nemzetiségeket teljesen elhibázott törekvés.

II.
A magvarok és a románok között a fajháboru 

magvait magában foglaló feszült viszony van mai 
napság. Mind a kettő a másik által látja leginkább 
veszélyeztetve létét s innen köztök a konok harcz 
s a kibékíthetetlen gyűlölet.

Hogy ez mennyire káros mindkét népre nézve, azt a 
románok vezető férfiai kezdettől fogva hangoztat­
ták. A magyarok között is akadt néha egy-egy 
ember, ki ezt hirdette. Tény azonban, hogy ma 
tényleg a román a magyarnál nagyobb ellenséget 
nem ismer s hogy a magyarság aspiráczióit legin­
kább a románok által látja veszélyeztetve. Ez a 
gvülölet azonban nem pártérdekekből, vagy a 
Jancsó által úgynevezett imponderabiliákból fakad, 
hanem egy elkeseredett fajharczból.

Az a kérdés, hogy mióta áll fönn e gyűlölet és 
hogy kibékíthetetlen természetü-e vagy pedig csak 
eredménye egy nehány lelketlen izgató hatásának ?

A magyarok között mai napság nagyon sokan 
vannak, kik azt mondják, hogy ez a gyűlölet nem 
létezik, csupán csak egynéhány jó üzletet csináló 
izgató találmánya. Higy mennyire helytelen e fel­
fogás, arról meggyőződhetünk, ha szétnézünk e 
két nép körében. Másként hogyan is lehetne, hogy 
a magyarság kész legyen a legnagyobb excesszu- 
sokra, mihelyt valaki elkiáltja magát, hogy az 
oláhok elárulták a hazát, mint történt Tordán, 
vagy Nagy-Váradon. Ha belépünk aromán paraszt 
kunyhójába s miután bizalmát megnyertük, a szót 
a magvarokra fordítjuk, összeránczolt homlokáról 
s szemének pillantásából következtethetünk e gyű­
lölet mélységére.

Hogy e gyűlölet a két népnél nem egyforma 
módon nyilatkozik, az ethnikai jellemök különbsé­
gének kifolyása. A magyar heves, izgága s kész 
azonnal verekedni. A románt a hosszas szenvedé­
sek türővé, békéssé és — czine mintyé-vé tették.

Az erdélyi urak e tényt hajlandók elismerni, de 
ők brutális erővel akarnak védekezni, a mi a 
bosszú érzetét még inkább felkelti.

Sokan a románok közül, különösen a romániai 
sajtó — azt állítják, hogy e gyűlölet kezdet óta 
fenn van. Én azt hiszem, hogy újabb keletű, hi­
szen a román nemcsak a török ellen harczolt a 
magyarral egy ült, hanem ott küzdött Bocskay, 
Bethlen és Rákóczi alatt az ország független­
ségéért is.

Később az állapotok megváltoznak. A német 
nyomás felkelti a magyarokban a nemzetiségi ér­
zést s megkezdődik a magyar nyelv lelkes mÍve­
lése, ugyanekkor vernek gyökeret némelyek agyá­
ban a legutopistikusabb magyar nemzeti ideák is.

Még 1848-ban is a román ifjúság részt vett a 
márczius 15-iki mozgalmakban. A debreczeni or­
szággyűlésen egy csoport román képviselő van 
jelen, sőt Kossuth zászlói alatt is többen harczol- 
tak. Ez évben a viszonyok azonban teljesen meg­
változnak. Az első magyar kormány tendencziái 
kényszerítik a nemzetiségeket a magyarok ellen 
való állásfoglalásra. Ezóta nem nézhetik jó szem­
mel a magyarok a románokat s deklarálták a sza­
badságra méltatlanoknak, sőt a kolozsvári hír­
hedt államügyész odáig ment, hogy egy sajtóperben 
azt mondotta, hogy 1848 a románokra szégyen. 
Az 1848—49-iki küzdelmek fájdalmas és sajnálatra 
méltó mozzanat voltak országunk történetében. 
Mindazáltal megtörténtek, s meg nem történtté 
tenni nem lehet.

Végre létrejött a dualizmus. A fejedelem fátyolt 
vetett a múltra és uj élet alapja rakatott le. 
Mindazáltal az ellentét a magyarok és a románok 
között nem múlt el, hanem folytonosan növeke­
dett s mind mélyebb gyökeret vert ugyannyira, 
hogy ma valóságos veszedelmet képez az egész 
monarkhiára.

Ki a vétkes ?
A magyar kormányok politikája.'

III.
Jancsó B. azt mondja, hogy a kormánynak nem 

volt nemzetiségi politikája, a nemzetiségeket ma­
gukra hagyta s engedte, hogy azok a fejére néjje­
nek úgy, hogy ember legyen mai napság, a ki 
békés utón és végleg kiegyenlíti ez éles kon­
fliktust.

Rettenetesen téved. A kormánynak megvolt a 
maga politikája, csakhogy ez a politika szeren­
csétlen volt s mindazokat a bajokat, a melyekben 
ma részünk van, e politikának köszönhetjük. A 
kormány itt egy magyar nemzeti államot akart 
teremteni s e miatt elhatározta a többi nem­
zetiségek kiirtását, de ezek nemzeti lételök jo­
gának öntudatában e szándékot meghiúsítot­
ták annyira, hogy ma már a magyarok magok is 
elismerik, hogy minket megmagyarositani lehetet­
len. A magyar nemzeti állam gondolatáról azon­
ban még egyetlen magyar államférfm sem mon­
dott le. Ez az ország pedig soha sem volt nemzeti 
állam. A latin és német kultúra emlőjén egyfor­
mán táplálkozott magyar, román és tót. Kilencz 
századon keresztül ez államnak nem volt nemzeti 
jellege. A magyar nemzeti állam eszméje először 
csak e század kezdetén mutatkozik. Kossuth Lajos 
szónoki tehetségével ez irányban elragadja a 
magyarságot s az országot a végromlás szé­
lére viszi, melyből csak a nemzetiségek okos­
sága és idegen segedelem mentik meg. A forrada­
lom után az osztrák kormány is óriásit hibázott, 
midőn a lcgemberietlenebb módon igyekezett egy­
felől elnyomni a magyar élet minden nyilvánula- 
tát, másfelől pedig a többi nemzetiségekben pro- 
tekcziójával egy oly servilismust fejtett ki, melytől 
végleg még máig sem tudtak megszabadulni. A 
magyarok izgattak idehaza és konspiráltak a kül­
földön s a nemzetiségekben pedig egyenesen hóhé­
rokat láttak, kik magokat odaadták nyélnek az 
abszolutizmus fejszéjéhez.

Végre létrejött a dualizmus. Megadattak keretei 
egy hatalmas poliglott államnak, de a magyarok 
azonnal elvesztették eszüket, mihelyt hatalomra 
jutottuk. Igyekeztek bosszút állani a nemzetiségeken 
és realizálni, utópisztikus álmukat az egynyelvű, 
kultúrájú és ethnikai karakterű magyar államról.
E czél elérésére a legaljasabb eszközöket: a korr -p- 
cziót, a terrorizmust, a kizárólagosságot, a 
becsületes elemek üldözését és a proselvták 
jutalmazását használták. A lélekvásárra tömér­
dek pénzt fordítottak. S eladó ember me­
lyik nemzet kebelében nem találtatnék, kivált, ha 
tez a nemzet általment az osztrák abszolutizmus 
iskoláján. A hírhedt Tisza Kálmántól egyszer azt 
kérdezte valaki, hol vannak az oláhok ? A zsebem­
ben, volt a válasz. És igy igen sok kiváló román 
férfiú vezette, vagy jobban m mdva zavarta össze 
a román nemzeti politikát a magyar kormány- 
költségén.

Mindent elűztek, a mi nem volt magyar és ju­
talmaztak minden prozelitut, ha még oly hitvány- 
volt is. A román nemzeti élet minden nyilvánula- 
át elnyomták. Üldözték a román sajtót. Ha az 
ország belsejét, a lényeget nem is tudták megma­
gyarositani, de meginagvarositották külsejét. Min­
den hivatal nyelve, felirata magyar. Az utolsó 
vasúti bakter és fináncz is csak magyarul beszél. 
A parlamentben nincs senki, ki a nemzetiségi ér­
dekeket védelmezze, sőt e hamisítás Jodáig ment, 
hogy az oly kizárólagosan román törvényható ágo.; 
is, mint Fogaras, vagy az abszolút romá i több­
ségű Kolozsmegyc is nem a vármegye polgárainak 
érdekét, hanem a magyarság utópisztikus törekvé­
seit szolgálják.

A közigazgatási bíróság.
in.

Hogy miként bánt el a törvényjavaslat 
a közigazgatási bíróság hatáskörének meg­
állapításával, azt érdekesnek tartjuk egy 
pár példával megvilágítani.

A mint előrebocsátottuk, a taxativ f 
sorolás rendszerének elfogadásával külön­
ben is kizárta a kormány egyáltalán a 
közigazgatási bíróság judikaturáját épen 
azon kérdésekben, melyek terén a mi fej­
letlen közigazgatásunk mellett a legtöbb 
alanyi jogsérelem merül fel. Megtagadta a 
bírói oltalom igénybevételét a közbizton­
sági rendészet ügyeiben, melyek a polgári 
és politikai szabadság legelemibb követel­
ményeivel állanak kapcsolatban. Megta­
gadta e jogoltalmat az egyesülési és gyü­
lekezési jog körében elkövethető közigaz­
gatási visszaélések eseteiben. A közigaz­
gatási végrehajtást a törvényjavaslat szin­
tén a közigazgatási biróság hatásköre alól 
kivett ügyek közé utalta, a hol pedig tud­
valevőleg a legflragansabb törvénysertések 
vannak napirenden. Az építészeti és tűz­
rendészei ügyek, a mezei rendőrség egész tág 
birodalma, a karhatalmi költségek viselésé­
nek sűrűn előforduló kontencziózus ügyei 
ugyancsak a hivatali hierarchia érintetlen és 
meg nem közelíthető szentélyébe zárattak 
be, melyekbe a közigazgatási bíróságnak 
nem szabad beleavatkoznia, a hol tehát a 
hatalmi önkény jövőre is korlátlan marad.

De mindez eltörpül a mellett, hogy a 
belügyi kormány az általa benyújtott tör­
vényjavaslatban a közigazgatási biróság ju­
dikaturáját kiküszöbölte azon jogsérelmek 

I teréről is, melyek a védelmi kötelezettség
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teljesítése és hatósági megállapítása tekin­
tetében napról-napra sűrűbben fordulnak elő.

Nagyon jól tudjuk, hogy az osztrák tör­
vény, mely a közigazgatási bíróság felállí­
tásáról szól, elvileg megtagadta a bírói jog­
védelmet mindazon ügyektől, melyek a ki­
egyezési térvények élteimében közösek, 
vagy közös egyetértés alapján kezelendők. 
Ez az osztrák törvény nem is téliéit másként, 
mert különösen a hadügy Ausztriában mindig 
a császár uralkodói jogkörébe tartozott s a 
közigazgatási hivatalok az ujonczozás, az 
ideiglenes mentesség megállapítása, a szol­
gálati kötelékből való elbocsátás kérdései­
ben nem mint egy alkotmánynyal bíró or­
szág felelős kormányának végrehajtó köze­
gei. hanem mint a császár feltétlen enge­
delmességet követelni jogosított hivatali 
megbízottai jártak el.

Ha ugyanez volna a jogi helyzet nálunk, 
akkor legalább érthető volna a törvényja­
vaslat álláspontja. De hiszen ennek Ma­
gyarországon épen az ellenkezője áll.

A magyar közjog az ország egyik sarka­
latos jogaként tartotta fenn a véradó or­
szággyűlési megajánlását, a szolgálati kö­
telezettség megállapítását és a véderőtür- 
vénveknek önálló végrehajtását. A magyar 
közigazgatás ezekben az ügyekben nem 
szűnt meg a magyar állam végrehajtó kö­
zege lenni s ez a magyar közigazgatás e 
részben nem az osztrák császár és nem a 
legfőbb hadúr akaratának végrehajtó orga­
nizmusa, hanem a magyar állami akarat 
funkczionáriusa, mely ugyanazon ellenőr­
zés alá tartozik, mint a mely alá az állami 
a kárát érvényesítésének egyéb eseteiben 
rendeltetett. A parlamentáris ellenőrzés, az 
autonom igazgatás kontrollja és ha meg- 
alkottatik. a közigazgatási bírói jogvédelem 
tehát ezekre az ügyekre ép kiterjed, illető­
leg kiterjesztendő, a mint az szabályozva 
van a közigazgatás egyéb cselekvési köré­
ben, ha csak valaki azt nem akarja állí­
tani. hogy a véd kötelezettség e kérdései 
közösügyet képeznek : a mi ugv az 1867. 
évi XIÍ. tez. rendelkezéseivel, mint a foly­
ton és állandóan követett gyakorlattal el­
lenkezik.

A ki tudja, hogy mily hajmeresztő sérel­
mek követtetnek el az ország és a polgá­
rok jogain az ideiglenes hadmentesség és 
a szolgálati köteléknek történő ideiglenes 
elbocsátás megtagadása körül, az e téren 
legkevésbé tagadhatja meg a közigazgatási 
bírói jogvédelmet, miután azt látjuk, hoey 
a törvény által megadott jogok tudatos és 
szándékos nullifikálásával szemben a köz- 
igazgatási utón igényelhető és igénybe vett 
panasz az esetek egész tömegében hatály­
talannak mutatkozik.

Hason! óképen megengedhetetlen dolog 
az. hogy a közigazgatási bíróságról szóló tör­
vényjavaslat nem terjeszti ki a jogvédel­
met azon közigazgatási sérelmekre, melve- 
ket a horvát közigazgatási hatóságok a 
Horvátországban is hatályával biró közös 
törvények végrehajtása terén követnek el. 
Abból, hogy a Horvátország területére is 
kiterjedő közös törvények végrehajtása a 
horvát autonóm igazgatás hatáskörébe utal­
tatott, csak az következik, hogy a végre­
hajtás nem szorosan veit magyar állam- 
közeg- k. hanem autonóm horvát közigaz­
gatási tisztviselők kezébe van letéve. De a 
mint az ellenőrzés ebben a körben is, — 
isméit l.i ük, a mennyiben közös törvén vek 
ről van szó. — a magyar kormányt meg­
illeti, a legflagransabb jogíeladás volna a

A művészetért.
A <Szarvas -fogadó éttermében ütötték föl a kis 

fabódét, melynek deszkáin az «első nemzetközi 
daltársulat» művészei és művésznői bemutatták 
magukat a kis város műpartoló közönségének.

Öt vagy Lat kerek asztal mellett ült ez a nni- 
p.írtoló közön-ég. többnyire fiatal emberek, de egy­
ket megőszült vén gonosztevőt is lehetett látni 
köztük, a kikről bizonyosan azt hiszik otthon a 
feleségeik, hogy most egész szolidan a kaszinóban 
tarokkoznak.

A tőrvényszi-ki elnök, a ki agglegény és nagy 
gourmand, úgy tesz, mintha véletlen tévedt volna 
ide be.

— Ni. rá. Károly, mi van itt magoknál ? — 
szólítja meg ereszen csodálkozó hangon a mélyen 
hajlongó főpinczért.

Felelet helyett egy nagy sárga plakátot nyom a 
föpinczér ő nagyságának a kezébe s csak annyit 
jegyez meg hozzá magyarázatul :

— Nagyszerű, kérem alásan.
Eközben az elnök ur észreveszi a leghátulsó 

asztalnál a sarokban egyik törvényszéki Liláját, 
ősz családapát, a kinek két nagv eladó leánya 
van otthon, egy meg már férjhez is ment. Az 
öreg ur hiába iparkod.k magát az árnyékba huzni 
a mellette ülő rendőrkapitány mögé, az elnök ő 
nagysága már meglátta s malicziózus mosolvlval 
köszönti :

— E.nye, hát te is érdeklődői a művészet 
iránt ?

A biró hebeg valamit, a miből olyanformát 
lehet érteni, hogy csak épen egy pohár sörre 
jött be.

— Na nem baj. ha kettő lesz is belőle, kegyes­
kedik megjegyezni az elnök.

Most megszólal a rendőrkapitány is :
— Nem méltóztatik helyet foglalni, nagyságos 

uram ?
— Hát jöjjenek közelebb, véli az elnök. — Ha 

már itt vagyunk, hát lássunk valamit.
S leülnek egy közelebb eső asztalhoz, a hol már 

két ügyvéd ült, kik e nagy megtiszteltetés miatt 
most már nem merik disznóságokkal mulattatni 
egymást s igy az egész estéjük el van rontva.

A színpadhoz legközelebb eső asztalnál termé­
szetesen katonatisztek ülnek, a kik veszekedettül 
tapsolnak minden föllépő énekesnőnek, akármilyen 
csúnya s akármilyen hamisan énekel.

Fonnyadt, kiaszott, hegyes orrú, beesett szemű 
eány, a ki hajdan csinos lehetett^ de most már

magyar állam törvényhozása részéről, az 
ellenőrzésnek azt a megalkotandó inhaerens 
kiegészítő részét, mely a közigazgatási bí­
róságok és utolsó fokon a Budapesten szé­
kelő felső közigazgatási bíróság által lesz 
gyakorlandó, Horvátország területére az ér­
vényben levő közös törvények keretében ki 
nem terjeszteni.

De nézzük csak, mily terjedelemben és 
mily határok között adja meg a törvény- 
javaslat a bírói jogvédelmet azokban a kon- 
tencziózus ügyekben, melyekben a taxativ 
felsorolás elismeri a magáufelek azon jogát, 
hogy a közigazgatási bírósághoz fordulhas­
sanak.

A katonai beszállásolás által elkövető 
és sűrűn előforduló sérelmeknek csak egy 
nagyon kis csoportja tartozik a közigazga­
tási bíróság hatáskörébe. Mindössze arról 
van szó, hogy azok a felszólalások, melye­
ket az 1879 : XXXVI. törvénvezikk a be- 
szállásolási férőhelyekről vezetett nvilván- 
tartá-i jegyzék ellen megenged, jövőre is 
a főszolgabíró, vagy a városi tanács által 
megbízott tisztviselő által intéztessenek el 
első fokon s e hatóság határozata ellen a 
magánfél az elsőfokú közigazgatási bíró­
sághoz felebbezhessen, mely tuvalevőleg a 
főispán elnöklete alatt és a hivatalból való 
tagok többségének biztosítása mellett hozza 
meg határozatát. A tulajdonképem köz- 
igazgatási bíróság jogsegélyének igénybe­
vétele azonban, tehát azon fórumnak judi- 
katurája. mely egyedül van a függetlenség 
attribútumaival felruházva, a magánfél elől 
el van zárva, mert a magánfélnek az első­
fokú közigazgatási bíróság határozata ellen 
felebbezési joga nincs.

Ugyanígy rendelkezik a törvényjavaslat 
a legfontosabb politikai jogokkal is. A köz­
ségi választók névjegyzéke fölött teljha­
talmú úrrá teszi az elsőfokú közigazgatási 
bíróságot s megtagadja a magánféltől e 
bíróság határozata ellen a felebbvitel jogát 
a felső közigazgatási bírósághoz. A nép­
iskolai adó kivetésének fontos kérdéseiben; 
a községi pótadó az egyes községi adó­
fizetőkre, valamint a községben nem 
lakó, de ott birtokkal biró polgárokra 
való kivetése, illetőleg a mentesség 
s ezzel kapcsolatban egyéb ügyekben 
szintén konfiskálva vau a magánfélnek az 
a joga, hogy a független felső közigazga­
tási bíróság határozatát kérhesse ki, a fő­
ispán! itélfíszék lévén a magánfélre nézve 
az a fórum, mely panasza fölött végérvé­
nyesen ítélni hivatva van.

Mindezt pedig méltón egészíti ki az a 
rendelkezés, hogy a közigazgatási bíróság 
előtt szorgalmazható jogvédelem a minisz­
teri és helyhatósági rendeletek körében is 
megadatik ugyan ; de ez az elv akként 
nyer megte: tesülést a törvényjavaslat 33.
§ ában, hogy a rendeletet kibocsátó minisz­
ter, illetőleg a szabályrendelet alkotására 
hivatott törvényhatóság, vagy rendezett 
tanácsú város jogosittatik fel arra, hogy 
magában a rendeletben egyszersmind meg­
állapíthassa azt is, hogy az az által szabá­
lyozott ügykörben van-e egvátalábau, vagy 
nincs bírói jogvédelemnek helye.

Azt hisszük, hogy e szabályozásnak jel­
lemzésére kár sok szót is pazarolnunk. 
Elég. ha annyit emelünk ki, hogy az ily 
intézkedés még mindenütt, a hol eddig 
fennállott, arra az eredményre vezetett, 
hogy a mily mértékben lett hatályossá az 
Imperium gyakorlásával megbízott végre­
hajtó közegekkel szemben a kívülről gyakorolt

nagyon ehirágzott, énekelt valamit rekedt hangon, 
kedvetlen, fagyos hidegséggel végezve obsezén moz­
dulatait.

Nem tapsolt neki senki, csak a katonatisztek. 
Bágyadt mosolvlval, hidegen nézett végig a közön­
ségen. Tudva, hogy az ő ideje lejárt. De mit csi­
náljon ? Nincs más kenyérkeresete. S a meddig 
bírja, itt kell debardeurruhában mutogatni sovány 
testét s énekelni rekedt hangján kétértelmű dalo­
kat, a mik már nem gyújtanak s hidegen hagynak 
mindenkit.

— Ócska portékák — jegyezte meg a törvény- 
széki elnök.

— Tessék csak várni nagyságos uram, — vi- 
szonzá a rendőrkapitány; — ezután jön a java.

A törvényszéki biró, a tiszteletreméltó családapa 
ugv tett, mintha már menni akarna és fizetett ; 
de az elnök jól tudta, hogy nem fog elmenni s 
még éjfél felé”is itt lesz, bámuló szemeit egy pil­
lanatig sem vonva le a színpadon ilietlenkedő mű­
vésznőkről.

A fonnyadt teremtés ezalatt leszállt az emel­
vényről, kurta köpenykét borított meztelen villáira, 
kezébe vett egy tányért s körüljárta az asztalokat. 
Csak kevés tiz vagy huszkrajezáros hullt tányér­
jába, néhol csak egy pár rézkrajezár jutott neki, 
vagy egy elutasító kézmozdulat; nincs aprópénz, 
majd ha váltanak.

Itt-ott egy-egv durva kétértelmű szót is oda dob­
tak az aprópénzzel. Az énekesnő hideg vállvoni- 
tással fogadta. Hozzá volt már szokva, nem pirult 
el semmire.

A katonatisztek asztalánál kissé megállt. Egy 
fiatal hadnagy tréfálni kezdett vele s a szegény 
fonnyadt teremtés hálás pillantást vetett reá. Hát 
van még valaki, a ki ő vele foglalkozik ? Levette 
a keblére tűzött virágot s kaczérkodva odaadta.

— Tetszik ?
A többi tiszt kaczagott. A fiatal hadnagy elpirult, 

mérges lett s megvetőieg lökte odább a virágot.
Ugv vette észre, mintha a szomszéd asztalnál is 

nevetnének. Dühösen tekintett oda s föl akart ug­
rani ; de a mellette ülő öregebb tiszt lenyomta :

— Legyen eszed.
Az énekesnő azalatt eltűnt s a színpadon már* 

már másik jelent meg, kövér, otromba alak, 
vastag meztelen karokkal, hatalmas dombom 
mellel. Csak úgy rengett alatta a könnyű desz­
kákból összetákolt alkotmány, a mint topogott 
rajta. \ isitó, hamis hangon énekelt s nemzeti 
színű szalaggal befont két vaskos hajtekercsét, hol 
előre, hol hátra vetette.

ellenőrzés, annál inkább igyekeztek ezek a 
közegek, a mennyire tehették, kivonni, még 
tételes parancsoló törvények fennállása 
mellett is, eljárásukat az ellenőrzés alól. 
Hogy mi fog történni akkor, ha e közegek 
a törvény által egyenesen arra hatalmaz­
talak fel, hogy ők maguk állapíthatják 
meg, mely esetekben kötelesek eltűrni nem 
is a rendes, hanem a fokozottabb hatályú 
bírói ellenőrzést, mely reájuk természete­
sen a legkényelmetlenebb, arra még csak 
egyszerűen rámutatnunk is felesleges. Az 
eredmény kétségtelenül az lesz, hogy mi­
nél erélyesebben végzi feladatát a közigaz­
gatási bíróság, a törvény által adott e fel­
hatalmazás alapján, annál szükebbre fog 
szorulni a rendeleti hatáskörben a bírói 
ellenőrzésnek lehetősége s utoljára az fog 
beállaui, hogy a rendeletek által okozott 
jogsérelmek eseteiben, melyek, mint már 
kiemeltük, a dolog természete szerint leg­
gyakrabban fordulnak elő, a közigazgatási 
bíróság munka, a sértett jog pedig védelem 
nélkül marad.

Ha mind azt, a mit az eddigiekben el­
mondottunk, magunk elé állítjuk s látjuk 
azt a tendencziát, mely a törvényjavaslat­
ban valódi közigazgatási bíróság helyett 
egy újabb hatalmi orgánumot szándékozik 
teremteni, szinte csodálkoznunk kell a 
fölött, hogy a belügyi kormány a felső 
közigazgatási bíróságot modern alapokon 
és a függetlenségnek legalább külső ga- 
rancziáival felruházva iparkodott megala­
kítani.

A magyarázatot azonban, ha elolvassuk 
a javaslatnak az eljárásra vonatkozó ren­
delkezéseit, rögtön megtaláljuk.

A szóbeliség és közvetlenség a fclcbb- 
viteli eljárásban kizáratott ; vagyis a javas­
lat megfosztotta a legutolsó fokon ítélő 
közigazgatási bíróságot épen attól, a mi a 
bírói öntudat kifejlődésének és az ez által 
megteremtett s csak ez által megteremt­
hető igazi függetlenségnek leglényegesebb 
biztosítékát és alapját képezi. Meg fogjuk 
tehát kapni, ha e törvényjavaslat beezik- 
kelveztetnék, a pénzügyi közigazgatási bí­
róságnak méltó párját, a mely bíróságnál 
azt tapasztaltuk, hogy ezen garanczia hiánya 
fosztotta azt meg tulajdonképeni bírói jel­
legétől.

Ez a bíróság kezdetben a függetlenség- 
nck nem egy tanujelét szolgáltatta az uj 
intézmény és a kreált uj állások varázsá­
nak hatása alatt. De megtörtént vele is az, 
a mi megtörtént a világon még mindenütt, 
a hol bírói organizmusban a szóbeli köz­
vetlenséget meg nem teremtették. A bírói 
funkezió a hivatalszobák rejtekeibe vonult 
s nem találván meg azt a nélkülözhetlen 
támaszt, melyet a judikaturában a nem hi­
vatalos elemnek a szóbeli tárgyaláson ér­
vényesülő közreműködése képes egyedül 
szolgáltatni, lett belőle lassankint a végre 
hajtó hatalom sablonjaiba illeszkedni 
kész aktákat elintéző bürokráczia, me­
lyet a szabad és független gondolko­
zásnak erőteljes légáramlata felfrissíteni 
és az élő jog uralmának munkásává fel­
avatni sehol sem tudott, mert hozzá nem 
férhetett.

A mi meggyőződésünk az, hogy az 
eléggé jellemzett hatáskörrel és azzal a 
szervezettel, melyben a közigazgatási bíró­
ságot a törvényjavaslat a maga egészében 
kontemplálja, ezt az uj intézményt meg­
alkotni nem szabad. Mert a ki azt elto-

Természetes, hogy ezt is megtapsolták, de már 
nem csak a katonatisztek, hanem a többi aszta­
loknál is. A közönség kezdett belemelegedni.

— No nagyságos uram, mit tetszik hozzá mon­
dani ? — kérdezte a rendőrkapitány a törvénvszéki 
elnököt.

0 nagysága csak szürke bajuszát pödörgette és 
semmit sem mondott.

A katonatisztek asztalához legközelebb eső asz­
talnál sárga bőr kamaslis gentry fiuk mulattak olyan 
zajosan, hogy odanézett az egész társaság "s a 
fiatal hadnagy, a ki nem tudta, kin töltse mérgét 
s nagyon szeretett volna valakibe belekötni, egy­
szer már pisszegni is kezgett ; de bajtársai, a kik 
nem akartak valami korcsmái veszekedést elő­
idézni, elhallgattatták.

Mikor aztán a kövér leány körüljárt a tányér­
ral, a fiatal hadnagy tüntetőleg kiveit a tár- 
czájából egy öt-forintos bankót s odatette a tá­
nyérra.

Arra egy csinos barna fiú a szomszéd asztalnál 
benyúlt a tárczájába s egy tiz-forintos bankót do­
bott a leány tányérjára.

A színfalak mögül előjött a direktor ur s mély 
meghajlással üdvözölte a nagylelkű meczenásokat. 
A kövér leány ott állt, bambán mosolyogva s nem 
tudta, hogy mit csináljon. A direktor ur intett 
neki, hogy csak tovább, siessen, mig a lelkesedés 
buzog. Hamar körül a tányérral!

A fiatal gavallérok leültették maguk közé a 
direktort s annyi erős bort itattak meg vele ha­
marjában, hogy ámbár hozzá volt szokva a kor- 
helységhez, kissé tántorgott a lába, a mint most 
fölment a színpadra, hogy valami handlé zsidó 
szerepében komédiázzék.

Azalatt a fiatal ban agy és a gentry-íiuk úgy 
tettek, mintha tudomást sem vennének az egymás 
ottlétéről, de lopva mégis olykor-olykor egy- 
egy kihívó pillantás szállt az egyik asztaltól a 
másikhoz.

Most egy pisze orrú, vézna kis leány lépett az 
emelvényre, félig még gyermek, kifejletlen szűk 
váltu, lapos mellű.

— Miserable, — volt a katonatisztek véle­
ménye.

De a direktor ismerte, hogy az öreg uraknak az 
ilyen tetszik s az élelmes művész azt is tudta, 
hogy a művészet leglelkesebb pártolói az ilyen 
öreg urakból kerülnek ki ,a kik nem igen mutogatják 
ugyan magukat, de azért minden áldozatra ké­
szek, főkép ha családapák s botránynyal fenyegeti 
őket az ember.

gadja, az nem akarja igazán a közigazga­
tási bíráskodást.

A képviselőházból.
Ma mind a két ház ülést tartott. A főrendiház­

ban érdemleges ügy alig fordult elő ; jelentőséget 
csak József főherczeg üdvözlése adott az ülésnek. 
Szlávy József koronaőr az elnöki székből, Hollan 
Ernő pedig a főrendek köréből ünnepelte szép 
szavakban a főherczeget jubileuma alkalmából.

A képviselőházban komoly dolgokról folyt a szó, 
mert az adófizetés bizony mindenkit megkomolvit- 
bat még ma is, mikor már beleszoktunk az adó­
fizetésbe, azaz, hogy sohasem szokunk bele igazán. 
Ez lesz mindig a Iegterhesebb adósság, s 
azt hiszszük, nemcsak nálunk, máshol is 
igen szívesen fogadják az adókedvezményeket 
és panaszkodva minden adóemelést; ha még 
úgy bírják is. Nálunk csak azért olyan 
terhes, mert a kik először rendszert hoztak 
az átalános adózásba, mint sok egyéb dolog­
nál, nem tekintettek csöppet sem a nemzeti 
sajátságokra, nem vették számon sem a nemzeti 
erényeket, sem a nemzeti hibákat, melyeket hogy 
kikerüljék, amazokat, hogy jobban és igazságosab­
ban kihasználhassák az állam javára, minthogy 
olyan a magyar ember, a hogy a költő mondja ; 
a jussát nem hagyja, de ha vele bánni tudnak, 
az ingét is odaadja. A mostani adótörvények pedig, 
melyek miatt annyi panaszt hallottunk a mai 
ülésén is, idegen szokásokhoz és észjáráshoz idomí­
tott törvények másolatai, szinte kényszerítik a 
lakosokat, hogy keressék a just. Azért van aztán 
annyi fölebbezés, hogy nem boldogulhatnak vele a 
pénzügyi hatóságok.

A mai felszólalók közt Molnár Józsiás naiv be­
csületességgel, de sok tévedéssel kiformált beszéd­
ben zengte az ezüst dicséretét, s az ember szinte 
káprázott tőle, a mit mondott, hogy milyen hamar 
megszabadulhattunk volna minden állami és ma­
gánadósságtól, ha meg nem szüntetik az ezüst 
szabad kiverését. Bizony olyanok voltunk, mint az 
álmodó, a ki kéjes érzéssel söpri be tarisznyájába 
a tallérokat. Nagy bűnt követtek cl az eddigi kor­
mányok, még Wekerle is, hogy nem adtak alkal­
mat az adósságnak ilyen könnyedén való lefizet- 
hetésére.

Csakhogy — mi kár — valóságos téli zuhany­
nyal állt oda Hegedűs Sándor s utána a minisz­
ter, a kik szétrebbentették az illúziót. De, hogy 
ment volna az olyan könnyen, mint azt Molnár 
Józsiás a székely fenyők titokzatos tündérvilágában 
kieszelte. Mert ha valahol, hát a pénzügyek terén 
áll kettőn, azaz dehogy is kettőn, nagyon sokon 
áll a vásár. Egész világ szól abba bele, s azt nem 
lehet adomákkal kapaczitálni. Furcsa logikája van 
az aranynak, ezüstnek, papirosnak, abrakadábra 
annak, a ki mind a két lakatját nem bírja.

Molnár Józsiás után Meltzl Oszkár beszélt. Úgy 
mondják legalább a körülötte ülők és a miniszter- 
elnök — a kinek szavában nem kételkedünk, — 
hogy az adóreformról beszélt. Mert mi csak a gesz­
tusait láttuk, s azt is mondhatnók, hogy hallottuk, 
mert beszédesebbek voltak a szavánál.

De nem csak mi vesztettünk, nem csak mi nem 
részesültünk Meltzl kiváló eszméinek élvezetében 
(a halottakról és a nem hallottakról csak jót vagy 
semmit!), hanem a gyorsírók füléig sem hatoltak 
el azok. Annál kevésbé a ház elnökéig.

Ha nem röstelné a ház elnöke, kérnők szépen, 
értesse meg egyes képviselőkkel, hogy egy bizo­
nyos tekintetben az immunitás nem terjed ki az 
elnökre, sem az újságíróra, sem a közönségre, azaz 
nekünk nincs mentelmi jogunk arra, hogy ne hall­
hassuk a beszédeket. Az elnöknek is minden­
esetre hallania kellene, mert nem tudja, nem 
mond-e az illető esetleg valami lázitó vagy sértő 
szót ? Ez lenne a legkényelmesebb mód a rendre­
utasítás elől való kibúvásra.

A katonatisztekre nem sokat ad az igazgató ur. 
Azok csak tapsolnak, virágbokrétával kedvesked­
nek, néha meg is pezsgőztetik a hölgyeket, de va­
lami szolidabb dolgot, teszem azt: egy karpere- 
ezet vagy a számla kifizetését a fogadóban nem 
lehet várni.

Az igazgató éles szemei már keresik is azt az 
előkelő öreg urat, a ki majd számlájukat ki fogja 
fizetni a vendégfogadóban. De nagyon csalódik, ha 
azt hiszi, hogy ő nagyságát az elnök urat ilyen 
könnyen be lehet fonni. Ő nagysága megcsipegeti 
egy kissé a vézna fiatal leánykának kipirositott 
orczáját, megtapogatja a karjait, aztán a tányér­
jára letett egy pár hatossal odább ereszti.

Nemsokára aztán »fölkelt ő nagysága s elhagyta 
a művészet csarnokát. Csupa silány portéka, egyik­
ben sincs semmi sikk.

A katonatisztek is fölkeltek. Az őrnagy látta, 
hogy baj lesz, ha tovább maradnak. A múlt hé­
ten már úgyis nagy lármát csapott a helyi lap, 
még a budapesti újságoknak is megsürgönyöztek, 
hogy katonai brutalitás, mert egy kötekedő ke­
reskedősegédet két tiszt kissé megszabdalt a kávé- 
házban.

A falusi gavallérok, kik a szomszéd asztalnál 
ültek, diadalmasan tekintettek a távozó tisztek 
után. A bor már a fejőkbe szállt s tomboltak, 
hogy : magyar nótát nekik.

A kövér leány a nemzeti szin szalagos hajfonat­
tal visított nekik magyar nótákat. S mennél job­
ban tapsolták, annál jobban visított. A fiatal 
urak belerikkantottak a nótáiba s együtt danol- 
ták vele.

A rendőrkapitány szólni akart, de az egyik fiatal 
földesur ráismert :

— Te vagy az, ezimbora ? Ide ülj közénk!
Sorba brudersaftot ittak vele s addig koczczint- 

gattak, mig csak egyszer azt nem vették észre, 
hogy megszökött.

Az asztal tele volt már üres üvegekkel s még 
egyre ittak. Most már az egész müvészsereg oda 
telepedett hozzájok. A leányok arcza kigvult a sok 
pezsgőtől s szemeik villogtak. Még az a fonnyadt 
teremtés is mintha egészen megfiatalodott volna. 
Az a szép barna fiú, a ki mellé húzódott, álölelte 
a derekát s a leány oda hajtotta fejét egészen a 
fiatal ember vállára, mig lihegő ajka és nedves 
szeme sóvárgó vágygyal volt tele.

A sűrű dohányfüst, az abroszokra kiömlött bor 
és sör gőze áthatotta az egész alacsony leimet. A 
vézna kis leány félig részegen dadogott valamit. A 
kövér szőke csak bambán nézett maga elé. Csu-

Kemény Pál már markosabban fogta a dolgot 3 
elmondta, mennyi baj van a pénzügyigazgatósá­
gokkal. A miniszterelnök sem tagadta, hogy baj 
még sok van, és épen azért dolgozik a reformokon 
csakhogy természetesen idő kell rá. Persze, hogy 
idő kell ; de hiszen nem tehet róla, a kinek baja 
van, ha türelmetlen.

Az ezüst-kérdésről is nyilatkozott a miniszter, 
elnök s elfogadhatatlannak mondotta azt a mód­
szert, melyet tegnap Farbaky ajánlott, hogy vesse­
nek vámot arra az ezüstre, melyet az ötvösöknek 
hoznak be. Azért sem lehet ezt megtenni, mondta 
nem is tekintve a vámszerződések tiltó szavát 
mert akkor úgy lopnák be az ezüstöt. No még az 
kellene, hogy csempészszenek, mikor a magunké­
val sem tudunk mit csinálni.

Selmeczbánva, sajnos, megszűnik ezüstbánva 
lenni. Három esztendő múlva oda a ragyogása. A 
bányászoknak valami gyárba kell beállaniok, vagy 
elhagyniok a szép csillogásu fehér érczet s bema- 
szatolni kezeiket a kőszénbányákban. A selmeczi 
pipa-agyag kere eltebb lesz az ezüstnél, ennél a 
trónjavesztett fejedelemnél.

Ennek a száműzött kincskirálynak kiharanjozá- 
sával végződött a mai ülés, melyről tlapunk mel­
lékletén adjuk a részletes tudósítást.

VIDÉK.
* Pozsony, decz. 7. (Az Egyetértés tudósítójától.) 

A Jogakadéinia tanárai szintén küldenek üdvözlő 
feliratot gróf Csáky Albin miniszternek, mint a le", 
liberálisabb államférfiunak.

* Váczról Írják lapunknak, hogy a váczi felső já­
rás szolgabirája Haas István már elfoglalta hivatalát. 
Ez alkalomból helyrcigazitásképen írják azt is nekünk 
hogy Haas István édesatyj.i, dr. Haas József, Pest­
megye t. főorvosa még az ötvenes években kikeresz­
telkedett s Haas István már a róm. kath. vallásban 
nevelkedett.

* Kis Kun Félegyháza városa e hó 5-én József 
főherczeg jubileumát a városi közgyűlés határozatából 
akképen ülte meg, hogy istentiszteletet tartott az ó 
templomban, melyen megjelent a városi hatóság, a 
honvédtisztikar, s a misét Agócs János apát-plébános 
tartotta ; ezután megvendégelte a honvédlegénységet 
egy Budapesten alapítandó magyar nyeívü, 
katonai akadémiára pedig 2000 korona ala­
pítványt tett. Ezt a végzését az ország összes ren­
dezett tanácsú városaival közölni fogja.

Pozitivista-gyűlés.
Pária. 1893 decz. 4.

A napokban résztvettem a pozitivisták egy gyűlésé­
ben. Egy kis teremben gyűltek össze a hallgatók s ez 
a kis közönség ép oly vegyes, mint Francziaország 
bármely gyűlésen, konferencziáján vagy egyéb ingye­
nes gyülekezőhelyén. A demokráczia nagy vívmányá­
nak szokás az ember-potpourrit tekinteni ; nem mon­
dom, hogy nincs úgy, ha benne az individudizmus 
ezt a nagyszerű eredményét látjuk, mely a társadalmi 
osztályok, rangok, sőt élettan és nem között fennálló 
korlátokat lerontva, minden ideának mindenünnen 
képes híveket toborzani. A bóbiskoló öregurak és 
vénasszonyok mellett serdülő leánykák és fejletlen 
gyerekek !

De mi is ez a pozitivizmus mai formájában ! Mit is 
keres ez a csendes kis társaság vasárnap délutánján 
szórakozás vagy friss levegő helyett a felolvasó asztal 
előtt ? Hogy erről a hallgatók bármelyikének is tiszta 
fogalma lett volna. Merem kétleni : nem is olyan 
könnyű dolog a vallásos pozitivizmusnak e himérait 
megérteni.

Szemben velünk Comté Ágoston szobra : a Família, 
Patria, Humanité feliratokkal. Comte valóban csodá­
latos elme volt, hogy egész alkalomszerűen beszéljek, 
a zsenik zsenije. Életének egyik részét a tudós teljes 
körének kiaknázásával töltötte el, hogy annak másik 
felében a fajszerü nagyravágyás áldozatja, őrültje 
legyen. Valóban nem lehet büntetés nélkül az emberi­
ség nagy tényével, nagy szellemével közel ismeretsé­
get kötni. 0, a ki mindent tudott, mindent ismert, s 
csak egyet, mindennek kezdetét, teremtőjét nem 
találta fel, utóbb mégis e velünk született misztikus 
érzelemtől indíttatva vallásalapitóvá lett. S a meg 
magyarázhatatlan tanár, a hit dogmáit abból a 
szédítő tudástömeg töredékeiből szedegeti együvé, melyet 
azelőtt csak ismert, de alapjában nem értett.

pán akkor szólalt meg, mikor kinyílt az ajtó s a 
fiatal hadnagy tért vissza másodmagával, akkor is 
csak annyit, hogy :

— Ni, ni.
A sovány énekesnő is oda nézett ádáz gyűlö­

lettel s valamit súgott a barna fiatal embernek a 
fülébe.

A két hadnagy leült az elhagyott asztalhoz 
előbbi helyére. A fiatalabbiknak szikrázó sze­
meiből látni lehetett, hogy milyen szándékkal jöt­
tek vissza.

Egy darabig azonban egészen csöndesen viselték 
magukat. Bort hozattak s gyorsan fölhajtottak egy 
pár pohárral. Akkor a fiatalabbik hadnagy átszólt 
a szomszéd asztalhoz :

— Lili!
Az énekesnő meg sem mozdult, r^k kérdőleg 

tekintett a barna gentryfmra, ki kevélyen szólt oda:
— Egy tapodtat sem!
A hadnagy szemei vérben forogtak s kezét kard­

jának markolatára tette:
— Ki parancsol itt?
— Én, — felelt a barna fiatal ember daczosan.
— Szemtelen, — kiáltott a hadnagy, a ki mar 

nem bírta tovább fékezni dühét.
A többi asztaloktól mind oda néztek a vendé­

gek, némelyik föl is állt, hogy jobban láthassa a 
verekedést, m Ív itt keletkezni fog. A polgárság 
morgott. Már megint katonai brutalitás.

A barna fiatal ember egy pillanatig habozva állt, 
kezében a pohárral, melyet a hadnagynak fejéhez 
akart vágni, de a másik pillanatban letette kezé­
ből a félig fölemelt poharat s mialatt saját névje­
gyét odadobta az asztalra a hadnagy elé, csak 
annyit mondott hidegen, büszkén :

— Névjegyét kérem.
A hadnagy eleresztette kardjának markolatát s 

társára nézett. Az biczczentett a fejével. Egyszerre 
gavallérok lettek, átadták a névjegyet s még szalu­
táltak is, mikor távoztak.

A kövér szőke énekesnő bambán nézett utánok, 
a vézna gyermekleány ijedten húzódott az egyik 
fiatal embernek majdnem az ölébe; csak a har­
madik, az, a ki a barna ifjú mellett ült, emelte 
föl diadalmasan sovány nyakát. Felséges! Párbaj ? 
Ö érte?

Igenis, ő érte, a fonnyadt, hánytvetett terem­
tésért, ő érte vívott meg másnap két csinos elő­
kelő fiatal ember, kik közül az egyik özvegy édes 
anyjának büszkesége, szemefénye, a másik pedig 
egy szép kedves leánynak boldog vőlegénye.

A kis városban sokáig emlegették ezt a párbajt,
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A pozitivizmus e szembetűnő ellenmondása, mely- j 
lyel tagad és állit egy cs ugyanazon időben, reális és 
misztikus egylormakép, s ezáltal mindt hit megfog- 
bstitlanna s jogosulatlanná válik. Comte életpályá­
jában — ’SY megtalálja magyarázatát, s számára egy 
bizonyos mértékig igaz is lehetett az, a mit követői 
többé egyáltalán nem érthettek. Ő személyesíthette a 
haladó emberiség fogalmát, külső istenség híján istenivé 
is emelhette, mert szellemi szemtanúja volt a hala­
dásnak; de ki imádkozzék meggyőződésből ezen tudo­
mányos vagy erkölcsi eredményekhez, a melyeket 
csak Comte gyakran nehézkes rendszeréből, beosz­
tásaiból ismer ? O elkövethette azt a hibát, hogy 
Fetirimádásával a hit nagy problémáit megfejtettnek 
gondolta, megfeledkezhetett arról, hogy midőn áhítat­
tal néz fel absztrakt fogalmára, ugyanannak az érthe­
tetlen ösztönnek tesz eleget, melyet e nagy problémák 
támasztottak bennünk ; de nem egy szekta, nem kö­
vetői. a kiktől hiaba követelnök az emberiség múltjá­
nak újólagos, egyéni átélését. S ez a nehány igényte­
len ember mégis áhítattal hallgatja a nagy mester 
szavait, s keveset tűnődik a hozzá intézett feladat
meglejthetetlenságével.

Mert van egy oldala a pozitivizmusnak, a legfőbb, 
e legiontosabb. melyet megert, mely a szivéhez szól; 
ped;g azt legkevésbé szereti, s csak egyszerűen min­
den morális vallás természetes alapja. Vivre pour 
amus: másért élni, ez volt Comte vallása is. Ez a 
tan kölcsönözhetne a pozitivizmusnak tényleg aktuali­
tást. különösen a maga sajátos formájában, s a sza­
bad oktatás keretei között. Nem is benne rejlik a hiba, 
hegy olyan kevesen hallgatnak reá; fennenliitdeti a 
szocziális viszonyok beteg állapotát s altruizmussal 
2X 2v.t.í?t iger. S valljuk be, hogy ezt bizonyos joggal 
teszi : története, mintha szankezióját adná hozzá. 
Comte vallásának e része abban a mozgalomban ve­
sz. eredetét, mely Saint-Simoanal kezdődik, s átme­
neti eredményképen a franczia forradalmat segítette 
<u. S azutan ue:n az ilyen vallás teremtheti meg 
igazan az igazságosabb s békésebb társadalmi viszo-

emberi cselekedetek 
a himerikus Ígérgetés 

jobb erőszak képesek reá? A szoczializmusnak, 
a: egyéniség megsemmisítésének tudós defini- 

czk a (minap hallottuk csak a franczia volt-miniszter- 
ekei szájából !), mint remédium ép oly kevéssé hasz- 
Halható, minek az anarkhizmus bombái. Minden hala­
dás az erkölcsi neveléstől függ!

Comte vallásának az erkölcsi nevelése a tényleges 
r.szon .okban gyökerezik. A mi templomainkban nincs 
termésre tiöiötti parancs, az itt miut a modern társa­
dalmi viszonyokból merheti követelmény, a békés 
együttélés és haladás elmaradhatatlan feltétele hangzik 
feicnk. Comtenél tudomány es erkölcs szoros kapcso­
latiban állanak egymással, s az erkölcs tanának tudo­
mányos alapján mindenki felfoghatja, megértheti. Itt 
csakug . an szükségünk is van az élet nagy méhanyájá­
nak kissé alaposabb ismeretére, hogy az erzelem egy 
bizonyos mértékig öntudatosságot, s vele együtt állan­
dóságot nyerjen. Csak a ki átérti a társadalom fogal­
mat a maga keletkezesétől, formainak s alkatrészei­
nek minden változásán keresztül, csak a ki tudja, 
bogv az emberiség nagy kollektivumában egyedül a 
család, a haza fogalmainak kiszelesbitését kell látnia, 
csupán az fogja keliuaep mérlegelhetni azon köteles­
ségeit, melyekkel a közönséges embertársai iránt 
tartozik. E tudás vezet csakugyan a mode n társa­
dalmi bajok legbiztosabb orvoslásához, mert meg­
teremti az igazi szocziálizmust.

S ez eredménynyel szemben keveset jelent, hogy az 
ember ismeri-e az agy működésének azt a komplikált 
felosztását. melyet a pozitivizmus nyújt, hogy átment-e 
szüieUsctő! kezdve azokon az üdvözítő proczedurákon, 
melyek a nagy misztériumokba beavatják, hogy imád­
kozik-e Mohamedhez Descarty, vagy az emberiség 
egyéb nagy szellemóriásaihoz, hogy jó cselekedettél az 
üdv óra mák (Comte születése utanj hányadik esz­
tendejében, s napján végezte el. Vagy minden vallás­
nak szükségé van e tölöslegesre a lényeges kedvéért ! 
Ha csak az emberek a mellett a lényegest is szemeik 
előtt tartanák ! Harcsak a pozitivizmusuan is nem hó.

Vagy a felebarátias, az 
e legnemesebb rugója helyes, 
vagy - 
mint

bt'.. .1;, hanem allumizmusát tennék ügyelem tárgyává 1 
Ezt az utóbbi retlexiót a népes szocziaiisztikus és 

a csendes pozitivista-gyűlések között fennálló hatal­
mas elleniét diktáltalta velem.

Dr. Hornyánszky Gyula.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 7.

Mellékletünk tartalma : Országgyűlés. A fő­
rendiház ülése. A mübor-törvény végrehajtása.
A hivatalos lapból. Tárcza : Little Tom. Gö­
röngyös utakon. Gerard.

— Személyi hírek. Stefánia özvegy trón­
örökösné, a ki betegségéből teljesen felépült, a ka­
rácsonyi ünnepek után hosszabb időzésre Abbá­
ziába utazik. — Kiotód főherczegnő ma Budapest­
ről Bécsbe utazott. — Samassa József egri érseket 
Bars vármegye érsekségének huszadik évfordulója 
alkalmából feliratilag üdvözölte. — Gróf Széchenyi 
Imre Constanzból e hó 12-én utazik vissza Ma­
gyarországba. — Schuller Alajos műegyetemi ta­
nár betegségéből teljesen felépült és előadását 
tegnap megkezdte. — Albrecht, főherczeg Frigyes 
főherczeg látogatására ma Pozsonyba utazott.

— Erzsébet bajor herczegnö házasságá­
hoz. A nagy föltünést keltett házasság előzményei­
ről, a melyeket szigorúan titokban tartottak min­
denki előtt, nagyon érdekes részleteket közöl most 
egy müncheni lap. Báró Secfried Lajos !• ülöpöt, a 
2. ulán-ezred parancsnokát Landshutból Münchenbe 
rendelték, s ott adták tudtára, hogy fia és Erzsé­
bet herczegnö esküvője deczembcr 3-án lesz Ge- 
nuában. Az nap este érkezett Münchenbe a fiatal 
báró is. Csütörtökön, november 30-án történt meg 
a polgári esketés a müncheni királyi palota kék- 
termében. Münchenben egy lélek sem sejtette mi 
megy végbe a királyi palota íalai közt. Sőt meg 
azt sem tudták, hogy báró See fried és fia Mün­
chenben vannak. A vőlegény apjaés Lipót herczeg 
voltak a tanuk. A fejedelmi személyiségek közül csak 
a megelőző estén Münchenbe érkezett genuai 
herczegnö volt jelen, a kinek szintén nevezetes 
szerepe van Erzsébet herczegnö szerelmi ügyében, 
mert ő volt az, a ki a genuai esküvő előkészüle­
teit megtette, s a genuai érsekkel értekezett. A 
herczeg asszony, a ki szigorú inkognitóban junius 
óta már háromszor járt Müchenben, már csüt őr- 
tökön este újra vonatra ült, hogy a fiatal pár előtt 
érkezzék mez Genuába. Szombaton reggel közös 
vonaton utaztak el Münchenből a herczegi meny­
asszony és szülői, valamint báró Seefried és lia.
A társaság minden kiséret nélkül kelt útra s Bo- 
zenbe váltott jegyeik után ítélve azt hitték, hogy 
talán Meránba utaznak, hogy a szelidlégü fürdő­
helyen töltsenek nehány vidám napot. > a Bo- 
zenbe induló társaság Genuában szállt ki. — A 
fiatal pár, mint egy Münchenből érkezett távirat 
jelenti, a Riviérára ment nászúira, s valószínűleg 
január végén megy Becsbe a királyi csalud látoga­
tására.

— Molnár István kittintotóse. A hivatalos lap 
mai száma közli, hogy a király Molnár István budai 
vínczellériskolai igazgatónak és gyümölcsészeti kor­
mánybiztosnak a gazdasági szakoktatás és gyümölcs­
termelés terén szerzett érdemeinek elismeréséül a 
királyi tanácsosi czimet adományozta. Ő felsége 
Molnár István személyében valóban a legfelsőbb el* 
ismerésreméltó fértnit tüntetett ki, a ki éveken 
kifejtett fáradhatatlan szorgalmával és kitűnő szak­
értelmével a szölőmivelést a helyes irányba terelte, 
a gyümölcscszetet pedig országszerte oly fejlődésnek 
indította, hogy egész vidékek legbiztosabb és legjobb 
jövedelmi forrásává lett.

— A pápa legújabb encziklikája. XIII.
Loo pápának a biblia magyarázgatására vonatkozó, 
az Egyetértés római tudósítója által már előre 
jelzett encziklikája megjelent. Az encziklika, a 
Vulgata rendelkezéseiből kiindulva, helyteleníti azt, 
hogy sokan a szentirás szavait betüszerinti értel­
mében magyarázzák; de helyteleníti azok eljárását 
is, a kik lulcsapongó képzelődéssel olyan értelmet 
magyaráznak bele némely allegóriái kifejezésbe és 
szólásformába, a milyen értelme a hasonlatnak tény­
leg nincsen. Mindenesetre a leghelyesebb eljárás a 
szószerinti értelem magyarázása, de azért óvakodni 
kell az allegorikus formák teljes elhanyagolásától 
is. kiváltkép akkor, ha katholikus tekintélyek 
már elmondották felőlük véleményüket, mert 
nem szabad megfeledkezni arról, hogy az aposto­
luk allegorikus formában nyilatkoztak. Ez ellen­
kező utasítások és felfogások természetesen nagyon 
megnehezítik a helyes középút feltalálását és kö­
vetesét. A helyes magyarázatot csakis a biblia 
eredeti héber szövegéből lehet adni s e miatt 
XIII. Leo pápa legújabb encziklikájában azt 
ajánlja, hogy azok, a kik a bibliát magyarázzák, 
tanulják a szemita nyelveket, a tbeológiai egyete­

mért abban a nyomorúságos kis fészekben vajmi 
ritkaság az ilyen halálos kimenetelű parbaj s har- 
mincz-negyven év alatt alig nyílik egyszer alkal­
muk a hüigveknek, hogy letehessék koszorúikat az 
elesett hős ravatalára.

A helvi lap szerkesztősége pedig, mely magasabb 
szempontból szokta megítélni az eseményeket, 
megelégedéssel konstatálhatta az örök igazság intő 
ujjat, mely a katonáknak szól, hogy ne háborgas­
sák a cziviieket. Vértesi Arnold.

K A vadorzó életéből. A vadorzóéletben 
is vannak mulattató inczidensek, a mit legjobban 
a következő eset bizonyít. Egy német erdőmester 
hosszabb idő óta szemmel tartott egy bajor pa­
ra-ztot. mert erősen gvanuba vette, hogy vadorzó. 
Egy alkalommal észrevette, hogy a paraszt egy 
nagy őzbakkal a hátán jött ki az erdőből, s azt 
egyenesen a gunvhójába vitte. Az erdőinester maga 
mellé véve az erdőkerülőt, a paraszt után sietett, 
s néhány perez múlva ő is betoppant az ajtón. 
Nagy meglepetéssel látta, hogy a paraszt a bölcső 
mellett ül s a gvermekét ringatja, a ki egy sürü ken­
dővel volt letakarva. A parasztot látszólag meg­
lepte az erdőmester megjelenése, s jámbor arczczal 
kerdezte, mi az ok, a miért őt szerény hajlékában tisz­
telheti. Az erdömester megmondta, hogy itt egv 
őzbakot keres, s ha a paraszt elő nem adja, ki­
kutatja az egész házat. A paraszt néhány mente­
gető szót mondott, de aztán beleegyezet a ház­
kutatásba, ha az alatt az idő alatt, a míg ő az 
erdőmesterrel padlást, pinezét bejár, a kerülő rin­
gatja a bölcsőt. Az erdőmester beleegyezett ebbe, 
s felkutatott mindent, de sehol sem talált gyanú­
sat. s mikor elment, még lelkiismeretfürdalast ér­
zett, hogy egy szegény embert ártatlanul gyanú­
sított. A paraszt pedig mosolyogva nézett a távo­
zók után s megelégedve dörzsölte a kezeit, mert a 
keresett őzbak ott feküdt a — bölcsőben. Meg­
látta ugyanis, hogy az erdőmester üldözi, gvor=
elhatározással ehhez a cselhez folyamodott.

*
R Villamos fény a század elején. Egy 

nagyon regi újságban, a «Bamberger Intelligenz­
blatt» 1803. évi január 3-iki számában érdekes 
feljegyzésekét találunk az első villamos lámpáról. 
E szerint egy Probst János nevű langbeuni laka- 
toslrgénv készítette szabad óráiban az első 
mos lámpákat. A találmány iránt nagy 
érdeklődés, ugyannyira, hogy a tömegesen érkezett 
megrendeléseknek a feltaláló kijelentése. szel int 
néhánv év előtt lehetetlen volt eleget tenni. V étel-

ára — ugvmond — egy ilyen lámpának több 
tallérra rúgott, évi fönntartási költségei azonban 
alig haladták meg a 10—20 krajezárt. Az említett 
közlemény fölvilágositással is szolgál a fizikában 
avatatlanok részére, hogy miképen kell kezelni e 
lámpát. A világosság természetesen nagyon kezdet­
leges volt, a villamos fényt az elektrofor szolgál­
tatta. *

r A franczia arisztokráczia a képvise- 
löházban. Az egykor hatalmas politikai befolyású 
franczia arisztokráczia mindjobban elvesztette egy­
kori fényes poziczióját, melylvel Francziaország 
kormányzásában birt s majdnem teljesen kiszorul 
már a képviselőházból is. A Figaro legújabb szá­
mában kimutatást tesz közzé, mely szerint 1871-ben, 
az első köztársaság idején 155-el több arisztokrata 
képviselő ült a kamarában, mint ma. Most 2 ural­
kodó házbeli herczeg, 2 herczeg, 3 marquis, 15 
gróf, 6 vicomte, 5 báró és 34 köznemes van a 
képviselők között, mig 1871-ben 2 uralkodó ház­
beli herczeg. 7 herczeg, 30 marquis, »2 gróf,
vicomte, 17 báró 
képviselőhazban.

és 97 aisóbbrungu nemes volt a

villa­
volt az

R Zsebkendők selyempapirból. A japá­
nok zsebkendőiket nem vászonból, hanem selyem- 
papirosból készítik. Minden müveit japán! úriember 
magával hord egy tuczat papirzsebkendöt felső 
ruhája tág ujjúban. Ez a papír rendkívül finom 
minthogy egy négyzetméter belőle csak öt gram­
mot nyom. Ostya helyett is használják ezeket, ha 
rosszízű orvosságot adnak he a betegnek. Anti 
szeptikus szerekbe áztatva kütőszerül, sorvadásos 
betegeknek zsebkendőül szolgál. Tagadhatatlan, 
hogy a gyártmányok e czéloknak nagyon megfelel­
nek' s oly kevésbe kerülnek, hogy egyszeri hasz­
nálat után el lehet azokat dobni.

*
R Tolvajjelzö készülék. Praktikus készülék 

van felállítva Berlin egyik csemegekereskedésében, 
a mely rögtön jelt ad, ha valami tárgynak lába 
kel. A napokban is nagy tolongás lévén a bolt 
ban, egy fiatal ember nem várta meg, mig kiszol 
gálják, ii nem maga emelt el egy jókora májas­
hurkát. Alig dugta zsebre zsákmányát, a mikor 
egy elektromos jelző-készülék csengetni kezdett s 
elárulta, hogy a hurkát, a melynek egyik végét 
czérnaszál erősítette a jelző-készülékhez, helyéről 
elmozdították. A tolvajnak elment az étvágya a 
«ne nyúlj hozzám» hurkától, vissza akarta csusz- 
lauú a helyére, de mar ekkor késő volt. mert a 
kereskedő rendőrt hivatott.

meken pedig alapítsanak tanszéket ama ókor1
nyelvek számára, melyekben a szentirás s egyéb 
szentiratok megjelentek. A legújabb encziklika 
nélkülözi azt a ragyogó irályt, mely által a pápa 
hasonló nyilatkozatai még a nemkatholikus világ 
figyelmét is lekötötték ; de a helyett kitűnik a 
benne felhalmozott idézetek következtében. X1H. 
Leónak talán még egyetlen egy encziklikája sem 
volt oly óriási tudományos apparátussal kidolgozva, 
mint épen ez.

— Az első hó. A napok óta tartó nagy hidegek 
végre meghozták a karácsonyhavi fehérséget is. Az 
dg már reggel sürü szürke felhőkkel volt bevonva, a 
melyek egyre gomolyogtak, mig végre délfelé a hő­
mérséklet valamivel alábbszállt és megindult a hava­
zás. Eleinte nagy pelyhekben esett, később csak szi­
tált a hó, de eltartott a késó éjjeli órákig, úgy hogy 
a házak és az utczák csakhamar fehérekké lettek, 
noha a hó nagy része elolvadt, mire leesett. A Du­
nán már szintén beállott a tél. A jégzajlás megindult 
s tömérdek apró jégtábla födi a viz szinét. A csavar­
gőzösök a zajlás mellett is vígan járnak-kelnek a kél 
part közt. A hajóállomásokon azonban hozzáfogtak a 
kikötők leszereléséhez. Az uszályliajókat téli szállá­
sukra, az ó-hudai hajógyárba viszik, nehogy a jégzaj­
lásban künnrekedjenek.

— A hadsereg kőrébőL 0 felsége báró Albori 
Jenő altábornagyot a 2. hadtest parancsnokának he­
lyettesévé. lovag waissolmi Bilimek Hugó vezérőr 
nagyot a 32. gyaloghadosztály parancsnokává, egbelli 
Zaitsek Károly vezérőrnagyot a krakói lovashadosz 
tály parancsnokává, dillmonli Dillmann Ferdinand 
vezérőrnagyot a 35. gyaloghadosztály parancsnokává ; 
továbbá a következő ezredeseket: Runng Já­
nost az 1. hegyi-dandár. Höchsmann Józsefet 
a 11. gyalogdandár, nemes Teinzmann Viktort 
a 21. lovasdandár, varesi Varesanin Mariánt a 48. 
gy.-dandár, báró Scotti Fiilöpöt a 33. gv.-dandár, 
Sehraml Emilt a 61. gy.-dandár, Heinrotli Adolfot 
a 13. gy.-ezred, Pierer Edét a 7. gy.-ezrcd, nemes 
Menz Györgyöt a 86. gy.-ezred, felsenbrunni Fon­
taine Henriket a 10. huszárezred, Stojssavljevics 
Milost a boszniai 4. gy.-ezred, lovag Le Fort Ernőt a 
boszniai 1., bliznagorai Rabatics Simont a bosz­
niai 2., Raclanovich Henriket pedig a boszniai 3. 
ey.-ezred parancsnokává, Edelmüller Frigyest krakói 
Térparancsnokká kinevezte; — galanthai Galgáczy
Tivadar altábornagyot a 12. hadtest parancsnokának 
teendőivel megbízta, s Gradl Vilmos altábornagynak 
a 15. hadtest parancsnokságához való beosztását, báró 
Wersebe Gusztáv altábornagynak a bécsi lovashad­
osztályhoz és tiszavőlgyi Hegedűs Lajos altábornagy- 
uak a 28. gy.-hadosztályhoz, nemes Musil Rudolf 
vezérőrnagynak a 13. tüzérdandárhoz, 11 eiss-
mann Károly vezérőrnagynak a 67. gyalog- 
dandárhoz. Gerstner Otto vezérőrnagynak a 70. 
gyalogdaudárhoz és Schlögl János őrnagynak a 
32. ezred létszámába való áthelyezését, Hollwb Ala­
jos vezérőrnagynak saját kérelmére nyugállományba 
helyezését elrendelte s megparancsolta, hogy neki ez 
alkalomból a legfelsőbb megelégedés kifejezése tudtul 
adassuk, lovag Schrott Ignácz vezérőrnagynak sajat 
kérelmére nyugállományba helyezését elrendelte s 
neki a Lipót-rend lovagkeresztjét, lovag Stebb Károly, 
Bittner Vilmos és Peyerle Vilmos vezérkari ezrede­
seknek a harmadik oszt. vaskorouarendet díjmentesen 
adományozta, Lüftner Károly helyi alkalmazású ez­
redesnek nyugállományba helyezését elrendete s meg­
parancsolta. hogy neki a legfelső megelégedés ludtul 
. dassék, végre Forster Béla őrnagynak a 12. hu­
szárezredben várakozási illetménynyel egy évre sza- 
badsagulá^at elrendelte.

— A «Mikulás» a laxenburgi kastélyban. A
Mikulás a kis Erzsébet főherczegnőhöz, Stefánia 
özvegy trónörökösné leányához is beköszöntött Mikulás 
napjának előestéjén. A kis főherczegnő ugyan már 
szeptember 2-án betöltötte tizedik évét, hanem azért 
még mindig igazi gyermeki várakozással néz a neve 
zetes esemény elé, a mely most abban különbözött a 
megi-lőzó évekétől, hogy nem járt vele a «krampusz». 
Az özvegy trónörökösné és leánya az udvarhölgyekkel 
együtt a kastély nagy fogadótermében voltak, a mikor 
a hatalmas termetű, hosszú fehér szakáltu Mikulás belé­

pt. Alaposan kikérdezte a főherczegnő környezőit a I 
Erzsébet magaviseletéről, szorgalmáról és vallásosságáról. 
Azután kijelentette, hogy meg van elégedve a kapott 
feleletekkel és behozatta a szalonba azt a sok szép 
dolgot, a mit magával hozott. Az ajándékokat a Mi 
kulás részéről még egy kis kenetteljes prédikáczió is 
követte, a főherczegnöre hagyva annak a talánynak 
megfejtését, hogy miért is hasonlított olyan csodálatos 
módon a hangja Tömör Róza, a kis főherczegnő ko 
mornájának a hangjához.

— Egy mohamedán herczegnö mint 
apáeza. Egy milánói apáczazárdának nemsokára 
nagvon érdekes lakója lesz. Kilimba. a Szudán? 
szultán leánya ugyanis néhány nap előtt odaérke­
zett, hogy fölvéve a fátyolt, örök életre a szent 
hivatásnak éljen. A herczegnőt, szüleinek a halála 
után katholikus misszionáriusok nevelték, a kik a 
Mária Terézia nevét adták neki, Mária Terézia 
királyné tiszteletére, a ki buzgó pártolója volt az 
afrikai misszionáriusoknak.

— Jókai Mór jubileumához. A Jökai-jubileum 
alkalmából rendezendő operabál fővédnökségét Klo­
tild főherczegasszonv elfogadta és ezen elhatározását 
Unterauer József, a főherczeg! család titkára a kö­
vetkező levélben adta tudtára gr. Szapáry Pál 
bizottsági elnöknek : «Méltóságos gróf Szapáry Pál 
urnák Budapesten. Ő császári és királyi fensége, Klo­
tild főherczegasszony szívesen fogadja el az operabál 
védnökséget. Miről van szerencsém méltóságodat tisz­
teletteljesen értesíteni. Alcsuth, 1893. deczember hó 
4-én. Unterauer József titkár.»

Gróf Gsáky Albin vallás- ás közoktatásügyi minisz­
ter ma előzetes tájékozás végett értesítette a Jökai- 
jubileum végrehajtó bizottságát, hogy a magyar kir. 
kormány az állami intézetek és könyvtárak szá­
mára Jókai Mór müveinek diszkiadásából száz pél­
dányt rendel meg. Reviczky Ambrus, a közigaz­
gatási bíróság Ítélő bírája ma beküldte gyűjtői vét, a 
melyen a következők Írtak alá a diszkiadás egv-egy 
példányára: Az országos kaszinó, Wekerle Sándor 
miniszterelnök, Miklós Ödön államtitkár, Reviczky 
Ambrus, a közigazgatási bíróság ítélő bírája, dr. Rud- 
nyánszky Béla országgyűlési képviseld, Hirsch 
Sándor.

Tisza Kálmánná ivén eddig aláírtak : Tisza Kál­
mánná, gróf Migazzi Vilmos, gróf Teleky József, 
gróf Hadik-Barkóczy Endre. — Somogyi Rudolf 
főgimn. tanár ivén : Somogyi Rudolf, Irsai György 
és neje földbirtokos Irsán, Zoltán Jánosné Tápió-
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hangja mellett hűlt le a lepel az emlékkőről, a mely 
grauit-obehszk e felirattal : «Szvetenay-ut.»

Az obeliszk alapján e szavak vannak bevésve : «A 
nagyszebeni helyőrség — ez ut alapvetőjének — hálás 
emlékezete jeléül — 1893.»

— Megszökött bankár. Nagy szenzúcziót 
keltett ma Bécsben egy bankár szökésének a hire.
A rendőrségnek ugyanis tudomására jutott, hogy 
Lejeune György, egy belga származású bankár, a 
kinek kitűnő hirben álló bank- és bizományüzlete 
volt Bécsben, e hó negyediké óta eltűnt, miután 
nagy összegeket elsikkasztott. A bankár először a 
saját vagyonát vesztette el szerencsétlen tőzsdei 
spekulácziók következtében, majd rokonait rántotta 
bele a hínárba s a rcábizott letéteket költötte el, 
igy többek között gróf Schafyotsch húszezer írtját 
is. Mindeddig azonban nem tudják pontosan, 
mennyit sikkasztott Lejeune, de annyi bizonyos, 
hogy a hiányzó összeg jelentékeny. A bankár szö­
kése előtt levelet irt a feleségének, a melyben tu­
datja, hogy külföldre megy s ott öngyilkosságot 
követ el, de eddig nem tudni, beváltotta-e szavát.
A rendőrség mindenütt körözteti a szökevényt s 
hivatalból lepecsételte az üzletét. Mint a vizsgálat 
újabban kiderítette, a bankár által elsikkasztott 
letétek összege mintegy 200.000 forint.

— Az örök béke apostola. Az örök bekének fá­
radhatatlan előharezosa de Marcoartu Arthur spa­
nyol szenátor, a ki már évek óta csüggedetlen idealiz­
mussal fáradozik egy nemzetközi békebiróság létreho­
zásán, a melynek czélja, a nemzetek közt felmerülő 
érdekellentéteket békés utón elintézni. Marcoartu 
neve nem ismrretlen olvasóink élőit, mert ő volt az, 
a ki 1876-ban a gróf Wilczek, báró Walterskirchen 
és dr. Kopp által összehívott és Colloredo Mannsfeld 
herczeg elnöklete alatt megtartott s a bécsi urakliáz.ának 
tagjaiból álló gyűlésen ily nemzetközi békebiróság érdeké­
ben előadást tartott. Agyülés magáévá tette Marcoartu 
nézeteit, s az akkor megtartott nemzetközi békegyü- 
lekezeten képviseltette magát. Legutóbb egy nyílt 
levélben a franczia sajtóhoz fordult, hogy azt eszméi 
számára megnyerje s felszólítja a franczia és orosz 
népet, s kivülök a világ minden nemzetét, hogy 
kössenek tiz évi tartamra egy islenbékét (treuga 
Dei), hogy igy a hadügyi költségek nyomasztó 
terhétől legalább erre az időre megszabaduljanak. 
Ez alatt egy nemzetközi areopag döntene békés utón 

nemzetek közt felmerült vitás hatalmi érdekekben, 
Megjegyzi Marcoartu, hogy azért fordul kérelmével a 
sajtóhoz, mert első sorban ezt akarja megnyerni, an 
nak tudatában, hogy ma a sajtó hatalom, s a mit a 
sajtó követel, az elől nem lehet kitérni. Az örök bé­
kének tehát egy uj apostola támadt ; szép elv és 
nagy gondolat lenne annak megvalósítása, de igaz, 

talán a legbölcsebb mondása Andrássy Gyulának,

Szelén és Viczián Elek és neje Tápió-Szelén.
— Báró Szvetenay emlékköve A nagyszebeni 

helyőrség tisztjei báró Szvetenay halála után nehány 
nappal elhatározták, hogy emlékkövet állítanak az 
elhunyt hadtestparancsnoknak. Az emlékkő helyéül azt 
a lovasok számára készült sétautat jelölték ki, a me 
lyet még a megboldogult kezdett építtetni s elhatároz­
ták, hogy e sétaút neve ezentúl Szvetenay-ut legyen. 
A tervet igazi katonás gyorsasággal valósitolták meg, 
úgy, hogy az emlékkő leleplezési ünnepélyét már a 
napokban megtarthatták. Az ünnepélyen jelenvoltak 
Galgóczy és Pach altábornagy, Engel, Bolla és Leizner 
vezérőrnagyok s kivülök a helyőrség összes tisztjei, 
továbbá Thalmann főispán és Kochmeister polgármes­
ter s a város előkelő polgársága. Galgóczy altábor­
nagy meginditóhangu beszéde után, a trénbiniMMZ

mit az a véderővita alatt tartott nagy beszédében mon 
dott : «Minden lejárja magát, még a béke is».

— A szerb bélyegsikkasztás. A nagy 
bélyegsikkasztásról, a melyet már 1889. óla foly­
tatnak a szerb pénzügyminisztérium háta mögött, 
már megemlékeztünk. A sikkasztás, illetőleg a 
bélyeghamisítás az eddig kiderített adatok szerint 
több mint másfélmillió frankkal károsította meg 
az államot. Megkísérelték, hogy az államnyomdára 
hárítsák a bűntény egész terhét, de minden igye­
kezet daczára is világos, hogy maga a pénzügy­
minisztérium is hibás, a mennyiben elmulasztotta 
a kellő ellenőrzést, sőt az elfogotfak közt ellenőrző 
hivatalnokok is vannak. E mellett rendkívül terhelő 
körülmény a pénzügyminisztériumra, hogy bár meg­
határozott mennyiségű külön papírra nyomják a 
bélyegeket, az államnyomdában sok ilyen fölösleges 
papirt találtak, tehát a gondatlan kezeléssel egye­
nesen megkönnyítette a csalók dolgát. A hamisí­
tott bélyegeket kézi nyomógéppel csináltak s meg­
vesztegetett pénzügyminiszteri hivatalnok szolgál­
tatta a hamisítók kezébe a «szerb állanijövedéki 
pénztár» feliratú bélyegzőt, a mely föltétlenül 
szükséges volt arra, hogy a különben minden te­
kintetben a valódiakkal egyező bélyegeket forga­
lomba hozzák. Szomorú viszonyokra mutat a szerb 
állami pénzkezelésben, hogy évekig nem jöttek rá 
a nagymérvű csalásra. Az elfogatások még mindig 
napirenden vannak.

— Uj bosnyák ezreüek. A közös hadsereg rende­
leti lapja szerint ő felsege jóváhagyta a bosuyák-lier- 
czegovinai gyalogságra és az újonnan felállítandó gya­
logezredek hadkiegészítő parancsnokságaira vonatkozó 
ideiglenes határozatokat. E szerint az 1-ső számú bos- 
nv.vk gyalogezred törzskarának állomáshelye Sarajevo 
lesz, a 2-ik számúé Banjaluka, a 3-ik számúé 
DoLnja-Tuzla, a 4-ik számúé Mosztár. Az 1-ső 
számú bosnyák gy.dogezredet az 1-ső, 5-ik és 9 i 
bosnvák gyalogzászlóalj ; a 2-ik számú gyalogezredet 
a 2-ik, 6-ik es 10 ik bosnyák gyalogzászlóalj ; a 3-ik 
számú gyalogezredet a 3-ik, 7-ik és 11-ik bos-
nyák gyalogzászlóalj, a 4 ik számú bosnyák gya­
logezredet pedig a 4-ik, 8-ik és 12-ik bos­
nyák gyalogzászlóalj fogja kepezni. Az 1 ső,
2-ik, 3-ik és t-ik zászlóaljhoz kapcsolt kiegészítő ke­
retek 1-894 jauuar l étől az uj gyalogezredek zászló- 
aljkiegészitő kereteivé válnak. Ezek az ezredek a ren­
des alacsony békciétszámban tartatnak és béke idejé­
ben elvből a 15 ik hadtest területén lesznek elhelyezve 
A bosnyák ezredek tisztikarát "leginkább a közös had­
seregből egészítik, ki, a kik mellé beosztják a boszmá 
ból és Herczegovinából származó tiszteket is. Az 
u óbbiaknak tisztekké való kineveztetésénél a közös 
hadsereg erre vonatkozó előmeneteli szabályai ér­
vényesek.

— Az újabb Berde Mózes-féle esethez. Arról a 
nagy feltűnést keltett esetről, a mely — mint néhány 
nap előtt megírtuk — Leipzig Jónásnéval történt, 
mely élénken emlékeztet a Berde Mózes-féle esetre, a 
következő érdekes adatokat mondotta el Mihaller 
Antal tiszttartóné, a ki Leipzignével e hó 1-én együtt 
utazott. A mondott napon, reggel épen a fésülködéssel 
volt Leipzigné elfoglalva, a mikor négy, előtte isme­
retlen ember belépett a szobájába, mire felmutattak 
egy orvosi bizonyítványt, bogy a kirendelt árvaszék1 
gondnokság parancsa folytán gyógykezelés végett egy 
budapesti hideggyógy-intézetbc kell mennie, amit ő per 
sze eleinte nem vett komolyan, mert nem volt 
hajlandó sok arany, ezüst és egyéb ingóságait a cse­
lédekre bízni. Hosszas könyörgés után megengedték, 
hogy szobájába behordassa értékes ingóságait, a minek 
megtörténte után az egyik férfi kikapta a kezéből a 
kulcsokat, az adott jelre az ujallan kényszer 
zubbonyt ráadták, cs erőszakkal a vonathoz kisérték 
A rokonok a rejtélyes esetet ugy világítják meg, hogy 
Leipzigné valószínűleg egy furfangos csalóbanda ke­
zébe került. A Leipzigné által megbízott Mihailemé 
lelkiismeretes buzgósággal kereste naponkint Kund 
Jenő marczali képviselőt, ki azonban már hetek óta 
egyik mármarosi rokonánál vadászik, és igy nincs 
ember, ki utána járjon a rejtelmes dolognak. Csakis 
a lipótmezei tébolyda igazgatósága volna hivatva mi­
nél gyorsabban véleményt adni arról, hogy Leipz 
igazán őrült-e vagy sem, nehogy a szerencsétlen asz- 
szony vagyona elkallódjék.

— Szabadkőműves minisztérium. A reakezió- 
náviusok körében nagy az elkeseredés az uj franczia 
minisztérium miatt. Cassagnac, a hires reakeziónárius 
hangos panaszban tört ki a miatt, hogy az egész mi­
nisztérium nem áll másból, mint szabadkőművesekből, 
sőt Carnot, a köztársaság elnöke szintén szabadkő­
műves. «Igen is ! — kiált fel a demagog — Carnot,
Casimtr-Perier, Dubost igazságügyminiszter, Raynal 
belügyminiszter, Burdeau pénzügyminiszter, Spulier 
kultuszminiszter, Marty kereskedelmi miniszter, Vige 
főldmivelési miniszter és Dupuy képviselőházi elnü 
mind mind szabadkőműves. Ez már nem kormány,

hanem páholy !» Egy másik franczia újság azt jegyzi 
meg erre, hogy az ország addig, a mig ez a páholy 
lesz a kormányon, valószínűleg boldog lesz.

— Vonatösszeütközés. A mai 5U3. sz. gyors­
vonat Magyar-Nádas állomáson a kétes állású 
állomási védjelzőt meghaladta és beleütközött a 
távjelző felé kihúzott 548. sz. tehervonatija, mely » 
az 502. és 503. sz. gyorsvonatokkal való találko­
zásának lehetővé tétele végett a házi vágányra 
volt állítandó. Az utasok közül senki, a személyzet 
közül pedig az étkező-kocsi szakácsa és annak 
segédje sérült meg csak lényegtelenül. A reggeli 
vonatoknál átszállás vált szükségessé, az akadály 
azonban ma délig elhárittatott.

— A megfagyott gyermek. A mit Eötvös ismert 
költeményében «A megfagyott gyeimek»-ljen elmond, 
az prózai valóságban megtörtént tegnap Stomfán. 
Csupán a hely színe változott, mert a temető helyett 
az erdő képezi a szomorú környezetet e gyászos eset­
hez. Hartingcr Ferc-ncz erdész hét éves leánykája 
— mint nekünk írják — elment, hogy anyját keresse 
s az erdőben kifáradva megpihent. Másnap halva ta­
lálták a szegény gyermeket az avar között.

Éhenhalt diák. Nincs teremtett állat a vilá­
gon, a melynek a megélhetésért nagyobb küzdelme 
volna, mini a teremtés büszkeségének, az embernek.
A tündöklő nagy városokban ezrével futkosnak az élet 
nyomorultjai, a kiknek sorsával senki sem törődik s a 
világ csak akkor ütközik meg egy pillanatra, ha a 
nyomornak egy-egy nagyon is megrázó traaédiája ját­
szódik le szeme előtt. Ilyen megrázó tragédia történt 
Stockholmban, a hol egy ' Carlson nevű theológiai 
diák halt meg néhány nap előtt éhen. A szerencsét­
len ember Julius óta mindössze húsz koronából volt 
kénytelen megélni. Teljesen kimerülve, félőrülten a 
hallucz náczióktól, végre fölvettek a kórházba, de már 
későn. A szegény ember annyira el volt erőtlenedve, 
hogy lehetetlen volt megmenteni az életnek.

— Tyndall halálához. Néhány nappal ez­
előtt halt meg — mint már megírtuk — Tyndall, 
a század egyik legzseniálisabb fizikusa. Most egy 
londoni távirat megdöbbentő hirt hoz az ősz tu­
dós halálának okáról. A bíróság által a holttest 
megvizsgálására kiküldött bizottság ugyanis kon­
statálta, hogy Tyndall nem természetes halállal 
halt meg, hanem azt egy nagy adag khloral okozta, 
a mit neje tévedésből beadott neki.

— A mentők működése. A budapesti önkéntes 
mentő-egyesület november havában 715 esetben nyúj­
tott első segélyt. Az egyesületet a rendőrség 102. a 
hatóságok 10, a magánfel .k 255 esetben vették ig- nybe. 
A mentők ez évben deczember 1-éig összesen 810Í 
esetben végeztek szolgálatot.

— A nemzeti múzeumból. A nemzeti mu eum 
egyes tárait a múlt hónapban összesen 23.638-an 
látogatták. Es pedig a régiségtárt 58í7-en. a képtárt 
6320-an, a természetrajzi tárt 10.063-an. A könyvtárt 
1408 au vették igénybe, a kik közül 1272-en 2868
nyomtatványt. 13-an 31 kéziratot, 6 an 609 oklevelet 
és 117-en 260 kötet hírlapot használtak.

— Gyilkosság hipnotikus szuggeszczió alatt. 
Charcot, a hírneves franczia elmeorvos egyike azok­
nak. a kik legalaposabban tanulmányozták a hipno­
tikus álmot cs előadásai a hipnózisról az egész tudo­
mányos világban a legnagyobb feltűnést keltettek. O 
volt az, a ki megállapította, hogy létezik az úgyneve­
zett postszuggeszczió is, a mi abból áll, hogy az elal­
tatott embert az altató kényszerítheti valamely cse­
lekvése még az altatás után is. Annál nagyobb
feltűnést kell most az, hogy open Charcot tanár egyik 
tanítványa, Toureste Gilles orvos csaknem marta­
lékul esett egy ilyen postszuggcszcziónak. Egy nő 
ugyanis nehány nap előtt beáilitoti a lakására és 
többször rálőtt. Az orvos szerencsére csak könnyen 
sebesült meg. A merénylő asszony azzal védekezett, 
hogy szuggerálták a tettre, de hogy ki volt a hipno­
tizőr, azt nem említette.

— Tél a tengeren. Tegnap este óta, mint Trie-r.t 
bot táviratozzak, orkánszerü bóra dühöng az adn i 
tenger vidékén s több helyen kénytelenek voltak vas­
tag köteleket 1 ifesziteui a parton, hogy az utasok biz­
tosítva 1-gycnek a veszedelem ellen. A tenger folyto­
nosan viharos és nyugtalan s a mólók szélei jéggel 
vannak borítva. Ez ideig azonban, szerencsére, ember­
életben nem esett kár.

Rövid hírek. Korbesten Húrod József 
erdőmunkás fákat vágott ki s egy kidült fa oly 
szerencsétlenül zuhant reá, hogy agyonütötte. — 
Me vauban tegnapelőtt szivszélhüdés következté­
ben meghalt egy Oberlindober nevű özvegy asz- 
szony s mikor ezt leánya megtudta, a rémület 
következtében szintén holtan esett össze. — 
Harhvoere mellett, mint egy Lauvigből érkezett 
távirat jelenti, a «Danjuna» nevű petroleumbárka 
hajótörést szenvedett és ennek következtében ti­
zenhárom tengerész lelte a tengerben halálát. — 
Bruckban egy Peribauer nevű vasúti vendéglős 
huszonöt éves fia vadászfegyverrel gondatlanságból 
agyonlőtte a nővérét. — 1ieichenbevgben teg­
nap éjjel kigyuladt a Stiepel-féle könyvnyomda s 
az összes nyomdahelyiségeket elpusztították a 
iángok.

= Szobatüz. Fuchs Mihálynak a sip-uteza 24 ik 
számú házban levő lakásán az éjszaka tűz ütött ki. 
A kályha előtt ugyanis meggyűlt a padlózat, melytől 
a szobabeli bútor is lángot fogott. A tüzet a Vili. kér. 
tüzőrség fojtotta cl.

= Öngyilkossági kísérletek. Ma ismét három 
öngyilkossági kísérlet történt a fővárosban. I áld- 
baeher Lipót kereskedő ma délután a Dunába ugrott, 
de a hajósok kimentették. A mentők Teréz-körut 18. 
számú lakására szállították. Tettén<*k okáról nem ái 
felvilágosítást. — Stift F. keresk . del i i tanuló ma dél 
ben a szüleinek király-uteza 92. számú lakásán lorgó- 
pisztolylval mellbe lőtte magát. Az öngyilkosságra 
apró családi perpatvar miatt, oktalan elkeseredés vitte. 
Állapota súlyos. — Szűcs Julcsa napszámosad a 
Belhlen-ler 3. számú házban marólugat not". A men­
tők a dologkórházba szállították. Nyomora miatt akart 
meghalni.

Rablógyilkossági kísérlet a bel­
város közepén.

(Az Egyetértés tudósítójától.)
Nagy vakmerőséggel elkövetett rablás! kísérlet tör­

tént ma délután két órakor a belváros közepén, a 
gránátos-utezában. A merényletet egy különben inte - 
gens, de elzüllött fiatal ember követte el. A szenzá­
cziót keltő eset színhelye a gránátos-utczai kis pék­
üzlet volt, a hol az elvetemült gonosztevő éles, nagy 
kődarabbal ütötte halántékon az elárusító leányt, hogy 
a kézipénztár tartalmát elrabolhassa. A rablómerény­
let nem sikerült, mert az ütés nem találta elég erő-^n 
a leányt. A gonosztevőt az utczán járó közönség el­
fogta s most a rendőrség börtönében ül.

Az esetről a következőket jelenthetjük :
A gránátos-ulcza 8. számú házban, a hatvam-uteza 

közelében van Brezelmayer Gyula pékmester fiók­
üzlete. Ez az üzlet egy hosszúkás, keskeny s egészen 
kicsiny boltból áll, a melynek egyetlen ajtaja és kijá­
rása az utczára nyílik. A kis bolt ugy van beren­
dezve, hogy az üzletet mintegy kettéválasztja az 
elárusító asztal ; e mögött áll az elárusitónő, szem­
ben az utczával. A vevő az áruasztal és az ajtó 
közt állhat meg s vásárlása közben az utczáuak hát­
tal kel! állania. A boltban Blaskó Mari, 19 éves, 
csinos leány az elárusítóim, a ki az egész utezában 
ismeretes épen a csinossága révén.

A leány, a ki egyedül szolgálja ki a közönséget, 
ma délután 2 óra tájban ép újságot olvasott az asz_
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tál mögött, a mikor az üvegajtó kinyílt s egy bársony­
kabátos, némileg urias külsejű fiatal ember lépett 
a boltba. A leány azonnal felkelt, hogy kiszolgálja 
a vevőt.

— Három krajczárért kenyeret kérek, kisasszony, 
szólt némileg habozva a fiatal ember, a ki az ajtót 
nyitva hagyta.

— Milyen kenyeret ? kérdezte a leány.
— Fehéret kérek.
— Ilyet ? szólt az elárusitónő s felmutatott egy da­

rab fehér kenyeret.
— Jó lesz — válaszolt a fiatal ember, mire a 

leány elővette a kést s vágni kezdett a kenyérből.
Az alatt a rövid pár pillanat alatt, mig a leány a 

kenyeret vágta, a fiatal ember éles szélű, háromszög­
letes gránitkövet vett ki a zsebéből s azzal a leány jobb 
halántékába vágott. A leányt azonnal elöntötte a vér 
és megtántorodott, a merénylő pedig a pénzes fiók 
felé akart kapni, de a vérző leány nem vesztette el a 
lélekjelenlétét s kétségbeesetten kiáltozott segítségért. 
A merénylő látva, hogy ily körülmények közt már 
lehetetlen végrehajtania a tervbe vett rablást, a már 
előzetesen szándékosan nyitva hagyott aj­
tón kirohant az utczára s menekülni iparkodott.

A leány e közben is segítségért kiabált, a mire 
figyelmessé lett az ép arra járó Fritsch Károly fü- 
szerkereskedősegéd, a ki rögtön tisztában volt azzal, 
hogy a boltból kirohant ember rabló. Azonnal utána 
is eredt s torkaszakadtából* kiabálta, hogy «rabló, 
fogják el a bársonykabutos embert!»

A rabló a péküzlettel szomszédos 10. számú házba 
szaladt, a mely a gránátos-ulczából a koronaherczeg- 
utczába vezető átjáró ház. Fritsch itt is üldözte 
s azon iparkodott, hogy szeme elől ne tévessze a 
menekülő rablót. Az üldözésben ekkor már résztvett 
az utczai közönség is s nagy hajsza kerekedett a rabló 
után. A gonosztevő teljesen ismerős volt a környék­
kel s a mint kiért az átjáró házból a koronaherczeg. 
utczába. rögtön a szintén átjáró Harisch-bazár felé 
iparkodott. Valószinüleg el is menekült volna a jóiábu 
é< ügyes gonosztevő, ha nem esik útjába egy. a villam- 
világitási munkálatoknál alkalmazott sátor. A vilá­
gítási góczpontok berendezése ugyanis hosszabb időt 
igényel s ezt a munkát apró, kaucsuk-sátor 
alatt végzik a munkások. Az átjáróháznak a korona- 
herczeg-utczára nyiló kapuja előtt ma ilyen sátor ál­
lott s ennek valósággal neki szaladt a betörő, elbu­
kott s sok időt és térelcnyt vesztett. A mikor ismét 
lábra kapott, tova szaladt, de üldözői mégis utóiérték 

. Harisch-bazárnak városház-téri udvarán.
FritS' h. a ki itt fogta el a gonosztevőt, a közönség 

s - itség-vei kikisérte a városház-térre s ott átadta 
1 ereczky Pál 394. számú rendőrnek, a ki aztán a 
fők ipiiányságra vitte.

A főkapitányságnál báró Luzsinszky rendőrfogal- 
mazó, a mai napos tiszt, rögtön vállalóra fogta a 
brörőt. Ez eleinte minden felvilágosítást megtagadott, 
a rablómerényletet pedig kereken tagadta. Hosszas 
t.-ggatas után elmondta, hogy Kiefer Károlynak hív­
ják, 21 éves. budapesti születésű, jelenleg foglalkozás- 
nélküh volt gazdasági gy lomok. Azt is elmondta, 
hogy m V'i< haváig gróf Eltz Miklós vukovári uradal­
mában volt alkalma va ; akkor 200 forintot elsikkasz­
tott s a fővárosba szökött.

A rendőrségnél azonnal utána néztek, de körözési 
rendeletet ellene nem találtak, s neve* sem fordul elő 
a fekete könyvben. Kiefer azt mondja, hogy május 
óta ebből a 200 forintból él a fövárosb n. Lakását 
sem akarja megmondani s bar vallomása szerint 
20 forint havi bért fizetett a hónapos szobájáért, azt
akarja elhitetni, hogy a 200 forint elég volt neki az 
élelemre.

Az a körülmény, hogy minden áron titkolni akarja 
a lakását, gyanússá teszi. A rendőri nyomozás most 
oda irányul, hogy a lakását felderítsék s azt, hogy 
miből élt félévig. Épenséggel nem lehetetlen, hogy 
több bűncselekmény terheli a ma lépre került gaz­
éra -ért.

A rablásra voi a kozólag mindvégig határozottan 
í-.gad, bár az általa megtámadott elárusító leány s 
Fritsch szeméi)-- mondják a gaztettet. A sarkon álló 
Adler Adolf n-vü, 212. számú hordár azt vallja, 
hogy Kiefer óéleiöit 10 óra óta ácsorgóit a bolt körül.

A tetten rés dac .ára tagadó gonosztevő általában 
megrögzött embernek látszik.

Az e.áiusitó leány sérülésé szerencsére nem súlyos 
természetű. A leányt kihallgatás után vámházkörut 9. 
számú lakására vitték, a hol a gazdájánál lakik.

A merényi öt kihallgatása után a főkapitányság bör­
tönébe csuktak. A detektívek s maga a napos rendőr­
tiszt is egesz délután a rablő lakása után kutatott, de 
eddig eredmtnyielenül.

A merényiül esetleg már holnap átadják az ügyész­
ségnek.

= A karlsbadt czipő-raktár most túloldalt, 
■Dorottya-u-.cza 9. tz. aiatt van, hova a téli iuéuvre 
a ieg :.a' ! bh vízhatlan ezipök megérkeztek.

= Újdonságok nyakkendők, keztyük, zsebkendők és
sok m.'i-féie iérfidivatczikkekben dús választékban étkez­
te í Latzkoviw A. üzieteoe, Budapest, váczi-utcza 22.
sz. (Nemzeti szálloda.)

rZINHÁZ ÉS MŰVÉSZET.
— Az operahazba mi a Zsidónő igen szép kö­

zelségét vonzott. Perotti pompásan volt diszponálva 
s fzi meg is jutalmazta a közönség zajos tap.-okkal ; 
különösen az első felvonás fináléjában, a második és 
negyeuik levonásban ragadta magával a közönséget. 
Méltó társa volt Schiff Etel, ki ma annyi tempera­
mentumot mulatott, hogy szinte meglepte nézőit és 
h llgatóit. A második felvonásban nyílt színen kapott 
megérdemelt tapsokat Hangja kezd nviigodtabb lenni 
és jateka szenvedélyesebb. Ugv látszik a gyakori 
eiieklrs hasznúra vau. Foglalkoztatni kell tehát, hiszen 
magyar. Szendröi énekelte a bibornokot szépen, nyu­
godt méltósággal, mint azt a szerep kivanja. Szinte 
jói esett hallani kiegvenlitett hangjai, mely úgy a 
magasságban, d-: különösen a melységben gyönyörűen

ngett. Bárdossy gyönyörűen nézett ki, jól bele- 
laláltu magút a hosszuruhás szerepbe, azonkívül tiszta 
koloratuiuval és üde hanggal énekéit. Várady igen 
használható és megbízható énekes. Az előadás Benkö 
dirigilása alatt szépen folyt le.

Bürger és Polcnyi hangversenye. A gor­
donka és a zongora ma este szövetségre leptek egy­
másai Bürger és Polomji művészek rokonszenves 
s.emélycben. A vigadó kis termében mindkettő majd 
együtt, majd egyenkint adták elő Grieg, Haydn. Cho­
pin, S in* Saens, Tartini es Popper szerzeményeit. A 
két kiváló művészt már elégee ismeri a fővárosi közönség, 
sémii :gy külön méltatásukba bocsájtkozni szükséges 
volna. Burg-r játékát épugy, mint Polonyi előadását 
legjobban jellemzi az a «sans pose» való játszi könnyed­
ség, meiyíycl a legnehezebb részleteken is átsikamla- 
nak. Épig) tapsolta őket a szép számmal megjelent 
közönség, mint ezelőtt is. Az estély felelevenítésére 
'lálcáts Mihály, az operaház legjobb baritonistája vál­
lalkozott, u k: Koscda Károly irctársunk néhány raját
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szerzeményű dalát énekelte. Erős egyéniség nyilat­
kozik meg ezekben a szó szigorú értelmében vett da­
lokban, a melyekben mélyen érző magyar szív nyilat­
kozik franczia könnyedséggel. A szerelem fájdalma és 
enyelgése, pajkosság és gráczia szólal meg e lírikus 
versek zenéjében, még pedig szokatlan üde formában. 
A dal majd könyekig megindít, majd kecses átmenet­
tel mosolyra késztet. A közönség lelkes és tüntető 
tapsaival méltatta az izmos tehetségű zeneszerzőt, a 
kit Takáts nemes ízléssel és kitűnő hangulattal inter­
pretált. (S. Ö.)

— Történeti hangversenyek a vidéken. Káldy 
Gyula történeti hangversenyei, a melyeken a régi 
magyar zene legkiválóbb emlékeit mutatja be, nagy 
tetszéssel találkoznak országszerte. Káldy társulata, a 
melynek W. Bély Hermin, Kuliffai Izabella, Walch 
Vilmos a tagjai, most Félegyházán és Ipolyságon ren­
dezett jótékonyczélu hangversenyt nagy sikerrel. A 
társulat legközelebb Szombathely, Nagyszombat, Nagy­
kőrös és Nagy-Abony városokat látogatja meg.

— Mtivéezestély. A «Mercur» egylet javára e hó 
14-én rendezendő müvészestély igen fényesnek Ígérke­
zik. Az estélyen közreműködik Jászay Mari, HU- 
germann Laura, Kopácsi/ Juliska, Key Dávid, 
Szendy Árpád és a Hubay-Popper négyes-társaság.

SPORT.
— Az első korcsolyázó nap. A hirtelen beállott 

tél csontkeménynye fagyasztotta a Stefánia-uti mes­
terséges jégpályát, melyet ma egész csöndben meg­
nyitottak a türelmetlen korcsolyázók örömére. A tü­
körsima jégpálya csakhamar megtelt közönséggel. Ez 
idén feltűnő sokan tanulnak korcsolyázni. Mint érte­
sülünk, ez idén a népszínház művésznői közül Küry 
Klára is tanulni akart, de betegsége gátolja, már tavaly 
is készült a jégre menni, de féltette a hangját. Ma 
a 86-ik Szvetenay bácskai ezred zenekara játszott, 
melyet holnap a 38-dik számú vált fel. Érdekes ver­
senyt rendeznek holnap hazánk első korcsolyázói: 
Földvári Tibor és Erlich János, a kik Berlinben a 
nemzetközi korcsolya-versenyen az első dijjat nyerték ; 
az illetők holnap reggel korán kerékpáron mennek a 
budapesti jégmüveknél kezdődő soroksári Dunaághoz, 
melyet a kitűnő tükör sima jég fed, mely utat a két 
mükorcsorcsolyázó a legrövidebb idő alatt szándéko­
zik korcsolyázva egész Taksony községig megtenni.

— Frigyes föherozeg vadászatai. Vedrödön 
gróf Zichy József birtokán három napon át nagy- 
erdekü hajtóvadászatok folytak, melyeken — mint po­
zsonyi levelezőnk Írja — Frigyes főherczeg is reszt 
veti. A társaság tagjai voltak : ifj. gróf Pálffy János 
és neje, gróf Esterházy Károly és neje, gróf Zichy 
Kázn ér, herczeg Odescalchi Géza és neje, báró 
Vay Dénes nejével, gróf Csákig Jenő, gróf Zichy 
István, báró Schall, gróf Zichy Antal, báró Vay 
Elemér, gróf Zichy Jenő. Kuffner Károly és 
Schwarzer jószágigazgató. A három nap alatt 2392 
nyúl, 784 fáczán, 1G tengeri nyúl, 18 fogoly, 7 külön­
féle más vad. összesen 3217 darab esett zsákmányul. 
A főherczeg Cseklészen is részt vett a hajtóvadá­
szaton, melyet gróf Esterházy Mihály rendezett. Itt 
98G nyuiat és 425 fáczánt ejtett el a társaság.

— Diaztornázás. A budapesti (budai) tornaegylet 
ma este tartotta meg atilla-utczai csarnokában a szo­
kásos évi disztornázast. A csarnok, mely ez alkalomra 
zászlókkal és deli növényekkel Ízlésesen fel volt dí­
szítve, zsúfolásig megtelt nagyszámú intelligens közön­
séggel, annyira, hogy a tornaszoknak alig maradt elég 
helyük gyakorlataik végzésére. A notubilitások közül 
megjelentek Daranvi lgnácz országgyűlési képviselő, 
Rózsavölgyi Gyula fővárosi tanácsnok, La Croix ezre­
des, a sport világból Gerenday György, Vécsey 
István, Porzsolt Gyula és mások. A tornászok 
7 órakor vonultak be, köztük ősz családapák. 
Sorakozás után közös szabadgyakorlatokat végeztek 
kézi szerek nélkül Bély Mihály tornatanár ki­
tűnő vezetése alatt, ki a beteg Zsingor Mihályt 
helyettesítette ez alkalommal. Példás rend, egy- 
öntetüség, pompás testtartás jellemezte a tetszetős 
gyakorlatokat, melyek a közönség sürü tapsaival talál­
koztak. Erre csapattornázas következett négy csapat­
ban, és pedig a rohamdeszkán a daliás Iketzz De­
zső, a b.,kon a fürge Zsingor Árpád, a magas 
koriálon a hajlékony Czike Imre, és a lovon az ele­
gáns tartásu Bély Mihály vezetése alatt. Ezután ver- 
senytornazás következett a magas nyújtón, s a részt­
vett versenyzők közül Alkér Ernő és (Vein Dezső lettek 
a győztesek ; az első nagy ezüst érmet, az utóbbi kis 
ezüst érmet kapott. Igen érdekes volt az ezután be- 
mulatott iskolatornázus a magas nyújtón. A tornászok 
120 gyakorlatot mutattak he a legkönnyebbtől a leg­
nehezebbig s itt leginkább kitűntek merész saltóikkal 
es elugrásaikkal : Bély Mihály, Wein Dezső és Por- 
teleky László. Végül nét tornász magas ugrásban ver­
senyezett egymással s a fmishbeu az «outsider» Flei­
scher Károly nyerte el a nagy ezüst érmet 1G5 cm. 
ugrással ; a második hely is meglepetéssel végző­
dött, mert a «favorit» Stoffer József az utolsó 
ugrásnál letört, és így kénytelen volt a kis 
ezüst érmét Beranek Józsefnek átengedni. A ver­
senyek befejeztc-vel Kollár Lajos elnök elis­
merő szavakkal adta át a győzteseknek a dijakat, 
mire a tornászok a Rákúczy-induió hangjai mellett kivo­
nultak. Alig távozott el a közönség a csarnokban asz­
talokat terítettek s vidám hangulatban éjfelig volt 
együtt a társaság.

— Magyar és osztrák kerékpárosok ünnepe.
A bécsi kerékpár-egylet vasárnap tartja zászlószente- 
lési ünnepét. Zuszló-apának a budapesti Hunnia kerék­
pár-egyesületet kerté fel, melynek küldöttsége dr. 
tiudómel József elnök vezetése alatt holnap rándul 
fel Becsbe, hol a magyar sportférfiakat nagy ünnep­
séggel fogadjak.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros Jnbilárle alapítványa. A király 

koronázásának huszonötéves évfordulója alkalmából a 
főváros tudvalevőleg irodalmi, művészeti és kereske­
delmi czelok előmozdítására nagyszabású alapítványt 
tett. Az alapitó oklevelet és az alapítványi szabályza­
tot, melyeket Szabó Károly tanácsjegyző szövegezőit, 
ma tárgyalta a Gerlóczy Károly alpolgármester el­
nöklete alatt kiküldött alapitványi bizottság. A sza­
bályzatból közöljük a következőket :

A magyar irodalmi szakot illetőleg az alapit­
ványi díj 2400 forintban van megállapítva, mely min­
den harmadik évben kerül kiadásra. Igényt tarthatnak 
rá 25 és 4u év között levő magyar állampolgárok, kik 
a szorosabb értelemben vett nemzeti irodalom bár­
mely szakának művelői. A pályázatot a tanács hirdeti 
ki, de a dij odaítélhető olyanoknak is, kik a pályázat­
ban részt nem vettek. A dij odaítélése az akadémia, 
Kisfaludy- és Petőfi-társaságok tagjaiból alakított bi­
zottság javaslata alapján történik.

A képzőművészeti szakot illetőleg az alapítványi 
dij minden ötéves cziklus második, harmadik, negye­
dik és ötödik évében évi 2000 forint, melyre oly festő­
művészek és szobrászok tarthatnak igényt, a kik 
nagvobbszabásu alkotásokra kiválóan hivatott tehet­
ségüknek már kétségtelen jeleit adták, magyar állam­
polgárok és 35 évnél nem idősebbek. A pályázatot a 
tanács hirdeti ki, s az ösztöndíj odaítélése iránt az 
országos képzeimüvészeti tanács lesz javaslatot. Festő­
művészek és szobrászok felváltva részesitendők az 
ösztöndíjban.

Az építészeti szakot illetőleg az alapitványi díj 
2400 forint, mely minden harmadik évben adható ki. 
A dij odaítélése pályázat utján, az országos képző­
művészeti tanács által választott bizottság javaslata 
alapján történik.

A zenészeti szakot illetőleg az alapitványi utazási 
ösztöndíj 800 forint, melyet az ösztöndíjas két egy­
másután következő éven át élvez. Igényt tarthatnak 
reá, a kik az előadó művészi vagy zeneszerzési téren 
jelentékeny művészi érettséget tanúsítottak, magyarok, 
s férfikorukat elérték, vagy ahhoz közel állanak.

Végül a kereskedelmi és gyáripari szakra

fentartott évi 3000 frt a két szak között egyenlő 
arányban oszlik meg. A kereskedelmi szaknál 500 
írttól 1500 frtig terjedő ösztöndíjak vagy utazási se­
gélyek adandók ki, mig a gyáripari szaknál két 300 
forintos iskolai ösztöndíj, egy 500 frtos és egy 400 
frtos tanulmányi ösztöndíj adandó ki. A dijak odaíté­
lése a kereskedelmi szaknál a kereskedelmi és ipar­
kamara, a gyáripari szaknál pedig az országos ipar­
egyesület javaslata alapján történik.

— UJ telefon vonalceoport a fővárosban. A II. 
kér. Vízivárosnak telefonnal való ellátása czéljából a 
jobbparton uj vonalcsoport létesítése vált szükségessé. 
A vonalnak közigazgatási bejárását deczember hó 
20-ikán tartja meg a fürdő-utezai központi telepen 
összegyülekező bizottság.

— Hírek a tanácsból. A tanács ma délelőtt 
Kamermayer Károly polgármester elnöklete alatt 
tartott ülésén tárgyalta a belügyminiszter leiratát, me­
lyet a központi vásárcsarnok ügyében intézett a fő­
városhoz. A miniszter eleve kijelenti, hogy csak olyan terv 
kiviteléhez adja beleegyezését, mely az eredeti programm- 
ban megállapított költség keretét túl nem lépi, a vásár- 
csarnokot, tehát másfél millió forintnál drágábban építeni 
nem szabad, s hogy ez a czél koczkáztatása nélkül 
keiesztülvihető, a miniszter utal arra, hogy a lipcsei 
és berlini csarnokok sokkal olcsóbban épültek. A 
miniszter a tárgyalások befejezésére január 31-éig 
engedett határidőt a fővárosnak, ajánlva, hogy a tár­
gyalások menetének gyorsítása érdekében e czélra külön 
bizottságot alakítson. A belügyminiszter leiratára a 
tanács azt javasolja a közgyűlésnek, hogy a központi 
vásárcsarnok ügyének tárgyalására a szakkizottságok- 
hói egy huszonnégy tagú vagyes bizottságot alakítson. 
— A káposztásmegyeri vízműre vonatkozólag több 
napilap kőnyomatu forrásból, merőben légből ka­
pott, a valóságnak meg nem felelő tudósítást közölt, 
mely szerint a vizmü félannyi vizet szállít, mint a 
mennyire tervezve volt. A tanács ennélfogva jónak 
látta czáfolatot közölni a napilapok szerkesztőségeivel, 
nehogy a közönséget a téves hir ok nélkül nyugtala­
nítsa. — A villamos kábelek fektetése miatt a jár­
dák fővárosszerte még mindig fel vannak szakitva, 
a vállalkozók késnek a burkolat helyreállításával. 
A tanács e miatt már többször rendelkezett s érzé­
keny bírságokat is szabott ki, de eredmény nélkül. 
Ma végre szükségesnek tartotta a tanács, hogy 
Heaffel Adolf főmérnököt ebben a dologban rendkí­
vüli hatáskörrel ruházza fel, egyúttal személyesen öt 
tette felelőssé az iránt, hogy a közlekedési akadályok 
a legrövidebb idő alatt elhárittassanak.

A budapesti hajóforgalom.
•ovidén már megemlékeztünk arról a tanácskozás­

ról, mely a kereskedelmi minisztériumban tegnap volt 
a budapesti halóforgalom ügyében.

Az érdekes és sok tekintetben fontos tanácskozás­
ról most a következő részletes tudósítást adhatunk :

Csergheő min. tanácsos megnyitván az ülést, be­
hatóan foglalkozott a szőnyegen levő tárgygval s föl­
hívta a tagokat, hogy tegyék meg javaslataikat. Be­
szédjében megemlitette, hogy a fővárosra nézve mily 
fontos a dunai hajózás kérdése s ezért nagyon szük­
ségesnek tartja e részben az illetékes fővárosi tagok 
véleményét kikérni. — Thaly Emil, a Dunagőzhajó- 
zási társaság budapesti igazgatója visszapillantást 
vet a dunai helyi forgalom fejlődésére és számok­
kal mutatja ki, hogy a helyi forgalom Budapest 
környékén az utolsó 20 évben nem csak nem emel­
kedett, sőt az utóbbi években jelentékenyen csökkent. 
Kijelenti azonban, hogy a Dunagőzhajózási társaság da­
czára azon áldozatoknak, melyeket a helyi forgalom 
érdesében hoz, kész még a 1894-re is a forgalmat 
ugyanabban a keretben fenntartani, melyekben 
az eddig is forgott. Előterjesztett egy menetren­
det s kéri, hogy fogadják el azt a tárgya­
lás alapjául. Erre beható eszmecsere fejlődött ki. mely­
nek folyamán különösen a főváros képviselői kijelen­
tették. hogy a társaság javaslatait a forgalomra nézve 
kielégítőnek tartják és csak a Margitszigethez való 
közlekedés dolgába» volna kívánatos a közönség érde­
kűben, hogy a nyári hónapokban délután négy órától 
este tiz óráig minden negyed órában közlekedjek 
a hajó.

Az újpesti forgalom dolgában a főváros küldöttei 
kijelentették, hogy tekintettel arra, hogy a közúti vasutak 
menete nagyon sokáig tart, és tekintettel arra, hogy a leg­
közelebbi időben egy uj villamos vasút log ez irányon 
létesülni, a menetrend változását a főváros ezen a vo­
nalon nem kívánja.

A Margitsziget képviselői szintén azt óhajtották, 
hogy ha csak egyátalaban lehetséges, kívánatos volna 
a nyári hónapokban sokkal több hajót indítani, mint 
most történik.

Erre Thaly Emil igazgató egy alapos kimuta­
tást terjesztett az ankét elé, melyben kimu­
tatja, hogy a hajóparkot mennyire kellene szaporítani, 
az ilyen sürü közlekedés föutartására. Utalt egyszers­
mind arra, hogy ezt az elénk forgalmat csak az úgy­
nevezett Ferry-hajók segítségével lehetne keresztül 
vinni, a mint ezek Amerikában használatban vannak. 
De ez az intézkedés csak úgy fizetné ki magát, ha a 
forgalom legalább megháromszorosodnék. Szóló ismétli, 
hogy a társaság 1894-ben mindazon intézkedéseket meg­
fogja tenni, a melyek a fennálló menetrend keretében a 
nyilvánított óhajok teljesítésére lehetségesek, de a Margit­
szigeti kívánalmak tekintetében iönntartja magána, az 
újabb számítások megkísérlését, a melyek aiapján 
azután a társaság határozatát az ankéttel közölni 
fogja. Egyszersmind a maga részére annak az óhaj­
nak ad kifejezést, hogy a főváros a partdijtételek 
megszabásánál kész lesz a társaságnak áldozatait mél­
tányolni.

Rapaics miniszteri tanácsos egy előterjesztésben 
olyan menetrendet nyújt be, melynek segítségével a 
forgalom osztenziv fejlődésre a hajópark szaporítása 
nélkül lehetséges volna. Az ankét erre kővetkezőkben 
állapodott meg. A Dunagőzhajózási társulat 1894-re 
szóló menetrendje a kiadások szaporítása nélkül úgy 
állapíttassuk meg, hogy a margitszigeti forgalom uu- 
gyobbittassék. A végleges menetrend Thaly igazgató 
áltál tett javaslat szerint lesz megállapítandó.

A távolabbi forgalomra nézve,minden egyes vonalat 
behatóan tárgyalták s azután az ankét kimondta, 
hogy a rendkívüli intézkedések folytán, melyek a 
vasutak részéről epugy a menetrend dolgában, mint a 
tarifa tekintetében történtek, a hajóforgalom Budapest 
környékén az előbbi viszonyokhoz képest jórészben 
elvesztette fontosságát, a minek következtében a fő­
város képviselői e részben semmiféle óhajt sem fe­
jeztek ki.

Az ankét elhatározta, hogy tekintettel ezen viszo­
nyokra, egy uj menetrendet tagoztát ki, melynek 
tárgyalása egy későbbi tanácskozmánvra marad. A 
tárgyalás folyamán Thaly igazgató javasolta, hogy 
praktikus volna kombinált jegyeket a közúti, illetve a 
villamos vasút és a hajók számára kiadni.

Balázs igazgató kijelentette, hogy elvben nem 
ellenzi ezt a tervet, de szeretné, ha a határozatot 
későbbre halasztanák. Jelinek vézérigazgató pedig 
kijelentette, hogy miután a közúti vasút Pest és Buda 
közt közvetlen közlekedést tart fönn, a kombinált je­
gyeknek semmi praktikus czéljuk sem lenne, mivel a 
közönség kényelmének érdekében fekszik, hogy az 
átszállás minél inkább elkerültessék. E kijelentés a 
főváros képviselőinél is helyeslésre talált. Ezzel az 
ülés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az Andrásay utt állami tanitónőképző Inté­

zetben ma iskolai ünnepet tartottak a népoktatási 
törvény szentesítésének 25-dik évfordulója alkalmából. 
Az ünnepen jelen volt a fő- és székvárosi kir. tan- 
felügyelő, Verédy Károly is. Az ünnep sorrendje Pé- 
terfi Sándor tanár beszédjével vette kezdetét, a ki 
lelkesülten rajzolta a törvény jelentőségét és hatását. 
Utána a polgári tanitónőképző-intézet egyik II. éves 
növendéke ismertette a népoktatási törvény létrejöttét 
és tartalmát ; ezután egy másik növendék felolvasta 
Szász Károlynak Eötvös felett tartott emlékbeszédét ; 
egy harmadik pedig meleg érzéssel, hatásosan szavalta 
Várady Antalnak «Báró Eötvös József emlékezete»

czimü költeményét. A növendékek éneke is hozzá­
járult az ünnepi hangualt emeléséhez.

— A dunántúli közművelődést egyesület szom­
bat délelőttre hirdetett nagy választmányi ülését 
ugyanaz nap délután négy órakor tartja meg, a többi 
ülések az előre hirdetett időben tartatnak meg.

— A magyar vörös kereszt-egylet igazgató 
választmánya tegnap gróf Csekonics Endre elnöklete 
alatt ülést tartott. Az elnök, miután a jelen volt 
Schlauch püspököt bíborossá történt kinevezése 
alkalmából üdvözölte, ajánlatba hozta, hogyJdzse/föher- 
czeghez, mint az egylet egyik legrégibb és legkiválóbb 
tagjához huszonötéves jubileuma alkalmából üdvözlő 
feliratot intézzenek. A választmány lelkesedéssel fo­
gadta az elnök javaslatát. Végül a választmány elha­
tározta, hogy a Jókai diszkiadásból egy példányt meg­
rendel s a nagy költőt jubileuma alkalmával, úgy is, 
mint az egylet alapitó tagját küldöttségileg üdvözli. 
A központi választmányülésén Darányi lgnácz fő­
gondnok jelentést tett az országos közgyűlés határo­
zatainak mikéntvaló végrehajtásáról. Végül pedig La- 
tinovits János igazgató előterjesztette az 1894. évi 
költségirányzatot.

A történelmi társulat ülése.
— Az Egyetértés tudósitójától. —

A magyar nemzet legrégibb történetének évkönyveit 
lapozgaták a mai felolvasók. Mintha csak szellemidé­
zők léptek volna be az akadémia üléstermébe, a hol 
a felolvasásokat tartották. Évezredes sírjából fölemel­
kedett Szent Viborada, ki sz.-gallei zárdájában a ma­
gyarok fejszecsapása alatt vérzett el; azután megje­
lent az öreg Hartvik püspök, hóna alatt hozva Szent 
István életiratát ; utoljára jött aztán Pázmány Péter 
szellemalakja, egy csomó diplomácziai levelezés képé­
ben. Tehát egy vértanú halált halt szent szűz, egy 
középkori életrajziró püspök s a magyar kath. 
egyház legnagyobb alakja — mintha csak valami 
egyházirodalmi társaságnak lett volna a felolvasó 
ülése. Csak mikor a felolvasók egymást felváltották, 
tűnt ki, hogy itt az egyházi szempont egészen mellé­
kes. Elsőnek egy katholikus pap, utána egy reformá­
tus, azután pedig egy izraelita ült a felolvasó asztal­
hoz, — s egész váratlanul egy unitárius herczeg egé­
szítette ki a sort.

Az ülésen Thaly Kálmán elnökölt. A felolvasások 
sorát dr. Karácsonyi János nagyváradi theologiai 
tanár előadása, melyet Dedek Crescencz olvasott fel, 
nyitotta meg. Karácsonyi Szent-lstván korával foglal­
kozik igen behatóan s ezúttal is első királyunk élet­
rajzával s ez életrajz írójával, Hartik püspökkel állott 
elő. Azt fejtegette, hogy Hartvik eredeti müve tulaj­
donképen az úgynevezett nagy-legenda ; a pesti kódex 
már nem tisztán az ő müve, hanem egy székesfehér­
vári kanonoktól 1180 körül készített interpoláczió. S 
ez az interpoláczió alapja, kútfeje minden Hartvik-féle 
úgynevezett magyaros legendának.

A második felolvasó Thaly Kálmán volt ; ismer­
tette azokat a leveleket, melyeket a napokban Holi- 
cson Vaczulik Vincze ügyvéd egy szatócs boltjában 
talált és a társaságnak ajándékozott. Mind e levelek 
Pázmány Péter diplomacziai összeköttetéseire vonat­
koznak s hazai történetünkre, különösen a Rákóczi- 
korra, elsőrangú források. Összesen 110 darabra rúg 
e levelek száma s lG30-czal, Rákóczi György trónra 
leplével kezdődnek s folynak 1636-ig Pázmány haláláig. 
Elejök jó állapotban van, de a végok szakadozott. 
Két levél Forgách Simon gróftól való 1G69. és 1702- 
ből, de ezek nem politikai tartalmúak. Mint ebből is 
látható, a véletlen Pázmány Péter esztergomi érsek 
levéltárának egy darabját mentette meg a végpusztu­
lástól. A szerencsés feltaláló, Thaly indítványára e 
leveleket a történelmi társulat irattárának ajándé­
kozta. A társulat Vaczulik Vinczéuek szives áldozat­
készségéért köszönetét szavazott, úgyszintén Thaly 
Kálmánnak is ügybuzgó közbenjárásáért.

Marczali Henrik egy szent-galleni codexet muta­
tott be, melyet az egyetemi könyvtár kérelmére kül­
dött be a svájezi klastrom. Marczali a nyáron járt 
ott, kutatva a honfoglalás korára vonatkozó kútfőket. 
Több szent életrajzán kívül tartalmazza ezen. 1072-ben 
irt kézirat Viborada életet, kit a portyázó magyarok 
92G. május 2-án öltek meg. N.nus ugyan benne isme­
retlen adat, de azt ez a kézirat is bizonyítja, hogy a 
rablóhadjaratokat őseink nagy tömegben intézték s 
mihelyt biztonságban érezték magukat, azonnal kisebb 
csapatokra oszlottak. A szép irasu kódex általános 
érdekiőJést keltett. A magyar hadjáratra vonatkozó 
részt fotográfiái hasonmásban fogják kiadni.

Odescalchi Artúr Iterczeg, ki a társaság választ­
mányának már busz év óta tagja, felolvasta Thurzó 
György grófnak egy 1598 február G án kelt érdekes 
levelet, melyet ez unokaöcscséhez, Szaniszlóhoz inté­
zett. Ebben tanácsokat ad a fiatal főurnak, ki épen 
nősülni készül; inti, hogy jól valaszszon, mertszerinte 
a házasság néha «jobb volna holtan, hogy nem élten.» 
E levél azt is elárulja, hogy már akkor is sokat 
adtak arra, hogy a férjhez menendő leánynak legyen 
valamije.

A felolvasókat a jelenvoltak élénken megéljenezték.
A folyó ügyek során Szilágyi Sándor titkár jelen­

tette. hogy Szamos-Ujvár közönségé 100 forinttal az 
alapitótagok sorába lépett. Az évdijas tagok száma 
nyolczczal szaporodott. Bay Ilona, a történetírás iránt 
különös érdeklődéssel viseltető honleány, a Történeti 
Életrajzok költségeinek fedezéséhez 100 forinttal já­
rult. A pénztári kimutatás szerint jelenleg 7G15 forint 
áll a társulat rendelkezésére. A titkár elöter esztése 
népszerű felolvasások rendezése tárgyában külön bi­
zottsághoz utasittatott.

Az Emke azzal a kéréssel fordult a társulathoz, le­
gyen segítségére a hazafias képek terjesztésében. A 
társulat örömmel üdvözli az Emke abbeli törekvését, 
hogy a silány és id -gen tárgyakat feltüntető csa­
ládi képeket hazafiasakkal óhajtja kiszorítani ; 
erre nézve ajánlja, hogy tekintettel az er­
délyi viszonyokra, bocsásson áruba olcsón olyan 
képeket, melyek egyes kiemelkedő történeti mozzana­
tokat tüntetnek fel, és melyek egyik nemzetiség érzé­
kenységét sem sértik, mint például a szent-imrei csata, 
kenyérmezei diadal stb. Az erdélyrészi kárpát egyesü­
let az erdélyi helynevek helyesbítése tárgyában 
a társaság véleményét kérte ki ; a törtvn-lmi 
társulat azt az elvet vallja, hogy a helyne­
vek lehetőleg konzerváltassanak s nem csupán 
a magyar vagy magyaros helynevek, hanem a 
más nyelvekből származónak is. De a regi, történeti 
nevek helyreállítását a mai megromlott alakok helyett 
nem ellenzi, csak kellő szakértelemmel történjék az, s 
ne önkényes nevek választassanak.

A folyó ügyek letárgyaiása mán az ülés véget ért.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Berde Mózes hagyatéka. Balonyi vizsgáló­

bíró délelőtt kihallgatta a Világosról bekísért Toncza 
Samu betegápolót. A vizsgálat jelenlegi állása szerint 
nincsen kizárva az, hogy vádlottakat szabadlábra fog­
ják helyezni.

— A bánffy-hunyadl választás. Tegnap foglalko­
zott a kolozsvári királyi Ítélőtábla az ismert báiiffy- 
hunyadi vála>ziás ügyével, melyben Bródy Lajos 
képviselőjelöltet izgatással vádolták. A kir. törvényszék 
tudvalevőleg több vádlottat szabadságvesztésre Ítélt, 
Bródyt azonban bizonyítékok hiánya miatt felmentette. 
Bródy az Ítélet indokai ellen felebbezett s a királyi 
tabla a felebbezés alapján Bródyt feltétlenül felmen­
tette, egyebekben pedig az Ítéletet a többi vádlottakra 
vonatkozólag helybenhagyta.

— A SzJksz&y-féle vendéglő bérbeadása. Olva­
sóink emlékezni fognak arra a körmönfont csalásra, 
melyet Szemmel Vilmos és Klein budapesti lakosok 
a nyáron elkövettek. Ők ugyanis értesülvén arról, 
hogy Vasvári Mór budapesti ruhaüzlettulajdonos egy 
uj bérhelyiséget keres, ajánlkoztak, hogy kieszközlik 
a számára a Szikszay-féle vendéglő helyiségei­
nek bérbevételét. Szemmel olyan meggyőzően 
adta elő az ajánlatot, hogy Vasvári az előle­
gül kért 2000 forintot azonnal át is adta.

1893 1898
Alig néhány nappal reá kisült, hogy a Szikszay-féle 
helyiség egyáltalán bérbe sem vehető és hogy Vasvári 
egy jól kieszelt csalásnak ült fel. A feljelen­
tés nyomán, Szemmelt letartóztatták, Klein azon­
ban ismeretlen helyre elszökött. Ma lett volna ez 
ügyben a végtárgyalás. De Vasvári, tekintve 
Szemmelnek ártatlanul szenvedő családját, egy 
adósnyilatkozatot íratott a fogva lévő vádlott Szem­
mellel alá és a panaszt visszavonta, ki ügyész 
a vádat mindkettő ellen elejtette, mire a 
törvényszék Szemmelt azonnal szabadlábra helyezte 
és az eljárást teljesen beszüntette. Szemmel védője 
nyilvánosan köszönetét mondott Vasvárinak a Szera- 
mel-család nevében. Elnök : Szemmel, magának most 
erkölcsi kötelessége ilyen jóindulat hálája fejében 
szakítani azzal a fővárosi csalóbandával. Szemmel: 
Eléggé sajnálom, hogy hallgattam rájuk, de fogadom, 
hogy újból becsületes ember leszek.!1

— Emberöléssel vádolt földbirtokos. Simonyi 
Dénes szőgyi földbirtokost, a ki kertészét felindulásban 
agyonütötte, a balassa-gyarmati kir. törvényszék bű­
nösnek mondta ki a btk. 279. §-ába ütköző és a 281. 
§. szerint minősülő felindulásban elkövetett emberölés 
bűntettében és e miatt egyévi börtönre és háromévi 
hivatalvesztésre Ítélte. Az elitéit és a kir. ügyész is 
felebbezett, utóbbi a büntetés szigorításáért.

— Letartóztatott reáliskolai tanuló. Békés­
csabán — mint nekünk Írják — a szolgabirőság le­
tartóztatott egy fővárosi reáliskolai tanulót, állítólag 
azért, mert mint a «Népszava» kiküldöttje, bujtogatott 
és népgyülést akart szervezni.

MULATSÁGOK.
— A budai dalárda ma este a polgári kuszinó helyi- 

ségében sikerült hangversenyt rendezett, melyen 
nagyszámú előkelő közönség vett részt. A dalárdának 
ez volt az ez idei első dalestélye s a mai este után 
nagy sikert jósolhatunk az ezután következőknek is. A 
dalestély után táncz következett, melyen a fiatalság 
jó kedvvel mulatott.

— A »Józsefvárosi polgári kör» ma este József- 
körút 55. sz. alatt levő helyiségében családi estélyt 
tartott, melyen a Józsefváros előkelősége szép szám­
ban volt képviselve. Az estélyen Hock János orszá­
gos képviselő tartott fölolvasást, Tnelyet a nagyrészben 
hölgyekből álló közönség él nken megtapsolt. Felol­
vasás után a közönség a lakomához ült, mely a késő 
éjjeli órákig vidám hangulatban együtt tartotta a 
mulatókat.

— A Liszt Ferenoz társaság ma este Kazinczy, 
utczai helyiségében felolvasó estelyt rendezett, melyen 
Erdélyi Zoltán tartott sikerült felolvasást. Az esté­
lyen szop számú közön-ég jelent meg, mely a felol­
vasót megéljenezte s az estély után vidám vacsorához 
üli, a társaság a késő éjjeli órákig maradt együtt.

— Az «. kerületi polgári kör ma es' tánczes- 
télyt rendezett alagut-uiczai helyiségében A tánezban, 
mely kora reggelig együtt tartotta a társaságot, a ke­
rület szép asszonyai es leányai majdnem teljes szám­
ban résztvettek.

— Estély az Otthonban. Az Otthon vasárnapi 
estélye iránt máris nagy az érdeklődés, s a körben 
kitett előjegyzési könyvbe eddig is igen sok vendég 
irta be a nevét. A vig .Imi bizottság, mely most az 
Otthon fiatalabb tagjaival is kiegészilette magát, ma 
állapította meg az első estély végleges programmját.

HÁZASSÁG.
— Esküvő. Dr. Zelenka Lajos, Zelenka Pál evan­

gélikus püspök fia a napokban Lúgoson egybekelt 
Szabó Ilonkával, Szabó Adolf királyi föerdőtanácsos 
leányával. Az esketési szertartást Farbakv József fő­
esperes végezte. Koszorú-leányok voltak a menyasszony 
nővéréi Szabó Margit és Anna, továbbá Csengery Gi­
zella, Dessewffy Hona és Rajner Ilona.

GYÁSZROVAT.
Vicomte de Jongle d'Ardoye, ki azelőtt Péter- 

várott és Bécsben belgiumi követ volt, mint Brüsszel­
ből táviratozzák, ma ott meghalt.

Gróf Kegievich István uíd,
promontori cognac és borszeszgyár ezégnek

Budapest.

Budapest vidéki
m. k. pénzügyigazBatósá|.

68185/X. 1893.

Végzés.
Kérelmére a budafoki cognacgyárban az 1892/93. terme­

lési évadban feldolgozott bormennyiség s fizetett szeszadóról 
szerkesztett kivonat mellékelve kiadatik.

Budapest 1893. augusztus 9-én.
Fináczy s. k.

Kimutatás
a gróf Kegievich István utd. budafoki cognacgyár által 
1892 93. termelési évadban (t. i. novembertől májukig)
feldolgozott

összesen 1,178,650 liter
szóban: egymillió százhetvennyolezezer hatszázötven Lite1*
bormennyiség és fizetetx

összesen o. é. 12,375 forint 55 kr.
adóilletékrcl.

M. k. pénzügyőri szakasz Budafok, 1893. augusz­
tus 4-én

Csernyus s. k.
Látta : M. kir. pénzügyőri biztosság.

Váczon, 1893. aug. 6-án.
Krizsa s. k.

A jelenleg uralkodó fertőző betegségek, íökép

Influenza
elleni legjobb óvszerként cognac-ct ajánlanak, miért is 
mindenkinek érdeke, hogy szükségletét elismert, megbíz­
ható gyártmánynyal fedezze.

Fenti hivatalos okmányok közzététele által hiteles bizo­
nyítékot nyújthatunk arra nézve, hogy cognacunk bármely 
más gyártmánynyal szemben, okvetlen megbízható.

Gyárunk, mely 82-ben alapitiatott, az usztrák-magyar 
monarchiában nemcsak a legnagyobb, hanem a legjelen­
tékenyebb is.

együ cognac-unk. mely mindenütt kapható, az összes 
kiállításokon, melyeken versenyeztünk, kizárólag csak c’.z- 
okievelekkel lett kitüntetve.

Félreértések elkerülése végett, határozottan
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Budapest, váczi-utcza 12.

Bécs, VII., Kaiserstrasse 62.

|pjp’ Fényképészeti czikkek
gyái’i raktára.

Uj! A «í*otogTBfálás elemei»
ara frt í iö levelbelyegekben. — 
Árjegyzékek mgyen es bérmcnive.

COLUMBUS KORCSOLYA GS ACHILLES SZÍJ
(szabadalmak.)

Rendelési czitn és árusítás :

Rohonczy ti. (Columbus) Budapest, Andrássy-ut 12.
.. h-tók továbbá Geittner és Raus h. Huzella M . Neoschil Alajos* 

9 »Z« Tódor. Wanke Gusztáv örökösei utóda. Weszelv István. Lőrinc* 
*®r'_ Tametily Mihály. Molnár Ferenc/, Stern Miksa. Várad)* Béla, 
t*ív kkjd p D'to~y Janos, Hollós J.. Agulár David, Domonkos Lajos, 
®raan Dezső. Budán : Galauner Karoly uraknal. 17t>S4
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Időszerű. Itt az ideje, hogy az 
arczbör ápolására ajánlott szerek 
használtassanak. A Creme Simon, 
Púder de Riz és a Simon-szappan 
használata által teljesen megóv­

juk a kezek és arcz bőrét a zord idő vi­
szontagságától. Óvakodjunk azonban 
az utánzatoktól, mindig a Simon 13 rue 
Grange Bateüére Paris aláírást kurve. 
Kapható minden gyógyszertarban, 
illatszeresznel. fodrásznál stb. i72?7

Egy elismert kitűnő zenése
giá’-ikodk tanulásban már előlialadott heged», csimbalom. 
tÍ . zoneorajátekosoknak kik a klaeezikns. vali.di
magjar zeneben tovább képezni óhajtják magukat, leczké- 
ket acm Az illető régideie foglalkozik jeles zenészek 
kiképzésével s a legtisztább lelkiismerettel ajánlhatja macát 
a t. ez. tanulni kivan# közönségnek. — Czune megtudható 
a kiadóhivatalban. 1. 643

táviratok.
Béc* decz. 7. Ő felsége ma este 6 órakor ebédet 

adott, melven megjelentek: gr. KdlnoJcy külügymi­
niszter. Kállay közös pénzügyminiszter, h erez eg 
R indischgraetz miniszterelnök, az összes osztrák 
marszterek. gróf Falkenhayn, az urakházának el- 
cőke. gróf Kielmansegg helytartó és báró Gudenus 
tarlón anyi elnök.

Becs. decz. 7. A király ma délben dr. Prix pol­
gármestert kihallgatáson fogadta. Prix polgármester 
azután Hohenlohe es Wmdischgraetz herczegnél, Ba- 
queh'mnél és Wurmbrandtnál tisztelgett.

Béci. decz. 7. Lozé az újonnan kinevezett franczia 
nagvkövet ideérkezett.

Bee*, decz. 7. (Képviselöház.) A baleseti biztosi ási 
törvény kiterjeszt-se t-lett folytatják a láigyalást. 
Barát miniszteri tanácsos vedelni be veszi azt az 
iBiezkedest hogy a biztosításba kötelezőieg bevont 
vasúti alkalmazottak a határozatokból a szavatossági 
törvény érteimében ki vannak zarva. Tübu szónok 
fei-zólálasa után a törvényjavaslat 1. czikkét és erre 
az egesz törvényjavaslatot változatlanul elfogadták. 
Több kisebb törvényjavaslat letárgvalása után az iiiést 
szombat g elnapoltak. Az ülés v-ge előtt a penzügy- 
jz- iiíszter törvenv avaslatot terjesztett be az indem- 
c -inét. Ií94. márczius veg-.ig való meghosszabtta- 
saról-

Trleszt. decz. 7. Báró Sterneck tengernagy ma 
délután négy órakor a «Pehkán»-hajón tengeri útra 
md . t

Berlin, decz. 7. A birodalmi gyűlés ülése. A 
be!y gad.'-törvényjavaslat feletti tárgyalás folya­
mán ma. dnem az összes p irtok szónokai ellenez­
tek a nvugtabélveget és kibocsajtási ;;dót hoztak 
javaslatba, melvre nézve azonban gróf Pozadowsi 
államtitkár kijelentette, hogy az technikailag kivi­
hetetlen. Bötticher miniszter kijelentette, hogy a 
tőzsde-ankét egesz anyaga a birodalmi gyűlésnek 
ed fog terjesztetni.

Liebermann-Sonnenberg antiszemita beszéd" köz­
ben heves szóváltás fejlődött ki a szónok és Singer 
ízoczialista parti képviselő között. Liebermann 
ugvun.s megjegyezte. hogy Singer a tiszteknek rzc- 
m.r- vetette, hogy nem tudnak takarékoskodni 
Sz io pedig azt hiszi, hogv a Lőwy Hugó elleni 
perb-. n szerepelt tőzsdejobb-rek bizonyara közelebb 
állanak Singerhez.

Síh r : Bizonyára közelebb, mint olyan embe­
res. kik becsületszóra állítanak ki kötelezvényt és 
meg sem fizetnek.

Licíermann : Singer ezzel tudva hazugságot 
mond. S:nger ezzel czinkostársává szegődik az 
uzsorásoknak.

Saiger : Gyalázatos szemtelenség 2 
E -zóvaltá- nagy zajt idézett elő. mely csak ak­

kor csillapodott le, mikor az elnök a szónokokat 
rendreutasította ; végül az adójavaslatot a bizott­
sághoz utasították.

Berlin, decz. 7. A birodalmi gyűlés mai ülésen 
hunig (actíssem.taj indítványt nyújtott be, mely 'el­
hívja a kormányt, hogy terjeszszeu elő törvényjavas­
latot, mely megtiltja a nem Németországban született 
ts nem ott nevelkedett embereknek a leikipásztoraá- 
goi. az ifjúság oktatásat és a nevelést

Róma, decz. 7. A képviselőház folyo­
sóján ma szintén el volt terjedve a hir. 
hogy Umberto király a súlyos politikai hely­
zet miatt lemondani szándékozik. A híresz­
telésnek ugyan nem adtak hitelt, mind­
amellett utaltak arra a körülményre, hoey 
Umberto király már néhány évvel ezelőtt 
ecész komolyan foglalkozott azzal a szán- 
kai. hogy lemond.

Berlin, decz. 7. A kattowitzi uj birodalmi 
postaépületnek e hó 3-án történt beszent le-én 
felen voltak a sosnowiczei magasabb rangú orosz 
postahivatalnokok is és Stephan államtitkárhoz 
üdvözlő táviratot intéztek. Az államtitkár megkö­
szönte a szives megemlékezést és őrömének adott 
kifejezést, hogy az orosz kartársak, szomszédok 
közt fennálló barátsággal resztvettek a beszen- 
telésen. .

Berlin, decz. 7. Ahlwardt, a ki most tölte ki 
a rtaja szabott öthavi fogházbüntetést, a «zsidó 
puskák» miatt ellene indított per megújítását 
kerte. Azt hiszi, hogy az utólag kapott bizonyite- 
kek alapján állításait igazolni fogja tudni.

Berlin, decz. 7. Mint a Reichsanzeiger jelenti, no­
vember 24-étől deczember 7-eig 19 koleraeset fordult 
elő; a betegedések az Odera és az Elba vidékén
ütöttek ki. .

Paris, decz. 7. A képviselőház mai ölesen 
Bupuy elfoglalván az elnöki székét, köszönetét 
mondott megválasztatásáért. Biztosi tóttá a haza., 
hogv meg fogja óvni a szólás-szabadsugo . iva 
tálát előzekenvséggel mérséklettel és igazságos.sagga 
fogja viselni és végül ama meggyőződésének adót 
kifejezést, hogv az uj törvényhozás meg og e e 
a köztársaság es a haza reményeinek. (Elénk tet­
szés.) A képviselőház azut m 381 szavazattal 93 
elleneben elfogadta Borodét indítványát, mely azt 
kivanja, hogy bizottságot nevezzenek ki, oly megm- 
zással, hogy az ó változási progiaraniot g) uj se 
És közzé tegve.

Paris, nov. 7. (Képviselőház.) Basly indítványt 
terjeszt elő, hogy 44 tagú bizottságot válaszszanak, 
melynek feladata leend a pás de Calaisi szén­
bányák üzemét és az ottani sztrájkokat illetőleg 
a vizsgálatot megejteni. Basly az indítványnak sür­
gős tárgyalását kívánja. A közmunkaminiszter meg­
jegyzései után Basly kijelentette, hogy beleegyezik 
abba. hogy az indítványt hétfőn tárgyalják.

Paris, decz. 7. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
C.orr. Az a hir, hogy Milán király legközelebb 
Becsbe fog utazni, alaptalan. A telet déli vidéken 
akarja ugyan tölteni, de Francziaországot semmi 
szin alatt nem fogja elhagyni.

Paris, decz. 7. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Casimir-Perier kijelentette, hogy nem 
ismeri azt az embert, ki az ő állítólagos képvise­
letében Drummondot párbajra hívta ki. Az illetőt 
Thomequeux-nek hívják és tőzsde-revisior. (N. Fr. Pr.)

Paris, decz 7. A képviselőház elhatározta, 
hogy Vogue gróf t választása ügyében megindítja a 
vizsgálatot.

Bern, decz. G. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A szövetség 1894. évi bugetje négy 
millió franknvi deficzittel záródik. Ez okból a 
nemzeti tanács bizottsága azt követeli, hogy újabb 
erősségek építésével hagyjanak fel és csak azok 
építését folytassák, melyek már megvannak kezdve, 
mint a st.-maurice-i erősséget. (N. Fr. Pr.)

London, decz. 7. Az alsóház mai ülésében 
tírcy államtitkár kijelentette, hogy a Sziám és az 
angol birtokok közt alakítandó semleges államra 
vonatkozólag a jegyzőkönyvet aláírták. Az egyes- 
ség szövegét hétfőn a ház elé fogja ter­
jeszteni. Arra nézve, hogy a semleges álla­
mot Khina ellenőrzése alá helyezzék, még 
nem egyeztek meg végleg. Gladstone közölte, hogy 
Portai visszaérkezett, azonban még el van fog­
lalva az Ugandáról szóló jelentés megfogalmazásá­
val. A kormány tehát Ugandát illető politikájáról 
még nem nyilatkozhat!!;. Grey kijelenti, hogy a 
kormánynak nincs szándékában, hogy az Egyesült 
Államok kormányához kereskedelmi ügyekre attasét 
nevezzen ki.

Róma. decz. 7. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Az Orleansi herczeg és nővére Hetén her- 
czegnő a Szentföldre való utazásuk előbb ide jön­
nek s a pápánál látogatást fognak tenni.

Róma, decz. 7. A király délelőtt Zanardelli- 
vel értekezett és délután ismét a szenátus elnökét 
fogadta.

Belgrad, decz. 7. A szkupstina mai ülésében 
Gruics miniszterelnök kifejtette a kormány yro- 
grammját. A kormány törekvése oda irányul, 
hogv a jó viszonyt minden állammal fen- 
tarlsa, a jogok kölcsönös tekintetbe vétele 
mellett és hogy a pénzügyeket rendezze, a 
közgazdaságot, a forgalmi intézményeket felvirá­
goztassa. A kormány figyelmet fog fordítani 
a hadseregre és elvárja a skuptsinától, hogy fel­
adatának teljesítésében támogatni fogja. A mi­
niszterelnök beszédét élénk tetszéssel fogadták.

Belgrad, decz. 7. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. Biztos forrásból jelentik, hogy Pasics a 
pélervári szerb követ nem akarja elfogadni a kép­
viselőházi elnöki állást s ebben az esetben hattest 
a ház első alelnőkét fogják elnökké választani.

Belgrad, decz. 7. Gruics miniszterelnök a 
szkupslináb.in tartott programmbeszédében hang­
súlyozta, hogv az uj kabinet az előbbi kabinet 
politikáját átúlában folytatni fogja. A mi a 
külügyi politikát illeti, a kormány minden 
állammal barátságos és korrekt viszonyt fog 
fentartani. Ez ugv érhető el, ha a kölcsönös jogok 
respektáltalak és a kölcsönös kötelezettsegek lelki­
ismeretesen teljesittetnek. A kormány szilárdul el 
van határozva, hogy a nemzetközi jogokat tisz­
telni fogja és a megkötött szerződéseket őszin­
tén és lojálisán teljesíteni fogja. Minthogy 
a kormánv ugyanazt várja a más államoktól is, 
azon reménvt táplálja, hogy nem lesz olyan ok, 
n.elv a kormány külföldi viszonyait megzavarná. 
Ennélfogva egész nyugodtan szentelheti magát a 
belpolitika feladatainak.

Bukarest, tltcz. 7. Cutargiic miniszterelnök ma 
üli hetvenedik születésnapját. Ez alkalomból a kor­
mánypárt, valamint az ország különböző hatóságai 
navy óvácziókban akartak a kormáuvelnüköt részesí­
teni. de ő ez ünnepségek mellőzését kérte.

Konstantinápoly, decz. 7. Biztos értesülés 
szerint Drummond- 11 olff fog angol nagykövetté ki­
neveztetni.

Varsó. decz. 7. Leledjeé főtörvényszéki ta­
nácsos a napokban vasúton utazván, egy kupéba 
szállt, melvben két katonatiszt is ült, kik lengyel 
nvelven beszélgettek. Lebedjevet ez nagy haragra 
lobbantotta, és nem is késett e feletti boszankodá- 
sának kifejezést adni, miközben az egész lengyel 
nemzetet sértő kifejezéseket használt. Ebből szó­
váltás keletkezett, mely annyira fajult, hogy a 
tisztek egyike kétszer arczul is ütötte a tanácsost. 
Lcbedjev á legközelebbi állon*son kiszállt és jegyző­
könyvet vétetett fel, melyben előadta, hogy a két tiszt 
minden ok nélkül megsértette. Midőn a csendőr­
biztos a tiszteket felhívta, hogy írják alá a jegyző­
könyvet, az illető vonakodott ezt megtenni, mert a 
jegyzőkönyv, valótlanságot tartalmaz. 0 — úgy­
mond - nemcsak megsértette, de kétszer arczul is 
ütötte Lebedjevet.. Az alibire elintézését nagy kí­
váncsisággal várják.

engedélyt hogy a tárgyalásokat folytat- akként átváltoztatni, hogy elzárás helyett a büntetés 
engeueiy i, 11UBi . . . j, közmunka teljesítése által is leróható legyen, midőn
hassa. Miután társait, kl!í a királyi palotában nSpj elzárás helyett egy napi közmunka teijesi-
rá várakoztak, értesítette a királylyal való be- tendő.» A zárhatározatok (118—122. § ok) váitozat-
szélgetéséről, azonnal több képviselővel lépett 
érintkezésbe, hogy egyiket vagy másikat 
megnyerje a pénzügyi tárczára. Fáradozása 
azonban eredménytelen volt. Az utolsó, a 
kit, hirtelen ismét a jobbpárt felé for­
dulva, megszólitott, Perrachi szenátor volt. 
De ettől is visszautasító választ kapott

lanul elfogadtatván, a törvényjavaslat tárgyalása a 
szövegező albizottsághoz utasított szakaszok kivételével 
— befejeztetett s az ülés véget ért.

* A szabadalmi ügy reformja. A képviselöház köz- 
gazdasági bizottsága által a vám- és kereskedelmi szö­
vetség tizenhatodik czikkét módosító törvényjavaslat 
tárgyában a ház elé terjesztett jelentésből kiemeljük 
a következőket : A kereskedelmi miniszter állal az 
osztrák kormánynyal folytatott tárgyalások folyamán

.......................... . , , v ~___A„n; I konstatáltatott, hogy oly szabadalmi törvényt, mely az
Senkise bízik abban, hogy Zanaidelll, igényeknek minden tekintetben megfelelne, közös ala­

kinak tekintélye a legutóbbi tizenkét nap alatt pon csak az esetben lehetne megalkotni, ha vagy kö-
elenuészett elég kitartással és szívóssággal zös szabadalmi hivatal állíttatnék fel, vagy pedig eienyesztu, _ 68 elhatároztatnék, hogy a monarchia egyik államteru-
bir, hogy a képviselőházat vezesse. AZ a je^n adományozott szabadalmak a másik államban
tapintatlanság, hogy Baratteri tábornokot, minden további vizsgálat és elbírálási jog nélkül egy-
e<ry trieszti embert, ajánlotta külügyminisz- szerűen elismertetnek Ámde igen fontos közjogi, köz- 
ecy IIlesz,ti cím , j gazdasági és pénzügyi indokok alapjan e módozatok
temek, sok&t ártott neki. Senki sincs, ki ne 1 som lévén elfogadható, a monarkhia két álla­
kérdezné, hogy miért esett választása, ha már mának kormányai közt az a megállapodás jött létre,
tábornokot akar a minisztertanácsban, oly hogy a találmányok oltalmazásának eddigi, közös lAUUiuunuL átveti > 1 tértésse] va]ő intézésének kotelezettsege megszun-
emberre, a ki mindig parlamenti Kapaszkodó tettessék s ezentúl mindegyik állam önállóan s egy-
volt az irredentistákkal kaczérkodott, és a ki- mástól függetlenül szabályozza ez ügyeket. A bízott-
nek diplomáciai tehetségei eddig legalább | £ ’tSSSf^íJ.

. < _____ nyújt ezen ügyek olyképeni rendezésére,
kénytelen lesz megbízatását visszatenni a király a mint azt kizárólag saját jól felfogott érdekeink

megkívánják. — E törvényjavaslat a szabadalmi 
oltalmak szabályozása terén csak az első lépés tör-Róma, decz. 7. Parlamenti körökben megallTotandó I magyár

az a hir van elterjedve, hogv Zanardelli, szabadalmi törvény s ezután lesz az 1879 : 52. tvez
mert Baratteri, Bacchia és San Marzano VO- 9. § ára való tekintettel a szabadalmi ügyek szempont

, , , .77.,,i i. ■ „ ni jából a viszony Bosznia- és Herezegovinaval és Lidi
llüKOCuKlrZ dZ UJ kttUiUCtuC bclépui, 1119. GblG G I herczcgséggel rendezendő. A kereskedelmi
határozta, hogy lemond a kormány ujjáalaki- miniszter által albizottságnak adott felvilágosítások
tásának missziójáról.

Róma. decz. 7. Hir szerint Baratteri tegnap 
tudatta Zanardvllivel, hogy lemond az uj kabinetbe 
való belépéséről. Bnchia és San Mazzano, mint 
mondják, Zanardelli vei szintén tudatták vissza- 
lépésöket.

KÖZGAZDASÁG.

szerint időközben már folyamatba tétettek mindhárom 
irányban esziikséges előmunkálatok és tárgyalások.

* A m. kir. államvasutak hajózási vállalata A 
m. kir. államvasutak igazgatósága a bekövetkezett jég­
zajlás miatt összes hajójáratait úgy a személy, mint 
az áruforgalomra nézve, a Száván fentartolt Sabácz 
mitroviczai és Obrenovácz-zimonyl forgalom kivételé 
vei ez évi deczember hó 8-1 kával megszünteti.

* A m. kir. postatakarékpénztár 1893. novern 
béri havi forgalma. A takarék forgalomban betétetett 
G97.481 frt 45 kr, visszafizettetett G10.819 frt 11 kr 
a betétállag ennélfogva e hóban 86.GG2 frt 34 krral

Pária decz. 7. A képviselöház ama bizottságának I emelkedett. Az összforgalom 1893. november hóban 
többsége, melyhez azt az indítványt utasították, mely 1.308.300 frt 5G krt telt ki. 1893. november havában 
fel akarja hatalmazni, hogy közpénztárakat, hogy olasz mint uj betevő belépett G59G. A betevők közül kilé 
váltópénzt is fogadjanak el fizetésként, ellenzi az in- pelt 45G6. A betevők száma tehát -2030-al szaporo 
dilványt, mivel Olaszország az összegnek aranyban dőlt. Betevők számára e hóban 40 G50 frt névértékű 
való visszafizetésére nem akar kötelezettséget vállalni. értékpapír vásároltatott. A cheque-forgalomban betétj?- 

Pária decz. 7. A portugál vasúti kötvények tett 23,625.407 frt 88 kr, visszafizettetett 23,588.677 
tulajdonosainak párisi bizottsága egyhangúlag elhatá- | frt 92 kr. A betétálladék tehát e forgalomban 33.729 
rozta. hogv további áldozatokat nem hoz. A bizottság

** Kereskedelmi szerződés Spanyolországgal.
A képviselőház közgazdasági bizottsága Andrássy Ti­
vadar gr. elnöklete alatt tartott mai ülésében tárgya­
lás alá vette a kereskedelmi viszonyainknak Spanyol- 
országgal való ideiglenes rendezéséről szóló törvény­
javaslatot. Lukács miniszter előadja, hogy néhány nap 
múlva perfektté válik ugyan a kereskedelmi szerződés, 
a mely Spanyolországgal való kereskedelmi forgal­
munk számára az állandóságot és legfontosabb kiviteli 
czikkeinknek a spanyol piaczokat biztosítja, de nem 
lévén gavanczia vállalható az iránt, hogy a szerződés 
a karácsonyi szünetelés előtt törvényhozási elintézést 
nyerhet, szükséges volt a kereskedelmi * iszonyok 
ideiglenes rendezése iránti folyó év végével lejáró fel­
hatalmazás meghosszabbítását kérni a jelen törvényja­
vaslatban. A bizottság rövid tanácskozás után elfo­
gadta a törvényjavaslatot s a házban való előadásával 
Batthyány Tivadar grófot bízta meg.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Deczember 7. —

Gabonatőzsde.
A &u.z(z-üzletben ma valamivel kellemesebb volt a 

hangulat. A kínálat csökkent, a vételkedv javult. Elkelt 
körülbelül 18.000 métermázsa teljes, sőt egyes esetek­
ben pár krajczárral maga^bb árakon. Egyéb gabona- 
nemüekben változatlan árak és irányzat mell-tt gyér 
volt a forgalom és csak tengeriben volt kereslet és 
5—6 krajczárral többet fizettek érte métermázsánkint. 
— Hivatalosan a mai tőzsdén a következő eladások 
jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéhi 900 mm. 80 k. 7.80 frt, 700 
mm. 80 k. 7.721/, frt, 300 mm. 80 k. 7.80 irt, 100
mm. 80 k. 7.75 Irl, G00 mm. 80 k. 7.75 frt. 100
mm. 80.5 k. 7.75 frt, 100 mm. 79.5 k. 7.G5 frt, GUO 
mm. 79.5 k. 7.G5 frt, 200 mm. 79 k. 7.70 frt, 200
mm. 78.5 k. 7.50 frt 100 min. 78.3 k. 7 50 frt, 100
mm. 78 k. 7.45 frt, 200 mm. 77.S k. 7.50 k. 100 mm.
77.5 k. 7.35 frt, 200 mm. 77.2 k. 7.45 írton, mind 
három hónapra.

Pestmegyei 1300 mm. 80 k. 7.80 frt, 3300 mm.
78.5 k. 7.G5 frton, három hónapra.

Becskereki 3200 mm. 77 k. 7.50 forint, három 
hónapra.

Raktárára 500 mm. 78.5 k. 7.40 forint, három 
hónapra.

Zab 100 mm. 7.25 frt, 100 mm. 7.20 frt, 100 mm. 
7.05 frt, 400 mm. G.90 frt, 800 mm. G.45 írt, mind 
készpénzen.

Állomásokon és helyben átvéve csak tengeriben 
volt élénk kereslet, melynek ára 5 krral emelkedett 
és fizettek deczemberi szállításra Budapesten és Kő­
bányán 4 55. Püspök Ladányon 3.80—3.821/,. Gyomán 
3.821/,—3.85, Devavánván 3.80 es Újvidékén 3.92 /2 
irtot métermázsánkint.

Mai hivatalos effektiv-árak:
Buta

megbizta ügyvédjét, hogy alapszabályokat dolgozzon 
ki egy alakítandó törvényes kötvény tulajdonos-társa­
ság részére, melynek a Sántáiéi társaság szolgáljon 
mintaképül.

London, decz. 7. A -Reuter» ügynökség értesülése 
szerint a franczia bank egyik vezetője a spanyol kor­
mány meghívására Madridba utazott. A meghí­
vottat megbizták, bogy a spinyol vasutak, valamint 
a spanyol kincstár szükségletei tárgyában a spanyol 
kormánynyal tárgyalásokat folytasson. Erre nézve a 
franczia bank. hir szerint, nem csak saját csoportját, 
hanem más előkelő franczia pénzintézeteket is kép­
viseli.

Belgrad, decz. 7. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Milovanovics osztályfőnök, a ki hol­
nap az obrt-adó tárgyában Becsbe utazik, ma délután 
hosszabb ideig értekezett báró Illőmmel osztrák- 
magvar követtel, azután pedig a királynál 
volt kihallgatáson, hogy utasításait átvegye. Milova­
novics meghatalmazással van ellátva és remélik, 
hogv küldetése sikeres lesz. Bécsi tartózkodása 
nyolez napra van szabva. (N. Fr. Pr.)

Petervár, decz. 7. A küszöbön álló idény alatt 31 
millió púd ezukor jő a forgalomba és pedig 24 mil­
lió pud a belföldi fogyasztásra, a többi 7 millió a ki­
vitelre van szánva.

Paris, decz. 8. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgalom: 3°/n-os fran­
czia járadék 99.28 , olasz járadék 81.75, 
spanyol exterieur G8.25, Ottoman bank 599.68, 
török doliánvrészvény 410.—, Rio Tinto 388.75, 
magyar aranyjáradék 95.75, török konzol 22.85.

frt 96 krral emelkedeti. Az összes forgalom 1893. 
november havában 47.211.085 frt 80 kr. 1893. no­
vember havában a számlatulajdonosok sorába való 
felvételre jelentkeztek 58-an. C.heque-számlatulajdono- 
sok részére vásároltatott 5000 frt névértékű érték­
papír A magy. kir. postatakarékpénztár betétálladéka 
1893. nov. 30-án: A takarékforgalomban 8.573.215 írt 
36*/_ kr, a chequeforgalomban 4.775.G53 frt 6G‘/2 kr, 
összesen 13.34S.SG8 frt 43 kr. Az összes betevők 
száma 1893. november 30 án: A takarékforgalomban 
233.218. a chequeforgalomban 2507, az uttóbbiak kö­
zül eddig 1710-en a clearing-forgalomhoz is csatla­
koztak. 1893. november 30-ig összesen 990 járadék- 
könvvecske állíttatott ki, a melyekre összesen 1,595.150 
frt névértékű értékpapír van az intézetnél leletben el­
helyezve. A betevők részér? 1893. november 30-ig vásá­
roltatott, s számukra megküldetett 3,158.730 frt név­
értékű értékpapír.
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IPAR ÜGYEK.
— Az oraz. Iparegyesület elhatározta, hogy a 

fontosabb kérdések megvitatása végett, különösen pe­
dig a tagok egymással való érintkezésének előmozdi- 
tása czéljából plenáris szakosztályi üléseket, illetőleg 
fölolvasó estélyeket rendez. Az első ilyen ülés decz. 
hó 11-ikén — hétfőn — délután 5 órakor 1 >sz, a kö­
vetkező napirenddel: 1. Mudrony Soma felolvasása: 
M'iiparunk és a magyar stilus kérdése. 2. Az ipar­
egyesület közreműködése az ezredéves orsz. kiállítás­
ban, s az e czélból szervezendő bizottság megalakí­
tása. 3. A plenáris szakosztályi ülések jövő szerve­
zése. Vendegeket szívesen látnak.

Az olasz miniszterválság 
Róma, dfccz. 7. (Az Egyetértés tudósító­

jának távirata.) A helyett, hogy az uj kor­
mányt eskütételre bocsátották volna, arra hívta 
fel a király Zanardelli figyelmét, hogy ta- 
Mcsos-e a pénzügyi tárczát oly időben, 
melyben a pénzügyi és gazdasági helyzet 
a legerélyesebb intézkedéseket követeli, egy 
pillanatig is betöltetlenül hagyni. Egy i.or­
mánynak jeles pénzügyi szakerő és beható 
világos fmáuczprogramm nélkül nincs élet­
ereje. Zanardelli azon megjegyzésére, hogy 
később könnyebb lesz pénzügyminisztert 
találni, azt felelte a király, hogy az par­
lamenti szempontból helyes lehet, de az 
országon nem volna általa segítve. Ra­
gaszkodnia kell ahhoz, hogy teljes minisz 
terlisztát, világos félre nem érthető program­
mal terjeszszen eléje, mert félrendszabályok 
és halogató eszközök a helyzetet csak sú­
lyosbítanák.

Zanardelli az ülésszak berekesztését is 
szóba hozta, de e részben is elutasító volt a 
király válasza, igy hát Zanardelli arra kért

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
J A valutarendezó* folytatása. Becsből távira- 

tozza a félhivatalos Pol. Corr. : A karácsonyi ünnepek 
alatt a kormány b péseket fog tenni a valuta-ügv 
továbbvitelére s az osztrák-magyar banknak ezzel 
összefüggő kérdéseinek rendezésére. Az ezekre vonat­
kozó képviselőházi tárgyalások azonban csak a jövő 
tavaszszal kezdődnek meg.

; Olt szabályozás. Az Olt folyó hajózhatóvá tétele 
czéljából, hosszabb idő óta folytat tárgyalásokat a 
földmivelésügyi miniszter, ki annak idején el is ren­
delte az Olt folyó magyar részének műszaki felvételét. 
Ezeket az első munkálatokat most befejezték s az 
eredmény elég örvendetes ; mert a mérnöki felvételek 
szerint a folyó alsó szakaszának hajózhatóvá és felső 
szakaszának tutajozhatóvá tétele aránylag nem nagy 
költségbe fog kerülni. Mihelyt már most a román kor­
mány hozzá fog az Óit romániai részén lévő hajózási 
akadályok eltávolításához, részünkről is meg lesznek 
kezdhetők a munkálatok egy oly viziut létesítésére, 
melynek hiányát Erdély bánya és erdőterményei rég 
érzik, s mely külföldre való kivitelünknek remélhető­
leg hatalmas lendületet fog adni.

* A mezőgazdasági törvényjavaslat. A képvi­
selöház földmivelési bizottsága Perczel Dezső 
elnöklete alatt tartott mai ülésében folytatta a mező- 
gazdaságról és mezőrendőrségről szóló törvényjavaslat 
részletes tárgyalását a kihágásokról és büntetésekről 
szóló tizedik fejezetnek (94 —100 §-ok) tanácskozás 
alá vevésével. A 95. §-ban kihágásért 100 koronáig ter­
jedhető pénzbüntetéssel büntetendőnek mondotta ki azt 
is. a ki idegen szántóföldről, rétről, legelőről, kertből, gyü­
mölcsösből vagy szőlőből füvet szed. A 100. §. azon rendel­
kezésébe, mely szerint a mezőőrnek szegődségében a 
befolyó büntetéspénzek bizonyos százaléka is biztosít­
ható, felvétetett, hogy ez 25°/0-nál nagyobb nem lehet. 
A fejezet többi szakaszait néhány kisebb módosítással 
elfogadta a bizottság. Tárgyalás alá került ezután a 
hatóságokról és eljárásról szóló 11. fejezet (101 —117. 
§§ ok). A 103. §. azon rendelkezésében, mely szerint, 
a jelen törvény szerint minősített kihágás! ügyekben, 
ha a kár 10 korona érléket meg nem halad, a községi 
elöljáróság illetékes tiz korona helyett negyven korona 
tételeit, s kimondatott, hogy a községi elöljáróság 
illetékes oly esetekben is. midőn a károsult a kárdij- 
jal megelégszik. A 105. §-ba felvétetett, hogy a gaz­
dátlan állatok eladásából befolyó összeg felereszben a 
községek, felerészben pedig az országos közgazdasági 
alapot illeti. A 108-ik § t ekként állapította meg a 
bizottság: A büntetéssel egyidejűleg a hatóság a költ­
ségek es a kártérítés érdemeben is határoz. A 110-ik 
§-ban a kárdíj legelőkön csikóért negyven fillér helyett 
egy koronában, a ludért öt fillér helyett tízben, 
más baromfiért két fillér helyett ötben álla­
píttatott meg. A Ill ik §-ban megállapított haj­
táspénzre nézve kimondatott, hogy ej nek idején 
annak kétszerese jár. A 114. §. azon rendelke­
zéseben, mely szerint «10 koronáig terjedő pénz- 
büntetés helyett egy napi elzárás állapítandó 
meg», tiz korona helyett 5 korona tétetett. A 115. §. 
első pontját a következőleg állapította meg a bizott­
ság : «A hatóságoknak joga van a pénzbüntetést

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= Az ezredéves kiállítás közoktatásügyi cso­

port végrehajtó bizottsága e hó 7 én délután 5 
órakor a kiállítási igazgatóság helyiségében Berzeviczy 
Albert államtitkár elnöklete alatt ülést tartott, me­
lyen Németh Imre kiállítási igazgató is részt vett. 
Az ülésen letárgyalták a jury szabályzat tervezetét 
azzal, hogy a közoktatásügyi kiállítás ötös tagozatá­
nak (elemi és kisdedóvás, közép, felső oktatás, 
kereskedelmi és ipari szakoktatás, művészeti és 
iparmi.vészeli oktatás) megfelelően alakuljanak az 
osztály juryk összesen 40 taggal. Letárgyalták 
továbbá a hazai szakkongresszusnak megtartásá­
nak elvi megállapodásait, majd azt, hogy a kiúiliiás 
látogatásán il a tanuló ifjúság tömegesebb megjelené­
sekor a beléptijegyekre nézve kedvezmények helyez­
tessenek kilátásba. Végül élénk eszmecsere tárgyát 
képezte a már korábban megállapított költségvetés 
keretén belül építendő közoktatásügyi csarnok mikénti 
építési módozatainak megbeszélése.

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
** A párisi tőzsdéről táviratozzák nekünk: A 

tőzsde a legtöbb külföldi értékre nézve szilárd volt. A 
3%-os franczia járadék nagyobb eladások következté­
ben jelentékenyen csökkent. Hallomás szerint Burdeau 
a 41,lli%-os járadéknak 3% ossá való konvertálását 
tervezi. A konvertálás legkorábban januárb in menne 
végbe. A 41/.,. % -os járadék különben meglehetősen 
szilárd. Osztrák-magyar államvasut és osztrák deli 
vasút az agió javulása következtében szilárd. A zárlat 
sziláid, csak a 3%-os franczia járadék bágyadt.

** Faker eskettük sérelme. Fáik Miksa orsz. kép­
viselő vezetése alatt ma a fővárosi fanagykereskedők 
képviseletében a Neuschtoss K. és fiai, Vük M. és 
fiai és JVoifner S. ezég tulajdonosai tisztelegtek 
Lukács Béla Kereskedelemügyi miniszternél, jogse­
gélyt kérve egy miniszteri rendeletnek a vidéki köz- 
igazgatási hatóságok részéről tapasztalt hibás értelme­
zése ellenében. Az ez évi augusztus 18-ikáról kelt 
rendelet oly értelemben intézkedik, hogy azon fatele­
pek, melyeken nagyobb mennyiségű fa eladás czél­
jából raktároztatik be, ezentúl csakis iparható- 
sági telepengedély alapján legyenek létesíthe­
tők. Egynémely törvényhatóságban a főszolg i- 
birák e rend-let hatályát egészen jogtalanul a tran­
zitó fatelepekre is kiterjesztették, a melyekben a fa 
nem eladás végett, hanem pusztán a végtiől raktá- 
roztatik el, hogy ott az erdőségekből összegyűjtve, 
szakszerűen kezeltessék, mindaddig, mig nagyobb 
mennyiségekben a rendeltetési helyére tovább nem 
szállittatik. A küldöttség vezetője, Falk, a miniszter 
előtt ezt a sérelmes tényállást kifejtve, hatályos orvos­
lást kért. Lukács Beli miniszter válaszában kijelen 
tette, hogy a panasz jogosultságát maga is elismeri, 
mert a rendelet csakugyan nem szó! a tranzitó-raktá- 
rakra, hanem csupán az eladási telepekre. A minisz­
ter egyébiránt hozzátette, hogy meggyőződése szerint, 
minden egyes esetben, midőn valamely szobabiró a 
rendelet hibás értelmezése folytán sérelmet okoz, az 
illető alispán föltétlenül meg fogja adni a fölebbezés 
utján tőle kívánt jogoltalmat. A miniszter végül kész­
nek nyilatkozott arra is, hogy minden egyes sürgős 
esetben a fakereskedőktől közvetlenül hozzá benyúj­
tott panaszra az említett értelemben a jogsegélyt ha­
ladéktalanul meg fogja adni.

Rozs 
Árpa

Zab

Tengeri 

Repcze 

Köles
Határidötizlct gyenge forgalom mellett magasabb 

amerikai jegyzések következteben szilárd irányzattal 
nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt,
Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. 7.48, 

7.49, 7.50 és 7.51 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 5.000 mm. 7.70, 

7.71 és 7.72 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 5.000 mm. 5.03 

és 5.04 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.79,

6.80 és 6.81 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén is gyenge volt a forgalom, de az 
irányzat szilárd maradi. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.51, 
7.50 és 7.51 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 7.72 és 
7.73 irton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5.000 mm. 5.04 
és 5 05 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.82, 
6.83 es 6.84 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak : 
Szokványbuza tavaszra frt 7.49— 7.51
Szokváiiynuza 1894. őszre ........ .. » 7.72— 7.73
Uj tengeri május—júniusra ....... » 5.03— 5.05
Szokvány-zab tavaszra » 6.82— 6.84
Uj káposztarepeze 1894. aug.—szeptemberre »------------—

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom szintén gyenge volt. A ki nem 

elégítő berlini gabonaárakat a párisi magasabb jegy­
zések ellensúlyozták, de azért az irányzat inkább 
csendes maradt, — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 7.49— 
7.50 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm. 7.70 — 
7.71 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 5.04— 
5.05 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.82, 
6.83 és 6.84 forinton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
Szokványhoz i tavaszra ............ .. ........ frt 7.49— 7.50
Uj szokványbuza 1894. őszre ................... » 7.70— 7.72
Uj t-ngeri 1894. május—júniusra ...........   » 6.04 — 5.06
Szokványzab tavaszra................................. » 6.82— 6.84
Uj káposztarepeze 1894 aug.—szeptemberre » 12.10—12.20

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradékárukban nyugodt az irány ; 

szilva lanyha, szilvaiz üzletiden. — Köttetett:
Szilva szerbiai szokvány minőségű 8.U3—7.81 frton. 
Disznózsír pesti áru hordóval együtt 52'/i frton.

Értéktőzsde.
Az értéktőzsde hangulata változatlan árfolyamok 

mellett ma is szilárdnak mutatkozott. A külföldi tőzs­
dék ingadozó irányzata a vezető értékben nálunk is 
hol magasabb, hol alacsonyabb árfolyamokat hozott 
I 1 szi ti re, de a végeredmény az, hogy az értékek meg­
maradtak tegnap elért árnivójukon. a mi pedig — te­
kintve. hogy a valuta ismét csökkent — megszilár­
dulás jele. A nemzetközi piacz csekély forgalma az 
osztrák hitelrészvény és a két vasút között oszlott 
meg, melyek közül a déli vasút kisebb árelőnyt ért 
el. Ezeken kívül még csak a koronajáradék vonta 
magára a spekuláczió érdeklődését, mig a rimamurá­
nyi vasmű részvényeiben az előző napok heves moz­
galmai után nyugalom állott be. miután a kartell 
megnyitásáról keringő hírek legalább is koraiaknak 
bizonyultak. A helyi piaczon az irányzat tartott. Elő­
térben i-mét az iparértékek voltak, de mellettük a 
helyi bankok iránt is jelentkezett érdeklődés. Valuták 
és érezváltók csekélységgel alacsonyabban záródnak.

Blőtőzade.
A külföldi tőzsdék magasabb zárlatai a spekulácziót 

bevásárlásokra ösztönözték s az üzérkedesi értékek 
ennek folytán csekélységgel emelkedtek is. Zárlat felé 
azonban a bécsi arbitrag- kinalata okozott jelentékte­
len árnyomást. A rí mamii rányi vasmű részvényei 
contremine fedezésekre szilárdan tartvák. — Köttet­
tek : Osztrák hitelrészvéuy 343.SO—344.85-ig. magyar 
hitelbank 419 419.871/2-icr. masyar 1< számítoló és pénz­
váltó bmk 230.50- 236.75 ig osztrák- nasiyar állam vasul 
310.081/,—310.25'/2-ig deli ... 105.50-105.75 ig,
rima-murányi vasmű 211 50 -212 50 ig, magyar k 
ronajáradék 94.25—94.32‘L ig, magvar arauyjáradék 
116.20-116.25 ig.
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11 óra 15 percekor záródnak: Osztrák hitel-

részvény 3*4.70—344.80, magyar hitelbank 419.63— 
419.87, magyar leszámítoló- és pénz váltóba nie 335.50— 
236, osztrák-magyar államvasut 310.25—310.50, déli 
vasút 105.50—105.75, rima-murányi vasmű 211.75— 
212, magvar koronajáradék 94.32*/,—94.37’/i, magyar 
aranyjáradék 116.20 — 116.25,

Déli tőzsde.
Megnyitás nehézkes üzletmenet mellett történik s 

vsak az első berlini árfolyamok után kezd az osztrák 
hitelrészvény ismét emelkedni. Mellette még a déli 
vasút s a koronajáradék iránt jelentkezik élénkebb 
kereslet. Helyi ériékek közül a salgótarjáni kőszén- 
bánya és a téglagyárak kedveltek. — Köttettek : 
Osztrák hitelrészvény 341 70—341.90-ig, magyar hitel­
bank 419.25-419.75-ig. magyar leszámítoló- és pénz­
váltó bank 235.50—236-ig, magyar ipar- és kereske­
delmi bank 113.50—114-ig. magyar jelzáloghitelbank 
II. kib. 237—237.75-ig, osztrák-magyar államvasut
309.75— 310.38-ig, déli vasút 1U6—106.58-ig, rima- 
imiranvi vasmű 211.25—212.25-ig, magyar koronajá­
radék 94.10—94.25-ig, magyar aranyjáradék 110 25 — 
116.35-ig. Helyi értékekben a következő kölesek 
jöttek létre : fővárosi bank rész vény társaság 100—101, 
fiumei hitelbank 114.50—115, első magyar iparbank 
220—220.50. pesti közúti vasút 474—475, salgútarjani 
kószénb.inya 747 — 760, kőszénbánya és téglagyár 
(Dräsche) 663—669 tégla- és czeinentgyár 183 —1S4, 
újlaki tégla- és mészégető 387 —3S8. átalános waggon- 
kölcsönző 354—355, alagút 176—177, Jordán-féle bőr- 
gvár 89—92, Schlick-féle vasöntő és gépgyár 275—276.

1 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrészveny 
344.40—344.50. magyar Hitelbank 419 -419.25. ma­
gyar leszámítoló- es penzv.iltóbank 236.25 -236.50, 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 113.50—114, 
osztrák-magyar államvasut 309.62—309.87. deli vasút
105.75— 106, rima-murányi vasmű 211.50—211.75, 
magyar koronajáradék 94.25 —94.30, magyar arany- 
járadék 116.15—116.20.

Praemlumüziet: Osztrák hitelrész vény holnapra 
2—3. nyoicz napra 5.50—6.5U, egy hónapra Il­
ii forint.

Utótözede.
Az utótőzsdén a váltakozó berlini jegyzéseket spe- 

kviiáezionk híven követi. Az áringadozás azonban a 
legszűkebb keretben történik. Zárlatkor azonban a 
kuialat volt ismét túlnyomó a nélkül, hogy az áresök- 
4 nés nagyobb méreteket ölt-me. — Köttettek Osz­
trák hitelrészvény 344—345 10 ig, magyar hitelbank
418.75— 419.25 ig, magyar leszámítoló- es pénzváltó- 
bank 235.75—236.25-ig, osztrak-magyar államvasut
309.75— 310.25-1". deli vasút 106.75—107-ig, rima- 
murányi vasmű 211.50—212-ig, magyar koronáján idek 
94.20—94.25-ig. magyar aranvjaradék 116.15—116.20-Ln

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 3 i i 210 
—344.30, magyar hitelbank 418.75 — 419, magyar 
leszámítoló- es pénzv.iltóbank 235.75—236, osztrak- 
magyar államvasut 309.75—310, déli vasút 106.75 — 
707, rima-murányi vasmű 211.62', — 211.87* ,. ma­
gyar koronajáradek 94.20—94.30. magyar aranvi.ua- 
üek 116.15-116.20.

Sertéskereskedelzni csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 7. A) Hízott sértés arak. I. Mary, 
elsőrendű: 1. Öreg nehez (paronkiní 400 kigrammon 
felüli suivban) 45 45'/, fcr. — 2. Óreg közép (páron- 
i int 300 — 400 klgr. súlyban) 45—45'., tr. 3. fiatal 
nehéz (páronkint 320 kigron felüli súlyban) 16 — 46 , 
kr. 4. Fiatal közép (paronkint 251—Sáli kigr. súly 
báni 46 — 46' „ kr. 5. Fiaiai könnyű (páronmnt 230 
klgrig terjedő súlyban) 45-46 kr, 11. Magyar sze­
dett : ti. Nehez (paronkint 280 kigron lelüii sulvban) 
44 45 kr. — 7. Közép (paronkint 250—580 kkrr
súlyban; 44— 44' , kr. 8. Könnyű (paronkint 220 ki- 
fogrammtg terjedő súlyban) 43 — 41 tr. 111. Roma- 
mai: 9. Nehez (paronkint 320 kigron felüli suiv-
nan)-----kr. 10. Közép (paronkint 250 320 klgr
suiyban) —.— kr. 11. Könnyű (paronkint 250
klgrig terjedő suiyban)--------kr. IV. Romániái ere-
á-ti (Stáció): 12. Nehéz (paronkint 24n kigron felüli
suiyban)--------kr. 13 Könnyű (paronkint 2iU kierig
terjedő suiyban)--------kr. V. Szerbiai: 14. Nehez
paronkint 260 kizr. felüli súlyban) 4Í -45 tr. 15. 
Közép (paronkint 220 -260 tigr. súlyban) ií 15 
kr. 16. Könnyű (paronkint 220 klgrig terjedő suiy­
ban I 43 — 44 kr.

Megjcgytts. A lent jegyzett arak súly szerint es nedig a 
-zokvánvszerú levonások mellett, egy Kilogramm sulvra kraj- 
cz-trokhan értendők. Szokvány-szerű leg a bízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az eletre paronkint 45 klgr. vonandó 
e. A sertések vét-lárából a vevő javára 4 százalék vonandó 

le. — A sertéset osztályozásánál azok teljes iélö) luiyu vé- 
t"tik irányadónak.

bertes-léiszam : 1893. évi decz. 5-ik napján volt 
keszlitbeír 140.11 aarab deczember 6-ik napjác 
felhajtatott 3371 darab, decz. ti-ik oapjan elszal- 
littatott 6967 narab. decz. 7-d;k napjai a maradt ke.-z- 
[etben 13. 115 úaiao. — A Hízott sertés üzlet- 
irányzata : Változatlan.

A

-- .................... u.iUá —U.&. Io, usziri
masyar államvasut 310.65. dnna-gőziiajuzáei részvét 
59; op»s. bányatársaság 43 40. rimamuránvi v.-isrr

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Bóca, decz. 7. (Az Favetértés távirata.) 
r ai e Jtőzsdéii külör Csen iiite.részvényekben elénk 
f rgaiom és kedvező aruiozgtlom keletkezett. Ezeket 

résen vásárolta a helyi pekuláczió, mert tegnap a 
r émet tőz-deken e papirukb.m szilárd volt az irány. 
A coulissetöl indult ki aztán a; eg sz piacz szilárd 
magalartasa, habar a többi i ilekpapirukuan az üzlet 
r.agyon szűk határú, között mozgott. Bányaértékek 
megtartották tegnapi magas áraikat. Tülök érlékek 
jObb párisi jegyzésekie emelkedtek. Épi k-zési vállala­
tot körűi c.-ak a w enerberui téglagyár részvényei 
kerültek forgalomba és n ágasabb arakon vásároltat 
iák. \ .suti rész vei yek és . . l< kok kevesebb fíg-ye- 

rniben részesültek, de azért meglehetősen sz dárdák, 
i aiUi.ikban kévés üzlet volt olcsóbb inuk mellett.

11 órakor záródnak: Osztrák inteu'eszvenv 344.90, 
mr-'.ar iii tel bank 419 2v, Länderbank 252.75, osztrák

vény 
smü

212.2.x prágai varipai-részvények 483. —, Wienerberger 
te.- r _>o. ma u->i járadék 97.62. magyar arany- 
laradek 116.25, német birodalmi márka 61.20.

Deli tezede
A déli tőzsde kezdetén magasabb árfolyamok domi- 

rmltak. — Jegyeztek : Osztrák hitelrészvény 344.85. 
magyar hitelbank 419.50. Länderbank 252.70. union- 
i' *'ik 2uo, anroi-osztraK bank 152.50, bankegyesüle! 
123 50. földhitelrészvény 432.50. osztrák-magyar al- 
lám vasút 310.50. déli vasút 106, eibavölgyi vasul 
24U.25, íöröt dohány részvény 200.75, alpesi bánva- 
társaság 45.80, rima-murányi va»mü 212.5U. p:;igai 
vasmüipar-részvények 485, májusi járadék 97.65, 
magyar aranyjáradék 116.25, magyar koronajáradek 
9Í.42. német birodalmi marka 61.22, török sors­
jegy 51.

K-söbb Berlinből alacsonyabb árfolyamokat jeleznek 
é- ennek következtében az irányzat itt is gyöngült. 
Xalnlák és érczváltók tartva. Fegyvergyári részvények 
213.75.

2 óra 30 perozkor záródnak : Osztrák hitelrész­
veny 344.75, magyar hitelbank részvények 419 25, 
angol osztrák bank 152.50, uniou-hank 255 25, Län­
derbank 232.50, bécsi bankegyesület 123 25. oszirak- 
magyar államvasut 310.35, déli vasút 1U/.50. elba- 
vuigyi vasút 2ÍU.50, dunagőzhajózási társ ,ság 399.50, 
alpesi bányatársaság 45.—, májust járadék 97.55, 
osztrák kotouajáradék 96.65, magyar aranvjaradék
116.20, magyar koronajáradék 9130, német birodalmi 
márka 61.20. Jól tartott árak. Deli vasúti részvények 
berlini jegyzésekre emelkedőben.

(-Magyar értékek zárlata.) 4 % -os 
földtehermenL kötv. 94 60 magyar hitelb.-részvény
419.20, erdélyi vasut-részv. Magy. nyer.-k-
sorsjegy Kassa-oderbergi vasút-rész ven? 1SG —
r,eL0S,,znraD,J»adék 11625 maSyar kereskedelmi 
bank 1140.—, Magy. vasul, kölcsön ezüstben 101 — 
Aiföhii vasut-részveny Mag,, kel. vasút állj
kotv. 121.80, M. lesz. es váltóbank részv. 236 50. 
Tiszai és Meg. köles, sorsj. 141.25, magyar korona- 
járadék 94.32. rima-murányi vasmű 9H25.

Béoa, decz. 7. (Osztrák értékek zárlata.) Osr.tr. 
hitelint részv. 344 75, déli vasut-részvén, 109 50, 
4% osztr. aranyjáradék 117.95, londoni váltóár 124 55, 
Károly Lajos-vasut-reszvény —, 1864. sorsjegy
194.50 I 860, sorsjegy 145.75. törők sorsjegy —.—, 
4-2% ezüst-járadék 97 25, dunagőzhajózási társaság 
részv 398.—, dohány-részvény 200 50, union-bank- 
részv. 252.25, osztrák koronajáradék 96 65. angol­
osztrák bank-részvény 152.50, osztrák-magyar állam­
vasut 310.35, 20 frankos arany 9.92'/,. 4—°/0 papir-
járadék 97.55. osztrák hitelsorsjegy 196.75, német 
bankváltók 61.20. cs. k. arany (vert) 5.88, osz.trák- 
magvar bankrészvény 1001.—. eibavölgyi vasutrészvény 
240 50. bécsi Bankverein 123.25, alpesi részvénytársa­
ság 45.—, osztrák Länderbank 252.50. Szilárd.

Délutáni magánforgalom.
Béoe, decz. 7. (Az Egyetértőn tudósitójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni ma­
gánforgalomban maradt: Osztrák hitelrészveny 344.37, 
magyar hitelbank 419.25, Länderbank 252.25. osz­
trák-magyar államvasut 310.12. déli vasút 107.50. 
eibavölgyi vasút 210.50. tőrük dohányrész.ény 200.50, 
alpesi bányarészvény 4">. májusi járadék 97.57, 
magyar aranyjáradék 116.25, osztrák koronajáradék 
94 30, török sorsjegy ŐO.SO, német birodalmi márka 
61.26.

BECSI GABONATŐZSDE.
Béoe, decz C. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Az üzlet ma is meglehetősen jelenit-ktelen volt, 
de az irányzat fede/.eli vásárlások következtében ha­
tározottan szilárd A helyzet javulásához a newyorki 
díj gv>: -ek is hozzá; imitál;. Nevezetesebb emelkedés 
volt zabban. A német orosz kereskedelmi szerződés 
kedvező kilátásai a kon!remind nagymérvű f deze- 
sekre indították, mert eme szerződés ha létrejön, az 
or =z zab behozatalai monarchiánktól nagyreszben el­
tereli. — Köttetett-: tuiza tavaszra 7.68 írton, rozs 
tavaszra 6.48 frlon, zab tavaszra 7 — 7.06 írton, ten­
geri május— juniusa 5.41 -5.45 írton, repeze január 
— febru iits 14.10—14.20 frlon. augusztus szepiem- 
b'Tiv 12.65 12.75 írton.

Délután a forgalom csak a helyi spekulácziő ne­
hány realizálására szorítkozott. Kívülről nem jött ösz­
tönzés és egyébként sem volt ok uj váll.nko.á-okra, 
annul is inkább, mert kész áruban teljesen pangott az 
üzlet. Egyes tételekben köttetett búza tavaszra 7 47, 
zab tavaszra 7.06, 7.04 é- 7.05 fr,on. teng'fi május — 
júniusra jegyez 5.43—5.45, repeze Januar—februárrá 
14.10—14.20, augusztus—szeptemberre 12G0-12.70 
form ot.

Szesz tirlósan üzletfelem Kész kontingentált szesz 
jegyez változatlanul 13 80 -16 fr tot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi ertóktorsvóX zárlata.

A7 arff'lvamok a; illr‘3 hely: «totvany >k 'Terin! k**?.p-»r.zben me Uni a 
vagy ui'imora ffeudík e -zennt a mellekéi’oarita- i rnenrre va.*y 
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Berlin, dc-cz. 7. (Az Egy étéi tés tudó-itójáiiLik táv­
irata.) A b-’Tiini tőzsdo irányzata k-*- Ijlbon moglehe- 
tösen szilárd volt. de k -ubu a m« x;kői kölcsön erős 
áresése folytan rosszabbra fordult. Jelezték ugyanis, 
hogy » Köln. Zeitung m czikkti közöl, melyben 
hozzájárni a Vossische Zeitungnak lámad isnitiüz. a mi 
a rnexiüói értékekben nagy mér. ü realizálásokat és 
bianco-eiadásokat vont maga ulán. — Jegyeznek : Osz­
trák hitelrészvény 206.87. Disconto-Commandit 172.—, 
darmstaciti bank 130.62, Deutsche Bank 152.50, drezdai 
bank 131.50, Handelsgesellschaft 129.50, nemzeti bank 
106. — , osztrák-magyar államvasut 12G.G0, osztrák 
déli vasút 43.60, eibavölgyi vasul 116.10, busliehradi 
vasul 217.25, dux bodenbaciu vasul 222. Svájczi vas­
utak meglehetősen tartva. Golthard-vasut 15037, 
svájczi északkeleti vasút 101.25, union-vasút 76.25, 
svájczi központi vasút 115 25, m i idional-vasut 108.12, 
középtengeri vasul 80.—. Német vasutak elég szilár­
dak. ISSO-iki orosz köicsön 100.40, keleti kölcsön 69.60, 
niagyar aranyjáradek 94 60, magyar koronajáradék 
90.60 olasz járadék 80 20. török sorsjegy ,87.—, 
orosz rubel 215.50. német uj kölcsön 85 37, mexikói 
köb -ön 63.40. Binvaertékek kezdetben nagyon szilár­
dak. de gy; ngébben záródnak. Laurakohó 107.50, 
dortmundi 52.50, bochumi 118.12, gelsenkircheni 
142 50, harpeni 131.25. Hibernia 110.50, Trust 126. 
Lloyd-részvénvck 116 37. Magánkamatláb 4'

ojferiln, dzcz. /. (Utótózsde.) Muzvar aranyjáradék 
94 60. magyar koronajáradek 90 50." osztrák hitel- 
részvény 207.20, osztrak-magyar államvasut 126.60, 
osztrák den vasút 43.75, Károly Lajos va=ut 104.20. 
Gyengébb.

Frankfurt, decz. 7. _ (Esti tőzsde.) Diskontobank 
^Laurakohó 107 30, osztrák hitelrészvény 
2/9.62, osztrák-magyar államvasut 251.37, osztrák 
déli vasút 88.75. Nyugodt,

Hamburg, decz. 7. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
94 50. osztrák ezüstjáradék 78.80, osztrák hitelrész­
veny 2/8 /5, osztrák 1860-as allami sorsjegy 122.25, 
osztrák-magyar államvasut 629.—, osztrák déli vasút 
213.—. olasz járadék 80.15. Gyenge.

Hamburg, decz. 7. (Esti ' tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 279 50, déli vasúti részvény 213.-.

Párls, decz. 7. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén szilárd volt az irány. 
Spanyol exteneur a kölcsönterv újból való föl­
vételének hírére kedvelt. Török értékek ked­
veltek. — Jegyeznek: 3% os franczia járadék 
99.20, törleszthető járadék 99.—, 4'/t%-os járadék 
105.05, Banque de France 4175, Crédit Foncier 
1060.-, Szuez-részvények 2722.—, egyiptomi köl­
csön 513.-, spanyol külső járadék 63.25, magyar 
aranyjáradék 95.75, olasz járadék 81.70, orosz 100.50, 
uj 3%-os orosz kölcsön 83.70, portugál 3%-os köl­
csön 19.93, Ottoman bank 600.—, osztrák Länder­
bank 528.—, osztrák-magyar államvasut 647.—, osz­
trák déli vasat 235.-, Pug-Tiuto r«bánya 330.—.

3 óra 40 perozkor záródnak: 3%-os fran­
czia járadék 99.20, 4*/,%-os járadék 105.12, törleszt­
hető járadék 99.—, magyar aranyjáradék 95.75, 
osztrák aranyjáradék 96.30, osztrák-magyar államvasut 
646.35, osztrák déli vasút 236.25, osztrák földhitel- 
részvény 1180.—, osztrák Länderbank 527.50, alpesi 
bányatársaság 101.87, török dohányrészvény 411.25, 
Banque de Paris 647.50, ottomán bank 599.68. 
olasz járadék 81.70. Bágyadt.

London, decz. 7. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
94 75. váltó Bécsre 12.64, ezüst 32 25, 28/4%-os an­
gol consol 98.01, uj spanyol járadék 63.50, olasz 
járadék 81.12, török sorsjegy 33.87. Szilárd.

London, decz. 7. (Megnyitás.) 23/4°/0-os angol con­
sol 9S‘/le.

Petervár, decz. 7. Váltó Londonra 94.60.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, decz. 7. Nyers czulcor Prágában 16.45, 

Aussigban 16.75, finomított Prágában 37'/8 forint.
Trieszt, decz. 6. A ezukorpiaoz tartott, centri- 

fugal-pilé tavalyi campngne kész áru lS’/^ -lO, de- 
czember— mftreziusra IS7 „ — 19 forint.. — Kávé vál­
tozatlan, Rio 110—116. Santos 96—114 frt. — Szesz 
kész magyar áru 11';, frt.— Szingaporei bors 34—35 
forint, változatlan.

Berlin, decz. 7. Búza, rozs, zab, olaj bágyadt, szesz 
lanyha.

Hamburg;, decz. 7. Petroleum helyben 5, ja­
nuár—marcziusra 4.90 márka; szilárd.

Hamburg, decz. 7. Nyers ezukor deczemberre 
12 77. januárra 12.90, marcziusra 13.10 májusra 
13.27. augusztusra 13.57 márka 50 kilónkint Ham­
burg lián : szilárd.

Hamburg, decz. 7. Kávé deczemberre Sl1/^ már- 
cziusra 80, májusra 7Ss)4 filler fontonkint.

V: ris decz. 6. Nyers ezukor (88c) kész áru 
343 4 — 35 frank, fehér ezukor folyó hónapra 37.30. 
januárra 37.30 frank, szilárd ; a négy első hónapra 
37'/, tnáieziusiól négy hónapra 378/4, finomított 
kész áru 110 frank.

Paris, decz. 7. Búza, liszt, olaj szdárd, szesz nyu­
godt. idő borult.

Havre, decz. 7. Kávé folyó hónapra 100a/4. négy 
hónapra 97", frank.

London, decz. 6 Búza, zab, liszt és tengeri 
renyhe, nrp i nyugodt. Utón levő búza és tengeri a 
vevőre kedvező, árpa tarlóit. — Dunavidéki tengeri 
helyben 21',,. névleg, folyó hónapra tavalyi 19°/„ 
rés ben uj 19",,, január—februárra 193/4. április — 
májusra 19' 4. — Répaczukor 125/„ Jávaczukor 
lü1,;,. tartó t. — Felhozatal: 27,840 qu. búza, 45.340 
qu zab, IC 680 qu. árpa.

Glangow. decz. 7. (Zárlat.) Nyers vas 43 shilling 
7 penny.

Bréma, decz. 6. Petroleum helyben 4.95 márka ; 
szilárd.

Antwerpen, decz. C. Petroleum ll'/2 frank, 
szilárd.

New Torig, decz. 6 (Kaheisnrgöny.) Gtravot New- 
tetkban 7,e/le. m ii cziusra 7.98. áprilisra 8 05. Gyapot 
Neworleansbau 7’;ltJ — Petroleum 'standard white 
New lorkuan deczemberre 5.15. — Petroleum stan­
dard winte Philadelphiában deczemberre 5.10. — 
Nyers petróleum Newyorkban 6. — . — Pip" line 
certificates januárra 77' ,. — Liszt («Spring Elears») 
2-25. — Piros őszi búza helyben 69-„ (= 6.51
íormt). deczemberre 68’ e f— 6.42 forint), januárra 
69';, (= C.52 forint) februárra —. — (= .— frt) 100 
kilónkint. — Tengeri deczemberre 46 (= 6.39 frt),
UzuKor (Fair refining Muscovados) 2s/,. — Riókáve 
lb. — Zsír (\\ ilcox) S 60, (Fairbanks) 8.95. —
Gabona-fuvardíj imperial qu irlerkint Észak Amerikából 
az angol kikötőkbe és az ezekkel egv magasságon fekvő 
kontinentális kikötőkbe 3 f=r 0.75 forint 1UU kilón- 
kmt.) Napi teitiozatal gyapotból 45.000 bál.

Külföldi arntoEBdé?sza.rlata.
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ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
marhavásár.

Budapest, decz. 7. (Braun József és fia ezég jelen­
tésé az Egyetértés számúra.) Felhajtatott: Magyar 
ökör 610, magyar tehén 140, szerbiai ökör 746, szer­
bi ii telién 21, bosnyák ökör 193, bosnyák tehén 4. 
bivaly 10, bika 17, összesen 1821 vágómarha es 184 
jármos, illetve bekötési czélokra alkalmas ökör. Miután 
kevés idegen vevő jelent meg a piuczon, a felhajtás 
ma több volt, mint a jelenlegi szükségletnek megfelelt 
volna ; ennélfogva az üzlet lanyha irányzat mellett 
folyt le. Következő árakat jegyeztünk .
Jóminőségü magyar ökrökért . . 29 írttól 32'/, frtig
Középmmőségü magyar ökrökért 25 . 28 »
Magyar tehenekért................. 25 » 28 »
Szerbiai ökrökért......................23 » 30 »
Bikákért.....................................22 » 27 »
Bivalyokért................................ is > 21 »
métermázsánkint, elevensuly-mérték szerint.

Juhvásár.
Bécs (St.-Marx), decz. 7. (Távirat.) Felhajtatott 

4281 birka. Változatlanul lanyha irányzat mellett je­
gyeznek : kiviteli juhok 15—19 forintot, selejtes birka 
9—14 forintot paronkint.

Sznrómarhavásár.
Bóee (St.-Marx), decz. 7. (Távirat.) A mai vásárra 

felhoztak : 2193 élő disznót, 1645 leszúrt disznót, 698 
leszúrt birkát, 470 bárányt. A birkák és leszúrt disz­
nók iránt nyilvánuló nagyobb kereslet élénkebb üzlet 
menetet eredményezett és borjú ára 2 krral emelke­
dett, mig a leszúrt disznók ára neifl változott. —
siüdaleU; leszúrt borjuk 36—42 kroo, prim» 44—4e

kron, legjobb minőség 50—56 kron, süldők 30—40 
kron, leszúrt nehéz disznók 38—43 kron. prima ma- 
laczok 42—48 kron, leszúrt birkák 22 — 34 kron 
kilónkint. Bárányok 4—10 frt páronkint.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az oraz. magyar gazdasági egyesület választ­

mánya ma délután Dessewffy Aurél gróf elnöklete 
alatt ülést tartott. Az ülés elején választások voltak. 
A lemondott szerkesztő titkár Baross Károly helyébe 
megválasztották Szilassy Zoltán eddigi ügyvezető­
titkárt, ez utóbbi helyére pedig Rubinok Gyulát, a 
«Köztelek» társszerkesztőjét, titkárnak ifj. Pailcert 
Alajos segédtitkárt, segédtitkárnak Buday Barna­
bást. pénztárnoknak Kovács Antal gazdatisztet. 
A Jókai-jubileumon az egyesület üdvözletét gróf 
Dessewffy Aurél elnöklete alatt gróf Andrássy 
Géza és Torniay Lajos miniszteri tanácsosból 
álló küldöttség fogja tolmácsolni. B"j''lentették az 
állatbiztosítási munkára kiirt pályázat eredményéi, 
melyet annak idején már közöltünk. Földíráves iskolai 
tanulók számára gyűjtött alapítványokból ösztöndíjat 
kaptak : Rapcsák Miklós (Miskolcz), Bertalan Já­
nos (Szent-lmre), Palotai József (Csák vár). A 
«Magyar Dohányujság»-nak százötven forintot sza­
vazott meg az egyesület segély gyanánt. A 
földművelésügyi miniszter leiratot intézőit az egve- 
siiletliez, melyben arra kéri. hogy az or 
szág gazdasági egyesületei működésének a millen­
niumi kiállításon való feltüntetését kezdeményezze. A 
választmány Szilassy titkár indítványára 5—5 tagú 
bizottságot küld ki egyrészt a gazdasági egyesületek 
kollektiv kiállításának, másrészt a kiállítás alatt ren­
dezendő kongresszusok és gépversenyek iránt megin­
dít ndó akczió kezdeményezésére. A bizottságok 
gróf Dessewffy Aurél közös elnöklete alatt a kö ét­
kező t agokból áll : a) a kiállítási rész előkészí­
tésére, gróf Zselénszlcy Róbert elnök, Baross Ká­
roly. Csillag Gyűli. dr. Lázár L. Pál, Szemere 
Huba. dr. Ha.gara Viktor tagok, Szilissy Zoltán elő­
adó ; b) a gazdasági kongresszus, kirándulások rende­
zésére : Ralcovszky István elnök, id. .Miklós Gyula, 
dr. Berniül István, dr. Hutr/ra F roncz, Cserháti 
Sándor, .Molnár István tagok és Rubinele Gyula 
előadó. Több miniszteri leiratot tárgyaltak ezután 
s az előadói javaslatok értelmében intézték el vala­
mennyit. A gazdaság' szakoktatás reformja tár­
gyában Szilassy titkár ismerteti az irodalmi 
szakosztály javaslatát, mely a gazdasági gyakori, tok- 
n,'k három évre \aló felosztását javasolja. Ez ellen 
Aorlolánj/i Antal különvéleményt jelentett be. Az 
indítványozott módszer a theoretikus tanulmányok 
túltengi sót jelenti, s azért ő löbb figyelmet fordítana 
a gyakorlatra s az első évet teljesen a gyakorlatnak 
szentelné. A választmány eHogudta a szakosztály 
javaslatát azzal, hogy a kisebbség véleményét is fel 
fogják terjeszteni a miniszterhez.

Gazdasági termények és állatok elértáktele- 
necltise A nyomasztóvá vált gazdasági verseny, külö­
nösen Amerika, Oroszország és újabban b. I Amerika 
<iu- konkurencia.íja a hazai termények t.s állatok el­
értéktelenedését Vonják maguk után. Egyre-másra fel­
hangzik a pan .sz. különösen a gabonaárak és állatok 
értekének csökkenése miatt. A búzaárak két év alatt 
közel öOflff-al süiyedtek s az állatok értéke is a ló és 
srrttsek. vaiao int a baromfiak kivételével csaknem 
annyival csökkenlek. A gabonaterménvpk értékét Ma­
gyarországon arai .skor is. tehát olyankor, a mikor a 
termények legolcsóbbak, a gazdák jelentékeny része 
ugyanis ilyenkor leginkább rá van utalva azok értéke­
sítésért', meghaladják a 400 millió for.ntot. Már most 
vegyük azt. hogy ez az összeg 50»,-kai emelkedik, 
akkor meg van a jólét első íőkelleki, nincsen pénz­
hiány, ellenben ha csökken a termény érteke 50°;o-al, 
mily megrázkódtatassa 1 jár az ! I izvanigv van ez az 
állatok értékesítésénél is.; Magyarország szarvasmarha- 
és juhállománya szép tőkének felel meg, de ha érté­
kesítésre kerülne az állomány olyan arak mellett, mint 
a mostaniak, óriási veszteség érné az ország gazdakö- 
zünseget. A mi felesleges jószág van az országban azt 
szeretné most mind,mik gazda e.adni; de az árak 
olyan alacsonyak és a kereslet olyan hitvány, liovry 
biztos veszteséggel kell az eladónak számolni. A vidé- 
ken a búza ára 6-6.50 frlon jegyeztetik. 1891 ben az 
álak, fölemelkedtek 9.50 —10 írtra. A szarvusmarha- 
árak például küzépminőségü ökrök, a melyek két év 
előtt 420-450 frlon keltek páronkint, ma alig adnak 
értük 300—320 frtot: a 100 - 120 írtos tehenek 60—70 
frlon kerülnek áruba. A juhok teljesen értéktelenek, 
mert a kivitel pang, Francziaország piaczát. melyet 
p ír év előtt nagyon is kibírtunk volt használni, —" a 
nagy konkurenc/.ia nnatt. rneiy a párisi piaczon erős 
nyomokat mutat, — nem bírjuk többé visszahódítani. 
A juhtenyésztés ilyen körülmények között természe­
tesen vissza sett s ez időszerűit nincs is kilátás föl­
lendülésére, sőt nagyon valószínű, hogy azok közül is 
igen sokan, a kik mindeddig tenyésztettek, felfognak 
ha.'yni tenyésztésével. A szarvasmarha depekoráczió- 
jiHúi is t ríhatunk, ha nem változnak az árviszonyok ; 
olyan vidékeken is, a hol takarmány bőven termett, 
folyton hanyatlanak az árak, hogyne esnének olyan 
vidékeken, a íio! még takarmáuyhiánynyal is keli 
küzködui. A föidmivesosztályt a módíelett uralkodó 
alacsony árak nagyon megviselik, s ha a gazdák 
m> gis képesek lesznek elviselni a bajt, azt tisztán ön- 
feláldozóságuknak és nagy takarékosságuknak fogiák 
köszönhetni. ^

Marharakodó állomások engedélyezése. Az 
ungvölgyi h. é. vasút ungvar-n.-berezuai vonalán, 
Ungvarmrgye területen fekvő N. B,-rezna állomási, a 
bal.lton s.-t. györgy somogy-s/.obbi h. é. vasút ugyan­
ezen vonalán, Somogy vármegye területén fekvő^et- 
hf-ly, Marczah, Mesztegnye és Böhönye állomásait, a 
torontáli h. é. vasút n.-becskerek--- pancsovai vonalán 
fikvö Pancsova, Almás, Torontál-Vá-árhely, Ferenc?.- 
halom, Czrepaja és Antalfalva állomásait,'végül a po- 
zsony—szombathelyi h. é. vasút ugyauezeu vonalán 
Vas-ar megye terűimén fekvő Hegyfalu állomását 
marharakodó állomásokul engedélyezte a földmivelés- 
ügy, miniszter.

Kőbányai sertés bevitele Németországba. A
szász kir. kormány folyó évi november hó 17-en kelt 
hirdetménye szerint az élő sertések Kőbányáról az 
ismert eddigi feltételek mellett Leisnig város közvagó- 
hidjára is bevihetők.

NAPIREND: decz. 8 áa.
Naptár Péntek. Hóm. kath.: Boldog asszony fogantatása, 

rot.: B. A fog — Görög-erosz: inov. 28.) Alin. 
(Nieon.) - Zsidó: Kislev 29. - Nap kél: 7 óra 34 p. 
nyug.-ziK : 4 óra 12 p — Hold kél: 8 óra 16 p. reggel’ 
nyugszik: 3 óra 32 p. d. u. - íjhold 8 óra 56 p. d. e!

£. Talias- 06 közoktatásügyi miniszter fogad: isutőr- 
tük déli 12—1-ig.

A ^kereskedelemügyi miniszter fogad: Csütörtök d. u
5 orakor.

A honvédelmi miniszter fogad: csütörtökön délután 
1—2 oralg.

A horvat-szlavon miniszter fogad naponkint (vasárnap 
kivételével) 10— 1-ig.

Az igazsagügyminiszter fogad: csütörtök d. u. 1 órakor.
A belügyminiszter fogad: szerdán d. u. 2—3-ig.
A földmivelósi miniszter fogad: szerdán d. u" 4 órakor.
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: kedden 

uv.utáh 2 orakor.
A magyar egyesület közgyűlése d. e. 11 órakor köz­

ponti helyiségében, i Haris hazár.)
Ruhakiosztas a II. kér. szegény gyermekeket felruházó 

egyesületben a medve-utczal iskolában d. u. 3 órakor.
A hivatalszolgák Szent György egyesületének ruha- 

kiosztási ünnepe saját helyiségében.
Az ügyvédjelöltek és joggyakornokok körének rend­

kívüli közgyűlése esti fél 7 órakor saját helyiségében.
A versecz fehértemplomi kör alakuló közgyűlése esti 3 

órakor a Hunnia kávéházban.
A műegyetemi kör bizottságának havi ülése délután 6 

órakor.
A dunántúli közmlvelödósi egyesület igazgatósági ülése 

d. e. 11 órakor a jelzálog hitelbank helyiségében.
Az iparművészeti muzenm karácsonyi kiállításának 

megnyitása d. e. 11 órakor.
A r*f',„i9usáe1 egyesület közgyűlése d. u. 4 ólakor a 

rét. főgimnáziumba::
Jnbiláris közgyűlés a népoktatási törvény 25 éves jubileuma 

alkalmából d. e. 11 urakor az uj városházán.
Nemzeti muzenm : régiségtár. nyitva d. e. 9-től d. n. l-i->

meítoLUm tuilbi lál"U ua‘?tcl''n;Uetíik 59 kr. belépő díj

Az 1848—49-ki szabadságharczunk ereklyemuzeuma
Károly-körut 3. sz. reggeli 9-töl d. u. 1-ig látható.

Magy. kir. technológiai iparmnzenm iVIII. Józset-körut 
6.) Nyitva van hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pén­
teken és vasárnap délelőtt 9—12-ig, délután 3—8-ig. Szom­
baton az intézet zárva van.

Magyar kereskedelmi mnzeum állandó kiállítása (Város-
liget, ipa-csarnok) naponként nyitva van délelőtt 9—2 
óráig, ürmei - és vasárnap délelőtt 9—12 óráig. Irodaórák: 
9—2 óráig.

A kereskedelmi mnzeum tndakosódó irodája és
könyvtára. (V. Akadémia-utcza 12.) naponként nyitva 
van d. e. 9 —12-ig és d. u. 3—6-ig. Ünnep- és vasárnap 
d. e. 9—12 óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9-től 12-ig, délután 3-tól
8 óráig.

Szabadalmi levéltár (Lánczhid-tér 3.) nyitva délelőtt 
8—12-ig.

Kivonat a hiv. lap decz. 7. számából.
Árverések a fővárosban. Horovitz Adolf 1396 

frtra becs. ingós. deczember 9. (VIII. kér. Trefort- 
utcza 6. sz. a.) Schwarez Janka 532 frtra becs. in­
gós. decz mber 8. (IV. kér. kiskorona-uteza 3. sz. a.) 
Schlenker Salamon 6825 frtra becs. ingós. deczember 
12. (VI. kér. Izabella ulcza 81. sz. a.) Holczer Ar­
nold 3042 frtra becs. ingós. deczember 9. (VII. kér. 
Rottenbiiler-utcza 6. sz. a.) Gabrinyi Sámuel 13393 
frtra becs. ingatl. 2894. febr. 20. (VI. kér. nagymező- 
utcza 5. sz )

Árverések a vidéken. Szellő János 2006 frtra 
becs. ingatl. deczember 29. Monor. Angelina Sándor 
3775 frtra becs. ingós. deczember 9. Kis-Jenő. Ráth 
Gusztáv 480 frtra becs. ingós. decz. 11. Vaskon. 
Szőke Vincze 1040 frtra becs. ingós. deczember 9. 
Ócsa. Rosenfeld József 6365 frtra becs. insós. decz 
15. Zenta. Neumann Jakabné 3650 frira becs. in»atl.‘ 
decz. 30. Pápa. Piümayer Gáspár 2922 frtra becs” in­
gatl. 189-4. január 5. (Pestviduki kir. törvényszék.) 
Bartha Jávos 7500 frtra becs. ingatl. 1894. január 15. 
ilosszuaszó. Gruber Ilona 2824 frtra becs. ingatl 
deczember 30. Cmkova. Zeh József 288 frtra becs. 
ingatl. decz. 30. Versecz. Emich Mártonná 2000 frtra 
becs. ingatl. decz. 28. Pécs.

Csődnyitáa. A pozsonyi kir. törvényszék részéről 
Pollik Mór pozsonyi bejegyzett kereskedő ellen. Csőd- 
biztosul Klander Gyula kir. törvényszéki jegyző, tö- 
meggondnokul dr. Őrmos Vilmos, helyetteséül dr. Gom­
bai Izsó pozsonyi ügyvéd neveztettek ki. Bejelentési 
határidő 1894. február 5.

Pályázat. A soproni kir. törvényszéknél aljegy­
zői, — a zombori kir. törvényszéknél telekkönyv­
vezetői állásra. 1

Szerkesztői üzenetek.
EL Kalman. Fóth. 1. Alig egy hete, hogy ugyanerre a 

kérdésre ugyanitt válaszoltunk. Akkor megmagyaráztuk az 
okát is az intézkedésnek: most csak annyit említünk, hogy 
a tisztelgésre az illető feltétlenül kötelezve van. 2. Sakkot 
szabály szerint nagyon nehéz játszani. Nem azért nehéz, 
mintha a búzásokhoz sok tudás kellene, hanem azért, mert 
a szabályok rendkívül szigorúak. A sakkversenyeken szereplő 
egyenek, vagy csak a sakk-klubbok tagjai mind követik e 
szabályokat; mig ellenben a magán sakkozók rendesen el­
törnek tőlük. Egyik sarkalatos pont például, hogy a mit meg­
érint a jálszó, azzal huzni kell, a húzást pedig visszavonni 
sohasem lehet: még akkor sem, ha sakkba ment vele az 
ember. Ez esetben a játék elveszett, és komoly sakkozók 
nem is okoskodnak rajta, hanem újra kezdenek. Csak dilet­
tánsok érzékenykednek és disputáinak az ilyenen, a kiknél 
mnc> im-g a játékfagyelemnek még csak a fogalma sem. Már 
most. hogy tartozik-e az elleniéi a «sekket» kimondani vagy 
fig; elmezt'-tni a sekkbe lépőt, erre még feleim se szabad, 
mert -sekk» egyszerűen nincsen is csak «sakk». Hanem ha 
már valaki külön engedményekkel sakkozik, akkor legjoba 
az ilyen pontok felett külön megegyezni, sőt Írásba is fog- 
1 '-mi, különben a visszavonásnak sohasem lesz vége.

Dr. G1 K. Eger. Azon a hangon, a melyet uraságod 
haszná., rég túl van a magyar zsurnalisztika. Ä lapokat ma 
mar nem olyan emberek írják, a kik nézeteiktől, bármily 
ki 'sis ‘gben, a tekintélyek erélyes föllépése által el hagyják 
magukat téríttetni. Mi igen nagy tisztelettel viseltetünk az 
ón társa horni állasai, valamint kifogástalan egyénisége irá: t 
is. de azt, hogy lapunkban mit nyomtassunk ki. és mit ne. 
csakis mi magunk döntjük el. és ebbe beleszólást, még vsak 
tanács alakjában sem fogadunk el senkitől. Ön beküldött 
hozzánk egy erősen polemikus jellegű közleményt, melyben 
felhívás és leczkéztetés foglaltatott egy kongresszus terve ti 
t- terv létesítői ellen. Az Egyetértésnek azonban szerencséje 
volt önnel homlokegyenest ellenkező nézeten lenni: hogy 
miuit ? ezt ép oly kevéssé tartozunk indokolni, mint a hogy 
önnek elengedjük a saját nvz-tei indokolását. A különbség 
kellőnk közt az. hogy mi azért tiszteletben tartjuk az őnné- 
zetet, on ellenben rossz néven látszik venni tőlünk, hogy 
külön nézetünk volt, és nem éreztünk kedvet magunkban 
dörgedelmes czikkének közlésére. Hogy a hírlapírói tapintat­
ról is szóljunk, melyre hivatkozni méítóztatik, erre ismét az 
a megjegyzésünk, hogy mi meghajtunk az uraságod tapintata 
előtt, de a magunk lapjában a magunk tapintatát követjük, 
hz pedig arra tanított bennünket, hogyha ösmerős kéztől, 
egv munkatársunktól, vagy csak előfizetőnktől is érkezik 
hozzánk valami, mindarra azonnal és pedig kimerítően vá- 
Ii-zulunk, vagy magánlevélben vagy szerkesztői üzenetben. 
De önhöz még semmiféle minőségben sem volt szerencsénk, 
azt se tudjuk, tényleg ön irta-e azt a közleményt vagy neve 
fölhasználásával egy más személyiség"? Ilyen levelet mi 
naponkint vagy harminczat kapunk (valamint a többi lapok 
is) és ha ezekre mind udvariassági választ kellene irni, akkor 
nem újságjukból állanának a redakeziúk, hanem levelezők­
ből. További megnyugtatásául még megjegyezzük, hogy azt 
a tiszteli, egyesületet, melyre hivatkozni méítóztatik, szintén 
nincs szerencsénk ismerni.

R. M. Zemplén. — M. K. Mezőhegyes. — M. K. P. 
Szegzárd. — A. Kb Torán. — W. M Komárom. — K Gy. 
Nagyvárad. Sorsjegyeik eddig nincsenek kihúzva.

M. F. Jászkisér. A sorsjegyre eddig nem esett nyeremény. 
Az a körülmény, hogy nines lebélyegezve, a sorsjegyre nézve 
csak annyiban hir jelentőséggel, hogv az Magyarországon 
adás-vevés tárgyát nem képezheti. Az esetleges nyeremény 
kiűzetése azonban nem ütközik akadályba.

T. F. Budapest. Megfigyelése mindenesetre megérdemelné 
a közlést, mert az csakugyan felháborító dolog, hogy a vám- 
ház-köruton a Drexler minta-vendéglője előtt 8—10 egy- 
fogatu bérkocsi is szokott naphosszat gazdátlanul állani A 
kosssis urak valószínűleg a vendéglő ivó«znbájában a világ 
sorjáró értekezvén, isznak és melegesznek, a fázlódást pedig 
kizárólag lovaikra, és a reájuk váró közönségre hízzák. Szí­
vesen kiirnók mi e panaszt, de nincs olyan vastag betű a 
mi nyomdánkban, a mely a rendőrséget ebben az irányban 
meg tudná indítani, a mint ön kívánja. Sokkal jobbnak ta­
lálnék, ha közvetlenül tetszik följelenteni, még pedig száműz 
jelzésével a kihágó kocsi-okát, s a levelező lapot elküldi 
Egyed István kapitány ur czimére a főkapitánysághoz. Ha 
tanúja lesz uraságodnak. akkor a kocsisok fejenkint olyan 10 
forint bírságot lógnak fizetni, mint a parancsolat. Ezt biz­
tosra veheti.

C.syí volszh y L a jós

lapkiadóiulaiáonos és felelős szerkesztő.
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fékén szereplő 
|nd követik e 

rendesen el- 
>zy nut mez­
ig visszavonni 
I ment vele az 
loiv sakkozók 

Ik. Csak dilet- 
rnen. a kiknél 
1 . sem. Már

idani vagy 
lm se sza: ad, 

». Hanem ha 
sikkor legjoba 
1 irasba is fog-
' vege.

t uraságod 
lapok at ma
tői, bármily 
el hagyják 

ki sejtetünk az 
yémsége irá t 

ís mit ne. 
méz <-sak 

Ón beküldüti 
yt, melyben 

ézus terve ti 
p szerencséje 

lenni : hogy 
Imint a hogy 
[A különbség 
ak az ön né- 

|tőlűnk. hogy 
magunkban 

liroi tapmtat- 
' "r- ismét az 

>d tapmtaía 
i:át követjük. 
|nerős kéztől, 

is érkezik 
b:.en‘ő-u Va­
li Szeneiben.
1 -zerencsénk. 

vazy neve 
levelet mi 

többi lapok 
le írni, akxor 
|ni leveiezők- 

hogy azt 
latik. szinten

M. K P. 
K Gy.

I nyeremény, 
(jegyre nézve 
ryarorszazon 

nyereményL

pgéniemelné 
|ogy a vám- 

-10 egv- 
I«/ állani A 
Iban a világ 

<idá«t pedig 
[hízzák. Sz.- 
jstag betű a 
ftz irányban 

ibbnak tó­
dig számú x 

ap'.t -Ikül íi 
Isázhoz. Ha 
fent olyan 10 

Ezt biz-

í esztó.

:a
lohol

llloda a2 
Inéhoz.

orof

Magyar 
llodő.

Ilada.

1893 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, DECZEMBER 8.
Schwimmer L. Temesvár

lirü. J. bunafuldvar
Z.mmermann Zs. W
Wei>i 5. tiy- ?zoiuLatndjf
Renner L. Becs
ívre-t M Per..
Kleiber J. Becs 
Vetsz B. Temesvár 
Üde: er D. Nagyvárad
fcoofeld R. Becs

Walter Feherto 
szálloda.

gcxeredv B. Bicske 
lobiár * Szeged 
yirga 1. Esztergom 
Mitaó F. Farad Ba.lahazv S. Máte-Szalka 
Kende.eny F. X.-Dab»
Rasch M Pozsony 
Sebindeiartz V. Bank 
Rreiner A. Sárvár 
Kfísz M. Szt-Marton 
Patav 3. Pubna 
5hven--ki E. Szentes 
Oko!icsanvi L. Salgótarján 
Aszner 3 " Pap*
Halasz E Arad
Kransz M. Temes
Sümegi A. Szeged
Bash 3. Becs
fekete H Pécs
Srabó X Szekesfehervár
Pusnik Ferencz két 

korona szálloda.
Dr Thun 3 Budapest 
f-.schbein & Debrerzen 
Steiner J. Felegyhaza 
Wizel M Raczkeye 
Indreovics Gy. X:s 
Babér F. Gidt ^
B igianovics G. Palanka 
Konstant:novics P. Palanká 
Fűié 3, Becs 
litits 3. Sis 
I-vádi Gy Sári 
Suszter F. Reischdorf 
k:v>' r 3. Re:=vhdori 
Hahn 1 Reischdorf 
Bos-anyi A. Budapest 
Csorba A. Komivá 
firmer P. Temesvár 
Josepmn W. H Becs 
Jankó A Bugyi 
Bigny M A.-Dabas 
fcjia ö. zári
Pannónia

ffelus L. S prad 
Bevesy B. Füg6 
Faragó M. Csongrad 
PifP 5. Karcrag 
Doiéahtdy F Dcmahidá 
Donu S. Tata 
Soekav G. Sz -Regen 
Kalav Ä.-ne í -A.-Tjnely 
Kardos F. B.-A!mas 
V.ol :.- P. B. Almás 
xh-urg 3. Gv 'r 
gorby tiy- Gyungy-js 
Brihaer A X. Palanká 
feevei J. Becs 
lasznyi S Puzsony

szálloda.

Brasch 8. Arad 
Mihalovits A. Budapest
Kelmhacher N. ír oly »a*
Nedeczey J. Munkács 
Geschwindt P. Gallcza 
Mayer Gy. Arad
tíolzwarth Continen- 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda.
Hynek J. Praga 
Tachebull A. Klagenfurt 
Parizal G. Becs 
Widder A. Darócz 
Jacottet A Bee-;
Weinberger A. Batorfalu 
Poliak E. Becs 
Petras J. Dömös 
Klem E. Fiume 
Simonffy J. Puszta-Lop 
M.indei M. Derecske 
Dr Góró A. Debreczen 
Boden*, temer H Becs 
Daroinger U. Amberg
Sziklay József föher- 

czeg szálloda.
Gerla H. Budapest 
Joslm^ J. Becs 
Rigi Kr. Budapest 
Reichard M üerlin 
Kolm J. Becs 
Taar B. Kassa 
Fleszer A. Lemb»rg 
Bauer Fr. 9tani-lau 
Popovics J. Fiume 
Goldstein E. N Galiczu 
Bründe! J Károly var 
Diamant 8 Becs

Metropole szálloda.
Na-zai J. PegTvernek 
Kaufman B. Adler Köztelek 
Dr Mariska Ö.-ne Z.-Szilaj)
Szántó L. Hentő 
Hei-ler A Szaba lka 
SchvritztT A N.-Sachen 
Theodosovits D. Bec^
Wattland J. Fehértemplom 
Dr Weisz J. Kas.-a 
Dr Piütch A Uj-Arad 
Dr Bubli K Clermont 
Sxinyav P. Zsolcza 
Deák Himler B.-C=aba 
Schultz J Bec~
Lieblich H Bukarest 
Lilmór J. Pásztori

Erzsébet szálloda.
F-'ldvary J. Tass 
F .dvary J. Szűcsi 
Stojanovits S Lugos 
Ferde B. Kolozsvár 
Hevessy L.-ne ^zLirny»
Dr Kis J Gvula 
Hoblea V. M -Valkó 
Kovács J. Világos

Feherhattyu szálloda.
Varady J B.-Almas 
Wessely S -ne Adony 
H rtzfelder A liyöngyöa 
Odaf-chitz F. Pásztó 
Kardos J. lgmand 
Spitzer B Csákóvá 
Kohn J. Miskolci 
Fnptlmann A. Temesvár

Zsupán K.
Arabella
Mirabella
Ottokár
Caroero gróf
Barinkay S.
Czipra
Szadi
Gábor
Minna
Pali
Jágó
Ferkó
Mundy
Pnlu ármester
Hirn tik
Irma
Tercsi
Aranka
Katicza
Pista
Gyuri
Matyi
Andris

Németh 
Győri G.
M. Csatai Zs. 
Raskó 
Tollagi 
Dárdai 
Dorsai L.
F. Hegyi A. 
K:<s
Radó R. 
Újvári 
Tirnovai 
Ország
Izsó 
Sántha 
Nánásy 
Erdei A. 
Galváni R. 
Rernáth A. 
Rernáth O. 
Tamási 
Vedress G. 
Besenyői I. 
Abalt G.

Peti
Szepi
Miska

Dorozsmai J. 
Rontai B.
Kopácsi

Este:
A szökött katona.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 szakaszban. Irta Szigligeti 
Ede. Zenéjét szerzetté Szer­

dahelyi J.
Személyek:

Gróf Monti Szirmai
Kamilla 
Korpádiné 
Gergely 
Lajos 
Julcsa 
Gőmesi 
Pista 
Jancsi 
Kisbiró 
Monti inasa

P. Lukács 
Siposné 
Kiss M. 
Snlymosi 
Blaha L. 
Németh 
Újvári 
Lovász 
Izsó 
Marton

Kezdete í1,', órakor.

OYCNGYv‘RAG CREME
Bu d|j: E

Kaphat* Budapesten a ,,y*ro6Í.gyógys«er- 
tárban“, Varoshaz-tér. 17078

Fenti készítmények meglepő ió s föltétlenül 
szépítő hatással vannak az arezbórre.

1 tégely creme ára 1 frt, 1 énboz púder 1 frt, 1 drb 
szappan 50 kr., 3 drb szappan 1 frt 25 kr.

SCHÖN

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
NEflZETI SZÍNHÁZ.

gv; b. 261. Havi b. 7. 
Budapest, deczember S-áa.

Figaro házassága,
vagv : egy napi bolondság.
Vigj. 5 felv. Irta Reaumar- 

hais. Fordította Paulay.
Személvek:

Ror-ma 
Figaro 
Zsuzsi 
Man-eline 
Antonio 
Fanchette 
Cherabin 
Barthok) 
Razilio

va gró'" Horváth
lAnczy I.
Gsás - 
Nagy Ibolya 
Vízvári né 
Szigeti Imre 
Tolnainé 
Cs Alszegi I. 
Újházi 
Lat;: bár

Pen Guzman Vízvári 
T-v-zéki jegyző S..ntha 
Ajtónálló Tóth 
Pedrilio Faladi
Pórfiu Janovics
Szolga Mátrai

Kezdete 7 orator.

Hi. KIR. 0PERAHAZ.
Évi b i36 Havi b 6. sz.

Budapest, deczember S-án.
A varázs fuvola.

Nagy dalmű 2 felv. Zenéjét 
szerzetté Mozart Amadé. Szö­
veget irta Schikaneder Manó. 

ta Rühm Gusztáv.

Saras! ro
Tamino 
Éj királynéja 
Pamina 
U-ö hölgy
2- ik »
3- ik »
1- ső pap
2- ik »
3- ik »
Papageno 
Papagena 
Mi -nostatos
1- ső nemtő
2- ik »
3- ik .
1 ső vértezett
2- ik
3- ik »
4- ik
5- ik »
6- ik vértezett
7- ik »
8- ik »
9- ik »
10- ik »

Kezdete

Szendröi 
Broulik 
Bianchi B. 
Rotter G. 
Kaczér M. 
Handel B. 
Hilgermann 
Odrv 
Kiss R. 
Tallián 
Hegedűs 
Abrányiné 
Dalnoki 
Gábos N.
Sz. Bárdossy
Semsei M.
Revere M.
Fekete
Yincze
Grosmann
Kiing
Bodor
Lebovics
Ney R.
Szegfű
Joanovits

Színházi Jatékrendek.
A nemceti nzinhas játekrendje: Szombaton, dcczcm- 

brr 9-én: Hamlet. Évi bérlet ‘262. szám Havi bérlet 8. 
szám. — r.zjr.jrfz,x/>, deczember 10-én: Re$rgeli előtt. Li- 
liomfi. Évi bérlet 263 szám XLVII. bérletszünet.

A m. kii. operáltál játólorendje: Szombaton, deczem­
ber 9-én: Carmen Évi bérlet 137. szám. Havi bérlet 7. 
szám. Rendes helyárak. — Vasárnap, deczember 10-én : 
Parasztbecsület és Hajazzók. Bérletszünet 23. szám. Rendes 
helyárak.

A rtepsriithás jntébrendje: Szombaton, deczember
9-én: A próba-házasság. — Vasárnap, deczember 10 én : 
Délután : A peleskvi nótárius. Este: Csillaghullás.

I llímgariii-korcsolyák
L TÁNCZFOLYAM

megnyitás.
Mélv tisztelettel értedtem a magas nemesség és a tánczi 

kedvelő közönséget, hogy előnyösen ismert táncziskolámban 
eddig a lehető legjobbnak bizonyult könnyen felfog­
ható t,meztan módszerem mellett az összes modern tán- 
czokbol oktatást adok felnőttek, különösen pedig 8—18 
éves gyermekek részere. ülj" Kívánatra házon kívül 
IS oktatok. -Vti Mély tisztelettel 17364

Wilschinszky Sándor táneztanito
VII. kér.. Wesselónyi-uteza 9. sz I. cm.

Fő- és ssékwárosS vigadó.

Ma pénteken, deczember 8-án d. u. 4—7 óráig

séftaharssfiMersem^ 
Seity Lajos zonskara mellett.

Belépti-jegy 30 kr. Gyermek-jegy 10 kr

Egerváry k
(ERZSÉBET

Ma pvntekcu, deczember 8 án esti 8 —12 óráig

SEE.LY LAJOS
zenekarának

hangversenye.
Belépti Alj 30 Istra-jczá-r.

Mély tisztelettel
1-60S Egerváry GC‘za.

Főre
Személyek:

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest deczember S-áa. 

Délután:
A czigánybáró.

Nagy operette 3 felv. Jókai 
ut.iu ir'.i Schnitzer Igti.uz. 
Németből fordították Gero K. 
és Had'i A. Zenéjét szerzetté 

Strauss János. 
Személyek ;

F3HJ1S CAPRICE
ZX-dZsui lo83o

gpESephisimofele©“
Capricetül. — Ezt megelőzi:

.Karlstiadba keli mennie"
CapricetőL

Nemzeti kávéháza
Váczi-körut 4->. szóm. "W?

Ma és mindennap hangversenye

Ul
Esterházy herczeg udvari és kamara zené­

szének Sopronból, 17321
kizárólag művészekből álló zenekarával,
kik amerikai hangverseny körutjokban nagy kitüntetések- 
ben részesültek. A zenekart kitüntette még : Krisztina 
svéd királynő cs Don Lőnie portugáliai király is.

Ma délután a hangverseny 4 orakor kezdődik.
Számos látogatást kér SCHÖN J. kávés.

SHBSSSSE1BS9B&S

Első fővárosi

ORPHEU
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában.

Bejárás az Anrirássy-utról és Podmaniczky-utczábol.

Ma nagy előadás !
2-szor uj betanulással :

Giardinetto
nagy operette-rostumc-potpouvri Somossy Károlytól, zenéje 

Klepsoh Károlytól.

ETABLISSEMENT

P B H 2 A XJ

Gerolsteini nagyherczcgnö.. .
Ollendorf ezredes ................
Jonathaii ................................
A postás Krisztina................
Carlotta, Santa-Croce grófnő.
Józsi .......................................
Floridas....................................

Reichsberg k. a, 
Rück N. ur 
Russin ur 
Förster k. a. 
Zamorosa k. a. 
riairville k. a. 
Frank ur.

Chiesi csoport akrobaták. Sisters Delevines mü-lüvé- 
szek, Neumann Laura és testvérei. Artnrió Bovió
olasz komikus, Ms. A. Mm. Berat franczia duetlisták.

PKTANOY1TS

1ETRME SZÁLLODA

Trepper Rappaporl R. <0 é. iparos VII. Király
Tauszig S 46 é. kdő V. József-tér 9.
SrhniaTz K. 70 é. mgzó IV. Lipot-u. 7.
Barabas Antal P. »6 é. maganhiv. IV. Szerb-u. % 
Róth K. 84 e. ragzónö Vili. Futó-u. 18.
Brauner A. 65 é bázm. VI. Epredkert-u. 27. 
Züger E. 34 é II. Krisztina táv 3.
Martin A. 69 é. hentes Vili. Nagy-Fuvaroa-u. 6. 
Kéha 4. 28 é. mázoló VII. Dembin-zky-u. 22. 
Kőschor I. 50 c. geplak. VIII. Kálvária-tér 9. 
Holzer J. 72 é. keémtives VII. Szegényház. 
Herdelyi Csanyi E. 6U c IX. Angyal-u. 25.

89«

Időjárás
A m. kir. meteorológiai központi intézet táv­
irati jelentése , 893. decz. 7 én reggel 7 árakor.

Állomások
I . A h6- 
c . , mérséklet 
s* 5 Celsius !

ezennt

Szél I 
iránya és ;

ereje

Hőmérséklet
” : g,S— fl S maxi- rolni -
£ & ~ =■”«

Ma este

BEEZES
ekdvelt nemzeti zenekara játszik.

BÉLA
Kezdete 8 órakor.

HUMQÁma
SZÁIij©® A

Ma este az étteremben

Raüics Vilmos és Fiai
ismert s kedvelt, zenekara játszik

Kezdete 8 órakor.

Viaállás, 1S93. deczember 7 éa.

Folyo Vízmérőié

II5

’V'áosi-lcör-ut -íQ- szám- 
Legelegánsabb és legkitűnőbben szellőztetett he­

lyiség Budapesten. Villanyos világítás.
6 iv- és 65 izzó-lámpa a budapesti ált. villamos-társaság 
(légszesz-társaság) egyenáram sistemája szerint, berendezés

Siemens és Halske-tói.

Ma két nagy elöatlds?
Az I sö előadás 4-kor, Il ik 8 órakor kezdődik.

Ä ICIalariasspaa'tie

Frits barátunk
Bohózat Ármin tól, zenéje Rosenzwei;; H.-tÓl.

Nappali pénztár : Rotter Teréz dohánytözsdéje Páris- 
szálloda (váczi-körut 25. szim). Weisz féle dohánytözsde 
(király-uteza 23. szám).

H^EZM ^2nT2ST

0 E F FI E ü
Hajós-utcza 13., a m. k. operával szemben.

Ma, pénteken, deczember 8-án füunepnap)

nagy délutáni elite előadás
ggy dohányzási tilalommal.
Hogy ezen ig'n komikus előadást a t. hölgyek és gyer­

mekek is végig nézhessék, a dohányzás az Orpheum minden 
helyiségében tiltva van.

Fél fetclyárak. Kezdete 4 órakor.
Este 8 órakor

MT nagy eldad&s»
Mindkét előadásban az ö-s-es művészek fellépte.
A szabadjegyek és idényjegyek, ma érvénytelenek.

Közvetlen szomszédságban Herzmann kávéháza meg­
tekintésre méltó látványosság. Éjjel-nappal nyitva.

Inn
Dans

Bábé

Vág
Draws

Szava

Tsmes
Bégs

Szamos
Kraszns
Tisza

SebírtiinP----- ——
Fae.-au ——————
Linz ...........................
Becs ................ ....
Pozsony.................. ..
Komárom_______
Budapest ----  . -
Mohács ......................
Gombos.................
Djvidek.........
Zimony .............. ‘
Paacsova _______

Gyór __________"

Ebzek .... ............
Mirrovicza.

áradt
apadt

9

! •

Latoroza
Ondova-Tapoly
Bodrog
Berettyó
Sebea-Körőa
Fexete-KörÓ!»
Feher-Korös
Kettoa-Köróa
Ha.rmaa-xxoro»
KLaroa

Kis-Kotiiéiy____
Kiszaio _________  I
Teme-var____ _ ,
Nagy-Bee^kereir
Dees ____ __
Szatznar
Nagy-Máj tény
Marmaro.s-5zige:.>wee
Tekenazi___
Ti-za-üjlak . .......... j
Vas.-Nameny_____ '
Záhony ((Lap) __
Tokaj................. .....
Ti-^za-rürca____
Szoíuuk
Csongrad _______ _
bzegea
Tői ük-Bee-ft____,
Ti 1_____________
ilunkacs ____ __

Zempien _____
Berettyó-Újfalu_
Nagy varad
Tente________
Boros-Jenó_____
Beke.-____ ___ '

áradt

apadt

apadt

Gyoma
Branyicska (Déva)..

Mko -7Z.7.T.Z”

áradt
apadt

apadt 
I apadt 
! apadt
j áradt

apadt

Elhaltak névsora 1S93. decz. 7-ón.
Mu>il L. :> o. VI. Szoudy-u "í
Los,er Pilü A. 6.5 ó napaz. Ill Kis-Czelh-uL 38.
Molnár M. bő c. ács lit. Pacbirta-u. 19.
Rn.-enfe!d G 5 n. kov. 1. III. Lajos-u. 110.
Woszelszky H 38 o kőm II. Szegényhaz-u 42.
Hicsey rz. Ritter E 6? e. molnár özv II- Horvatfa-U. Vt. 
Keppel Roaenteld R. 79 é. uzv. V. rras-u. 7.
Berudt I >7 o. rzahó VII. Rumbach-u. 5.
HéVz M. 42 ó. szabó VII. W>.-aeltmyi-u. 46.
Scliwartz Buchwald J. 6S c. kdő Özv. VI. Hajós-u. 9.

Árva váralja— — .
Trencsén — — 
Selmeczbáuya —; 
Magyar-Óvár — 1 
Ó-Gyalla — — 
Budapest — — i
Sopron ____— í
Keszthely — — i 
Csáktornya — — 
Zágráb — . i
Fiume — — —• j 
Crikvenica — — 
Pancsova — — | 
Zsombolya — — I 
Orsóvá ... — —
Arad —------ j
Szeged — ... — 
Szolnok — — —
Eger.-----------
Dehreczcn — — 
Késmárk — —
Ungv.ír ...-------
Akria-Szlatina ...
Szatmár......... —
Nagy-Várad— ...
Kolozsvár_...
Nagy-Szebcn —
Becs......... — —
Krakó — — — 
Bregenz... — ... 
Salzburg — — 
Klagenfurt ... —
Pola_... — .-
Lesma — — — 
Sarajevo — —■ 
Torino ... — — 
Flórenrz — 
Róma — — — 
Nápoly ... — — 
Brindisi— — —
Caghari_— —
Palermo — — 
Malta — — — 
Zurich — — — 
Paris — — — 
Nizza — — 
Biaritz — — —
Br-.szt ...------
Kopf-nbága — —
Hamburg .........
Swinemünile — 
Memel — — — 
Berlin — — —-
Münster......... —
Stornoway ... — 
Mullaghmore ...
Scilly .............
Schieids.........—
Skudesnaes... — 
Christiansund - 
Uleaborg ... —
Stockholm .......
Szent-Pétervár.. 
Moszkva — -
Kiew -...........
Odessa — — - — 
Varsó — — « 
Sofia — — -
Suli na .............
Konstanlinipo'y

A szélirányok 
Ny nyűgöt,
nyire derült, 2
4 egészen
K zivatar.

A légnyomás 
maximuma ped 
lőtt is aránylag

Északi iiuróp 
időjárás többny 
alacsony.

Hazánk déli 
normális nlalt

Többnyire b< 
séklet.tel.

768 — 6 7 
766 4- 7 3 
7681— 6 8

— 9.0
-101
— 66

766
767 
767 
766
765
766 
766
761 +
760 ! +
766 -
766 —
765; +
767' — 
7661-
767 I —

; 76S 
,767 
1 769 
I 76?
; 76S 
,763 
j 766 ' — 2.2
766;— 14 

i 796 1 — 0.1 
: 766 — 6.0 
769!- 2.0 
765 - 42 
765 9.5
769 —10.2 

1761+ 4.2 
760; + 10 0 
765!— 3.2 
764 — 2 0

759 4- 6 6
759 + 8 6
760 + 110 
767 +10.0 
757 + 8 0 
757 +16 7
764 — 3 8 
762 + 12 
759Í+ 6 2
765 + 2 0
761 1 + 9.0 
757 + 1 8 

1769 + 0 6
762 — 30 

|76ő — 3.1 
1763'— 4.5
749 I — 0.1 
740 + 1 1

NY 1: 
DK 3 
K 8 
ENY 1 
EK 1 ! 
EK lj 
EK 1 
E 1: 
ENY 1; 
D 1 
K 2,

EK 4 
I D 1 
1 DK 2 

ENY 1 
1 K 1 

K 1 
DNY 1 
DK 1! 

I D 1

K 1 
DK 3 
D 2 

, DNY 0

-1 —8

3 i—4
1 1-1 

3 '—2

E 3
F 9
ENY 3 
NY 3 
DNY 3 j 
K a 1 
E 2l 
DNY 3 ; 
DK 1 
DK 3 
ENY 5 
DNY 3 
D 2 
1) 6 
D 4 
DK 2 
D 2 
ENY 4 1

758 +10.0 NY 4
749 + 4.4 DNY 4
742 + 7.0 : DNY 8
733 + 33 NY 6

I _ . __

11 ! - : -

1 _ —

4 1 16 1 - -

' 1764 + 3 8 I NY 0 ® 3 — -

764 +11 8 E 0 = — — —
jelölési: E észak, & kelet, T) 4-V 
Felhőzet: (i egészen derült, 1 több - 

részben felhős, 1 többnyire borait. 
borúit, J eső, hó, s kői,

minimuma északnyugaton folyton sülyed. a 
ig keleten tartózkodik. A földközi tenger fü- 
alac-dnv a légnyomás.

ában szeles és esős idő uralkodik, másutt az 
ire száraz. A hőmérséklet Kőzép-Európában

részén volt kisvhh csapadék, a hőmérséklet a 
van.
•rult, száraz idő várható emelkedő homer-

(0.-»7

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése äses. 7.
ÉRTÉKPAPÍROK

KOTMnea
Utolsó árkelet

F aj
I Minős.

Irányzat j -uly
kiingramm 100 kilocramm

frne jhektolit frtt*l frt ig

Tisza vidéki_______ej

Pcsfviáiki

ebénctgyei -

Bácskái —

7.25 7 30
7 45 7.5C 
7.C5 7.70

7.30
7.50
7.65

Különféle Irányzat - a. 1
f t

Heremag --------

Repczeolaj——
0’ajpugu.csa -----
Diazn o z=i r------- -

Szalonna ----- —•

Faggyú
Szilva —

szilárd

csendes

csundea

csendes

Lurzerna magyar idei -
Vörös, idei ---------—-
ö>zi kétszer finomít ott-

Pe=t 1 „„.."....ZZ. ZZ 
Vidéki __________

53- es­
és- 72 — 
37 50 ‘ 38-50 

6 75 6 SO
52 25 52 75

II. ia lecren-z. arum.sz. — ! — —
Városi legensz

< 3 darabos |

TS? II

Szilva batáridőre

Szí: v a-ÍZ—

H

Gabona ó vagy uj Irányzat Faj
Minőség.

súly
hektoliterk.

ItKi kiiogratnai

írttól frt ti/

Zab.

.-repeze   ——.

csendes

csendes

szilárd

‘ takariT:ány 
P égetni való ■ 
6 sörfuzdei i

kunsági 
ma-nemfl 
másnemű

70-72
60-62
62-64
64-66
39-41
53-41

75
73

Szilvaiz határidőre

Mez---------------

csendes

csendes

csendes

Füstölt__________
Olvasztott----------—
boszniai. 18?3 

szc.kvanyn:inőseg 
100 darabos 
85 >
szerbiai 1893

szdkványrainöség 
100 darabos

boszniai. 1893 X/X! | ^ ^ 
szokvanyminőség 1^

1 darabos \ z ~
85 « 'S 5 .
ezerbiai 1895 X XI ( 5®^ ;

S*l illőség
100 darabos l 2 = :
8:. < isá
Szlavóniai 1892 ----- -----

sziav. szept. okt. 1893.

44 50 45-
45 - 45 50
51.- I 51 50 
38- - i 3» -

11 75 
18 75

I
7 75 

11 75 
18 75

14 50 
13 25

15 - 
13 50

Sárga, csurgatott
Rozsnyói ............
Szlavóniai-

152 - 155 —

Szesz nyers oszialékolt—
Szesz-eiesztö--------- —,—
Szesz finomított — .. ..—

15 75 
18 75 
53-50

16 25 
1925 
54 —

6 80 
5 10

4 50 4 90

Gabona

« 5 Tengeri
•J e «

- i Zab------

Káp. repcw

Irányzat ijaváridö
szilárd 6szre

« tavaszra ? 2
« znajus—júniusra p - ^

« októberre 1S9S] ^
« m ■ j s—jun. 189.1 o
« Bpe>t szallitan. * 2

« Bpest szál!, táv.]
aup.-tfzeot 18931

síel

Honnét Gvőrre

Duna

Tisza

Pancsova

Kalocsa .
Du.".a-Földvár —

Szeged-------- —

Titel

6 84
> itrovicz-------
Temesvár----- —
Nagy-becskerek

26— 38 
13-15 
15-17 
13—14 
12—13
3^—31 drágább a budapesti

27- 28 
24—26 
35—87

1 46-48 
34-35

8—10 krral

díjtételeknél

A hajódijtéteíek 
értetnek a szállí­
tási adót bele­
értve és a biztosí­
tási dijat kizárva; 
a Bega állomások 
a burczeilrrozast 

beleertve

ÉRTÉKPAPÍROK ^
Utolsó urxelei

pvnz áru

ÁLLAMADÓSSAG.
aaxyar kir. aranyjaradék adómeoíes 100. MO, 10u0-------- .

* « : ,vow
116 25 116 55

M. 3. koronaertaKu járadék adómenv  -------- — ■ —
c korooatrtekil járadék adómentes decz. 15 re 4
. J975. telati v államkötvény aranyban ----------- •

1 -83. adóm m. kir. aJlamrasn'l < ttoon aran>'han-------- '
1889. én 4 ,f.-os adum. aii. vas. ezüstben--------------
Magyar kir. nyeremény-kolc.sün IvJ

adom. regale-kártalanitási kötvény--------------------‘
41 %-os adóm. horv. sziav. regale-kotven)-------------
y. 4», adóm. Magva orsz földieherm- ko x®n,y ,
4 e adom. horvat-sz»'. onorsz. .uldteherm Kf.tveny -
Tiszai es szegedi kölcsön---- . -  ---------- - ,x ,
iur. horv .-«Tavonjelzálog földvaltságkotveny (100W -
Magyar ki. kamatozó kincstári utalvány 6 bora (100 frt)

í«6 25 
94 10
94 15 

121-50 
124— 
101— í 
148— 
148 
ICO 25 
100 25
95 — 
98—

141 —

116 35 
54 90
S4 25 

122 50 
125 — 
102 — 
149 — 
149 — 
101 — 
101 — 
95 75 
99— 

141 75

ÉRTÉKPAPÍROK
i Utol hó ár kelet
i pénz | áru
It

Egyesített államadósság papírban május—nov-------
Egyesitett allamadossag papírban február— aug.--------

« < ezüstben jan.—jul.--------
« « < apr.—okt-----------

Osztrák aranyjáradék s dómentes ...
aliamadósság, kisorsolas 1854-ki 25 > frt p. p. — ̂

« < IStiO-ki 500 frt o. e. —
« lbtiO-ki 100 frt « « —
« 1864-ki 100 frt < « - .
« lbti4-ki 50 frt c « —

97 50 
97 50 
97 25 
97 25 

117.75 
145 50 
145 50 
16C 50 
194 SC 
194 50

93— 
98 — 
97 75 
97/5 

118.25 
146 50 
746 50 
161 50 
156.50 
196 50

Budapest fővaros 1890-iki kölcsöne adómentes ------
Bolgár fejedelmi aliamvasuti zálog kölcsönkötvény . 
Szer mai nyeremeny-kulcsön 1**0 frank .

4« ,%
- 6 %

-------------------------------3 %
m osztr. felülbélyegzessel 3 %

A temes-bégavölgyi vizszabályozó társulat ------------ —----- 5%

9975 10025 
114— 115—
42 50 43 50
43 25 44'25
103—*'104 —

RÉSZVÉNYEK. 
a> Bankok.

Angol-osztrák bank______ _____ ____1*20
Éankegyes. részv.-társ.. budapesti — 109 
Bank resr-v.-tanasag fővárosi 1. kib. 100
Hi‘e!bi nk fiumei ..................................  ^0
Hi:eiba:.K magyar általános----- :-----2 0
Hitelbank magyar általános jan. 4-re 
Hiíelegyl. min- -z ivetk. bpesti ált— 50
Hitelintézet osztrák-----------------------
Hi’elimézet osztiak__ ______ decz. 15-re
Iparbank I. magyar---- --—................
Ipar- es keresk.-oank r.-t. magyar .. 100 
Ipar-fts keres-bank r -t magy. decz. 15. 
J*elzálog-batik horvat-szlavon országos 100
Jelzalog-hitelbank magyar —-——---- 800
Jelzálog-hitelb. magyar II. kin. id- e. 10<i 
Jelz.-hitelb m. II kib.id éli- decz. 15-re
Kereskedelmi bank pesti magyar----- 500
KeresK e- iparb. r.-tars. budapestit 100 
Kuzp. jelzalogb. m r.-t. m. takarékp 500
Leszámítoló bank horv.it —   200
leszámítoló es pénzvaltób. magyar 10 K. 
Le.-zamitolus penzvaltob. m. decz. 15-re
O'Zt rák-magyar oauk--------------------- 600
«Unió »-bank........ .............—— -—— *áOU

h) Biztositó tarsulatoK.
Bécsi biztositó tarsa-ag ----------------- 200
Bécsi elet- es járadek-líizt. társasaga. 2 0
Első magyar altalános bizt.-társ------10'0
Fonciére pesti biztosító intézet...........  l'>0
Jég- e.- viszontbiztositu r.-t. magy.— 100
A «Lloyd» viszonbiztosito r.-t--------- ISO
Migyar-franczia bizt.-társ....................100
Pannónia viszont biztosító-társaság 3u3 

rí OözmalmoK.
Concordia gőzmalom — —------------400
Első budapesti — ------------——---- 5 0
Erzsébet-ni alom ------------------ —•— 200
Hengermalom .r ---- —-------- ------- 4n0
Lujza-maloin---- -------     160
Molnárok és sütők^^.--------------- -— 200
Pannónia____ ___   1000
Váczi henger majom részv.-társaság— 100
Viktoria---- ----- -- --------  150

di Közlekedési vállalatok.
10-— «Adria» m. tengeri haj. r.-t........ ..........100

Aradi és csanadi egyesült vasút----- l‘>0
Bacs-Bodrogh varm. n.-erd. v. elsőbbs.
Bares-p.ikraczi vasút reszv.-társ -------200
Bpest-ázt-Lőnncz helyiérdekű v r.-t. 100 
Bpest-5zt-Lőrincz helyiérdekű első r. 100 
Bu iapesíi vili. városi v&sut reszv. 100 
Budapesti vil. var. vasút r.-t decz. 15-re 
Debreczen-füzesabonyi h. é. v. els. r. 100
Debreczen hajdúnánási v. első r------ 100
Dél* vasút _____________ ________ 2 >0
Déli vasút——---- -----------  decz. 31-ro
DunagOzh. társ. elsőcs. kir. szao.p. p. 500
Győr-sopron-ebenfurti vasút....... .......  200
Kassai közúti vasút részv. t------------- 100

7 914 Kassa-oderhergi vasút...........  2>0
d-94* 10 Magyar-galicziai vasút--------------------- -'00

Marmar ősi so* asut r.-t. eis. r.— — 100
Murányvölgyi h. é. v. ---- --------- 200 K.
N.-Kikinda—N.-Becsk. v.-u. els. r.— l1» 
Ny. v. m. -szekesfeiiérvar-győrgráczi 200
Osztrák magyar all am vas üt--------ar. töO
Osztrák magy. ailamvasut decz. 31-re
Pécs-barcsi vasút.................  200
Pesti k izuti vaspálya--------------------- 200
Pesti közúti vaspálya elvezeti jegy... 
r'eo-: közúti vaspalva másodsorozatu 200 
Petrozseny-iivazeny-lup. h. e. v. I. r. 100 
Szlavóniai ii e. vasút elsőrendű___ 200

e> Takarékpénztárak.
Belvárosi takarékpénztár rt.—_____  100
Budapesti Ili. kerületi----------   50
Budapest-terézv. takarékp. r.-t—. 200 K.
Egyesült Budapest főváros__________ 300
Magyar ált. taiarékpénztar r.-t-------100
Országos központi--------------- ----- —. 300
Pesti hazai első takarékp. **gyes------1000

j) Különféle vállalatok.
Alagút ----------------------------------------- 10$
Asphalt részvénytársaság magyar — 100
«Atheneum» könyvnyomda —_______100
Betűöntődé rt. első magyar_____ _ 100
Budapest szt.-lőnnczi téglagyár r. — 100 
Brassói bánya es kohó egylet — 200
Casino-epület részv.tars. fővárosi----- 200
Czukonpar r.-t. m. B soroz. előj. r. 100

« « « A ......................... 100
4,— «Danubius» m. hajó-es gépgyár r.-t. 100

i 0 frank Dohány-egyedárus török bír.----- frc. 200
Dräsche kőszén- és téglagyár.... ......  200
Északinagyarorszagi e. köszenb. r.-t. 100
Franklin-Társulat könyvnyomda___ lőo
Ganz es Társa vasöntöde es gépgyár 4'X)
Gschwmdt-féle szeszgyár —.............  300
Gyapjumosó ea biz. első magyar___ 200

152 — 153 —
14?.50 141 - 
102. - | 103.- 
114 50 115.-

419 25 419 75
57. - 59 -

344 49 341 60
219 50 220 S0

113 50 114.-
114— 115-

237 SO 238 — 
1137 — 1140 —

585 - *590 -

235 50 236
1000-- 1005 -

2C0 — 210 •
315 — 325 -

3670 - 3690 • 
135 50 136
121 .22
80 — j 83 •

1075 - 1035

505- 512
1915 — •
510 - 520-
6C5 — i 610 - 
363 — 1 369 
465 - I 46Ő 
920 - 930.

305 - 313 -

■ 7‘alékj 
1 892-re : ÉRTÉKPAPÍROK

.Utolsó árkelei i
értékpapírok

Utolsó árkele

167 -

212 -

163 -

215 -

17875 175-25
90 - 92 —

106 5C 107 — 
395— 4C0
112*- 117 -
166.- 187 —
202 50 203 50

97 50 98,5C

2GO 5C 201 50

310 — 310 25 
216. - 218— 
473— 475 —
255— 260 —

180 - 19C.-
120-50 $121-50 
140 - 145—
107 — 108. -

1290— 1200 - 
136— 137 -
895— 900.—

8990— 9020—

175 - 177 —
27/ — 279 —
505 - : 515— 
144 ^ : 146— 
250 — I 260 — 
233— I 235 -

139 — 140 -

200 I 202—
i, 663 - I 670 - 
! 253— I 255— 

•I 290 — l 300— 
1800— 1820— 
524— 530 -

,i 525— 1

Hungáriaárpagy éskölesh.gy.r.-t. 400 K. 
«Hungária» z -zrégiagyar reszv.-t. ... 1>0
«István» téglagyár r.-társ_____ - 10C
Jordan Viktor-fele bőrgyár re=zv.-t. 10f 

« « « -«100
Kassa-somodi köszéub. r. t. _______  30
K enderfonógvar reszv. társ. szegedi 200 
Kender- es ienipar-re zv.-t. magyar 300 
«Kosmos» kö- es könyvnyomda r.-t. 100
Kőbányai gnztéglagyar______________ K»0
Könyvnyomda pesti ré-zv.-t............. 500
Kőszenbanya r.-t. magyar alt. ___ 100
Kerámiái gyár részv.-társ., ma y._100 \
Nadragi vásipar-társutat ___________ 200
Pallas írodaiuii es nyomdai r.-t....„. 200
Popper Lipót faipar r.-társ_______2000
Rnnamurany-salgótarjani vasmű ..._ 100
Rimarnuranyi vasmű _____  decz. 15 re
Rizshant. és rizskem. r.-t. fiumei l. m. 500
Salgótarjáni kőszénbanya _________ 40
Schlick féle vasöntöde es gengvar^.-. 200 
Schliek-féle vasöntöde es gépgyár, uj kib.
Serteshizlaló ____    500 j
Sörfőzde első magyar -.......    300
Spodium és csontlisztgyár__________ 100
«állítási vállalat I. m............... 300
szálloda reszveny-tarsasag_....____  S0
Tégla- es czementgyar egyes. 100
Tégla- es mészégető, újlaki ________ 150
Urikany-zsilvölgyi m. köszénb. r.-t. 100 
Cveggyarak r.-t. egyesült magyarhoni 2UÖ
V;íla;uos«agi társa-aig___nemzetközi 2O0
VV aggon-kölcsönző-társaság ahal 100 K.

ggon-kulcs, reszv -tar. nemzette. 400 K. 
Weitzer János gép-waggonrv»r r.-t. lő!»

ZAXOGLEVSL2K.
Egyesült bpest’ fŐv. takaréknénzt. 4*
Fujdiiitelint. magyar panirérték____ 5 %

» > » ....... 4*
» » > ........ 4 %
» »szabályoz.és talajj. 4 %

H- lyi érd. v. r.-t.-m., k. 50* \ nv vf. 4,',%
Jeizalogbank horv.-szláv orsz____ 41 .%
Jelzálogbank magy....... ... ................  5 %

» » ' --------------------4: 3%
> » --------------- ... 4 %

Jelzaiogb. m. k.-kötv. őOéwf. HOf. 4 \
> »Közs. kötél.50 év vf. 4’ ,%

Kereskedelmi bank pesti magyar_5 %
» » > > ... 4' ,%
» » » » ... 4 %
« közs. kötvény lin v. f. 4',%
« közs. kötv 210 K v. f. 4 ** 

Kisbirtokosok ursz. földhitelintézete 5‘
» > » 5 %
» » » 50» \ evre 41',*

K*p. jelz.-bankja ra.r.-t.m. Ukp. 4‘ ,% 
c « « közs. kötv. 4*.%
« « « « « 4 %

Orsz. kezp. takarékpénztár magy. 41 
c « « korona ért.

Osztr.-magyar bank 0. é.40' , évre... 4 *
> > » > »50 evre... 4 %

Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv.... 4'*%
» » > > 4 %

«Albin»» takarék- és hitelintézet_5 #
Aradi poig. takarékp. 40 ov visszafiz. 5% 
Aradi polg. takarékp. 40 év vf. Hu 5 %

» > » » » » » 5'\%
Erdélyr. m. jelz. hitb. 40 óv visszafiz. ő %

» » » » 40 » » 4«
» » » » 5i)évk5zs. köt. 4'3%

Nagyszebeni földhitelintézet .....__ 5 %
> » ---------5',%
» > ------ 6 %
s » VI. kib. 4!
»alt. takar.-p. 31* ',évvf. Hilf. 5 %
> > » 40 év vf. lön f. 5 %
> » > 40 év III. kib. 5 %

213*— 215- — I
176— 178 -
121— 124—j
104— 1C5— í

•0— 92— i
105.— ! 10 7— j 
220- 225—
{ZZ zz

1010 — 1020—
1400— 1425— 
162— 164- -

200—
215—

202 —
223 —

213 25 
1050 — 
753 - 

| 277 - 
267 — 
465 - 

1450 — 
90

100 25 
100 50 
100.25
ga­
ge -
99

100 50 
190 75 
100.50 

98— 
101.- : 
100 — f 
10C 50
100 5C

98- - I 
104 50
99—

102 —101 - 100— 
10C.75 
100.75

96 -
100 25
100 25 
99 90 
93-90

100- -
35 75

101 50 
99—

101 — 
1CG 50 
103 —

99 — 
98-50 

101-50
102 — 
103— 
100— 
102 — 
102 — 
101 —

101-25 
101 — 
101-25 
93 50 
96-50 

ICO— 
101 — 
101-75 
101 — 
98 60 

101 5P
100 50
101 50 
10' 50
98 60 

105-50 
100— 
103 — 
101-50 
10: -
101- 25 
101 25
aj­

tót— 
101 -
100-70 
100-70 
100 50 
95-25

102- 50
100—

101 — 
99-50 
93. - 

102 —

Nagysz. ált. tak. p J5 év IV. kib. 4*',% 100-50
Temesvári első taíarékpénztár------5 101 -
Temesvári el 5 takarékpénztár----- 4l/,% 98 50
Jr’ralogb. magy. nyer.-köles. kötv. 4 12/50
Jelz. b. magy. osztr. felülbélyegzés. 4 % 12b 50
Jelzálogb. magyar nyeremény-!°áy 24 —

< osztr. felülb-:iy 
földh.-int- ny. kölcsön k-i-v.

« kötv. nyerem, jegy

101 — 
102 - 
99-50

128 50
129 50 
25 -

Oszrr.
cg.-.es.------

ns— :t 6—

ELSŐBBSÉGEK.

Az «Adria» m. teng- hajózási
Bresti k zuti vasn. tar». 1887 -----  i

' < « « « 18S3___ V 3»í
Budanest-pécsi vasút...................2 )U t °o
Deli vasút ................4 0/2‘)00 márka -t °*
Duiiagőzhajózási tar-a»ag —1 »0 7 %
Északkeleti vaspálya..... -...... — S » °0

« « (aranyb.l... 2 '• > '« %
Győr-sopron-ebenfurti v. arany '00 ; %
hassa-oderb.els.resz.-kötv. 1889. ••/.. t 0o 

« « « « « ar. t %
< « « « « 189l.cz. I %
« « « « c 18 1. ar. 4 %
« « (osztr. vonal) IS'9. ez. 4 %

Lloyd és iőzide-épűlet-----------  100 .» %
Magyar gaiicziai vaspálya-----2 0. °f9

V < «II kib. 200 5 %
« « » ezüst 2 )0 4 °'o

M. v. elsőbbs. beruh, aranyb. 200 5 %
M. ny. v (sz. feh -gyOr-graczi) 20' .5 %
Magyar nyugoti v. 1874. kib... 2oO í o0 
Oszrr.-iuag>ar al-amvasut arany 200 .» 
o.-m- a.-v. 1393. kib. 40*)/2009ui.irka L °0 
O.-m. áJIamv. X. kib. 18s5. 500 frc. 1
Torontáli h. e. vasutak r.-t.........— 4'
Urikany-zsilvölgyi ui. kib. ei»őb* xJlv

MAGÁNSORSJEGYEK.
Bécs város nyeremény-kölcsöne 1871 100
Budavári sorsjegy--------------------------- 4 »

« < osztr. felii!helyezz«ssei
A «ló eziV» egyesület sorsjegye----------2
« t « « osztr. felülbélyegzessel
11. sz. korona orsz. viirős kereszt egyt. 5 
c < « « osztr. feiiilbély-'gzessei

Nyer.-kötv. a bpest-lipótv. bazii. lelép. 5 
*« « « osztr. felülbélyegzessel

Az olasz vörCs kereszt egyiet .......25 ;ira
< « « « osztr. ieliilbelyegze-i-dl

Osztrák hitelintézet------------------*.... lói)
Osztrák vörös kereszt egylet_________ 10
PaíÜy sorsjegy ...............................41) p. 9.

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)----------------
Császár királyi arany (kör.) ----------------
Osztrák - magyar 8 forintos arany_______
2:i frankos arany ----------------------------- -

Tőrük arany iira----------------------------- --
Osztrák e- magyar eziist..._______

99 50 100--
99 dC 100- - 
99 — 100—
95 5C 96-50

98 - 
100 — 
105 50 
105 - 
94 50 

124 -

99— 
ICC SC 
106-50 
106 - 
95 50 

125 -

103— 104—

Német birodalmi bankjegy 190 mar 
Nem. bírod, bankj. lot) máik. nov.

Váltók árfolyama (látra).
Amsterdam HM) hollandi forintért».
Brüsszel 100 frankért------------- ....
London l font Sterlingen .............
Marseille 100 frankért .......................
Nemet oankpiaczok 100 marka-----
Olasz •> ukp. l«>0 líra nuuv. iUl.w
Paris l'O frankért.................. ....... ...
avaiczi pénzpiaczok l JO frankért ^
~ ze * * pei e r var !■>) rubel'* rt-----------

kányi 
30 -re

k.iab

177 — 
59- 
60 50 

3.4C 
3 70

12 75
13 25 
9 25

10 25 
13 
13 80 

193— 
19 50 
58 50

5 88
5-8C |
9 92 
9-92 

12 24

61-15
61-15

61 35 
61 25

103-40 
49 45 

124 50

1
61 20 
43 ÍO 
49-45 
49 45

103 80 
49 f,S 

125—

61 40 
43 30 
49 65 
49 65

Felszámolási árfolyamok.
Magyar 5% aranyjaradék------
Magyar á<3, koiona járadék-----
Magyar általános hitelbank----—
Magyar pénzv. és leszámít, bank
Magy-ar j'elzalogbank--------------—
O-zuak hitelintezei ----------------
M.-ipar es kereak bank-----------
Állami vasút----------------------------
Déli va-u-----------------------1--------
Török birodalmi -loliany--------
Rima- Murauy 
4<?é Földteherm. köieiezveny
Fiumei hitelbank___ ________
Regale kölcsön__ ___________ _
1889. 4*/, allarai vasúti k<>icson^.
Villamossági részvények-----—__

. H -ivat jelzálog bank.________
\ illám s vasú-—------- --------- -----

Előtörd».
E Osztr. hitelrészv.! pr. * 1 
I Magy. hitelbank: pr. ir'\- 
g >' aranyj. i>r- l’ u

' ; » koronaj. _. pr *s,:.
. « Lesza:>;itoloh«ink - pr. v'u 
„ I Jelzálogbank — > pr. un> 
_ I Eszakk.tlcri___ ,

343 80 
410—

£ 9í 25 
233 50

344 65
419 7»

94 32*

Előfordult fcötóaek-
Rimatnurany_pr. l, ;j
Oszír. államv._pr. 11 ,*
Déli va^ut_____ pr
Városi vauit pr. is'n|
Nemz. villám. _pr.

ADoinbaulose ___ ov.
Fiumei hiteib._*

21V50 
.310.%

212-50310-*

$ Tegnapi es t toz ide
í Osztr. hí elreszv. — ——

papirj. r 
LeszamitolóbanK 
Jelzálogbank-----

E13fordult kötések.
I Rimamuiany  — —
j Osztr. ailámv.
I Hungária tégi  — —...
I M. ipar- s k. b. —

Az láziraí-magyaroaniK Kaiua-:iat>a v»i;oleszamitolasnál ----,-------------------- 5 %
Zalcgügyleteknel, allamjáradoiiok ea az »szttalc-magyar bankzaiogieveieinél —. 5*,,%
Mas értékpapíroknál----—--------- ----------- 6%



EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, DECZEMBER 8. 1893
Minden hirdetésre felvilágosítást ad
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel el Iá 
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilleték Is fizetendő.

Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

TELEFON 542.
Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt álló szám kozoltetik.____TELEFON 542.

Nagy Aladár
«Faliária» vállalkozna még a 
levélben megirottakra Kecs­
keméti 2410-1. 25298

Református tanító
resztre levél érkezett. 25200

Sztárny*
a kiadóhivatalban levele van.

25199

Eladás.

Magas házból való
csinos. i ioxolf. tintái, bigg 't- 
U".. árva özvegy, ki egy alá­
ír..* v vasrt.-V illans.'... i folytán 
ege*r vagyonát ve-ztette el, 
,xv nemesszivü gavallér tá- 
rr. x vt öliaitana. .bániato­
kat
alatt

Egv vagy senki'» jelige
a kiadóhivatal közvetít. 

1519

Hasznúit ee nj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kanhatók 
» becsi fémszekrény gyári rák-
tár Budapest, V., Bál-
rriny-utexa 6. ez. 17502
Karácsonyi ünnepekre

! mindenkinek küldök egy 5 kig. 
kosár téli válogatott iegneme- 

! sebb fajú csemege-almát 1 frt 
20 krért bérmentve. Az összeg 
előre beküldése mellett a cso- 

i magok karácsony előtt e y 
héttel szétküldetnek. 100 klgr.

! nemes téli alma 8 frt. 5 klgr. 
i hődön ridzike saláta gomba 
j 2 frt 60 kr., 5 klgr. dió 2 frt. 
Tisztelettel Huchta D. J.

; export-üzlete Tiszolcz (Go- 
! mór). 17535,

Szilágyme ye
legtermékenyebb vidékén 340 
magyarhold szántóföld, 100 
hold őszi buzavetéssel eladó 
úri lakás és gazdasági épüle­
tekkel, mind a legjobb karban. 
Czim a kiadóhivatalban. 25185

Mágnás
negyedben egy nagy telek 
vehető «Terjedelmes» czimre 
kért tik Írni a kiadóba. 25207

Házhelyek és villatelkek
nemesített gyümölcsfákból be­
ültetve, a székváros legegész­
ségesebb belterületén, magas­
laton, honnan nagyszerű kilá­
tás nyílik, nyáron és télen lak­
ható. eladandók,“vízvezeték és 
világítás az utczában. Czim a 
kiadóhivatalban. 25204

Menyecske
szíveskedjék a résedre küldött 
levél elviteléről gondoskodni.
____________________ 25192

Férjhez menni óhajt
protestáns falusi tanítóhoz egy 
500 frt hozománynyal s m jd 
ugyanannyi örökséggel rendel­
kező. gyermekkora óta a szülői 
háznál tartózkodó, 32 éves 
tiszta erkölcsű, «eilenies kül­
sejű, müveit protestáns leány, 
ki a falusi gazdálkodáshoz jól 
ért. Özvegy ajánlatát is elto- 
ga’ja, kinek ha gyermekei
vá lnának, azoknak hii gondvi- ebédlői bútorzat o 
selóje lenne. Ajánlatok kéret
nek elep kiadóhivatalába «Kis«» adó. Czim át megmondja

írógépek.
A legtökéletes bb írógépek és 
hozzávaló kellékek kaphatók 
Székely és Káldor ezégn 1. 
a Yost Typewriter Co vezér- 
képviselőinél. Budapest, Tervz- 
korut 18., eredeti gyári árak n.

17538

2 marha mérleg
1000 kilós kai-Iával és 2 d. 
4000 klgmos hifi-mérleg skálás 

I sulymérövel, vasnllványnyal és 
j traversekkel, mind uj és jó j 
I állapotban, a hírneves Budányi | 
és lársa ezégtöl, erősen építve j 

I minden gyár, gőzmalom, szesz- j 
égető, gazdaság, serfőzde és; 
község részére pénzbírság terhe | 
mellett hatóságilag előírva, 
magyar hitelesítéssel, halál set 
miatt igen olcsón egyenUnt is 
eladó Sophie Hemmer fóld- 
birtokosnö, Wien. III. hetzga-se 
23. földszint, ajtó 4 szám 

25096

Hálószoba.
ebédlő berendezés magas díván 
és 12-ágú gyertya csillár azon­
nal eladó. Andrássy-ut 127. 
földsz. 1. sz. 25171

Csemegeszőlő.
kecskecsecsü, linóm izü, tarlós 
2 frt 30 Űrért 5 kilós posta- 
kosarakban szállít portómente­
sen mindenhová Kubista Pet­
ronella. Pozsony-Szöllősöu,

25202

Vétel.
Kéz alatt

Óhajtok venni ket szekrényt 
cs hat nadszéket használt,

A pestvármegyei de jó állapotban. Eladók kéret-
gazdasási egyesület Halas nek czimeiket «Butorvevö.

Vy_ cziinen a kiadóhivatalba Kül­
deni.

Középkorú müveit nő,
biztos évi jövedelemmel, rend­
szerető, jól főz, jó betegápoló 
ajánlkozik házvezetőnőnek egé­
szen öreg úrhoz. Czim a kiadó­
hivatalban. _______ 25188
Egy 40 éven aluli,
rk. családos, pénzintézeti tiszt­
viselő a fővárosban óhajtana 
alkalmaztatni, valamely jobb- 
nevti intézetnél. Czim «Jó és 
kitartó munkás» a kiadó- 
hivatalban, 25145

25 éves árva leány
csinos külsővel, ki már utazott 
is, ért minden házi dolgot, fel­
olvasást. kézimunkát és min­
denben használható, alkalma­
zást keres egy ékesebb urhölgy- 
níl vagy úri családnál. Levele­
ket a kiadóhivatalba kér k 
mielőbb «Hűséges« czim alatt.

25186

250S5

Egy intelligens
müveit lelkű, komoly gondol­
kozása jó családból való közép­
korú leány, ki a házvezetés min­
den ágában gyakorlott és köte­
lességét hi ven betölti, ház­
vezetőnői avagy anyát 
helyettesitönöi alkalmazást 
keres. Czim a kiadóban 25172

Ele áns
német

stylban jutányos áron el-

ii
lap kiadók*«-Jitáín

városi faiskolájában a
mölcsfa, csemeték szállítása, a _____ ___
beállott fagyok miatt, beszün- ££i3SJ6H5222HB3iäH«SÄiZI3EB3 ^

SStiKff “S ilkaíinazast keres. Alkalmazást nyer.
egyesület titkári hivatala Bu- j------
dapest. Vármegyeház. Ár- 1
jegyzék Í2—4 éves csemetékről állást 
és díszfákról i ingyen és bér
n nr . k'.iUl' iik. 25205 Czim a kiadóhivatalban 25015

Kerestetik
egy nagyobb uraságoknál szol­
gált kitűnő bizonyítványokkal 
bíró szakácsnő, ki a hideg- és 
melegételek készítésében egy 
aránt jártas. Azonnal alkal­
mazást nyerhet. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 25134

Egy ügyes és okleveles
gépész

kerestetik, ki a stabil gép keze­
lésében teljesen jártas, továbbá 
göztürészdében már alkalmazva 
volt és az apró gépjavításokat 
eszközölni tudja. Részletes aján­
latok a jelenlegi alkalmazás, 
kor és fizetési igények meg­
jelölésével »Állandó alkal­
mazás« megjelöléssel a kiadó- 
hivatalba küldendők. 251 <6

Kereskedő-tanuló
Egy nagyobb vidéki városban 
lévő fűszer- és vegyeskereske­
désbe egy jó családból való 
fiú (keresztény) tanulónak fel­
vétetik. Bővebb felvilágosítás 
nyerhető a kiadóhivatalban.

17638
flgBEEiB!r5HHHDK8MH5S

Oktatás.

Házmesteri
keres egy tisztességes 

házaspár. nagyobb házban. 
Czim a kiadóhivatalban

Szép.
fiatal és ügyes bolti leány fel­
vétetik vidéki nagyobb ezuk- 
ríszdáha n. 25201

N’mot bonneok,
azonnali belépő.-re ajinlkoznak. 
Nevelőm; ket, gyermnkkertész- 
nőket ajánlok és elhelyezek. 
Rácz Gizella Baross-utcza
30. =zám. 25198

Kerestetik
egy 14 - 15 éves, kizárólag 
franeziánl beszélő bonne, játszó­
társul. Közvetítők dijaztatnak. 
Czim a kiadóhivatalban. 25190

oki. tanítónő,
nyelven kívül a

Egy fiatal
ki a magyar 
németet és francziát is beszéli 
és jól zongorázik, mindennemű 
női kézimunkákban gyakorlott, 
elemi vagy polgári iskolai tan­
tárgyakból magánórákat óhajt 
adni, esetleg házhoz járó ne­
velőnőnek kíván alkalmaztatni. 
Szives ajánlatok „Pariagógia“ 
czimen a kiadóhivatalba ké­
retnek. 25068

Kerestetik egy
jóra való, szerény igényű tanító, 
hogy hova? megmondja a ki- 
adóhivatal. 25170

Valódi villányi
ó borokat, részben saját ter­
melést küldök utánvétel mellett 
50 literes és azon felüli hordók­
ban, vörös bort 24, 30, 36, 40 

, , . és 50 kr. Fehér bort 22, 26,La kas es beriet.30 40 kr-Sil|er 18-22-26uaivao GO UOI ICU ^ 30 kr Fehér Rizlingi bort
45, 55 és 65 kr. Törköly pálin­
kát 50, 60, 80 és 1 frt, az árak 
literenként értendők. A borok) 
valódiságáért kezeskedem, vi

Urasági lakás
Budapest szomszédság iban, vas­
úti állomásnál, százharmincz 
hold szántóval kiadó. Czim 
kiadóhivatalban.

Különféle.
Gyorsan nagy nyereség

érhető el az értéktőzsdén cse­
kély 3—400 forint koczkázattal, 
közvetítést legcoulansabhan esz-

Held banküzlete Fe-
8. 25183

Finishing governess
francziával és zeneismeretek 
kel, Nnrscry governess és;bűzöl: 
uppernnrse kitűnő mükö-1 rencz-József-tér 
dési bizonyítványokkal, észak- 
német oki. óvónő, német 
idősebb bonne francziával, 
magyar óvónőket és bonnco- . 
kát ajánl lelkiismeretesen |Segeknek
Gereon Anna asszony Bu- lesztiieto kölcsönt a legelonyö- 
dapest, Andrássy-ut 21.17627/a sehb feltételek mellett

0-1 viszont eladóknak 5, 10°/„ adok.
Klein Heinrich szőlőhegy 
tulajdonos Nagy-Harsány. 
Villány mellett.________ 17635

Ügyvédi iroda,
évente ötezer frtot jövedel­
mező, átvehető. Czim a kiadó- 
hivatalban. 25159

Pénzkölcsönt
földbirtokra és épületre, egye­
seknek, testületeknek és köz- 

mint könnyen tör-

Roseuzweig Ödön
pesten, Nefelejts-ulcza '

szerez: 
Buda- 

. szám. 
25195Nevelőnőket,

idegen nyelv- és zeneismeretek ———----- . ,
kel keresek, kitűnő állások Hölgyök jO IcUláCSOt, 
betöltéséhez 500—600 frt segítséget tatainak titoktartás 
fizetés mellett. Minden nemzet mellett, szüléshez való felvételt, 
ségü gyermekkertósanők I teljes ellátást, lelkiismeretes
és bonneok szerény igé-! ápolást, mérsékelt díjazás mel- illető gyakorlott vasárus_ legyen 
nyekkel állást keresnek. S.! lett egy gyakorolt oklev. szülész 
Spiegel Luiza, Budapest, | nőnél Váczi-körut 22. sz., föld­
éin drássy-nt 28. 17516 szint, ajtó 16 sz. 2ol 81

Pénzes társat
keresek, alakítandó és biztos 
hasznot hajtó üzlethez. Előny­
ben fiatal gazdatiszt vagy ke­
reskedő részesül. «Minden 
napi eszköz» czim alatt szí­
vesen várok levelet a kiadó- 
hivatalba. 25206

Vas árus üzlettárs
Egy nagyobb alföldi városban 
már évek óta fennálló jóhirü 
füszerkereskedésbe a vasáru 
bevezetése végett egy 1000 vagy 
1500 írttal rendelkező keresz­
tény üzlettárs felvétetik, az

és inkább nőtlen. Bővebb fel­
világosítás nyerhető a kiadó- 
hivatalban. 17637

Braun Dezső
Budapest, V., Marokkói- 
ntcsa 2. Gyapjú-szövetek.
női kostttme, férfi- és gyer­
meköltönyökre jó és Ízléses
minőségben igen olcsó árakon. 
Minden szombaton maradék- 
eladás. 17174

Könnyű fizetési feltéte.ek7
Díszes, olcsó vasbutorok, 
gyermekkocsik, gyermek­
ágyak, ruganyos aczélsod- 

rony, ágybetétek, afrik és 
lóször matraozok, papla­
nok, szövetfüggönyök, ágy- 
és asztalterítők, kárpito­
zott fabútorok, tükrök és 

függő lámpák, kaphatók
PAPAI és NÁTHÁN

gyárosoknál
Budapest. VI. Andrássy-ut 2.

(Fonciére palota). 
Vidékre és helyben résslet- 
fizetésre is szolgálunk min­

den árfelemelés nélkül. 
Árjegyzékeket ingyen és bér­

mentve küldünk. 16477

Gazdasszonyák
kik mielőbbi alkalmazást 
keresnek, vegyék igénybe 
az „Egyetértés“ kishirde- 
tesi rovatát, melynek eegé- 
lyével gyorsan jó állást 
nyerhetnek. 24519

Alapittatott 1»65

DIETRICH és Sl
Telefon 627 frh,

övHLIC- I

asztr. cs. és m. kir. udvari tea. rcm és cognac szállítók. í
Központi iroda és megriradelési hely:

2-adausst, IV, xágri posta--tc=a 2.0. | 
Közvetlen behozatala legjobb és legfinomabb 

oognacok eladása 75 és 3< centiliter tartalmú palacz-l- 
kokban, saját czimkénk és sárit védjegyünk alatt. “

UJ

ro3f* jfe
VSOCB Creme de la Creme de uognr.c nagy palaczk 1« frt |C. 

SOCB Creme de la Creme de Co nsc « « 12 « tv
WSOP Creme de la Creme de Cognac « « 10 « L

OCB Creme de la Creme de Cognac « « 8 « jp«
XXXO Cognac Grande Champagne « « • • |1

XXO Cognac Grande Champagne « « 6 * I:
XO Cog-ac Grande Champagne « « » r | .
C Cognac Grande Champagne » « 4 * fci

Kis palaczkok felárban tot
Szállítás vasúton és postán utánvéttel.

Eredeti rekeszekben 12 nagy vagy 12 kis palack­
kal kiviteli pincéinkből Kőbányán szállítva.

Budapesten cs. és kir. udvari tea- és rumraktarak:
IV.. V -ezi-ntera 18.. a korona kávéházzal szemben. 
IV-, Kigyó-ter. gróf Teleky-palota 17640
VI. Andraesy-nt 23 a m. k. opera közelében.

’'-37.7t .
V -!*•—*• - ■ ■ **á--

.1/ a gyár h a n gszer-ipa r,
"«4

mmmm

Maorii &m-

r'

Eddig legnagyobb fel-

«fest#

-C::

ura-
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Van szerencsém becses figyelmét felhívni gazdag tartalmú és jól 
berendezett raktáromra, bel- és külföldi termékekből összeállított

i!
gyümölcs-mély már egyéves fán 

bimbót hajt, ugyanezért ezen 
almafiij mindenkinek ajánlható és 
ne mulaszsza el senki ezt a fajt 
hozatni. A gyümölcs elsőrangú és 
eláll október—áprilisig.

Egyéves fák darabja 2 frt 
Erős magas derekú fák koroná­
val darabja 4 forint.

Készlet több ezer darab. 
Küldés postaval, a magas fák 
vasúton. 17630

1/ ü® 1
1 V 1 .

E3

melynek szives megtekintésére a t. közönséget tisztelettel meghívom.

PSSENDORFER FERENCZ
íSBáPIST V., Józscf-tcr 9«V., József-tcr 9. BüBÄPi

Nuyyüan. Alapittatott 1801. flV Kicsinyben.
Árjegyzéket szívesen küldünk bérmentve. 17503

aB^EBaMmasamausaESi

faiskolái
Temesvár, Eunyadi-utcza. 

Alapittatott 18r,6.

■

Mindennemű saját k«sz:tm=nyii hangszerek hangszerreszek. 
hurok. s‘b. Zeneid müvek, ariston. intőm. ,tb .angszerek 
részletfizetésre is kaphatók. Hangszer javítások jól és 
olcsón gyorsan eszküzültetne*. Nagy kepes árjegyzék ingyen 
és bérmentve küldetik szét Czímhalmok vannak 30 frttol felfele

magyar hang-zer-ipar telep- 
Budapest. Kerepesi-ut 78. 

6^5-- közel a központi vasp á’ya-udvarhoz. -iU 173*-'
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8t,, ÍIU
Jamaika rum fin. I liter . . 
Jamaika rum igen finom . 
Jamaika rtan legfinomabb . 
Cuba rum agy üveg . 
Brazíliai ram „y üveg . 
Fejedelmi ram grinomabb 
A ran asz ram ie.-i'.uomahb . 
L'ognac Clairmoct -i csúiag 
Cognac i-.3g>ar. S cs-iilagot» . 
Cog. ac f iliczu S L'inmas. . . 
í H j Orosz családi toa 
= J I Csász. kov. tea -gf 

3 I Pocco virág tea . . 
* ~ ' JJp.ndarin k .. tea. . 
\ k. d- i • teasntemény Ifin. 

-Santos kávé 1. rendű .
. (Jamaika kávé ............

~ j Cuba kávé I. rendű . 
Arany Jáva I. r*A . . 

j 3íocca v i —di ar.ibiai . . . 
Ceylon kávé légiin mmbb 

1 Gyöngy • mabb . . . 
Mas zat datolya, fr .r..

datolya barna franrzia — .Pfi 
Czakros gyümölcs fr. 2 —
Malaga- z 'lo............. MC
Szalon bonbea 1.2 ’ es !.• 
Caokolad Doni on r u-• .9
Caviar -»gs/'bb . S.T1-

UüarÓRi örxi l-'g^zebb^ 1.1 
fn-s -7!--p csemege szőlő r.-*1 
enie’.y. cr om«-ge-al rna 2 1 
t.r . osomege-alma 1 

V.n ricz csemege-körte 2 ;■ 
Czitrom -bb . . . ■.' "
narancs srép................ 1 5«'
A- zrxlt-szí *va boszniai 1>5 

Oroszhal 5 d^tra-i . 1.5**

ika 5
K .tk3 * és ezistneinüel

ara nymiif esek
Uu mu
és órások

Sudspest, SSaiíani-uicza

Alapittaíö’t
1887.

T,

és TÁRSA
iszmüárn-raktára

BUDAPEST, IV. kér., Hatvani-uteza 17.

karácsonyi
Ujvilág-utczával szemben-

idényre

Persgd-bor 
Becs vív .tli

nagy uv
. H es 12 kr 

In.,-erial sajt fra-.cz. l.j 
l.y- 3erdüLia !-boza 3 - 1» •!-- 90 kr.
1.9' Cainm< aocrtíi sajt frar.cz.a —.7 
í.2U A ut ük vegyesen is rendelhetőkt 

‘f 20 : Vidvkre r.indent fagymentesen in- 
1.6' . gwn Csomagolva küld ut :iveí mellet.

V szokásos árje yzékszétkühlé -tol az idén eltérve, van szerencsénk becses vevőinket ez 
utón ezégünkre emiéveztetni Dusán felszerelt raktánmk a legújabb divat szerint készült 
<is a legkövetelőbb igényeknek megfelelő ékszereket, ezüstnemüeket és a legkitűnőbb 

szerkezetű valódi svájezi zsebiirákat tartalmazza. — Különösen megemlitendők :
Arany és syrmäntrzytiräk. Arany óralánezok cs nyaklánczoh.
Arany es gyémánt fülbevaló. Arany és ezüst órák kiszabályozva, 2

évi jótállással 
Eziistnamüek 13

nevezetesen:

rendkívül sok és szép tárgyaink érkeztek, miket a becses vásárlók szives figyelmébe 
ajánlunk. Különösen nagy vála-zték van 3 osztályú tükrökben 3 írttól kezdve 40 
írtig, bambusz etazsérok s asztalkák 3 írttól 60 írtig, tea asztalok 18 írttól 35 frtig, orosz 
tea szamovárok 7 fiútól 45 írtig, szalon-, ebédlő- és férfi-szobadíszekben, bronz és por- 
czellán nippekhen, finom bőráruk, Írókészletek 4 írttól 60 frtig és dohányzó-készletek 2 
frttól 50 írtig, továbbá névjegytartók 1.50 írttól 40 frtig, fénykép-, szivar- és egyéb más 
kazetták 1 frttól 25 trlig Franczia csipkegáz és strueztoli-legyezők, stb

Nagy választék van továbbá franczia babák öltözve és oltözetlen, társa« játékok fiuk és 
leánykák számára, edényekben, baha-iróasztalok, s más egyéb bababntorok, hinta lovakban stb.

Vidéki megrendelésre különös gondot fordítunk, csomagolást nem számítunk, sőt 10 
frton fe üli megrendeléseket bementve, — kívánatra képes árjegyzéket küldünk.

fs^Bmmssssasxsmssmb

Arany cs 
ékek

Arany és

gyémánt melltnk cb nyak- 

gyémánt karpereoze'c.
próbás ezüstből,

1 Aki L Uíl U * uhiá

-raiFTBireaEagBareaBSBSEE^ -ssas. <WMBWaRMR6SH vAs Z

iM©r iáj
Nagyságos és mél venCsász. és kir.

gilVW
Sfiih 61

y

Fongynötség Ansztria és Magyarország számára:

7t 5

VÍDJIGY

Bezirk. 3 euer Jíarkí 17.

füGzer- es

Bíldl.ngst, IV.
,-^j FZL Hüiú 'Tintti

cseriie^eiizlfte
Kecs-.iT'i-oci l
.naiiviz.u£

telj -s eviikcszletek 6 vagy 12 személynek. cyorn-e?:evö-készletek, félsz elet elő­
készületek, d:-ze« tokban Eczeí. olaj tartók, gyertyatartók, karos gyertya 
tartók, csemegoállványok. czakorazelenczák. kenyérkosarak, thea- és kávés-
készletek stb. stb. Minden tárgynak valódiságáért jótállónk. Vidéki megbízásokat 

lkiism-r- t(«en elintézünk. Nem tetsző tárgyakat minden veszteség nélkül kicseréljük.
Kívánatra teljes árjegyzékei hérmc-ntve küldünk. 17570

isztelt orvos ur ! A mindenható 'A. 
es mindentudó ur I-ien áldja.meg Nagyságodat a szenvedő 
eirber- k részére kr.aláit «Eiet-EUxini-ért. isten éltesse 
sokáig Nagyságodat!

ékszar^ásárlásoE
terjesztője 

szerencsém 
nagy üveg

Mivel ennek a jónak bizonyult orvosságnak 
akarok lenni, ennélfogva mély tisztelettel van 
kérni, méltóztaseék postautánvét mellett 4 
«-Élet-Elixir»-t mielőbb megküldeni

Hódoló alázattal Zemplén-Turány 18S1. 19,9.
Legalázatosabb szolgája

Vitkó József mp. zeruplén-turányi róm. kath lelkész. k--B

3vE CSEB S. H
Esterházy herczeg volt uradalmi orvosa U Sj

Íi4Öüjf

az ánvróseken visszamaradI órák, lánczok. gyűrűk, kar­
kötők, gyémánt fülbevalók ús ezüsttárgyakban melyek

^karácsonyi és iijévi ajándéknak
itten ítlkalmasak Kaphatók KOHN Z23E és Tsa
Graaatos-aicza 6 szám alatt. 17632

iv- iái-r .X-

Utasitásom szerint

6—700 forint
koczkázattal a legközelebbi hónapokban a tőzsdén

2—4000 frt
szerezhető. írásbeli megkeresésre díjmen­
tesen kimerítő felvilágosítással szolgál, valamint j 

tőzsdemegbizást legpontosabban eszközöl

WOHL J. bank- és váltóiizlete i
Budapest, Dianafdrdő „Mattoni“ mellett.

■y 145- esámn telefon. 17384 1

már rövid használat után a legmeglepőbb, 
leghatásosabb és legjobb sikert <-rr dményez;
általá-nos elgyengülésnél roc-ntószev 
minden betegs, g clleu : bámulatos juT- 
hatásával az előbbi tei-ní ? >tcs erőt I 
Ismét helyreállítja, felviV ,’zza az 
élet szellemet, élesbiti az t- - cineket, 

nyomtalanul eltávolítja az idegek rezgését, gyen­
gíti a köszvény podagra fájdalmait és ell-áritja ennek 
benyomulását a belső bél résekbe, tisztítja a gyomrot fejj 
benyálkásodó nedvektől, melyek eoiuszi-osi uehoz- -i 
segeltet, fejfájást és gyomoréraelyget szülnek, 
egyszóval leküzdi a legtöbb bet g-égeknek biztos furnisát 
Eltávolítja a bélgörcsöt a gyomorban, jókedvre és derűit- 
ségre ébreszt. Egy palaczk ára használati utasítással . írtra! 
50 kr., egy kis palaczk 1 frt 25 kr. o. é. A szétküldés 
az összes előlege* beküldése vagy utánvét mellett a világ fc* 
minden irányában pontosan eszközöltetik. Főraktár Török fed 
József gyógyszerész urnái, Budapest, Király-utcza 12. sz.^S 
és minden nagyobb gyógyszertárban kapható. £ '~

. utfe-ntl iAríiá

w

pialrálfán
saját szerkezetű próbált szekré­

nyeit jutányos áron ajanlja

BUDAPEST
Deák Ferencz-utcza 21. sz.

16657

rjobb karácsonyi aj ó.n de
csakis a i 

Weyl-féle javí­
tott fü-hető für-

.npnaín csakis
Weyl L. cs. k
-»ah. tulajd.-nos-

IX., Eeos 
Knilner2o.ase

Reazletfizetésre Kép-— ai- 
bérmentve. Kdd.tk,

467H

10 sz.
jegyzek ingyen 
zuhanyok, arnyekszékek mind:,

D. QA

1 INÉ
LIQUEUR DES ANICIENS BÉNÉDICTINS

Be L'ABBAYE DE FÉCAMP (France).

Kitűnő zsongitó, az étvágyat és emésztést elősegíti.

CL****-

it I

a legszebb és legezéleerübb

karácsonyi ajándék!
(Emlék az elhunytakról.)

Arczkepek életnagyságban.
Bármely beküldött fénykép után. 
Előleg 1 fi t Szállítási idő I > nap. 
A hü hasonlatért kezesség váü.il- 
tatik. A fénykép seriellen marad. 
Alkalmi ajándékul szánt megren­

delések előbb küldendők be.

BODASCHER SIEGFRIED
jutái omdij.izott műterme,

Wien, II.. Praterstrasse 61.
(ezelőtt Grosse Pfarrgasse) 

Alapi‘va 1879-ben 16Ü48

ge

Figyelemmel kísértessék, hogy min­
den üveg négyszegletes gyárjegy- 
gyel legyen ellátva, melyen a fő­
igazgató'sajátkezű aláírása látható.

Nemcsak minden pecsét, minden etiquette, hanem a palaczk 
összbenyomása is törvényesen beiktatott és megvédetett.

Minden utánzás, vagy az utánzások eladása ellen, tehát komo­
lyan óvunk mindenkit és pedig nemcsak a várható törvényes követ­
kezmények miatt, hanem az egeszsegre háramolható káros 
hatusa miatt is, melynek a fogyasztó magát kitenne.

... .. iitezö C-’égek írásban köteleztek magokat, hogy egyedül valód; 
boiiedictinünknek semmiféle hamisítványát nem árulják :

Budapesten: Bauer Samu Andrássy-ut; DieHch és Gottschlig csász. és kir 
udvari s állítok Váczi-utcza 18. es Andrássy-ut 29.; Édeskuty L Erzsebet-ter 7: Fanta 
Károly fürdő-utcza 5.: Kunz J.; Kintzly Gyula fürdő utcza 4.: Kovács és fezei, tea 
és rum-nagykervskfdes Kerepesi ut 6. és Dorottya-utcza 13.; Löwenstein M.. Neruda 
Nándor hatvani-uteza II.; Szenes Ede Dorottya-ut iza 5.; Szenes és Vogel Andrássy-ut 29 . 
Szitnon Istv.n foürlet váczi-kör.;t 12. és fiókja váczi körút 69.: Seidl József korona- 
heruzeg-uteza: Takáts Lajos hatvani-uteza 19. Nagy Szent Miklóson Müller Janos 

Azonkívül: Barthonek Károly udvari szállító kishid-uteza; Gráfl K. I. Nádor-uteza 
21. szám; Rabsch Sándor Deák-utcza 8.; Reiner Lipót és Ferencz, Király-utcza 4L: 
Radanovics Testvérek Kaivin-tér 11.; Schuster Gyula VI., Andrássy-ut 61., fiókjaj.. 
Döbrentei-tér 2.; Spuilcr István II., fö-uteza 31.; Vághy Lajos nádor-uteza 17.: 
Wemnger Mihály II., fö-uteza 28. 172,6
Veaériigynök: H.Í.HS HOTTEN H.OTÍT, HAT

legjoTolo liimevü. fxa»rLCZia, jelseje

17417(ALEXANDRE MATIGNON & C± COGNAC FRANCZIAORSZÁG.)

üsSCÄ; Pfau és társa JETinm
Kapható minden jobb fűszer-, cssmege- és gyógyár; kereskedésben, gyógyszertárban, ezukrászdában és kávéházban

A hicnior-iiiiü Hsrogiiv-KoeoiioszeKrenvEk^^
3t

n
mint azelőtt páratlanok a maguk ut-uuT.cn; három 
even felüli gyennekek számara a legkedveltebb Ka­
rácsonyi a;áo4ui. Oksóiihak mint bárm- iy ma» játék, 
mivel sok eveu át eltartanak es még hosszal,:• idő
múlva is kiegésziíbcivk és nagychbit'.atók. a valódi

Horgoay-ScénltSszekréaye]ír a

az egyedüli játék, a mely vaúmieuuyi országban 
osztatlan dicséretet talált, es mindnyájak i i.il 
a kik ismerik, mcsgyőzód-shúl továbbajiinltadk.
A
foglal
hamarjában az alant jegyzett cég által az uj, 
gazdagon illusztráí: árjegyzéket és olvassa az 
aljba nyomtatott felette kedvező bírálatokat. — 
Bevásárlás alkalmával határozottan: Richter- r 
féle Horgony-Kőépitöszekrény kérendő es f

ki ezen, a maga nemében páratlan játék és C 
’lalkoztatószert még min ismeri, az hozassa 
mariában az alant. iPt'vzptt cÁít által az ui„ -

.jaJS

®Kbiíni«B3»naP^'
minden egyes szekrény Horgony gyárijegy nélkül, mint nem valódi, keményen 
visszautasítandó; a ld ezt elmulasztja, könnyen kaphat kevesebb értékű utánzatot 
A valódi Horgccy-Kc-épiíöszekrények 35 kr., 70 kr., 89 kr., 5 frt és magasabb 
áron —->, a finomabb játékszer-üzletekben készletben vannak. —

Uj! A Richter-félő Türelmi játékok: Columbus toiasa, Villámhárító, Haragtörő, 
Gondozó, Pythagoras stb. Az uj füzetek, kettős játékok felette érdekes feladatait is 
tartalmazzák. Egy játék ára 35 kr. Csak a ,.Horgony-nyál-1 ellátott játék valódi!

Eicht er F. Ad. és társa.
Első osztr.-magy: csász. e« kir ssabadalm. köf-pitőszekrónv-gyár.

Wien, I.Nibclungcngspse 4. Rudolstadt, Nü nborg, Oiten, Rotterdam. LcndonE.C., New-York.

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., szerecsen-uteza 35. (az operaház átelienében).

1893
mellékü

©bs3
á képviej

Elnök : br. I
Jegyzők: Jj 

Pe#-
Elnök megn 

floót vármegvej 
gteflkkal való 1 
rendelet tárgyál 
ne* V-áradv Kd 
a párviadalok 

A felirat és 
kié dalik a ház 

jgtinnlch Aj 
jer-zti a csendd 
törvényjevasbti 
megajánlásáról 
némely csopd 
Móló törvény.;«
miniszternek J
ban állott köze 
kéntesek tiszti 
hadsereg msg^ 
gir. honvédség 
időszak alatt 4 
jelentésének td 
léseket.

A jelentései 
ház határozni 

Következik | 
költségvetés 

Molnár Jól 
bér 11-iki bed 
bogy az elled 

vissza a 
van. tik sóhaj 
van szó, hogj 
gyár korona 
rekedni, hog j 
javai fejleszt« 

Beöthy A
megmaradjon

Molnár
viselők e jó I 
találnak. Ha 
által elpusztl 
süljenek "• agj 
kenyerüket, |
many ésja t- 
lenni, femet 
hogy ö azt 1 
önálló pénzű 
tén kellő kv; 
stgj A kom 
meztetésére 
mely 1879 u 
akkor a ma« 
kor Magyart! 
csodákat leiJ 

U a la pasi 
oly módja ej 
rozott s Heg' 
akarta öt nj 
arra, hogy 
hatja, hogy 
találkozott í 
nézeteiket, t

Elhinni s< 
aranynyal al 
mégis rokuL| 
de % ga-zt: 
ben. r - ye ; 
te; a o mej 
tett ei oiyaj 
gúnyra. I 

Ö a valutj 
vedeimet U 
mél fe. M 1 
mini a mei| 
adóssága ru 
alkudozni j 
tempóban 
követelte ej 
oda lörekef 
a magyar 
táj ekoztass

Mért net 
azt, hogy ; 
sajnos Visz 
teaben, aki 
állam, mill

De ez uj
vai OiCruO j 
nek nagyol 
magyaraz/ 
rendezni 
nemcsak t 
ének, a aj

Holló, I 
— Clo 
Méiy U 

Megrántó 
vasári cd 
tantassalj 
porondjaj 

— He 
kioltott ú 
publikum 
dart and 
vész-csaj 

Ebből I 
egy drob 
az ütött J 
varos pu 
tetten mj 
nak Csul 

— He 
a clown I 
székre a 
zőnsegnt 

igazi I 
Dokioici| 
mty ne n 
tumu í 
iürdőzni 
inasuk, 
fürdózni 
mosakoc 

A rat 
lépti díj 
nemesfe 
harm iné 
polgartu 
ségnek. I 
ifjúságii 

Az J 
túl, nevj 
a bass-j 
point je íj 
és U. U 
kokat íj 
felviiagj 

Pedig 
dát. Htj 
látta, i] 

A kil 
szíven.' 
manuvi 
eiienbei



Irllágosltást ad 
|Czlmmel el Iá- 

I közlése után 
Is fizetendő.

•FON 542Í

Dezső
Marokkói- 

ipjaszÖTetek. 
férS- és gyep-

jó és ízléses 
fen olcsó arakon.
pton maradok 

17174

feltételek.
vasba torok, 

Pk. gyermek- 
kyos aczelsod- 
étek, afrik és 
sok, papim, 
gönyök, ágy. 

Itök. kappito- 
^k, tükrök és 

kaphatók
náthán

oknál
I .indrássT-nt 2.

• palota), 
fclyben résziét
Izolgálunk min- 
lelés nélkül, 

ngven es ber- 
tiildiink, 16477
szonyok

alkalmazást 
F*k igénybe 

es“ kiskirde. 
lelynek segé 

jó állást
24519
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szemben-

figyelmébe 
kezdve 40

írtig, orosz 
onz és por- 
-keszletek 2 

egy eo más

Itékok fiuk és 
lovakban s'b,
link. sót 10

ice).

I elősegíti.

. hogy min- 
gyárjegy- 

liyen a 15- 
|sa láthaió.

a paiarzk 
fett.
ehát komo- 
pyes kő vit­
ató káros 
itenne. 

|nl valódi

&2. és kir 
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|Mez?i. tea 
Neruda 

ssy-ut 29 ; 
ef korona- 

ller Janos, 
fádor-ntrz.i 
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fiókja L, 
btcza 17. 
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1893 EGYETÉRTÉS. PÉNTEK. DECZEMBER 8.

MELLÉKLET a 339 ik SZÁMHOZ.

ORSZÁGGYŰLÉS.
^ képviselőház ülése decz. 7-én.

Elnök : br. Bunffy Dezső.
Jtgyzök : Josipovich Géza, Schóber Ernő, Bernúth 

Do*s6-
gtnfik megnyitván az ülést, bemutatja Gömür-Kis- 

Hoct vármegye közönségének feliratát a katonai ható­
ságokkal való levelezés iránt kiadott belügyminiszteri 
rendelet tárgyában ; továbbá az eÚjpesti polgári köri­
je Varady Karoly képviselő áltál beadott kérvényét 
, párviadalok tneggátlösa tárgyában.

A felirat és kérvény tárgyalás és jelentéstétel végett 
kiadaiik a ház kervénvi bizottságának.

Mttnnlch Aurél a véderőbizottság előadója beter- 
ie zü a csendőrtiszti állomány kiegészítéséről szőlő 
törvényjavaslat, az 1394-ik évben kiállítandó ujonczok 
megaiánlasaról szóló törvényjavaslat, a népfölkelés 
Bemejy csoportjainak jelentkezési kötelezettségeiről 
jzuló törvényjavaslat tárgyában, továbbá a honvédelmi 
miniszternek a: 189-2—93. évben tényleges szolgálat­
ban állott közös hadseregbeli és honvéd egyévi ön­
kéntesek tiszti vizsgájának eredményéről és a közös 
hadsereg magyarországi e/redeinek, valamint a magy. 
L , honvédségek tényleges állományában ugyanazon 
időszak alatt előfordult öngyilkossági esetekről szóló 
ielenteseneb. tárgyában előterjesztett bizottsági jelen-

özönlik-e
kamat ?

baloldalon.), hogy majd, a mikor aranykorona cseng 
zsebünkben, a külföldről csak úgy özönlik a sok olcso 
kamatos kölcsön. Íme a valuta törvényt meghoztuk, a 
szükséges arany is csaknem együtt van s ha csak az 
volna hátra, hogy a még hiányzó arany meglegyen 
azt hamar lehetne pótolni. De azért kérdem, 
a pénz a külföldről ? Olcsóbb lett-e a 
Egyik sem. ...

A konverzió is furcsán ütött ki. Azt elhiszi, hogy a 
hitelezők kaptak rajta. De ha valakinek én példán 
21 4i font ezüstjével tartoznám, a melyért én 5 % os 
kamat mellett 50 gramm ezüsttel tartozom : ha azt 
mondom: Adsz nekem oly kötvényt, mely neked 8 
korona kamatot fog hajtani és ezen 8 korona kamat-

azonnal 611 , gramm ezüstöt vásárolhatsz, azt

leseket.
A jelentések ki fognak nyomatni s annak idején 

ház határozni fog napirendre tüzesük iránt.
Következik a napirend, pénzügyminisztérium 

költségvetésének targyalása.
Molnár Józslas hivatkozik a miniszterelnök novem­

ber 11-iki beszédére, melyből azt következtethetnék, 
y jz ellenzéki képviselők azok, a kik nem retten- 

v ssza a temek további fokozásától. Ez nem úgy 
van. Uz soha sem szoktak takarékoskodni, ha arról 
van szó. hogy a magyar állam védkepessége és a ma­
gvar ko na" fénye ne csökkenjen. De arra is kell lo 
rekedni, hogy a magyar nemzet szellemi es anyagi 
javai fejeztessenek.
J geöthy Ákos : A kecske is jólakjek, a káposzta is 
jneídiai adjon 1

Molnár Jőzalás : De tudvalevőleg az ellenzéki kép­
viselők e jo szándékai a kormány részéről ellenzésre 
találnak. Ha mi például azt akarjuk, hogyg a 11 luxéra 
ytui elpusztított vidékek lakói államsegélyben része- 
u. rß-s 'agy a népnevelők megkapjak mindennapi

teßVrf Uk.*-

íi ieczk«
tenni, de rno-t híva 
minden szava bevált ;

téren

ztetéssel
kozhatik

mond-

v olna

, minden ilyen esetben a pénzügyi k 
BiLy c;-u t. túloldal igen küvüliekiutó és óvatos ke 
lenz, Kmerje he a miniszterelnök abbeli tévedését, 
tdr. u azt hitte : a kuzO- vámterület mellett is lehet 
özlíio pénzügyi politikát folytatni, a mi szerinte szín 
ten kellő kvalitikaezió hiányáról lauuskodik. (.Derült 
jeg I A kormány nem hallgatott az ójóakarata ügyel 
meztetésére s azért állandósított olyan veszteseget, 
B.e:v ls79 óta fennáll : ha be nem szüntette volna 
akku: a maguno-ok részére való ezüst vezetését, ak- 
ktir Magyarország gazdasági e- közművelődési 
csodákat lehetett volna művelni.

U a tapasztalatból merítette érvéit a valutarendezés 
u.y mód a ellen, a minőt a pénzügyminiszter elhat.i- 
,y":ú;t "Hegedűs Sándor akkor elme 
akarta ut nevetseges-é 
arra, hogy beszedetlek
t«t a. i:u2V az ű-szesj európai pénzügyi tudósokkal 
t&ilföozuU* az o nczete. mintha csak luie vettek 
üczeteiket. (Derültség )

Elhinni sem lehet, hogy 312 vagy 400 miliő 
araaynyal a két állam \ alul aj at rendezni 
mégis -okán eüiiitek eztjajkcpteleuseget. Ut 
de v ga-. taiást tálait Szeli Kaiman megjegyzései­
ben, yeket (■ min.sztereluük nem vett figyelembe 
te. a ó meggyőződött arról, hogy még sem 
tett el u.van nagv teveuest, iiogy rászolgált 
gúnyra.

Ö a valutarendezésben csas a hitelezők 
vcdeimet lalta, de nem az ország érdekeinek védel­
mét i-. M ért kapjon a inteiezu uagvobo relácziót, 
min: a mennyivel mi tartozunk neki ? A ina 
aücssaga meg volt állapítva, lehat un szükségünk volt 
a.kudozci cs miért ke- elt mindennek oivau gyors 
tempóban megtörténni ? A magyar aiiam tuiíeie erd-ke 
követelte e sürgősségét ? Miért nem igyekeztek inkább 
oda törekedni az aiiam minden befolyásával, iiogy 
a magyar útinkét a lórténendokrői a legtüzetesebuen 
U rkozlassek.

Mert uvui magyarázzak meg a magyar 
nogv ; ha ti azt akarjatok, hogy ma

iszonyok közt is aranypénz Csengjen zsebei­
dkor tetemesen lel kell emelnetek úgy az 

elvesek adósságainak belső értéket, 
eieg, mert a,, arany bentarlhata^á- 
k.i sereiül terményeinket a külióiJ-

A költségvetést nem

forint 
lehet, 
gúnyolták, 

jegyzései- 
;yelembe, 
kövelhe- 
voina a

érdekeinek I a

lekben,
a..au. mint az 

D- ez meg nem 
ia. olcsóbban kell

nemzetnek 
a mostam

kell űzetnetek.» Egy ily 
lett volna kedve valutát 
A pénzügyi kormány ezt 

Erc.usak nem tette, nanem hegyen vő.gyón 
dicshimnusz I Lgy vau 1 Lgy van!

L-k nagyobb kamalokat 
ILaé*V a I" aZ.it Után 
IsrL.ca.Dl a LcCUXetDfca.

hiszem, ezt az ajánlatomat is mindenik józan eszu 
hitelező elfogadja. A t. pénzügyminiszter ur tehát nem 
veheti tőlem rossz néven, ha azt mondom, hogy en 
legalább részemről restellenék ily ügyletet kötni, az 
en székely kollegáim előtt. (Atalános zajos derültség.)
Hát több tőkét és több kamatot is adtunk, csak elne­
veztük másféleképen, az ezüst megjelölés helyett hasz­
náljuk a koronát, és vigasztaljuk magunkat, hogy 
milyen pompás üzletet csináltunk. (Derültség.)

Mások most, miután a sikertelenséget látják, azzal 
szeretik magukat vigasztalni, hogy a bekövetkezett 
eshetőségeket senki nem láthatta ! No lám, Iáin . 
(Hosszantartó zajos derültség.)

Ha a pénzügyminiszter szabaddá tette volna az ezüst 
veretését, ha nem is pótolhattuk volna a mulasztot­
takat, de a magyar termelő közönség magasabban 
tudta volna eladni nyers terményeit s a magánosok 
adósságai mintegy önmagoktól devalválódtak volna az 
ezüst értékének csökkenése által. Mért akartuk hát 
másképen rendezni valutánkat, mint a hogy az ránk 
nézve előnyös volt'?

Így reményünk nincs arra, hogy megválthassuk ma­
gunkat valaha a külföldi tőke uralma alól ; pedig he­
ves pénzügyi politika által lassankint megszabadul­

hattunk volna a külföldi hitelezőktől, kiknek most 
adófizetői vagyunk Mi nagyon károsodtunk az ezüst- 
érték kicserélése által. A kik nem hisznek neki, ol­
vassak el a külföldi szakértők véleményét, akkor nem 
fogják öt gúnyolni. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Az 
arany beszerzésnél az aranyárak íülverése miatt szin­
tén sok millióval károsodtunk. Az aranyat ma az 
egész világ keresi és nincs annyi, a mennyire szükség 
volna, miféle megfoghatatlan erdek volt az, mely azt 
parancsolta, hogy az ezüstről az aranyra térjünk át ? 
Eddig is károsodtunk az ő számítása szerint 200- 
;00 millió forintot, ezt még kiheverjük, de ha a mi- 
liszter tovább is forszírozza a valutarendezést és 
•venkint kamatokra 130—140 millió forintot kell ki­
ll,"élnünk az államadósságok kamataira, akkor nem 
India, mi fog hazánkkal történni 
fogadja el. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Ueltzl Oszkár beszédéből egy szót sem hul­
lottunk. .\nn hallották a gyorsírók sem, a hi­
vatalos guorsirói tudósításban kénytelenek e 
kijelenteni, miért nem közülhetünk semmit 
sem beszédéből.)

Kémény Pál a pénzügy igazgatóságnál tapasztalható 
bajokat akarja ecsetelni. Pénzügyi törvényeink gyöke 
rés reformjára, kodiíikácziójára ienne szükség : a no 
vellaris intézkedés csak 1'élrendszabálv lesz. De még 
kodiiikáeziü utján sem segíthetnénk, ha egyidejűleg 
pénzügyi admimsztrácziót nem reformáljuk.

Az "ország összes pénzügyi admmisztrácziója egy 
hatóság, a pénzügy igazgat óság kezében összpontosul 
Nem hiszi, hogy Európában valahol a jogrenddel és 
jogérzékkel oiv homlokegyenest 'ellenkező hatóság ad 
miuiszlrálná az állam legfontosabb ügyét, a pénzügye 
két, mint nálunk a pénzügy igazgatóság. Ez a hatóság 
igazgatja és szolgáltatja ki a pénzügyi jogot egy szí 
mélyben, a pénzügy igazgat ósághoz tartozó agak műje 
nem* 9UV „-ára nezve, majdnem minden ellenőrzés ne 
kül, mert hisz ténykedésének legnagyobb részé sem 
minisztérium, sem a pénzügyi bírósagok elé nem kerül.

A pénz ügy igazgatóságnak oly nagy az ügyforgalma, 
hogy nem "is "intézheti el lelkiismeretesen az ügyeket. 
A helyes pénzügyi admiuisztrác, ló soha sem lesz 
lehetséges, iia munkájának egy részét nem osztjuk ki 

uindeu járásban felállítandó adóhivataloknak. Hiszen 
most egy 50 krajezaros leletet sincs jogosítva keresz­
tülvinni * az adóhivatal a pénzügyigazgatóság nélkül. 
Miiyeu haszontalan manna az kel lórumon keresztül ! 
Az összes adóelőírásokat is a penzügyigazgatóságok 
kezelik, a közvetlenség mellett sok fölösleges íólebbe- 
zéslol menthetnék meg a közönségét. Az adóiiivataiok 
intézhetnék a lli-ad osztályú kereseti adó kivetéséi, 
mert ismerik a helyi viszonyokat és igazságosabb 
tételeket állapíthatnának meg. Csak a mostani rend­
szer mellett történhetnek oly adóügyi mizériák, mint 
a milyenek a kataszter tárgyúban elolordulnak.

A miniszter rendeletét bocsátolt ki, melyben kon­
statálja azt, iiogy a földadó kataszter nyilvántartásáról 
előterjesztett jelentés szerint a kózigazgatus ezen ága­
zata a legnagyobb mértékben el vau hanyagolva a 
töidadú kivetés gyökeres rendezését czeizó rendeletét 
bocsátott ki, mely" szerint meghagyja a penzügyigazga- 

hataskörükben saját személyzetükkel

ditsanak s az összes birtokivekben kellő rendet hoz­
zanak létre. Hogyan fogták fel a pénzügyigazgatóságok 
ezen intézkedést ? Úgy, hogy több helyen, különösen 
Veszprémmegvében a pénzügyigazgatóság kiküldöttje 
ott a hol a földadókataszter vezetésében diflerenczia- 
kat észlelt, azokról tudomást vett, de nem fogadta el 
a miniszteri rendelet azon utasítását, mely a pénzügy­
igazgatóságok és azok közegeinek teszi kötelességükké 
a hiányok pótlását, hanem ezen munkálatokat a köz­
ségi jegyzőkre háritá.

Kéri a minisztert, vegye fontolóra az általa felho­
zottakat s értesse meg a pénzügy igazgatóságokkal, 
hogy ez a dolog rájuk tartozik. Pártállásánál lógva 
nem szavazza meg a tételt. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.) , .....

Szunyogh Szabolcs a vidéki falusi szövetkezetekről 
szól. Az Alföldön igen sok jómódú gazda van, a ki a 
ládában tartja fölösleges százasait és ezreseit, ezeknek 
utat kellene nyitni oda, a hol nem csak gazdájuk­
nak hoznának hasznot, hanem a közforgalomba jutva, 

küzjólétnek is. Ezekben a községekben, főleg az asz- 
szonyok közt igen nagy a fényűzés, a mi vesze­
delmes, ha azok is ráadják magukat, a kik a 
szükségletre szánt pénzből csinálják ezt a lény- 
iizést s erejüket felülmúló bevásárlásokat tesznek. 
Ezek aztán termény kölcsönöket kötnek, de természe­
tesen uzsorakamatra. Legjobb ellensúlyozója lenne en­
nek a falusi szövetkezet, mely egyrészről bölcs taka­
rékosságra szoktatná az embereket, másrészt hasznos 
hitelt nyújtana a gazdáknak. Társadalmunk ezen a 
téren meglehetős tunva. Ha vagyunk már szokva, hogy 
mindig felülről' várjuk a segítséget, azért a kormány­
nak kellene a kezdő lépést megtenni. A költségvetést 
elfogadja, azért is, mert büszke, hogy a kormánypárt­
hoz tartozhat (Derültség a szélsőbalon, éljenzés a 
jobboldalon), melynek élén olyan férfiak állanak, a 
kik az elismerést a belföldön és künn is egyaránt 
megszerezték.

Hegedűs Sándor előadó kijelenti, hogy a pénz­
ügyi adminisztráczió küszöbén bárki szolgálatot tesz a 
közügynek, ha a hiányokat felhozza, hogy a refoim- 
munkával tekintetbe vehessék.

Molnár Józsiással szemben megjegyzi, hogy vannak 
elemi dolgok, melyek fejtegetésébe az előadói székén 
nem mehet bele. Molnár Józsiás mai előadása oly 
elemi hibákban bővelkedett, a melyeknek helyreállí­
tása nagyon részletes fejtegetést igényelne, de ne 
gondolja, hogy a képviselő ur iránt való tisztelet 
hiánya az, a miért ebbe nem bocsátkozik, hanem idu 
hiányából a ház iránt való kötelességből nem teheti.

Csak arra figyelmezteti őt, hogy az ezüstpénz sza­
bad veretesének megszorítása és betiltása akkor tör­
tént, a mikor Európa minden állama megtette mar 
azt ; történt pedig egy oly czikkre nézve, a mely 
tulajdouképen csak formailag képezte valutánk alapját, 
mely termelésünk tárgya, s a mely a világ minden 
uiaczán árcsökkenést szenved. Ha a képviselő ur ki­

út teljesítettük volna és nem szüntettük volna 
szabad veretését, annak termesze- 

az lett volna, hogy az egész világ

Iákra 
az aranyva

vansa;
meg az ezüstpénz
les következmény — — -
ezüstje ideözünfött volna s ezt összes pénz- es In- 
telügyünk, valutánk rendezése drágán fizette volna meg.

Molnár Józsiás az arany valuta ellen a bimetullis- 
luvutkozott ; természetes, hogy a bimetallistak 

aluta elleti vannak. De a mi törvényhozá­
sunk bölcsen cselekedett, mikor az arany valutára tért 
at. (Helyeslés a jobboldalon.) Többet csak magáuvi 
tatkozásban mondhatna a képviselő urnák.

Az adóreform igen fontos kérdését a miniszterelnök 
e„v !»en érdekesen összeállított statiszlinai kimutatás­
ban é< ezt kísérő memorandumban a közvélemény 
elbírálása alá bocsátotta. Metzl Oszkár t. képviselő 
foglalkozott ezzel a kérdéssel tüzetesebben. En ezt 
sem mulasztásnak, sem hibának nem tartom, egy­
szerűen azért, mert nem itt az ideje és nem ennél c 

désnél kell iuezidentatiter megvitatni. A t. kép

nak idejétől még oly rövid köz választ el bennünket, 
hogy az adminisztráczió ezen reformjának helyessége 
vagy helytelensége fölött ma végleges bírálatot mon­
dani nem lehet. Nem lehet azért, mert hiszen itt nem­
csak egy formaszerinti, admiuisztraczionális reformról 
volt szó, hanem szó volt az adminisztráczió reform­
járól oly időben, midőn számtalan újonnan életbelép­
tetett, közszolgáltatásra vonatkozó törvénynek végre­
hajtása is egyidejűleg nehezedett a pénzügyi admi­
nisztráczió vállaira ; midőn tehát nem normális viszo­
nyok közt történhetett az átalakulás, hanem egyúttal 
fokozottabb teendőket is meg kellett oldani és akkor 
kellett a formaszerinti adminisztratív átalakítást is 
keresztülvinni.

A legutóbbi pénzügyi adminisztrácziónál két elvet 
valósítottunk meg. Az első, fiogy a pénzügyi admi- 
niszUácziót a politikai adminisztráczióval összhang- 
zásba hozzuk. Az, a mitől igen sokan tartottak, hogy 
a politikai adminisztráczió közrehatása hátrányos lesz, 
valónak nem bizonyult, sőt előnyeit a pénzügyi admi- 
nisztráczióra és a közjövedelmekre érvényesíti egészen 
oly mértékig, a mint azt az adott viszonyok közt 
csak érvényesíteni tudja.

A másik vezérelv, a mely az adminisztráczió re­
formjánál követtetett, az volt, hogy megszüntessük a 
pénzügyi admiuisztrácziónak szakszerű széttagoltságát 
és egyöntetűbb adminisztrácziót hozzunk létre. Ezt 
azonban annyira vinni, a mint tegnap Horváth Géza 
képviselő ur kívánta, hogy még újabb közbeeső refor­
mokat — nem tudom, talau pénzügyi bíróságokat — 
állítsunk fel, vagy mint ina Kemény Pál képviselő ur 
kívánta, hogy a pénzügyi adminisztrácziót az adóhiva 
talokra ruházzuk és a pénzügyigazgatóságoknak intéz' 
kedő közegei az adóhivatalok közt osztassanak szét : 
ezt keresztülvinni merőben lehetetlen.

Lehetetlen, hogy még újabb fórumokat teremtsünk, 
mert hiszen az egész adminisztráczió reformjánál arra 
kell törekednünk, hogy a lehető legnagyobb egyszerű­
séget léptessük életbe. Ha azt térniük, a mit az igen 
t. képviselő ur akar, hogy tudniillik az adóhivatalok 
közt oszszuk szét az adminisztrácziót, akkor egy más 
lábába esnénk, akkor a korábbi szakszerű széttagolt­
ság helyeit ezt az adminisztratív tényezőknek oly 
széttagoltsága váltaná fel, mely az egyöntetű adókeze­
lést lehetetlenné tenni.

Tegnap szóba hozatott, hogy több pénzügyi igazga­
tóságra van szükség. Elismerem, mert már akkor, mi­
dőn méltóztattak az adminisztráczió reformjáról szóló 
törvényt elfogadni, elvként mondatott ki a türvény- 
lozás által, magában a törvényben, hogy azt az elvet, 
hogy a politikai adminisztráczióval egyesítsük a pénz­
ügyi adminisztrácziót csak úgy lehet teljesen elérni, ha 
minden megyciiek adunk egy külön pénziigyigazgató- 
sagut, mert máskép e kétnemű adminisztráczió együt­
tes, organikus működése lehetlen. Ezt az elvet való­
sítani is igyekezem és nem pénzügyi okok, hanem épen 
a szakerőknek nem kellő számban való rendelkezésre 
állása gátol abban, hogy több pénzügyigazgatóság 
állittassék fel es hogy ez az elv rögtönösen keresztül 
vitessék ; mert hogy kevesebb haszonnal járna uj 

Y igazgatós ágoknak rüglünüs fölállítása, ha meg-

fokig nem igy lenne,

áiilik egyik megyének pénzügy igazgatósága a szom- 
.1 megye területén lévő pénzügyigazgatóság ügyeit

kéri 
viselő ur maga

cLéé.
uiutt ilZ 

nZelsű

tuaugoknak, hogy 
s különösen a kataszteri biztosok utján minden egyes 
község egyéni Lírtokiveii a kataszteri birtokivek 
alapján végeredményükben usszeiiasonlitsdk s min­
denütt, hol ditferencziákat

érdekesen 
l"kal

találnak, tárgyalást m-

ís csak futólag, bár igen 
fejtegette az egyes szempontokat, statisztikai adatokkal 
igazolva állítását, a mely szempontokkal {és állítások­
kal én egyet nem érthetek, azonban vele ezúttal 
polémiába nem bocsátkozom.

Szükségesnek tartja, hogy a közvélemény e házon 
kivid, a hírlapirodalom, tudományos folyóiratok, vala 
mint az illető egyletek utján tovább érlelje a dolgot 
es midőn az majd a házban a megfelelő formában 
előkerül, akkor alkalmunk lesz arra, hogy azt alapo­
san minden egyes részletében és alapelveiben megv 
tassuk. Abban mindnyájan egyetértünk, hogy e re­
léi inra szükség vau. Kéri a tétel elfogadását. (Helyes­
lés a jobboldalon.) .....

Wekerle Sándor miniszterelnök először Kémény 
Pálnak szavaira válaszol s egyúttal Horváth Géza 
nak is.

Nern telietem, — szül, — hogy u t. képviselő uiat 
és a t. hazat arra ne figyelmeztessem, hogy igen rö 
vid idő választ el bennünket attól az idolul, a midőn 
a pénzügyi admiuisztrácziónk reformját gyökeresebben, 
azt merném mondani, csak kezdeményeztük ; inéit 
az admiuisztrácziónak nem íurmaszerü keresztülvitele, 
hanem az admiuisztrácziónak olyan keresztülvitele, 
hogy az a mindennapi életbe is átmenjen, nem rövid 
idő "kérdésé, de évek liósszu során át folytatott követ­
kezetes munkálkodásnak lehet csak az eredménye. 
(Úgy vau ! jobbfelöl.)

A pénzügyi adminisztráczió legutóbbi reforraálásá-

peiizuöj 0 . ......
felelő szakerok nincsenek mint a mai állapot, hogy 
tiidnii 
szed megy 
is kénytelen ellátni.

A mi Komáromra nézve felhozatolt, hát ..omárom 
Gyurmegyéhez csatoltatott ideiglenesen, egyszerűen 
azért, mert az érintkezés a két megye között, külö­
nösen a közlekedési eszközük tökéletessége folytán 
olyan, hogy Komáromot máshová csatolni nem lehe­
tett. A mint felállítottam a múlt évben /.halion pénz- 
ügyigazgutóságot és a mint a jövő évi költsegvetesben 
kerek még egy pénzügy igazgatóság felállítására hitelt, 
úgy az adminisztráczió igényeihez képest fokozatosan 
a többi megyéknél is törekedni fogok, hogy pénzügy 
igazgatósággal elláttassanak, és Kumarommegyére is 
rákerül a .-or, akármilyen párti képviselőket küld 
is ide.

Kemény Pál képviselő ur egy másik dolgot említett, 
hogy tudniillik a pénzügy igazgatóságok személyzete 
nem elégséges, Es magam is igen jót tudom, hogy 
egyes pénzügy igazgatóságoknál igen nagy restancziak 
vannak, de annyira még sem megy a dolog, hogy 
dijnokok intézzek el a/, ügyeket.

A másik, a mit érintelt a képviselő ur, a kataszteri 
nyilvántartás kérdése. Ez az utóbbi időben meglehe­
tősen elhanyagoltat olt. a minek indoka az, hogy ne­
kem a regálemegváltásra, az italmérés hasznosítása és 
behozatalara külön közegeket átmenetileg sem meltóz- 
tattak rendelkezésemre bocsátani ; de nem is vehettem 
igénybe ilyeneket, mert ezen teendők végzésére csak 
állandóan alkalmazott egyéneket alkalmazhattam, a 
kin megbizhalósag tekmtetebeii minden ketelyen felül 
állanak és ezen közegek másutt levő elfoglaltsága 
okozta, hogy a pénzügyi aumiuiszlrácziöra legkevésbé 
észrevehető dolog, tudniillik a kataszteri nyilvántartás 
meilőztetett. Ezen hátramaradások azonban nagyrészt 
már pótolva vannak, és a felállított programra szerint 
1894-ben mindenesetre pótolva lesznek.

Horváth Géza képviselő ur még az illeteti szabályok­
nak érthetetlenségét és az egész illetéki kezelés hiányos­
ságát hozta fel, ugy tüntetve fel a dolgot, mintha az 
illetek! szabályok csakugyan olyan érthetetlenek volná­
nak, hogy maguk a közegek sincsenek azzal tisztában, 
hogy mit hogyan alkalmazzanak? Ila ez bizonyos

kkur az illetékei, ier,rmját ue 
helyeztem vo'lua kilátásba és nem ismerném el. mint 
oly szükséget, a melyet fokozatosan - mert harma­
dik sorban állítottam fel, mint reformot - a köze­
lebbi években meg kell valósítani. Egyel azonnali 
meg kel! jegyeznem, s ez az, hogy igen tévéd es « 
valóságnak meg nem felelő állapotot vázol az a U 
az illetéki kezelést ugy tüntet, fel. mintha abban az 
állapot rosszabbodnék. A pénzügyigazgatuk nyilatko­
zatai alapján, a kik a viszonyokat Közvetlenül ismerik, 
mondhatom, hogy az illetéki kezelés lényegesen javult 
az utóbbi időben és a panaszok nagyban apanuak. 
Mutatják ezt a bíróság ítéletei.

Men emlittetett. hogy elevuit illetékek, követ Ítél­
nék. E kérdést égy év előtt Polony, képviselő ur 
hozta itt szóba. En azóta, sőt korábban is mindig azt 
az elvet követtem, hogy utasítom a pénzügy. - 
Ságot, hogy minden egyes intézkedés alkalmav.d. hol
az illeték elévülése szóba kerül, állapítsa meg eve, 
vájjon az illeték nem évüit-e el és a hol az ele' .• 
nek látszata van. ne követeljék az illetéket, kuiunü. u 
Horváth Géza képviselő úrral szemben utalok az út­
kezelési törvénynek — gondolom 94. §-ára. mely nem 
azt mondja, hogy az elévült illeték nem követelhető,
— de az eljárás egyszerűsítése miatt nem varjak be 
a fél kifogásait és azért rendeltem el a revíziót es 
azt az utasítást adtam, hogy ott, a hol megállapítható 
hogy az illeték elévült, már eleve álljanak el annak
követelésétől. ,,

A másik kifogás az adókivetések ellen hozato lel. 
Horváth Géza képviselő ur ugy tüntette fel az állapo­
tot itt is, mintha nem javulna, hanem folyton rosz- 
czabbodnék. Én csak a kétségtelen statisztikai ada­
tokra utalhatok. A 111. osztályú kereseti adó kivetése 
be van fejezve. Néhol még működnek a felszólamlás« 
bizottságok és a kerületek nagy részében a pénzügy« 
közigazgatási bíróság még nem döntött végleg, hanem 
az adókivetó bizottságok befejezték működésüket. h> az 
adatokból azt látjuk, hogy az állapotok az előző cik­
lushoz képest igen lényegesen javultak. Akkor tudninm.
_kerek összegekben szólva — 368.000 adókivetési
eset közül reklamáltatott 10"79üj„ most pedig 457 OUU
esetből csak 8"22°/„. .

Ott, hol egy adókivetési eziklustól a másikig azt 
tapasztaljuk, hogy a reklamácziók száma 2" „ % -kai 
apad, mint nálunk, ez kétségtelen bizouyiteca a 
határozott javulásnak. Csakhogy a hol nagyon terhe­
sek a közszolgáltatások, mint minálunk, ott bizony 
a panaszok sem némáinak el. r Múltkor arról szólt 
Szederkényi Nándor képviselő ur, hogy Hevesme-'y^ 
Saar községben a szőlődézsmatartozások miatt moa 
datott ki a községi elöljáróság ellen a klefosség 
Ezt azonnal kétségbe vontam s lehetetlennek tar 
toltam hogy a szőlődézsmaváltság miatt mondatott 
volna ki a°felelósseg és azt állítottam, hogy bizouyo 
sau más baj is lesz abban a községben. Távirat 
kérdésemre a pénzügyigazgatóság csakugyan azt 
válaszolta, hogy bizony nemcsak szőlődézsma, hanem 
egyéb kincstári tartozások behajtása miatt is lett 
az állami végrehajtó kiküldve ; (1* ülkiáltások a azelsó 
baloldalon : Azért is !) másodszor azt is mondja, hogy 
ott még azon különleges körülmények sem forognak 
lenn, melyek a szőlődézsma tartozások behajtásának 
atalános felfüggesztését* tennék indokolttá, mert a 
szőlődézs maválts ági tartozások leszámolása ezen köz­
ségben mar megtörtént. Ha a konkrét esetek lelsoro- 
lásával annyira megyünk, hogy igy állítjuk oda a 
dolgokat, akkor azután a pénzügyi adminisztráczió 
ellen felhozott panaszok is irtózatosaknak látszanak 
lenni. Egyébként ezen költségre vonatkozólag meg­
jegyzem," hogy igeretemliez képest a behajtást csak- 
ugyan
leszámolást. (Helyeslés.)

Szunyogh Szabolcs t. képviselő ur a fogyasztási szö­
vetkezetek ügyét hozta szóba, mintegy a kormány te­
vékenységét és közbelépését híva lel arra, hogy ezen 
szövetkezeti ügyet előmozdítsa. Tudva van, hogy egy 
nemcsak a hitelszövetkezetekre, hanem átalábau min­
den szövetkezese kiterjedő törvényjavaslatot készítet­
tem, mely törvényjavaslat most van igazságügyi reví­
zió alatt, a mennyiben ennek egyik leglényegesebb ré­
szét a csődeljárás esetében teendő intézkedések kepe­
zik, mert ezek nélkül a szövetkezeteknek hitelképes- 
sége és a követeléseknek gyors kielégítése alig várható.

Remélem, hogy közelebb azon helyzetben leszek, 
hogy ezen altalam pénzügyi részében teljesen előkészí­
tett törvényjavaslatot tárgyalás vegeit a t. ház elé 
terjesztem." De addig is egy másik intézkedés elő­
segítésére vagyok hajlandó, a mennyiben a hazai első 
takarékpénztár vállalkozott a szövetkezeti ügy kézbe­
vételére. Bizonyos adminisztratív utón megadható ked­
vezményeket ezen működésénél előre is biziositok, 
azéit, hogy a szövetkezeti ügynek folyamatba tetele 
biztosiiható s részünkről elősegíthető legyen addig is, 
misr az erre vonatkozó törvényt forma szerint is meg­
alkothatjuk.

felfüggesztettem, revízió alá fogom venni a

Farbaky képviselőtársam beszédének csak azon ré­
szére vagyok kénytelen reflektálni, a mely összefügg 
a költségvetés alapján teendő további intézkedésekkel. 
Méltóztainak tudni, hogy a bányászat körében azt 
hozom javaslatba, hogy ezentúl az ezüstnek kilo­
grammjai ne 90 Írtjával és a pénzverés! díj leszúrni- 
lásd mellett ne 89 frljával váltsuk be, hanem miután 
az ezüstnek ára oriásiiag hanyatlott, ugy hogy az ezüst 
kilogrammra 57 irtot leszeu, tehát egy óriási differen-

„Little Tom .
Holló, hó!
— Down, einen Sessel. _ , _
Meiv bariton hangon szolalt meg az igazgatónő.

Megrántotta a hosszú vezetószijat. és <Lizinka>, a 
vaiári czirkusz -arga lovacskája, makranezos iej- 
iuntassa!, ideges kapatodzással állt meg a inanezs 
porondján.

— Here vou are — here you are, üvöltött a 
kioltott nyelvű ördögüktől ékes ruhájú clown, 
publikum lairengetü módon tapsolt, a gyorsan Ha­
dart angol szóban a down kollegájának, a *mu- 
fész-csacsi nak hangját ismerte lel.

Ebből a csacsiból, meg üz tagból, nyolez Ionul, 
egy dromedarból es két betanított kutyabo aut az 
az ütötí-kübott tarsasag, mely hivatva volt a kis 
Valós publikumát a nyári vasár heteben utolerhe- 
tetieii mutatványokkal mulattatni sajat zeneka ra­
il az Csumpek ur áltál vezenelt muzsikája mellet .

— Here vou are, here you are! — süvölti újra 
a down —‘es «Lizinka* nagysám kel tabuval a 
izekre diva csinálja a pukkedliket a bámuló kö­
zönségnek.

igazi «vegyes» publikum bámulja 
Uokioick, ügyvédek, iőkapitányék famíliája, a "i 
futy nem mentek lürdözni ; mindenlele 
tumu regi lámiliák, a kik mar 
lürdözni ; csintalan polaju, papucsrugo 
inasok, a kik sem inig sem már 
fúrdozni, hagyományos elvük lévén egyutalan nem
mosakodni. .... t

A rangkülönbseget mégis íóntartja a külön oe- 
lépti díj. Ütvén krajezar az első helyen a magas 
nemességnek és a felvilágosult intelhgencz.unak, 
narmmez krajezár a második helyen a tiszte 
polgártársaknak, tíz krajezar a harmadikon a nép­
ségnek. katonaságnak és a nagyreményű tanuló
iíjiteusmak. .

Az ioven kasztokra osztott czirkusz reng a taps­
tol. neveié-tol, újrázástól. Madame Fomanovszka, 
a bass-bariton lmngn igazgatónő merész embon- 
pomtjét megiiajlitani igyekszik ősz topos labai fölött 
es U. Katalin komoly méltóságával dobalja a ts 
kokat kilós ujjai hegyén a magas nemesség es a 
tel világosuk intelligenczia tagjai köze.

Pedig ezek hideg közömbösséggel nezik 
iát. Renzet látta valamennyit vagy ha 
látta, mondja legalább. .

A kilós csók csak egy embert ütött-—“* 
szíven, egy valóságos gavallért. Ott 8 »
manovszka asszon ynval veszedelmes kuzeUegü at- 
liienben. Könnyű, világos kabát lebeg vallain.

a csudát, 
i, a kik
prediká- 

neui mennek 
suszter- 

nem mennek

a cső- 
nem is

kábát alatt még könnyebb selyeming tapad dom­
ború melléhez. Kiváló szabatossággal ömlik végig 
a vázáit redo angol pantallóján, ;;le a labirintusos 
szíjakkal fűzött rancztalan sárga czipőkre.

Angol flegmába öltözött \ énuszokkul társalgó 
magyar Mars.

Azaz, dehogy is társalkodik ez \ enuszokkal ! 
Hiszen olt ül mellette — nem is \ énusz — 

különb, sokkal különb nala. Nem a fehér habokból 
kelt. Iiogy rögtön eszét veszítse embereknek — 
isteneknek : istenfélő apáczák teher kezei közül 
került haza csak az imént, első vakáczióra édes- 
aranvos mamánál.

Olyan félénk, olyan ártatlan! Szája, ha nyílik, 
mintha imádságra nyílnék a májusi szüzhüz; 
keble, ha emelkedik, mintha most is azt a cze- 
dulát rejtené, melyre az angol kisasszonyok «bű­
nös» növendékei «heti» vétkeiket jegyzik ; szeme, 
ha föltekint, mintha itt is, a gyarlóságok e léha 
vásárában, a fehér rámás, fekete kendős «Mutte- 
eket» és «Schwestereket» látná, a kiknél csak az 

édes mama jobb, édesebb.
Mert, hogy mint most fúltekintetl, hirtelen el­

pirult ? Ránézett, véletlenül, egészen véletlenül 
ránézett a mellette ülő fiatal emberre, a ki bősz 
tapssal, sugárzó szemekkel köszönte meg a kilós 
csókot annak a vastag asszonyságnak.

És hogy meglátta a merész bajuszu, borotvált 
állu, barkós szukállu, rövidre nyírt fekete hajú 
törvényszéki aljegyzőt maga mellett, a mint fekete 
szemeinek sistergő lángjaival mintegy átfúrni ipar­
kodott a hajlongó Pomanovszkát, eszébe jutott a 
nagy oltárkép «Utolsó Ítélete», a melyen a bukásá­
ban is dúlytös sátán, — ah, az az ifjú erejű, aczél- 
ruganyosságu sátán, nézte épen olyan, tudta is ő, 
hogy -éhes» pillantással, 
nyokat.

Elpirult — és félig hátat fordított a sutunnak.
l)e a képe nem ment ki a fejéből.
Mert, hogy ez a sátán olyan fess, olyan ügyes, 

olyan kiálthatatlanul magát
mesélte otthon, hogy kivaló jelességü, előkelő ne­
velésű iíju.---------- „
numban, a hova összeköttetései bevitték. Hat a 
Schmerling nevelte, Teréziánuin oktatta iíjak mind 
hasonlítanak ahhoz a szép sátánhoz ?

— Dehogy is hasonlítanak hozzá, szegény, aggo­
dalmas kis Emmike! Csak a Pomanovszkák, az 
elkárhozott asszonyok környezetében látszanak 
olyanoknak. Ah, ha sátán volna, téged óhajtana, 
te tisztaság, te édes ártatlanság : igy 
csak, szokványos telki roué-ja a nagyvárosnak.

tizenhatéves korától megszokta, pajtásaitól ugy 
hallotta, máskép hinni oka sem volt soha, hogy 
az asszony a méltóságos asszony szobacsiczusán 
kezdődik, uríéumballet, czirkusz díváin folytatódik 

és a méltóságos asszonyon végződik — ha ugyan 
rajta nem kezdődik.

És most a kegyetlen papa, u komoly tanácsos 
ur kidobja ezt a *.hiinpellért>, a hogy szeretettel 
nevezi, ezt a gigerlit, a mint azok a hölgyek hit­
ták — a messze kis város tiszta levegőjébe !

Hadd legyen vidéki prakszisod is, mondá. A 
ki a vidéket nem ismeri, az félember nálunk. 
Azután egy kis pihenés se log neked ártani.

Így hát Miklóssy Jenő a boudoárok, kulisszák és 
a inantzsek parfümös, olaj- és istállószagu atmosz­
férájából egyszerre dsak a kis város lövőkertjének 
tiszta levegőjébe került, a hol finnyás orrát leg­
följebb ha a tánczoló libácskák frissen mosott 
szoknyáitól fölvert por boszanthatta.

Szörnyen prózai meglepetés annyi édes illathoz 
hozzászokott orrnak ! Ha pedig por nincs, nos 
akkor impertinensül tiszta levegő jár arra az ő 
komplikált összetételű légnemekhez szokott tüdejé­
nek. Annál mohóbban szíttá most a czirkusz le­
vegőjét.

A régi levegő ez, a régi emlékek ezek, a régi 
örömek várjak ma este, a mint a nyeregtelen ló 
hátán saltomortálézó Tipszky kisasszony mosolyá­
ból kiértette.

Talán még Guesclin kapta apjától ajándékba azt 
a nagy, fehérszürü csatarnént, mely Csumpek ur 
muzsikájára úri közömbösséggel kezdi meg a futást 
a kör vászon korlátja mentén. Ha a ló nem, a 
rajta guggoló kisasszony bizonyosan emlékszik még 
Mária Terézia udvartartására; ha a kisasszony 
nem, vedlett színű trikója mindenesetre. Ruganyos 
izmokon ott repedhetett el hajdan, most husszinú 
ezérna tartja össze a lötyögő szakadást.

Szegény Tipszky kisasszony ! A sors arra pre­
desztinálta, hogy becsületes cseh szabómesternek 
pampuskákat sütögessen vasárnapi ebédekhez ;

tizet magának, nyolezvanat ahúszat az urának, _
Schmerling volt a direktora a Terézia- |- nyolez gyermeknek : és ime, a társadalomnak a

házasságtól való irtózása ide vetette a fakó csata­
mén hátára, hogy sistergő pampuskák helyett 
sistergő karikákat dobálgasson lóhátról a levegőbe.

Hogy dobálja, hogy kapdossa ! Jenő éhes sze­
mekkel figyeli, a mint guggoló helyzetéből hirtelen 
felpattan, karjait összehúzza, hirtelen kifesziti, az 
égő karikát előre pörditi és fáradt ügyességgel 

gavallér I kapja újra botjára fel.
ki I -- Brava, brava, kiáltja egészen diszkrét tapsok

közölt és sajnálkozó tekintettel nézi Emmit. a kit 
nagyban mulattat ez az első nyilvános produk- 
czió. Gyerekes örömmel mondja is mellette ülő 
anyjának :

— Igazán nagyon ügyes, nagyon pompás, mama !
A mama helyeslőleg int, de meg nem állhatja, 

Iiogy nagyon, de nagyon furcsa pillantással végig 
ne mérje azt a fiatal embert, a ki mellett egv 
egészen uj leány a csirJcusslátvátiyosságokon képes 
ilyen nagyon jól mulatni.

Szegény mama nem tudja még, hogy manapság 
nem udvariunk, hanem pajtáskodunk. Tipszkyk és 
Pomanovszkák mellett az ilyen kis suttyó meg csak 
nem lehet pajtás ?

Tipszky kisasszony ovatos hajlongással és vak­
merő pillantással köszöni meg a nemek szerint 
élesen distingvált bravá-kat es helyt csinál a 
közjátéknak, «előadva a hires Dummer Auguszt 
és kis barátja, Little Tom által.»

Megtermett, vaskos kamasz lép a porondra, ir- 
almatlanul kimeszelt cseh-pimasz pofával. Kis 

fiúcskát vezet kéznél fogva, öt-hat éves gyerme­
ket, kinek mesterségesen vigyorgó arczából kinéz 
a fájdalom, ki-kiált a nyomorúság.

Pukkedlit csinál, csókokat dobál körbe. A mint 
Emmi felé hajlik, ez elragadtatva kiált :

— Milyen kedves, milyen kicsiny !
Dummer Auguszt meg fogja a kis £clown vé­

konyka karocskáját és gyors rántással fejjel lefelé 
emeli föl a levegőben.

Jenő kedvetlenül veszi elő szelenczéjét, cziga- 
rettát sodor és revüt tart a hátsó sorok közt.

Így nem látja azt a magáról egészen megfeled­
kezett, a pillanat örömét teljességgel kiaknázó gyö­
nyörűséget, a melylyel Emmi a kisgyermek biztos­
nak hitt mutatványait élvezi.

Élvezi, mert a piros trikóban, az aranyfürtös, 
szőke hajban, a korbácstól félő gyermekkaczagás- 
ban nem látja, nem hallja az élet véghetetlen 
nyomorúságát.

Szerepe szerint Little Tom most makranezos- 
kodni kezd. A porondra vágja magát és nem akar 
parírozni. A clown nagy botot hoz elő és despe- 
ratus magyarsággal szólítja engedelmességre a kis 
lázadót. «Nekem fogsz ugratok a válladra rám» 
rikácsol Dummer Auguszt. — «Nem fogok ug­
rálsz?» — kiáltja, — «hát agyon botom üt» — 
és hozszu csapást mér botjával a kis gyermek 
mellé.

Ez ott fekszik, aléltan, tehetetlenül. Dummer 
Auguszt hol a szemét nyitogatja, hol a lélegzetét 
próbálgatja ; nem mozdul. Komikus kétségbeeséssel

terpeszti szét a gyermek iábait, hogy azoknál 
fogva vállára emelje; de a mint az egyik lábát 
elhúzza, a gyermek a másikat rögtön mellé tolja; 
csufolódik a hatott a gyilkosával erősen, mi köz­
ben csintalan pislogással ingerli nevetésre a közön­
séget.

És a jó közönség nevet a százszor látott tré­
fán ; legjobban nevet Emmike, hiszen ő csak elő­
ször látja.

Nevelése olyan üde, olyan friss, hogy csengésé­
vel kiliallik a publikum dübörgéséből. Csumpek ur 
orkhesztrumának lármájából.^Jenő meglepetve néz 
a kis leányra és csak most veszi észre, milyen 
amazonnak öltözött ma estere: czirkuszba illő, 
flirt re szólító amazonos ruhába.

Karcsú derekára hús este ellen védelmezőnek 
férfiszabásu lodenkabátka simul, hajtókákkal, nagy 
gombokkal, a hogyan dukál. Fején széles karimája 
szürke nemezkalap. Ingerlő tekercsbe font s, őke 
haja, gyönyörűségtől remegő keblének emelkedése 
árulják csak el, hogy a széles kavimáju kalap ár­
nyéka alatt nem csintalan fiú : csintalanabb leány 
pajzán kedve mosolyog.

De Jenő mégsem veszi észre. Finoman zomán- 
czolt, aranyos vázában ő kaméliákat vesz csak 
észre ; ibolyát meg sem lat, nem is keres.

A kis lány pedig mulat, nevet, kaczag. Mikor 
ez a Liltle Tom olyan tréfás, olyan bolondos !

Csakhogy a mi most következik, az már nem 
bolondság. Hátborzongató vakmerőség, istenkisér- 
tés. A bősz üst játszó Dummer Auguszt csak fel­
kapja a kis halottat lubainul. megcsóválja a leve­
gőben és gyors csavarintással dobja hátrafelé.

A kis fiúnak ügyes saltomortulévul a vén 
down feje búbján kellett volna teremnie és onnan 
diadalmas meghajlással csókokat dobálni.

De nem igy történt. Eltévesztette a bukfen- 
czet és félkörbe görbült háttal esett a porondra.

Éles, fájdalmas jajszó követte a tompa zuhanást.
— Ungsikter Fratz, kiáltja a támaszkodó nyu­

galmából felvert direktorné es felemelt ostorral 
fut a kis fiú felé, hogy a produkezió ismétlésére 
nógassa.

De valaki erős marokkal, puffadt izmaiba vásó 
fogással ragadja meg a karjat.

— Vissza — embertelen, kiált Miklóssy Jenő és 
haragtól villámló szemekkel taszítja hátra az asz- 
szonyt.

Ugy áll ott, mint haragos Gábor arkangyal, a 
mikor kiűzi a bűnt.

Lehajlik a gyermekhez, a kit éppen most emel
fel — az ibolya, a könyező részvét.
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cziát fizetünk, a mi tulajdonlapén nem tekinthető 
egyébnek, mint a bányászati iparnak e differea 
cziával való szubvenczionálásának. Már a valuta ren- 
dezése alkalmával jeleztem itt, hogy ezt az állapotot 
fentarthatónak nem tartom. Bármily fontos érdekek 
fűződnek is magához a bányászathoz, és bármennyire 
át vagyok hatva attól, hogy átalános közgazdasági 
indokok es különösen egyes vidékek specztális indo- 
kainál fogva lehetetlen elzárkóznunk azon kérdés elől 
hogy a bányászatot ott fenn ne tartsuk. A mai viszo' 
nyok közt. midőn az ezüst árának oly óriási hanyat­
lása állott elő, még sem vélem fentarthatónak, és 
ezért azt javaslom, hogy három évi időszak alatt tér­
jünk le a normális árra, vagyis az ezüst piaczi árára, 
addig pedig fokozatosan kisebbítsük a beváltási árt.

-Megengedem, hogy az ipar képes lenne úgyszólván 
összes eziisttermelésünket felhasználni ngy, hogy ha 
mi vámokkal védenék az ezüstöt, mindenesetre lenne 
az ezüstnek piacza. Ezen vámokkal való védelembe 
két okból nem mehetek: 'először, mert azzal nem 
vagyok tisztában, hogy az iparra minő hatása lenne, 
hogy ha azon magas vámot, akar védvámót az iparra 
i áritanúk át. L>e Különben az egész diszkusszió akadé- 
minus értékű, mert hiszen nagyon jól méltóztatik 
tudni, hogy a mi vámszerződéseinkben az ezüst vám 
tarifák a képzelhető legrégibb időre le vannak kötve: 
eltekintve attól, hogy az ezüst nem olyan tárgy, 
melyet nagy vámokkal sikerrel lehet megvédeni, mert 
iit a csempészetnek oly tág tere nyílik és annak 
üivan ellenőrizhetetlen módozatai kínálkoznak, hogy a 
magas véduim óriási aránytalanságokat idézne elő, 
«pen a reali> ipar kárára, » az irreális ipar előnyére.

A megoldás ezen módját azért sem választhatom, 
r ért azonnal kell a bajon segíteni, vámok utján pe 
■ ; mi vám-. rrzudeseink tartama alatt alig van
t. út ás arra ho; y ezüstiparunk védelmére elhatározó 
. - i : Siessünk. Ezért vagyok kénytelen a t. iiáz-
mjk jav is latba hozni azt, hogy átmenetileg magasabb 
‘-ztibvencziú engedé-e utján igyekezzünk a bajon segi- 
r-'iri • - sz. i Intem, ha ezen átmeneti idő kellőleg hasz­
náltát! lel. akkor bányászati iparunk megvédésére 
meg lehet tenni ezen átmeneti idő alatt is azt, a mi 
okszerűen megtehető : másrészt pedig, ha az illető vi­
di kék lakossága is megfelelőiig foglalkoztatható lesz 
más ágazatok által.

De -z ük-égés azon előítéletnek legyőzése is, hogy a 
-. ász maiból, mint a lóid gyomrában nem foglal- 

••'.utó. mert iia a viszonyok kívánják, igenis fog- 
alkoztatható más iparággal is és másodszor szükséges 

, A..bb az. iiogy nemcsak a kei many kezdemé­
nyezi, »et ó! varas-vk minden, hanem, heg) az érdekelt 
vid-i.ek képviselete s helyhatóságai is komolyan fog- 
• i!.»ozz,tn..k ez ügygyei. lepjenek közbe e bajok elhá- 

‘ sara. (Eieuk ne yesiés jobbfelül.)
A mi az adóreformot illeti, erre nézve így nyilat­

kozik : En főbb vonásokban tettem közzé az adó- 
ziiormra vonatkozó tervezetet, nem azért, mint hogy 
ha ebben jelzett álláspontomat véglegesnek kívánnám 
tekintem, süt meglorditva nem akaiíam mast, mint a 
közvéleményt felkeíteni, a közvéleményt ezen iigygyel 
aló fognlkoz i-i a buzdítani, hogy a -kérdés kellő meg- 
rlelése után az érdekeltek megnyugvásával .azok igé­

nyeihez es akaratához képest lóghassunk a kérdésnek 
véglege- megoldásához. £p ezért ebben az adóreform 
munkálatban egyes kérdések nincsenek is említve ; 
nem említettem igen sok kérdést, például nem ter­
jeszkedtem ki egyes időkezelési kerdesekre, melyek 
nézetem ;z : .a: azonnal .-ieíhcL-ptetendők. Az egész 
idóbevállási kényszerré csak elvben es a vegrehajtasi 
módozatok megjelölése nélkül utaltam.

A- adómunmum mik-mtjére nézve nem terjeszked- 
■ m ki. ue más egész ágazatokat, teszem azt az adó- 
"teles papíroknak megadóztatását sem említettem fel 

azért, mert midőn nem egyes szakköröket, hanem a 
zveiemény t akarom e kérdéssel foglalkoztatni, e^yes 

itosságu, de mégis mellékes jelentőségű 
nem kariam a lőbb irányban a közvéle- 
veszteni. Ez az oka annak, hogy ily 
mt-tlenul hagytam, de majd ha a kérdés 
ke: .11 a sor. akkor, mikor szakértekezle- 
ík e kérdést, ha nem is az általános 

r.ynyel. de az egyes kérdések által közvet- 
: akitörök áltál : erre vonatkozólag is 
!ü_ tií «idu. nézeteimet terveimet.

a •' r Ívhat óság: szolgáltatásoknak, 
leni meg bizonyos ekinteíb-n az egy- 
' iknszabályozási nélkül, képzelni 

tudom t mert az igen közömbös váln­
ia czimQn kell Űzetni, a ló az, liogv 

••«monyéi ! es jövedeiméből küzeze- 
lorm-ióan mennyi vonali:: el? (Lgv 

) De .iogy ezt ide beie nem vontam, 
szolgáltatásokat illetőleg azért tettem. 
:~ztr;<<ziú reiormjarói előterjesztendő 
-z Íven ennek a kérdésnek a meg- 
di szolgáltatások tekintetében sza- 

iz adott viszonyokkal. (Helyeslés jobb-

,emen
bár rn?v f< 

sekk?]
menyi megí
kérdéseket «

í-ívben
r •. mértN
knül (

‘efől.)
A pótlék 

n»m rzakitl 
eredő jövet 
nem tudjuk.
--ivet. (Halljuk I Halljuk 1)

t. ház, a mi viszonyaink között, 
mert a helyhatóságoknak ebből 
i' módon olyan kiadókig pótolni 

érvényesítenünk Kell több

vetett adók jövedelmében is részesítsük. Ezt az elvet 
megkezdtük és fokozatosan alkalmazzuk 'is. A másik 
elv az, hogy a közszolgáltatások megállapításánál nem 
hagyhatunk, bár mennyire respektáljuk is az autonó­
miát, szabad kezet az egyes községi hatóságoknak, 
hanem korlátoznunk kell autonom jogukat és maga­
sabb autonom közegeknek, végeredményében pedig a 
kormánynak kell fenntartanunk azt, hogy milyen szá' 
zalékig szedhetnek ilyen > pótlékokat. (Helyeslés jobb' 
felől.)

Az I. és II. osztályú kereseti adó eltörlése igen 
szép lenne, csak azután a financziális eredmény el­
maradásának pótlási módozatairól kellene gondos­
kodni. Nekünk számolnunk kell államháztartásunk 
igényeivel s én azt hiszem, nem akkor járunk el he' 
Ívesen, ha minél több dolgot mozgatunk meg egy­
szerre, mert ez által nem csak veszélyeztetjük a jö­
vedelmeket, hanem ezen reformnak helyes és biztos 
keresztülvitelét, pénzügyi adminisztrácziónk annyira 
óhajtott megállapodottságát is veszélyeztetjük. (Ügy 
van 1 jobbfelől.)

A ház többsége a tételt elfogadja.
A pénzügy igazgatóságok tételénél
Teleki József gr. Csanád vármegyének kér pénz­

ügyigazgatóságot.
Kun Miklós rosszalja, hogy Mosony Sopronhoz, 

Komárommegye a győri pénzügy igazgatósághoz van 
beosztva, mert Mosonymegye nem közlekedhetik jól 
Sopronnal. Kéri, hogy állítson föl a miniszter mentői 
előbb pénzügyigazgaióságol Komáromban.

Wekerle Sándor miniszterelnök megjegyzi, hogy 
mindenütt azért nem állíthattak a megyékben pénz- 
iigv igazgat óságokat, mert még nem volt elég szakkö­
zegük. A hol még nincs pénzügy igazgatóság, oly rend­
ben fogják felállítani, a mily rendben az adminisztrá- 
czió fontossága követeli.

A tételt megszavazzák.
A tárgyalást szombaton folytatják, ugyanakkor a 

kérvények XI. jegyzekét is.
Elnök bemutatja a főrendiház elnökének átiratát, 

mely szerint a főrendiház e hó 7-én tartott ülésében 
a kir. kúria és kir. ítélőtáblák ítélőbiráinak szaporítá­
sáról az 1877 : V. tcz. módosításáról szóló törvény- 
javaslatot a kepviselőház által megállapított szerkezet­
ben elfogadta.

E szerint a törvényhozás két háza közt erre nézve 
teljes egyetértés jővén létre, a törvényjavaslat legfel­
sőbb szentesítés végett ű felsége elé terjesztetik. (He­
lyeslés.)

Gróf Batthyány Tivadar a közgazdasági bizottság 
előadója, bemutatja a kereskedelmi viszonyainknak 
Spanyolországgal való ideiglenes rendezéséről- szóló 
törvényjavaslatra vonatkozó bizottsági jelentést.

A jelentés ki fog nyomatni, szét fog osztatni s 
annak idején az osztályok mellőzésével fog napirendre 
tűzetni.

Az ülés végződik délután két óra öt perezkor.

-’okai es koz.-t geket nemes k az egye­
di':'’tu -.'.tZidékokban, hanem a köz*

A főrendiház ülése decz. ti-án.
Elnök : Szlávy József koronaőr.
Jegyzők : báró Rudnyánszky József, Gyulai Pál. 
Elnök bejelenti gróf Serényi László halálát.
A főrendiház részvétét fejezi ki.
Az igazoló bizo'.I-ág jelentése alapján az elnök ki­

mondja, hogy gróí Serényi László főrendiházi tagra 
nézve a főrendiház által elfogadott fentartas megszűnt, 
továbbá, hogy gró! Haller Jenő balázsfalvi nagvbirto- 
kos örökös tagsági jogosultsága elismertetett és hogy 
az elnök lel fog kéretni a királyi meghívólevél kiesz­
közlésére.

Elnök : Mvltúságos főrendek I 1808 deczember ó-én 
kegyeskedett ó felsége kinevezni József ’cs. és kir. fő- 
herczeg ő fenségét főparancsnokává azon honvédség­
nek, mely az ugyanazon évi XLI. tcz. értelmében fel­
állítandó volt.

Mivé fejlődött az a gyenge kezdetből, az azóta le­
folyt huszonöt év alatt, arról tanúságot tesznek az 
venkint ismétlődő őszi hadgyakorlatok, melyeknél 

honvédségünk, ifjú korának daczára, szakértők áltál 
i közös hadsereg méltó társául ismertetett el.

Ezen fényes eredmény első sorban Ő fenségének 
Köszönhető, ki atyai gonddal ápolta a gyenge cseme­
tét. míg erős törzszsé nőtt ki, az ó felsége iránti 
töriieilen hűség és katonai szellem melleit, a magyar 
nemzeti érzést is fejlesztette a honvédseregben.

Országszerte ünnepük és üdvüzlik 0 fenségét, hálá­
san elismerve hazánk iránt mindig tanúsított szerető­
ét és azon érdemeket, melyeket huszonöt év óta 

honvédségünk körül szerzett.
A főrendek is. kiknek szerencséjük van ő fenségét 

e ház t.'gjai kuzt tisztelhetni, örömmel ragadják meg, 
- úgy hiszem — az alkalmat, hogy azon érzelmek­

nek, melyeket irányában szivükben változatlanul táp­
éinak, egy hozzá intézendő üdvözlő feliratban kifeje- 
ést adjanak. (Általános élénk helyeslés.)
Holtán Err.ö: Xagyméltóságu elnök ur! Méltósá- 

gos főrendek I Midőn u felsége ezelőtt 25 évvel kedvelt 
okonat azon intézmény élére állította, az ország e 

kinevezést nagy örömmel fogadta. A közvéleményt ez 
esetben csakugyan helyes ösztön vezérelte, mert 
a következmények mindenben igazolták azt a 
reményi, melyet a nemzet ő fensége nagy névé. 
iiez fűzött, a ki nemes áldozatkészségével, a trón

Lmmi az esés pillanatában már olt termeli 
a gyermek r. -Hett. Ijedtségtől remegő karokkal 
emelte f-.-í u porom írói. linóm zsebkendőjét véres 
-zájához szórta és a remegő testen uralkodni tudó 
női lélek igaz részvétével kiáltott :

— Vizet, hamar vizet!
Most latja meg Jenőt, a mint visszataszítja azt 

az asszonyt. Ah - hiszen ez nem a sátán, nein 
az örök csábító : ez hiszen a szép. a haragjában 
niég szebb Gábor arkangyal !

fagy pedig a biblia szaruaritanúsa, a kinek bi­
zonyosan délezeg, előkelő, j; i embernek kellett 
lennie, in.-rt csők ilyen nyújthatja ok- buzgó se­
gítséggel, oly aggódó szeretettel a gyógyulás, a? 
üdülés cseppjeii.

Igyál, igyál kis legény, szól Jenő biztató, 
átoriíó hangon.

— Igyál, szegényke, igyál, mondja Emiaike.
: mint a gyermeknek tejel feltámasztja, száját a 

pohár zéléhez illeszti, kezét kön vés arczához szo- 
ríj'i. a rátekintő Jenő mintha szintén képet látna, 
■ vpet, gyönyörűségeset, soha meg sem álmodotlat, 

rno-i r.-;. szerre valósággá válót, kinek feje kü- 
: m glóriájából aranyos betűkkel sugárzott ki:

hue az a-szony. ime az anya. Mert minden 
i iiyban megvan az örök asszony, az örök anya. 
J h'> k:zdte magát kényelmetlenül érezni, Erezte, 
• óif pózol, hogy barokrnódon pózol, hogy n 

gesse válik minden modern ízlésű ember előtt. 
Kivált mikor Little Tom vézna két karjával átfogta 
nyakát, meg az Emmiét is — komolyan attól kez­
dett tartani, hogy’ valami mókás pajtás egyszerre 
vsak rá mutat erre az eleven allegóriára és czi- 
iuet ad neki, a mi röpke szóvá válik.

•’A Segítség, a Részvét és a Hála!
Röstelte a helyzetet és mégis maradt. A kis 

leány még mindig remegett: most. hogy látta, 
nincsen már baj. jobban mint azelőtt. Póz ide, 
póz oda. olyan jól esett azt a kis lányt remegésé­
ből íelocsulni segíteni, szelíd szóval megnyugtatni, 
meleg kézszoritással köszönni neki.

— De ugyan mit köszönhetett meg neki ?
Azt, hogy szive van. Olyan ritkaság ez az em­

uerek között. Pózolt hát, és nem bánta, hogy a 
felocsúdott i Óin az ő újra jókedve, déva mosoly­
gásával. aranyi virtus hajával, szárnvas vállacskái- 
val akár Ámornak fest is mindjárt.

Hadd jöjjön ide minden ismerőse a nagyváros­
ból, hadd hirdessék harsogó kaczagássalíme 
Mikióssv Jenő pózol, ime Miklóssy Jenő a szerel­
mest adja, ime, a bolondnak szive van va»v mi 
a kő? ’ cJ

Gyorsan átemelte az alacsonv korláton Emmit — 
I volt idejük tépelődni a hosszú előadás alatt 
el-cendö — hogy igazán Ámor volt-e az a kis
bohóez y

Pedi? annak kellett lennie. Mert, a mint az 
előadás után nagy lassan haza igyekeztek, Jenő 
már karonfogva vezette Erninit.

Boáivyi Lajos.

sw&wűs mmm.
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— isteni nap volt, szépséges őrangyalom ! De 
pihenjen le maga P. Ne keljen föl az éjjel. 
Az orvosság várhat reggelig. ’Úgy sem valami kel­
lemes izü.

— Nem, mondó Gillette, mosolyogni iparkodva, 
- - ne csábítgasson kötelesség-mulasztásra. Mind­
végig teljesíteni fogom feladatomat.

És sietve tért szobájába, mert érezte, hogv kö­
zel van az elgyengüléshez. A házban mindenki 
aludt már; de hány éjszakának kell lefolyni, 
a mikorra majd álom száll az utrakészülö sze­
meire y . . .

Kinyitotta az ablakot s nézegette, mintegy 
el~ búcsúzéra, a kis kertet, meg a lugast, a hol éle­

tének ut<* > szerelmi órái elteltek. A teljes hold 
sugarai édesen világították meg a virágágyakat 
meg a pázsitot, tündér! alom ismeretlen színeibe 
fürösztve a gyepet, a virágokat, a lombokat. 
Rózsa- és jázmin-illat, az érett gyümölcs szagával 
egybeolvadva áradt szerteszét.

Gillette niegittasiilt tőle, de még nagyobb má­
morba ejtette fájdalma és szerelme.

\ alami sajálszerüen zengzetes liang szólott a 
szivéhez :

— Szegény bolond, te ! Soha sem találsz többé 
ilyen órát! Menj, költsd fel azt, a kit imádsz, és 
a ki szeret ! Gyertek ki együtt, sétáJjatok ebben a 
fény-özönben, vagy üljetek le a csókra csábitó 
homályba. Karja hadd fonódjék a derekadra; ajka 
hadd keresse a hajadat; egész valód hadd resz­
kessen a szavaktól, melyek ajkáról elhangza-

íf fnp/ííÍAl n Vi/,ln..v,nr.l O É’- __• 1___nak ! . . . Mit törődöl a holnappal ? És mi. lesz az 
a te holnapod, a melyet magad szántál ma­
gadnak ? . . .

Gillette néhány pillanat múlva magához tért és 
annyira megijedt attól, a mi a lelkében történt, 
hogy hátraszökött, mintha valamely örvény szélén 
állana, a mely el akarja nvelni.

és haza iránti hűségével, mondhatjuk, gondviselésszerü 
missziót töltött be e hazában. Kötelességhü, a mellett 
szeretetteljes vezetése alatt a magyar királyi honvéd­
ség, a nemzetnek e kedvelt intézménye csekély kez­
detből a monarchia véderejének oly hatalmas és 
tekintélyes tényezőjévé fejlődött, mely nemcsak fel­
séges urunk és királyunknak, a legfőbb hadúrnak 
legmagasabb elismerését, hanem bel- és külföldön a 
legelőkelőbb szakférfiaknak is osztatlan méltatását 
vívta ki magának.

Ahhoz pedig, hogy lent népszerűvé, fent bizalom- 
gerjesztővé legyen, ritka tulajdonok és körülmények 
azon szerencsés összetalálkozása kellett, mely teljes 
mértékben meg volt József főherczeg 6 fenségének 
magas személyében.

A 25-ik évfordulónak alkalmából az egész ország, a 
megyék és városok lelkes feliratokban, a képviselőház, 
a sajtó ünneplés manifesztácziókban adtak örömüknek 
és hálájuknak kifejezést. Hozzájárulok tehát teljes 
örömmel 6 nagyméltóságának, az elnök urnák, indít­
ványához és helyeslem, hogy 6 fenségéhez 25 évi 
honvéd-főparancsnoksági jubileumának alkalmából üd­
vözlő felirat intéztessék, mire kettős okunk van, kü­
lönösen annál fogva, hogy magas személyében a ma­
gyar főrendiház tisztelt tagját bírni és tisztelhetni 
szerencsések vagyunk. Pártolom az indítványt. (Élénk 
helyeslés és éljenzés.).

Elnök: Azt hiszem, kimondhatom határozatképen, 
hogy a méltóságos főrendiház lelkesedéssel fogadta az 
indítványt s az elnök ur ő nagyméltósága fel fog szól- 
littatni. hogy a ház nevében ő fenségéhez üdvözlő fel­
iratot intézzen.

Következik a főrendiház közjogi és törvénykezésügyi 
bizottságának jelentése a kir. kúria és a kir. Ítélő­
táblák ítélő biráinak szaporításáról szóló és az 1877. 
évi V. tcz. módosításáról szóló törvényjavaslat tár­
gyában.

A ház általánosságban és részleteiben is elfogadja.
Ülés vége 11 óra 30 perezkor.

A mübor-törvény végrehajtása.
A kereskedelemügyi miniszter a következő rende­

letet adta ki a mesterséges borok készítésének és 
azok forgalomba hozatalának tilalmazásáról szóló 
1893 : XXIII. t.-cz. végrehajtása iránt :

Az 1S93 : XXIII. t.-cz. 1894. évi január hó 4-én 
lép életbe. Ezen törvénynek kellő végrehajtása iránt 
a földmivelésügyi, pénzügyi és a belügyi miniszter 
urakkal egyetértőig következőkben foglalt rendelkezé­
sek szoros szem előtt tartását rendelem.

t RÉSZ.
1. §. A tv. 1. §-ához. Az 1893 : XXIII. t.-cz. 1 

§-áuak rendelkezése feltétlenül tiltja a mesterséges bor 
készítését vagy gyártását, úgyszintén ily bornak bár­
mily módon lorgaiombahozását.

Ugyancsak az 1. g. második bekezdésében foglalt 
rendelkezésnél fogva tiltva van azokat az anyagokat, 
a melyek mesterséges bor készítésére vagy gyártására 
szolgálhatnak, erre a czélra s ezen a cziinen hirdetni 
vagy bármi módon lorgalomba hozni.

Miután azonban a természetes mustnak javítása, il­
letve az okszerű pinczekezelés szempontjából bizonvos 
anyagoknak használata a törvény 2. §. negyedik be­
kezdése értelmében meg van engedve, ennélfogva kü­
lönbséget kell tenni

a) oly anyagok közt, a melyek mesterséges bor ké­
szítésére vagy gyártására szolgálhatnak ugyan, de a 
melyeknek az okszerű pinczekezelés czéljaira való 
használása meg van engedve (lásd alább a 2. g. A)
1 —V. és B) a a—ii pontjait) és

b) oly anyagok közt, melyeknek alkalmazása a 
mustban és az okszerű pinczekezelesnél feltétlenül 
tiltva van.

Az a) pont alatti anyagok kifejezetten hirdethetek 
é: forgalomba hozhatók a borkezeléshez való haszná­
latra vagy alkalmazásra, a b) pont alatti anyagoknak 
ellenben ily czirnen való hirdetése vagy forgalomba 
hozása tiltva van.

2. g. A tv. 2. fához. A törvény 2-ik g-ának m.-g- 
liatározása szerint mesterséges a bor, ha az

a) nem kizárólag szőilőből, illetőleg szőllőmustból 
készült ;

b) ha a borhoz tisztított szeszen vagy borpárlaton 
(tiszta cognac) kívül viz, vagy bármely más anyagok 
kevertetnek.
4 természetes mustnak az okszerű pinczekeze­
lés elveinek megfelelő javítására irányuló sza­

bályok.
A törvény azonban megengedi, hogy a természetes 

must az okszerű pinczekezelés elveinek megfelelően 
javittassék, illetőleg, hogy a bor természete mustból, 
javítás utján .agy javítás mellett áiiittassék elő.

Az okszerű kezelést és javítási eljárás raeghatáro- 
ását a törvény a kereskedelemügyi s a luldmivelés- 

iigyi miniszterekre bízván, a jelen rendelet utasításo­
kat tartalmaz a követendő eljárás módozataira nezve 
és megjelöli azon anyagokat, a melyek használata az 
említett czélra megengedhető,

A törvény említett rendelkezésében két mozzanatot 
kell megkülönböztetnünk, u. ni. :

A) a természetes must javítását és

B) az okszerű pinczekezelés! eljárást.
A fenti A) pontra nézve a kővetkezők rendeltetnek :

A) A must okszerű kezelése.
A) A must okszerű kezelése alatt értendő minden 

oly eljárás, mely a must minőségét javítja, a nélkül, 
hogy mennyiségét lényegesen szaporítaná, vagy olyan 
anyagokat vinne bele, melyek az erjedés után is benne- 
maradva, a természetes borban elő nem forduló al­
katrészeket tartalmazó italt eredményeznének. Megen­
gedtetik tehát :

I. a must ezukrozása tiszta czukornemüekkel, mint 
raffinált répa- vagy gyarmatczukorral, kandis-ezukor- 
ral vagy tiszta szőlő- vagy gyümölcs-czukorral, top­
ped! szőlővel, külföldi mazsola-szőlővel. E szabály alól 
a tokaji borvidéken termelt borok kivételt képeznek, 
mert ezek mustjának ezukrozása feltétlenül tilos;

II. a must keverése tiszta vagyis legalább 95 szá­
zalékos szeszszel vagy borpárlattal (tiszta cognac-kal) ;

III. a must sűrítése befőzés által ;
IV. a must lenyálkázása mérsékelt mennyiségű (az 

elmélet s a gyakorlat által az újabb tapasztalatok 
nyomán elfogadhatónak jelzett csekély mértékű) de 
mirenymentes kén alkalmazásával ;

V. a must savtalanitása tiszta szénsavas mészszel 
vagy kálival.

Ennek ellenőrzése szempontjából szüret alkalmával 
a must hatósági vizsgálat tárgya s ezen vizsgálat még 
az illető szőlőbirtokos termésmennyiségének megálla­
pítására is kiterjedhet. E vizsgálatra a jelen végre­
hajtási rendelet 6. §-ában megjelölt hatóságok illeté­
kesek.
B) Az okszerű pinczekezelés vagy okszerű bor­

kezelés.
B) Okszerű pinczekezeiésül, vagy okszerű borkeze­

lésül elfogadtatik minden oly eljárás, mely a bor mi­
nőségét javítja, a nélkül, hogy mennyiségét lényegesen 
szaporítaná, vagy oly anyagokat vinne bele, a melyek 
természetes borban elő nem fordulnak, vagy a bort 
természetes jellegéből kivetkőztetik.

Megengedtetik tehát:
a a) a bor szeszezése tiszta, vagyis legalább 99 

százalékos szeszszel vagy borpárlattal (tiszta cog­
nac-kal) ;

bb) savtalanitó szerek alkalmazása (szénsavas 
mész, káli) ;

cc) hiányzó sav pótlása borkővel vagy borkősavval, 
vagy almasavval ;

dd) a bor derítése a szokásos ártalmatlan derítő 
szerekkel ;

ee) mérsékelt mennyiségű (az elmélet s a gyakorlat 
által az újabb tapasztalatok nyomán elfogadhatónak 
jelzett csekély mértékű) kénezés, de csak mirenymen­
tes kénnel ;

it) tiszta czukornemüek vagy czukortartalmu anya­
gok, caramel, töppeiit szőlő (mazsola) alkalmazása 
akár áterjesztés, akár édes bor készítése czéljából ; 
ellenben a tokaji borvidéken termett borok ezukrozása, 
úgyszintén a borok előállításánál külföldi mazsola­
szőlő használata feltétlenül tiios (1. a jelen rendelet 
3. §-át) ;

gg) élesztő használata az áterjesztéshez ;
Hii) különféle borok (természetes boruk) keverése, 

házasitása ;
ü) minden oly művelet, mint a hevités, szűrés, mely 

a borok konzerválására szolgál, s melylyel idegen vagy 
ártalmas anyagok nem jutnak a borba.

Az 1 —\. és aa)—á) "pontokban felsorolt anyagok 
és eljárások használása és alkalmazása azonban csak 
oly mennyiség-erejéig, illetőleg csak oly mértékben enged­
tetik meg, a mely a normális bor természetes alkat­
részei közti helyes arányt és összhangot nem za­
varja ineg.

Kivitelre szánt boroknak fogyasztási adóval terhelt 
szeszszel való szeszezésére (vinirozásra) az 1888. évi 
XXIV tcz. végrehajtására vonatkozó 1888. évi 45145. 
?2. a. kiadott pénzügyminiszteri utasítás 3. g ához tar­
tozó A) melléklet C) részében meghatározott eljárás 
szolgál irányadóul.

Ugv kivitelre, mind belföldi fogyasztásra szánt bo­
roknak italmérési adótól mentes szeszszei való sze- 
szezése i vinirozása) tekintetében pedig az 1892. évi 
XV. tcz. végrehajtására vonatkozó és az 1892. évi 
• >101.i. sz. a. kiadott péftzügyminiszteri utasítás 30. 
§-ábau szabályozott eljárás tartandó szem előtt.

Minden más anyagnak, mint például saccharinnak s 
a safllor kivételével más növényi vagy ásványi festő­
anyagoknak, kátrány-festékeknek, glycerinnek, salicyl- 
nek, víznek, zamat-kivonatoknak, szagositó olajoknak 
vagy egyén folyadékoknak (borzamatoknak, extractu- 
moknak) stb. a musthoz vagy borhoz való keverése 
feltétlenül tiltva van.

3. §. A trv. S. .fához. A törvény 3. íj-a tiltja az 
oly természetes bornak, melyhez külföldi mazsolaszőlő 
is hozzáadatoit, tokaji, hegyaljai vagv szomorodni el­
nevezés alatt való forgalomba hozását.

Ellenben meg van engedve a külföldi mazsolaszőlő 
hozzáadásával az okszerű pinczekezelés elvei szerint 
javított természetes honiak (lásd a 2. ff) pontját) 
más általános elnevezések alatt, mint édes bor, aszú- 
bor. más!as elnevezés alatt való forgalomba hozása.

Ha valaki az ily bort termelési hely vagy borvidék 
szerinti elnevezéssel kívánja forgalomba hozni, ez eset­
ben azon borvidék vagy a borvidékbe eső azon hely

vagy hegység nevét használhatja, a hol a bor tényleg 
termett, vagy a mely vidék borjellegének megfelel; mind­
azonáltal a külföldi mazsolaszőlővel készült bor tokaji, 
szomorodni, hegyaljai elnevezés alatt egyáltalában nem 
hozható forgalomba.

A törvény 3. §-ában előforduló pezsgő, ürmös. tőr. 
kölybor (csiger, lőre) és gyümölcsbor elnevezésekkel 
jelölt italok forgalma a kővetkezőképen határoztál! 
meg:

Pezsgő, ürmös stb. borok elnevezése » 
raktározása.

Pezsgő kizárólag szőlőnedvből, illetőleg természetes 
borból készített oly szénsavdus bor értendő, a mely. 
ben a szénsav természetes utón (benn) fejlesztetett és 
visszafojtatott és a melyhez tiszta borból megengedett 
ezukorra), szeszszel vagy cognac-kal készült úgyne­
vezett liqueur adatott hozzá.

Oly bor, melybe a szénsav (tiszta folyós szénsav) 
mesterséges utón vitetett be szénsavas bor, szénsav­
val telített vagy telített bor vagy egyszerűen habzó 
bor név alatt árusítható.

Ürmös alatt értendő
a) a főzés utján sűrített mustból üröm hozzá­

adásával készített borszerü ital (főtt ürmös, édes 
ürmös) ;

b) a borból szőlőbogyók vagy szőlőfürtűk, üröm és 
egyéb fűszerek hozzáadásával hideg utón előállított 
ital (rácz ürmös).

Törkölybor az az ital, a mely a friss szőlőtörköly, 
ben maradt boralkatrészeknek ezukros vízzel való ki­
vonása utján áterjesztéssel állíttat! elő.

Csiger vagy lőre alatt a szőlőtörkölyből hasonló 
módon, de nem ezukrozott, hanem csak természetes 
vízzel (habár legalább 95%-kos szesz vagy borpár­
lat (tiszta cognac) hozzáaadásával) előállított ital ér­
tendő.

Gyümölcsbornak a friss gyümölcs nedvéből termé­
szetes erjesztés utján előállított ital neveztetik.

A gymölcsbor mindig azon gyümölcs szerint neve- 
zendű el, a melynek nedvéből készül, például aima- 
bor, körtebor, nbizkebor, cseresznyebor stb.

A pezsgő, ürmös, türkölybor, csiger, lőre, gyQ. 
mölcsbor. valamint az említett szénsavas bor, szén­
savval telitett, telített bor, vagy habzóbor csakis az 
itt megállapított elnevezések alatt raktározhatok és 
hozhatók forgalomba.

Forgalomba hozatal czéljából való készletben tartá­
suk csak külön raktározás mellett engedtetik meg 
akként, hogy az italok vagy egészen külön raktárak­
ban, vagy pinezékben. vagy legalább a raktárnak, 
illetőleg pinezének külön szakaszában helyeztessenek 
el, az edények pedig, a melyekben ez italok tartat­
nak, a jelen rendelet szerinti illető elnevezést tartal­
mazó jelzéssel láttassanak el.

A borseprö felhasználása.
A borseprő felhasználása csak két módon van meg­

engedve. és pedig :
a) vagy akként, hogy a közönségesebb és gyengébb 

(természetes) borok a jellegzetes bor seprűjére öntet­
vén, ez által zamatosittassanak,

b) vagy lepárlás utján előállítandó szeszesital (seprű- 
pálinka) készítésére.

Ellenben borseprüből viz vagy bármi más anyag 
hozzáadásával borszerü italt készíteni és forgalomba 
hozni feltétlenül tiltva van.

4. §. A tv. 4- § óhoz. A törvény 4. §-ának ren­
delkezése szerint tilos a bort oly vidék megjelölésével 
forgalomba hozni, a melyen az nem termett, illetőleg 
a mely vidék jellegének nem felel meg.

Tilos továbbá a bort oly szőlőfajta megjelölésével 
forgalomba hozni, a melyből az nem készült.

Borok keverése.
Ellenben meg van engedve különböző vidékeken 

termett vagy különféle szőlőfajták mustjából erjedt 
borok keverése s az összeházasított bornak oly »őr­
vidék elnevezése, illetőleg oly szőlőfajta neve alatt 
való forgalomba hozása, a mely vidék vagy fajbor 
jellegének a keverék tényleg megfelel.

A borvidékek beosztása.
A borvidék beosztása a következőképen állapitta-

tik meg :
1. Ruszt-sopron-pozsonyi borvidék ; magában fog­

lalja : Sopron, Pozsony, Mosony, Vas és Nyitra vár­
megyék területét.

2. Pest-nógrádi borvidék; kiterjed Budapest fő- és 
székváros duna-balparti határrészére, továbbá : Pest- 
Pilis-Solt-Kiskun vármegye váczi felső, pesti alsó, pesti 
közép és pesti felső járásai és Xógrád, Hont és Bars 
vármegyék területére.

3. Buda-sashegy: borvidék ; magában foglalja : Buda­
pest fő- és székváros és Pest-Piiis-Solt-Kiskun vár­
megye Duna-jobbp irti részeit.

4. Somlyói borvidék; ide tartozik Veszprémmegye 
következő négy községe, úgymint: Dóba, Kis-Jené, 
Nagy-Szőllős és Vásárhely és Vas vármegyebői a 
sági hegy.

5. Neszmélyi borvidék; kiterjed: Esztergom, Komá­
rom, Fejér, Győr és Veszprém vármegye területére, 
Veszprém vármegye enyingi, devecseri és veszprémi 
járásai kivételével.

G. Eger-visoniai borvidék; magában foglalja Heves 
vármegye területét, továbbá Borsod vármegyéből :

Betette az ablakot és lebocsálotta rá a durva 
függönyt, hogy ne lássa többé azt a tündöklő, 
rosszra csábitó éjszakái.

És ekkor, visszanyerve önuralmát, leült az asz­
talhoz, fölesavarta a lámpát, fehér lapot tett maga 
elé. és úgy reszketve, mint falevél a vihar szelétől, 
a mely el fogja sodorni, megírta ezt a levelet, 
melyet, mint- íennkolt szerelmi ereklyét, máig is 
őriznek egy ősi család nemeslevelei és fejedelmi 
iratai között.

Un szememre hányta, hogy szivem kemény és 
nem tudok megbocsátani, uh istenem ! hogyan 
találjak én a szivemben megbocsátást, mikor v-ak 
szerelem van benne !

< Tanúm az ég, hogy szerettem volna. nem 
gyűlölni önt. de méltó borzadást érezni magavise­
leté miatt. \ an-e csak egyetlen seb is. a melvtől 
az ún keze megkímélt volna engem ? A becsületet, 
a jóravaló emberek tiszteletét, azt a jogot, hogy a 
szemébe nézhessek nemes jóltevőimnek és azok­
nak a kifogástalan jóakaróknak, a kik magukhoz 
fölemeltek — mindezt ön elvette tőlem ! Még vsak 
azt a szerencsés tudatlanságot sem hagyta meg 
számomra, a melyen a mások sülyedése felől vol­
tam. Testvérnek a szernél fölnyitni ép oly boldog­
talan, mint gyöngéd testvére felől . . . Hogyan is 
támadhatott lovaglás embernek a szivében ez a 
könyörtelen barbárság v

6 Ali, a lovaglás ember csalni tudott, hitet szegni, 
hazudni! Gondolhattam-e én, hogy ily bűnök le­
hetségesek ? De én még hihetetlenebb, képtelenebb 
bűnt követtem el. midóei önt szeretem. Nincs jo­
gom másokat bármiért is kárhoztatni. Nekem van 
szükségem egész nememnek a bocsánatára!

-De meg sem az én hibám, ha az első naptól 
fogva, hogy ónt megláttam, minden megváltozott 
bennem. Ki védelmezhetett volna meg ön ellen ? 
Kitől kérhettem volna segítséget, tanácsot ? Nekem 
semmi tapasztalásom sem volt, önnek nagyonis 
sok. Sohasem tudtam, a mig önt nem láttam, 
hogy mit jelent ez a szó : szerelem.

«Ez eszembe juttatja egyik leggyötrűbb fájdal­
mamat, a melyet ön okozott. Azt hitte, hogy más 
férfit szerettem. Hagyja meg legalább bukásomban 
azt az egy erényemet, bánatomban azt az egy 
boldogságot, hogy önön kívül soha másnak egy 
gondolatot sem szenteltem. Kerguelen lovag csak­
nem a születésem óta ismert. A mi jó volt ben­
nem, azt egy főúri családnak köszönhetem, a mely­
lyel ő rokonságban van. Ennyi mindaz, a mit ő 
önnek mondhatott, mert az ő ajkán mindig csak

a becsületnek és az igazságnak a szava hangzott. 
Joggal hiszi, hogy ő megmentett volna engem. De 
ha megmentett volna, akkor sohasem ismertem 
volna ónt! . . . Uii. kezem, ne ird le végig ennek 
a nyomorult s még eléggé meg nem • büntetett 
szívnek az istenkáromlását!

«Ez a szív, a melynek önt átkoznia kellene, 
csakis önért dobog. Gyönyörködjék hát diadalában: 
soha nagyobbat, meglepőbbet aratni nem fog. Ah! 
ama nap elutt. hogy a sors az utamba hozta unt, 
nem voll ezen a földön senki, a la annyira kész 
lett volna meghalni a kötelességért és az. istenért, 
mint én. Az az isten a tanúm, hogv még ón sem 
győzhetett volna le, ha azt nem ígérte volna, a 
mit Ígért . . .

«Jusson eszéba ez a szó. midőn visszaveszi azt 
a jegygyűrűt, a melyei itt hagyok, ezt a végzetes 
diadalmi jelvénvt, melynek az elhódítana nem vá­
lik dicsőségére !

«Ne arasson ezentúl ilyen diadalt. Tartsa meg 
azt az. Ígéretet, melyet nekem az olyan szegények, 
elhagyatottak és gyöngék nevében tett, a milyen 
én vagyok. Ez az egyetlen kegy, a melyet kérek, 
az egyetlen emlék, a melyet reménvlek.

«Most elérkezett az. ideje, hogy elhagyjam azt a 
házat, a melyben nem lehet tovább maradásom, 
hacsak becstelen nem akarok lenni, mert a Gra- 
czián mester jegyese, meg a Préinery gróf Leteg- 
ápoloja - mind a kettő élért rövid pályafutásá­
nak a végére.

«De hosszabb 1 eszen a szegény Gilletteé, a ki 
nnst elmegy, magával vivén testén a ruhát, a 
melylyel ön ellátta, kezében a b.-rt, a melyet ön

szer beletett, hogy megbüntesse —— ah, meg 
nem érdemelt fenyítés ! —- a miért, nem szereti 
önt többé ! Ha majd ez a kéz más alamizsnakért 
fog megnyílni, a melyeknek az elfogadása nem 
lesz olyan keserves, mint eze volt, vissza fogok 
gondolni aira, a ki az első künyüradomúnyt tette 
bele. Arra, a ki önt helyettesíteni fogja, nem lesz 
ön féltékeny !

< Az isten áldja és tartsa meg ! Az én nevemet 
többé nem fogja ön haliam soha. Avagy megírtam 
volna-e ezt a vallomást, ha mi valaha ebben az 
életben még találkoznánk, találkozhatnánk ?

Gillette.*

Megírván a levelet, összehajtogatta s beletette a 
gyűrűt, mely nem volt többé azj ujján. mióta az 
a gyászos világosság ráderült az életére. Azután 
kevés holmiját összekötötte egy kis csomóba, mint 
azok a szegény leánykák, a kik az idegenből

hazatérnek, a nélkül, hogy szerencsét találtak 
volna. Evett néhány falat tegnapról maradt kenye­
ret és ivott egy kis vizet, mert elérkezett a pilla­
nat, midőn erősnek kellett lennie. Egyúttal főiélesz­
tette a hamu alatt szunnyadozó tüzet és megmele- 
gitette mellette az italt, melyet reggel felé be szo­
kott vinni a betegének.

A rendes óra már elmúlt, mikor belépett a szo­
bába. melyben az éjjeli lámpa gyönge világos­
sága mellett alig lehetett megkülönböztetni a tár­
gyakat.

Graczián nem aludt. Szokása ellenére 6 szólí­
totta meg először :

— Három óra elmúlt, Gillette. Már azt hittem, 
hogy megfeledkezett rólam.

— Rosszul aludt az éjjel ?
— Be sem hunytam a szememet.
— Rosszabbul van ? Talán a láz visszatérését 

érzi 'í Esedezem, ne titkoljon cióttem semmit.Aláz 
megújulásától mindig aggódni lehet. Talán legjobb 
lenne, ha ma fül sem kelne.

Ulyan hévvel beszéli, hogy Prémerv meg nem 
állhatta, hogy mosolyogva azt ne mondja:

— Hál olyan nagyon kivan újra betegnek látni P
Gillette nem felelt, de élénk pirosság borította 

el az arczát. Huszonnégy órával elhalasztani az 
elmenetelét ! . . . Olyan nagy boldogság lett volna 
ez, hogy a puszta elgondolásától is hevesebb do­
bogásnak indult a szive . . .

Egy szót sem szólva, ajkához tartotta betegének 
az italt. Emez pedig, mikor engedelmesen megitta, 
Így szólt az ápolójához :

— Nem mindig a láz az, a mi az embert 
ébrentartja. Vagy legalább olyan láz, melyet uz 
orvosok gyógyítani nem tudnak. Tudja-e, micsoda 
gondolat járt folyvá=t a fejemben ?

— Nem, viszonzá a leány. — nem tudom es 
nem is akarom tudni . . . Nem beszélgetésre való 
idő ez. Aludjék most.

— Ah, Gillette, magam is aludni szeretnék, 
aludni egészen addig a pillanatig, a mikor ismét 
úgy együtt leszünk, mint tegnap ! Meglepetésekre 
lehet elkészülve, Gillette .... De nem árulok el 
semmit . . . Csak még egy kis türelem ! . . . Te 
is, szivem aludjál!

Gillette megigazgatta még egyszer, utoljára, a 
párnákat és elsimította a takarót. Ujjai, nyilván 
csak tévedésből, tHetévedlek a Graczián hajába 
U pedig, a miivé a nyugodt volt, az álmatlanságtól 
elálmosodva. ön" ve az életnek s már félig; szen- 
dergésbe merült .-n, isten tudja, minő latornányban 
gyönyörködve V megfogta azt a kezet és rányomta

Andornak, Ostoj
molya községeké

7. Abauj-misk 
sód vármegyét 
kivételével, tóval 
vármegyék terül
/kbauj-Szántó kij

8. Tokaji bor]
a) Zemplén 

Erdő-Horváti, 
resztur, Kisfalut 
Ú-Liszka. Ond. I 
patak, S.-A.-Ujj 
TaÜya, TarczalJ 
falva, Yámos-Uj 
(összesen 32) M

b) Abauj-Tori 
rége területe. I

9. Szerednye-] 
vármegye terül

lö. Muni.ács­
ialja Bereg és 
Zemplén várt 
részét,

11. Érmellék] 
Szatmár várma 
sának kivéíelévj

12. Ménes-m] 
Arad vármegye

13. Versecz-1 
mes, Kras?ő-Sz

14. Szegzárd]
15. Villany-j 

ranya vármegy] 
nek" a 17. pon

16. Badacsoi 
vármegye tapo 
Keszthely közs

I 17. Balatoni] 
többi részére J 
enyingi és devl 
tóti-i, marczal

18. Erdély- 
lalja Alsó-Fej 
gyeket

19. Erdély] 
és Kis-KüküLo]

20. Erdélyi 
Naszód. FogaJ 
Torda-Aranyoí

21. Alföldi] 
Solt-Kis-Kun 
részét, lovát 
nők, Békés, 
vármegyéd eg 
kei járását.

22. Fiume] 
Jetére

A fenti b| 
jogsai íelruhj 
tatnak, a me 

Minden tej 
kedő vagy 
elnevezesekke 
tali bor-, vágj 
stb.) hanem 
jelölni, csak 
rinti elnevezed 
vidék, helvséj 
zik, illetőié? 
legének a bori 

Ezen általa] 
vidék borai 
a tokaji, szóra 
toka i borvidel 
galombahozaii 
hozzáadásátJ 
engedve, ha a 
termettek is 

Végül tiltva] 
bor megjelöld 
mely hazai o] 
árusítani.

Ha a termcj 
hozott borna 
mazni kívánj! 
megfelelő éld 
de a bort csj 
hozhatja forgj 
szüretelt, lg 
Hárslevelű sz 
vagy Rizana 
gyanánt vagy 
hozni.

A különbé 
inett, vagy 
réke azon b< 
meló vagy 
azon szőlőfaj 
galomba. me 
fajta jellege 1 
lenül túlsúly 
hely, vagy 
borok közül] 
megfelel.

az ajkát, 
volna e szí 

Ez az er 
a grófot ml 

— Gille 
De az el 

az ajtót.
Visszatél 

pirulni kéz 
Szembeötlő 
fölvette ki 
húzta, ke: 
és nesz 

A leg 
azt a n 
első pill 
ban voi 

A ret 
kellett i 
ilyen p<

Az e 
hitte, h 
údi 6 n 
és Gille 
radás r 

Hoss: 
vén s $ 
Tőkéié’ 
látszott 
útnak : 
tói eltá

G

Ekként 
Rózsa-lig« 
sen elm a! 
uj, általa 
a Jermyr 
nyomást 

A teli 
a folyót, 
tői, a pai 
folyón lel 

— Ger
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la bor tényleg 
I megfelel; mind- 
tűit bor tokaji, 
tyáltalában nem

gő. ürmös. tör- 
elnevezésekkel 

b határozta tik

[vésésé a 

Jég természetes
lendő. a mely. 
I fejlesztetett és 
lói megengedett 
Készült ugyne-

Llyós szénsav) 
] bor, szénsav- 
szerűen habzó

üröm hozzá- 
ürmös, édes

Irtuk, üröm és 
Jton előállított

szőlő törköly, 
vizzel való ki-

Myből hasonló 
|k természetes

vagy borpár 
Iáhított ital ér-

Id véből tenné*
Feztetik.

szerint neve- 
fceldáuí alma- 

stb.
feer, lőre, gyil- 
Tvas bor, szén- 
|bcr csakis az 
ktározhatók és

Bzletben tartá- 
fcgedtetik meg 
piün raktárak- 

a raktárnak, 
|heiy ez tessenek 

italok tartat- 
Ivezést tártál-

Ia.
.dón van ~eg-

fc> és gyengébb 
Iprüjére öntet-

Lzes.tai (seprű-

|l-. n.á; r.nysg 
lés forgalomba

|4. 5-mz.k ren- 
Ime^eijiésévei
r~- : stcŰsr

I — ülésével

IC rí vidékeken 
tsvázcl eredt 

oly for­
rta név» ad«;; 
" T3-s? tájbor

pen állapitta-

b .r«n fog­
éi Ny.tra var-

|;-arest ív- es
?i='-

2.5v.
|Hv2! és Ő&T3 

Ig a. i, : Budi-
VílT-

fszpremmegye 
\Z1, K.S-,r'4,
írmegjeből ^

erprr Komi 
[? :ern »tere. 

vés* őrén;.

Heves 
IrmegveDŐi

fccstr:
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Andornak, Ostoros, Kis-Tálya, Noszvaj, Novaj és Szó-
m0lya községeket. _

7. Abauj-miskolczi borvidék; magában foglalja Bor­
aid vármegyét a 6. pont alatt felsorolt hat község 
kivételével, továbbá Gömör és Kishont és Abauj-Torna 
vármegyék területét, kivéve Abauj-Torna vármegyéből 
\bauj-Szántó község határát.

S. Tokaji borvidék ; ide tartoznak :
a) Zemplén vármegyéből: Bekecs, Erdő-Bénye, 

£rdő-Horváti, Golop, Józsefiálva, Károlyfalva, B. Ke- 
resitur. Kisfalud. Legyes-Bénye, Mád, Monok. B.-Oiaszi, 
Ó-Liszka. Ond. Petrahó, M. Hotyka, Rátkov. Sáros- 
ralik. S.-A.-Ujheiy. Szegi-Long, Szerencs, Szőlűske, 
Tailva. Tarczai, Tokaj. Tolcsva, Kis-Toronya, Truzon- 
faiva. Vámos-Újfalu. Vég-Ardó, Zombor, B.-Zsadány 
(összesen 3d) községek területei.

b) Aoauj-Torna vármegyéből: Abauj-Szántó köz­
ségé területe.

9 S erednye-vinnai borvidék : magában foglalja Ung-
vármegye terü;etét.

10. Munkács-nagy-szőllősi borvidék ; magában fog­
lalja Bereg és Ugocsa vármegyék egcsz területét és 
Zemplén vármegyének a 8. pont alá nem tartozó 
részét.

11. Érmeiléki borvidék : kiterjed Bihar, Szilágy és 
Szatmár vármegyékre. BJiar vármegye derecskéi járá­
sának kivételével (lásd a 21. pontot).

12. Mt nes-magyarádi borvidék ; magában foglalja 
Arad vármegye területét.

13. Yersecz f-hért mplomi borvidék; kiterjed Te- 
jnes. Krassó-Szörény és Torontál vármegyékre.

14. Szeo'.irdi borvid.k: kiterjed Tolna vármegyére, 
lő. Viiiany-pvcsi borvidék: magában foglalja Ba-

ranva varmegye egész területét es Somogy vármegyé­
nek a 17. pont aiá nem tartozó részét.

16. B.d.csonvi borvidék ; magában foglalja Zala 
vármecve t»polczai járását, továbbá Meszes-Györök és 
Keszthely községeket.

17. Bahionmeliéki borvidék; kiterjed Zala vármegye 
többi részere, Veszprém vármegyének veszprémi, 
er.v.ngi er devecseri t-s Somogy varmegyének lengyel- 
tct.-i, marczali-i és tahi járásaira.

18. Érd ly-marosmenti borvidék ; magában fog­
lalja Aisv-Feher, Hunyad és Maros-Torda várme- 
gyeseL
' i9. Erdely-küküllómenti borvidék ; kiterjed Nagy- 

és KiS-Kükülió vármegyékre. „
20. Erű - lyi borvidék ; magában foglalja Besztercze- 

d. Fovarar. Kolozs. Szeben, Szolnok-Doboka,
Torsa Aranyos es Udvarhely vármegyéket.

21. Alföldi borvidék : magában foglalja Pest Pilis- 
Scii-Kis-Kun vármegyének a 2. és 3. pont alá tartozó 
rés:-, t.v.ibba Szabolcs. Hajdú. Jász-Nagvkun-Szol- 
n:<_ Evké:. Csongrad, Csar.ád és Bács-Bodrog
TárinegTé'v
kei arasat. 

22. Fiút
kiére.

egész területet s sr vármegvei derecs

lei borvidék ; kiterjed Fiume város terü-

A
jogsai
tatcak.

Mící

ti borvidéki beosztásban a törvényhatósági 
elrukázott városok abban a területben fogial- 

a melyhez földrajzilag tartoznak.
ha a termelő keres- 

elégszík meg átaiános 
1. vagy másodrendű asz- 
vörös bor, pecsenyebor 

hanem azt származási névvel is meg kívánja 
i. csuk azon borvidék, helység vagy hegy sze- 

nrti elnevezés alatt hozható forgalomba, mely bor­
vidék. helység v„gy hegy területéről tényleg szárma- 
2.1. ... a ir.=.v i.őrvidék, helység vagy iiegy jel­
legének a bor megtelek

Ezen általános szabály alól azonban a tokaji bor­
vidék borai annyiban k- peznek kivételt, a mennyiben

ermészetes bor, 
kedd vagv k.mérő nem 
elnevezésekkel (mint például 
tál; bor-, vagy ó-bor. vagy 
ctb.) hamm azt származási 
jelöl:

tokád, szomorodni, hegyaljai vagy altalanosságban
teka i borvidék! elnevezes haszná, ita azon borok for- 
gz.ambahozatalánál, melyek kü.tüidi mazsolaszőlő 
no ráadásával áilittatt.-k o!ú, még akiior sincs meg- 
enzedve, ha az illeíő borok tényleg a tok j. borvidéken 
termettek is (1. a jelen utasítás 3. § át).

Végül tiltva van külföldi borokat hazai termésű 
bor megjelölése alatt forgalomba hozni, vagy vala­
mely hazai borvidék vagy termelési iieiy neve alatt 
árusítani.

Ha a termelő, kereskedő vagy kimerő a forgalomba 
hozott born .k sz EutajU -zerimi megjelölését is alkal­
mazni kívánja, a borvidék vagy a termelési helynek 
megfelelő elnevezes mellett azt is használhatja ugyan, 
üe a bort csak azon fajta szerinti elnevezés alatt 
bozhaUa forgalomba, a mely fajtából a bor tényleg 
szüretelt- Így például nem sz.ibad az Ezerjó vagy 
Hars lü szőlőfajta terméséből előállított bort Traum 

kadarka borát Carbenet bor 
alatt, vagy megfordítva forgalomba

homo ""
különböző vidéken vagy különböző heiyen tér 

ne; vagy különféle szőlőfajtákból szűrt borok keve­
réke’azon borvidék, termelési hely, vagy ha a ter­
meld ve.-T kereskedő fajnevet is alkalmazni kivan, 
arc:, szőlófa.ta szerinti e.nevezés alatt hozandó for­
galomba, méiv borvidék, termelési hely vagy szőiő- 
",jellege az összeházasított borban félreismerhet- 
Jetül túlsúlyban van. vzsrv a mely vidék, termel-si 
heh, vazv "sző öfajta jellegének a keveréshez használt 
b. a «őzül az o-szenazasitott bor in^ubb es tényleg 
megílel.

vagy Riz'.ing 
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Az, a ki ily borokat forgalomba hoz, a panasz 
alapján eljáró hatóság felszólítására tartozik annak 
származását számla, illetőleg vételi bizonylat, vasúti 
vagy hajdfuvarlevél felmutatásával vagy más alkalmas 
módon igazolni.

Ez az igazolás, az 1893. évi XXIII. tcz. életbelépte 
előtt beszerzett borokra nézve az illetékes 1. fokú ha­
tóság vagy kir. közjegyző jelenlétében történt hivata­
los felvétellel (leltározással) is pótolható. E leltározás 
azonban az állandó szakértő-bizottságok esetleges ké­
sőbbi határozatait nem befolyásolhatja.

II. RÉSZ.
5. §. A tv. 6. és 6. §§-aihoz. A kihágásokról 

azok megtorlásáról. A büntetés kiszabása tekinte­
tében a törvény 5. és 6. §-a különbséget tesz a kihá­
gások közt ; és pedig : .

a) szigorúbb tudniillik 25 forinttól 300 forintig 
terjedhető pénzbüntetéssel és két hónapig terjedhető 
elzárással való büntetést rendel arra, a ki a 2. §-ban 
említett mesterséges bor készítésével vagy gyártásával 
követ el kihágást és

b) enyhébb, tudniillik csak (25 írttól 300 forintig 
terjedhető) pénzbüntetéssel való büntetést rendel arra, 
a ki a törvény rendelkezései alá eső más kihágást 
követ el.

Mindkét esetben azonban a jelzett büntetések csak 
annyiban alkalmazhatók, a mennyiben az elkövetett 
cselekmény a büntető törvények vagy a közegészség- 
ügyi törvény vagy szabályok szerint súlyosabb bünte­
tés aiá nem esik ; mert az utóbbi esetben az elköve­
tett cselekvény az illető törvények vagy szabályok 
alapjan bírálandó el.

Mind az a), mind a b) alatti esetben a kihágás el­
követői ellen itéletileg oly további elbánás is alkal­
mazható, a mely a büntetést közvetett hatásában szi­
gorítja.

Ily szigorítások :
1. a büntető ítéletnek az elitéit fél költségén való 

közzététele.
Ha azonban ez itéletileg elrendeltetik, a közzététel 

módja és határideje az Ítéletben állapítandó meg. 
(Lásd a törvény 8. §-át.)

2. A bor elkobzása (1. a törvény 9. § át) s az íté­
letben megjelölendő jótékony czélokra fordítása. (L. a 
törvény 12. §-át.)

Hogy a büntetés a jelen §. a)—b) pontjában emlí­
tett büntetések végső határai közt miként szabassék 
ki s hogy a fenti 1. és 2. pontban említett szigorítások 
mikor alkalmaztassanak, az eljáró hatóságok mérlege­
lésétől füzg. Általánosságban az az elv követendő, 
hogy szigorúbb büntetés szabandó ki akkor, ha a ki­
hágás ismételten követtetett el. vagy ha az elitéit ily 
kihágás miatt már büntetve volt, tehát visszaesést 
tanúsított, vagy ha a cselekvény súlyosabb beszámítás 
alá eső körülmények közt (nagy arányokban vagy 
rendszeres foglalkozásként) követtetett el.

ti. § Eljáró hatóságok. A törvény 5—6. §-aiban 
felsorolt kihágások feletti eljárásra és Ítélethozatalra 
az 18SS : XXXVII. t. czikkben és az ennek alapján 
az IsSO. évi augusztus 17-én 3S547. szám alatt ki­
adott belügyminiszteri rendeletben megnevezett köz- 
igazgatási hatóságok illetékesek, úgy mint:

I-ső fokú hatóság :
a) községekben a főszolgabíró vagy az erre felha­

talmazott szolgabiró ;
b) városokban a kapitány vagy a 

e részben megbízott tisztviselő ;
c) Budapest mindenik kerületében az 

kapitány.
Mint másodfokú hatóságok eljárnak :
1. Mf-gyekben az alispán.
2. Törvényhatósági joggal felruházott városokban a

tanács.
3. Bujapesten a főkapitány.
Mint harmadfokú bíróság a m. kir. belügyminiszter 

jár el.
Két egybehangzó büntető Ítélet ellen is van feleb- 

bezésnek helye.
7. §. Eljárás. Ha a törvény rendelkezései alá cső 

kihágások elkövetéséről teljesen megbízható fejelentés 
vagy panasz tétetett, vagy ha e tekintetben ala­
pi: gyanú támadt, köteles az első fokban való eljá- 
r.: - hivatott hatósági közeg egy községi elöljáróság"!
tag t-s a mennyiben azt szükségesnek tartaná, a leg­
közelebbi vegyészeti állomás kiküldöttjeivel vagy járási 
orvos vagy más vegyész, vagy gyógyszerész kíséreté­
ben. a vádlott vagy gyanusitott egyen előzetes értesí­
tése nélkül, annak üzleti helyiségeben, lakásán vagy 
szállásán, vagy azon a helyen, a hol a tiltott cselek­
mény elkövettetett, vagv a hol annak elkövetése fel­
tételezhető, azonnal megjelenni, ott beható helyi szem­
lét és vizsgálatot tartani s mindazon körülményeket 
kideríteni, u melyek a panasz vagy gyanú igazolására 
és megerősítésére vagy eloszlatására alapul szolgál­
hatnak.

Jogosítva van a hatóság az oda legkőaeiebh eső 
vegykisérleti állomások egy vegyészeti képesítéssel bíró 
közegének kiküldetését sLiryönyiíeg is meghívni a vizs 
gáláihoz s az illető állami vegykisérleti állomások ezen 
meeliivásnak megfelelni tartoznak.

A-. ily vegykisérleti állomások jegyzéke az iparha­
tóságokkal időről-időre közöltetni fog.

E vizsgálatnál az eljáró 1. fokú hatóság köteles kü­
lönösen a külső ténykörülményeket figyelembe venni

tanács által 

illető kerületi

s lehetőleg már ezekből megállapítani, hogy követte- 
tett-e el kihágás vagy sem ?

Ily külső ténykörülmények és a jelek, pl. ha oly 
anyagok vannak készletben, a melyek mesterséges 
bor gyártására alkalmasak, a melyeknek ily czélra 
forgalomba hozatala tiltva van. (Lásd a jelen rende­
let 1. S-nak b) pontját.) A mesterséges borok készí­
tésére alkalmas anyagoknak ily ezimen s erre a 
czélra forgalomba hozásával elkövetett kihágás meg­
állapításánál figyelembe veendő külső ténykörülmé­
nyek az árjegyzékek, hirdetések, feliratok, a csomagok 
vagy dobozok jelzése stb.

Ha az a gyanú támadt, hogy a törvény 3-ik vagy 
4-ik §-ának rendelkezései ellen követtetett el kihágás, 
kiderítendő a tényállás a vádolt vagy gyanúsított egyén 
megrendeléseinek, számláinak, — szükség esetén — még 
üzleti könyveinek betekintése utján is, s megállapítandó, 
hogy az illető egyén honnan s mily mennyiségben szer­
zettbe borokat s mily mennyiséget kinek és minő elne­
vezés alatt adott el. Ezen s a szállítási vállalatoknál 
és fuvarosoknál a vádlott vagy gyanusitott egyén meg­
bízásából vagy javára eszközölt szállításokra nézve 
megejtendő nyomozásokkal szerzett adatok összeha­
sonlításából s a tanúvallomásokból aztán alaposan kö­
vetkeztethető s helyes irányú további nyomozással ki 
is deríthető, hogy nem követett e el a vádlott vagy 
gyanusitott egyén a törvény 4. §-ának rendelkezése 
ellen kihágást, azaz nem hozta-e borait oly borvidék 
vagy oly szőlőfaj elnevezése alatt forgalomba, a hon­
nan. illetőleg a melyből azok nem származtak ?

Az eljárásról pontos jegyzőkönyv veendő fel.
E jegyzőkönyvbe beiktatandó a talált helyzet, jele­

sül a helyiség (pincze, raktár stb.), a hol a helyszíni 
szemle tartatott s a hordók vagy egyéb tartányok le­
írása, mennyiségük, ürfogatuk, jelzésük és tartalmuk 
megjelölésével ; megemlítendő továbbá a jegyzőkönyv­
ben minden körülmény, mely a helyszíni szemle és 
vizsgálat alkalmával észleltetett vagy megállapittatótt 
és az eljárás, a mely a vizsgálat során követtetett 

Ha a szemle és vizsgálat alá vett helységben (pin- 
ezében, raktárban) a jelen rendelet 3. § ában említett 
különféle italok (pezsgő, ürmös, törkölybor stb.) is ta­
láltatnak, a jegyzőkönyvben megemlítendő, hogy 
ezek a jelen rendelet 3. g-ában foglalt rendelkezésnek 
megfelelően a helyiség külön részében külön s a 
minőségüknek megfelelő jelzésekkel vannak-e rak­
tározva ?

Ha a helyszíni szemle és vizsgálat alkalmával meg- 
állapittatnék, hogy oly eljárás van vagy volt folya­
matban, a melynek nyomai később véglegesen vagy 
felismerhetlenüi elenyészhetnek, a közreműködő 
vegyész a szükséges egyszerűbb vizsgálatot azonnal 
megejteni tartozik.

Különösen szükséges az oly esetekben, midőn a must 
kezelese módjának megállapitasa derítendő ki.

Az eljáró hatósági közeg az illető borból vagy bor- 
szerű italból 2—2 liter mintát vesz félliteres palacz- 
kokba s ezeket saját s a fél pecsétjével lepecsételi 
úgy, hogy a palaczkok a pecsétek megsértése nélkül 
felbonthatók ne legyenek.

A vett minták gondosan csomagolva beküldendők 
az illetékes állandó bizottságnak megvizsgálás és a 
törvény 11. §-a rendelte szakvélemény megadása vé­
gett. a" félnek pedig kivánatára tetszés szerinti meny- 
nyisésben szintén minta hagyandó. A minták vételénél 
a lopó a hordóba lehetőleg oly n.élyen sülyesztendő, 
hogy a bor a hordó közepéből vétessék.

A minták vétele s a vizsgálat befejezése után az 
eljáró hatósági közeg azon bor- vagy egyéb italmenv- 
nyiségeket, a'melyekből a minták származnak s italá­
ban. a melyek készletben vannak, összeírja, értéküket 
megállapítja s a vádlott vagy gyanusitott egyént figyel­
mezteti, hogy az összeírt bor vagy egyéb italmennyi­
ségekkel. — a melyek egyébként birtokosok szabad 
kezelésére hagyatnak — úgy rendelkezzék, hogy ha 
azok itéletileg mesterségeseknek, illetőleg oly minősé­
günknek állapíttatnak meg, a mely minőség a törvény 
s a jelen utasítás rendelkezéseivel ellenkezik, köteles 
lesz a hiányzó mennyiség értékét a községi szegény­
alap javára lefizetni. (Lásd a törv. 12. § át.)

\ vizsgálat befejezése után az eljáró hatósági közeg 
a jegyzőkönyvet lezárja, mellékli hozzá a vegyész 
által” készített leírást, esetleg vegyész! kimutatást s a 
vett minták fentebb jelzett mennyiségével együtt be­
küldi az illetékes állandó bizottságnak.

8. S- Az említett állandó bizottságok egyelőre két 
helyen állíttatnak fel és pedig :

Budapesten Magyarország Királyhágón
leiére, és ,

Kolozsvárott a Királyhágón tuh részek teruletere.
Ez állandó bizottságok feladata az első fokban el­

járó hatóságok által' hozzájuk beküldendő borokát 
vagy a törvény rendelkezései alá eső egyéb borszerü 
italokat vagy anyagokat megvizsgálni s arra nézve 
szakvélemenvt mondani, hogy a vizsgalat alá veit bői, 
borszerü ital" vagy anyag olyan-e, a melynek készítése 
vagy a készítési mód és eljárás olyan-e, a melynek 
követése, vag,v végül az jyiyag olyan-e, a melynek 
használata a törvény s a jelen rendelet értelmében 
meg van engedve.

Á kereskedelemügyi miniszter indokolt esetekben, 
kivételesen az egyik állandó bizottság területére esz- 
közlendö vizsgálatra a másik állandó bizottságot ren 
delheti ki.

9. S. Az állandó bizottságok állanak :

inneni terű'

a) egy elnökből, a kit egy év tartamára a kereske­
delemügyi miniszter a földmivelésügyi miniszterrel 
egyetértőleg nevez ki;

b) a kereskedelemügyi miniszter által egy-egy évre 
kinevezett négy borkereskedőből (borkereskedő, kimérő, 
vendéglős vagy korcsmáros) s a löldmivelésügyi mi­
niszter által szintén egy-egy évre kinevezett négy borter­
melőből. E nyolez tag közül az egyik az elnök aka- 
dalyoztatása esetére a kereskedelemügyi miniszter által 
elnöki helyettesnek jelölendő ki;

c) a budapesti orsz. chemia-intézet és központi vegy­
kisérleti állomás igazgatója, illetőleg a kolozsvári állami 
vegykisérleti állomás főnökéből, esetleg helyetteséből, 
mint előadóból;

d) az illető székhely tiszti főorvosából vagy helyet­
teséből, és

e) két titkárból, a kik a bizottság üléseiben válta­
kozva vesznek részt.

A titkárok egyikét Budapesten a kereskedelemügyi, a 
másikat a földmivelésügyi miniszter rendeli ki.

A kolozsvári állandó bizottság két titkára közül az 
egyiket a kolozsvári tudományegyetem, a másikat a 
kolozsmonostori gazdasági tanintézet tanársegédei vagy 
asszisztensei közül a kereskedelemügyi, illetőleg a föld­
mivelésügyi miniszter nevezi ki.

Mind az elnök, mind a tagok s a titkárok működé­
sük megkezdése előtt a főpolgármester, illetőleg a fő­
ispán előtt szakértői esküt vagy ezt pótló ünnepélyes 
(fogadalmat) bizonylást tesznek le.

Az elnök és a titkárok megfelelő tiszteletdijáról, 
nemkülönben a vegykisérleti állomás idevonatkozó 
költségeiről s a mennyiben kezelő személyzet alkal­
mazása szükséges, ennek díjazásáról és a dologi ki­
adásokról a kereskedelemügyi miniszter költségelő­
irányzatában gondoskodik.

Ezen kiadások részben a kihágás! eljárásban meg­
ítélt költségekből fedeztetnek.

A tagok állása tiszteletbeli és ennélfogva fizetéssel 
nem jár.

A bizottsági üléseket az elnök hivja össze. Az ülé­
sekre az összes bizottsági tagok meghívandók. A két 
titkár közül azonban, a kik ülésenkint váltakozva mű­
ködnek. csak az egyiknek a jelenléte szükséges.

A bizottság határozatképes, ha az elnökkel vagy 
helyettesével s a vegykisérleti állomás főnökével vagy 
helyettesével együtt a titkáron kívül legalább öt tag 
jelen van.

Szavazategyenlőség esetében az a vélemény tekinte­
tik a bizottság véleményének, a mely mellett az elnök 
szavazott.

A titkárok szavazati joggal nem bírnak.
A bizottság határozatait, ha röviden is, de indokolni 

tartozik.
Külön vélemény csak akkor vehető fel a jegyző­

könyvbe, ha ahhoz a jelenlevő szavazatképes tagok 
közül még legalább egy tag csatlakozik.

A bizottság szakvéleményt mond mindazokban a 
kérdésekben, a melyekre nézve az eljáró elsőfokú ha 
tóság a törvény s a jelen utasítás értelmében és kor 
látai közt hozzá fordul.

Az állandó bizottság tartozik az elsőfokú hatóság 
által bemutatott adatokat, a külső ténykörülmények 
leírását s a működött vegyész által esetleg megejtett 
vizseálat eredményét, az erről szóló kimutatásokat 
stb."figyelembe venni s szakvéleményének megalkotá­
sánál a saját vizsgálatának eredményen kívül a helyi 
nvomozat által szolgáltatott adatokat is kellően mér­
legelni.

A szakszerű vizsgálat módszerére nézve különle 
ges utasítás és ügyrendi szabályzat fog intézkedni.

A bizottság határozata jegyzőkönyvbe foglalandó 
és ennek az elnök és a titkár állal aláírandó hivata­
los kiadmánya a megkereső hatósághoz átküldendő, 
eredetije pedig a bizottság levéltárában őrizendő.

10. §. Ha az állandó "bizottság szakvéleménye a 
bort mesterséges bornak nyilvánítja és az állandó bi­
zottságnak ily értelmű szakvéleménye "az elsőfokú ha­
tósághoz leérkezett, köteles ez utóbbi tárgyalást hala­
dék nélkül kitűzni s a Kifejtettekhez kepest ítéletet 
hozni, köteles továbbá azonnal, még a tárgyalás meg­
tartása s Ítélethozatal előtt az állandó bizottság által 
mesterségesnek nyilvánított bor egész készletére a zár 
latot azonnal elrendelni és foganatosíttatni is.

11. §. Az állandó bizottság szakvéleménye szak­
szerű szempontból végleges s e iszempontból további 
felülvizsgálat tárgyát nem képezi ; ellenben az elma­
rasztaló Ítélet az elmarasztalt részéről felebbezhető. 
A belügvminiszterhez, mint harmadfokú hatósághoz 
való felebbezésnek két egybehangzó büntető Ítélet eilen 
is van helye.

12. §. Ha a jogerős Ítélet felmentő, a boraiból vagy 
egyéb készleteiből vett minták a felmentettnek vissza- 
adáudók. illetőleg ha természetben nem szolgáltathat­
nak többé vissza, értékük készpénzben megtérítendő.

Ellenben, ha a jogerős ítélet marasztaló, az itéleti­
leg lefoglalt borok az Ítélet rendelkezéséhez képest az 
elitéit fel költségére denaturálandók és ipari czélokra 
való felhasználása végett visszaadarmók, vagy elkoboz- 
tatván. az ítéletben megjelölt jótékony czélokra fordí­
tandók.

A hiányzó mennyiség értéke a kiszabott pénzbünte­
téssel együtt törvényes határidő alatt behajtandó ; a 
kiszabott pénzbüntetés az 1892. XXYI1. tcz.-ben ren­
delt czélra. az ítélet hozatalakor természetben fel nem

talált mennyiségű és különben elkobzandó bor érteke 
pedig a községi szegényalap javára fordítandó.

A denaturálásnál követendő eljárás különleges uta­
sítás és ügyrendi szabályzatba fog foglaltatni.

Az ítélet egyéb esetleges rendelkezései szintén azon­
nal végrehaj tandók.

A törvény 5. § ának b) pontjában és a 6. §-ában 
jelzett kihágások folytán hozott jogérvényes marasz­
taló ítéletek, mely esetekben a bontaladó is fizetendő, 
jogerőre emelkedésük után az illető kir. pénzügyigaz­
gatósággal az első fokban eljáró főszolgabirák, városi 
rendőrkapitányok, illetve a tő- és székváros! kerületi 
kapitányok által csetről-esetre közlendők és a közlés 
iránti rendelkezés az Ítélet szövegébe foglalandó

13. §. A törvény határozmányai s a jelen utasítás 
rendelkezései a külföldről behozott mesterséges bo­
rokra is egész teijedelmiikben alkalmazandók, még 
az esetben is, ha mint mesterséges borok vannak 
megjelölve.

14. §. Egyebekben a m. kir. belügyminiszternek a 
közigazgatási hatóságok hatáskörébe utalt kihágások 
eseteiben követendő eljárás szabályozása tárgyában 
1880. évi augusztus 17-en 38547. szám alatt kibocsá­
tott rendelete megfelelően alkalmazandó.

Budapest, 1893. november hó 29.
Lukács s. k.,

kereskedelemügyi m. kir. minkztei.

A hivatalos lapból.
A osendSrség köréből. Ő felsége kézdivásárhelyi 

Pap Mihály őrnagyot a 11. csendőrkerület parancsno­
kának helyettesét, ezen csendőrkerület parancsnokává, 
és Kubass Mihály III. csendőrkerületbeli 1. osztályú 
századost a II. csendőrkerülethez parancsnokhelyet- 
tesse nevezte ki, mindkettőt jelenlegi rendfokozatukban 
való meghagyás mellett ; s elrendelte, hogy Szöcs 
Mihály 1. csendőrkerületbeli főhadnagynak segédtiszti 
minőségben teljesített igen jó szolgálatai elismeréséül 
a legfelső megelégedés tudtul adassák.

Rendjelviselést engedély. Ő felsége megengedte. 
ho»y Barta Ferencz ajtónálló a cs. és kir. közös 
külügyminisztériumban, továbbá Mayer Antal hivatal- 
szolba és Brandt József kapus ugyanezen miniszté­
riumnál. úgyszintén Erőnek Yenczel segédszolga a 
Szent Mihály érdemrend ezüstérmét elfogadhassák és 
viselhessék.

Kinevezések. Az igazságügy miniszter Laczy Jó 
zsef nagvkikindai járásbirósági aljegyzőt a zombort 
törvényszékhez, Páll Venczel csikszent-mártom járás- 
bírósági aljegyzőt a csik-szeredai törvényszékhez, ifj. 
Kása Károly" szabadkai törvényszéki aljegyzőt a sza­
badkai- törvényszékhez, Puschmann Ödön kassai 
járásbirósági aljegyzőt a pozsonyi törvényszékhez, éu 
Reinichovszky Rezső aranyos-maróti járásbirósági 
aljegyzőt a nyitrai törvényszékhez jegyzőkké ; vala­
mint Dózsa Ferencz beszterczei járásbirósági joggya­
kornokot a nagybecskereki törvényszékhez aljegyzővé; 
a vallás- és közoktatásügyi miniszter Dégay Kálmán 
szentesi községi polgári leányiskolái tanítót az orsovai 
állami polgári iskolához rendes tanítóvá, Sándor 
István okleveles polgári iskolai rajztanitót a lipfb- 
szentmiklósi állami polgári iskolához segédtanítóvá, 
Czinczás Márton okleveles tanítót a dobrai áhami 
elemi iskolához rendes tanítóvá, Dolessalné Rísz- 
ner Ludmilla oklevelgs tanítónőt a nagy-ági állami 
elemi iskolához rendes tanítónővé. Weixlgürtner Ar­
min liptó szentmiklósi állami polgári iskolai segédtaní­
tót a diósgyőr-vasgyári állami elemi iskolához rajzta- 
nitóvá, Pák Erzsébet diósgyőri gyártelepi állami se­
gédóvónőt és Pallér Gizella okleveles kisdedóvónűt a 
diósgyőri gyártelepi állami kisdedóvódához kisdedóvó­
nőkké, a temesvári Ítélőtábla elnöke Stavarsz Hugó 
végzett joghailgatút a vezetése alatti ítélőtábla keni- 
letébe díjas joggyakornoknak, a fővámigazgató Ve- 
roszta József díjtalan vámgyakornok jelöltet a buda­
pesti fővámhivatalhoz díjtalan vámgyakornokká ne 
vezte ki.

Áthelyezés. Az igazságügyminiszter Aranyossy 
Béla kisszebeni járásbirósági aljegyzőt az eperjesi tör­
vényszékhez helyezte át.

BEegblzás. A vallás- és közoktatásügyi miniszte: 
dr. Morvay Istvánt a papolezi községi és a gyuiu- 
falvi és komandói Horn-féle népoktatási tanintézetek­
nél az ideiglenes minisztert iskolalátogatói teendőkkel 
bizta meg.

Leköszönés a tiszti rangról. A honvédelmi mi­
nisztérium közhírré teszi, hogy Mészáros János 5. 
honvéd gyalogezredben, és Kovács Gusztáv 22. hon 
véd gyalogezredbeli tartalékos hadnagynak, a tisr.;i 
rendfokozatáról kért leköszönése elfogadtatott.

Névváltoztatások. Politzer Vilmos budapesti la­
kos vezetéknevének <Po!gár»-ra, Bülitz Ekán és Dá­
vid jánosházai illetőségű budapesti lakosok |vezetékne- 
vének «Balassa>-ra. Schlesinger József nagyváradi 
lakos ^vezetéknevének «Síposára, Rosenfeld Adóit 
Samu és kiskorú Ernő martonosi illetőségű martonosi 
Hintve szegedi lakosok vezetéknevének *Radó»-ra 
Kohn Géza budapesti lakos ngy maga, mint kiskorú 
Erzsébet és Irén gyermekei vezetéknevének »Koz­
mádra. Hanigovszky István balázsvágási illetőségű 
csegüldi lakos vezetéknevének • Tan-ra kért átváltoz­
tatását a belügvminiszter megengedte.

Gillette szabadkozott
WHEH—
az ajkát, a nélkül, hogy 
volna e szerelmes kísérlet ellen.

Ez az engedékenység olyan szokatlan volt. hogy 
a grófot meglepte, mint valami sokatjelentó kegy.

— Gillette! . . . kiáltott föl. karjait kitárva.
De az elmenekülő leány már behúzta maga Uián 

az ajtót.
Visszatért szobájába s látta, hogy ^ az ég már 

pirulni kezd a hajnal első aranyos derengésétől. 
Szembeötlő helyre tette le a levelet az asztalra, 
fű ivet te kupén 7-"t. melynek a kámzsáját a feiere 
húzta, kézébe vette a csomagját, lement a kertbe 
ez nesz re.sül osont ki a szabadba egy korláton.

A legg;. ütrőbb tajdalmat szenvedte, de egyúttal 
az. a megkönnyebbülést*is érezte, melyet talán, az 
első pillanatban, a lélek érez. midőn a haláltusá­
ban vonagló testből kiszabadul.

A rettenetes perez elmúlt! Bárminő szemedéit 
kellett h meg szegénynek ezen a földön átérezme. 
ilyen pcrcze nem lehetett többé soiia !

A? első lépések annyira megtörték, hogv azt 
ki . hogy lábai nem fogják sokáig bírni. De az 
üd. ő regaeli ievegö csakhamar meglette 
és Gillette képesnek érezte magát arra, 
radás nélkül gyalogoljon akár estig.

Hosszas napokon at gondol 
vén s állapodott meg abban, „ _
Tökéletesen tisztában volt magával s könnyűnek 
látszott előtte minden, minden — csak annak az 
útnak az első lépése nem, a mely örökre Graczian- 
tól eltávolította.

(Folytatása következik)

hatását, 
hogv elfú-

1 kozott ő ezen a ter- 
hogy mitévő lesz.

GERARD.
Irta

Regény, két kötetben.
: braddon m. e.

Fordította: ILONA, 
n. Kötet.

Ekként éjfélig maradtak együtt. — Jermyn 
Rózsa-ligetberi ebédelt s úgy hármasával kelleme­
sen elmulattak. Magát Hestert is mulattatta ez az 
uj, általa még nem ismert társalgas-modoi es 
a Jermyn személyisége okozta első kellemetlen b
nvomást is elfelejtette.

A teli hold megezüstőzte az erdőt, a mezőt és 
a folyót, a midőn a háziak elbúcsúzva a vendég­
től. a parton álltak és nézték: 
folvón lefelé- Wardgrave irányában

— Gérard-, — mondd Hester,

fogva a ház felé ballagtak ; — ez a fiatal ember 
mulattatott ié-zed. Uly jól esett hallani : mily jó­
ízűen ir-v-.-tsz. Utóbbi időben, mi ketten nagyon is 
komolvak voltunk. Könyveink elszomorítottak ben­
nünket.

Az igaz. mind egy kaptafára való : mind- 
egyik azt áliitja, hogy a természet minden és rni 
semmi sern vagyunk. — Jermyn mulatságos egy 
ficzkó. = a mint tegnap is mondám, szeretem őt, 
ha vele vagyok.

__Feleségednek neveztél engem a bemutatás­
nál, — suttogd Hester, fejét az ifjú vállára hajtva.
__ Nemde, cues Gerard, soha sem mondod meg
neki. hogv nem az vagyok. Ugv érzem, mintha 
ennek az embernek a fitymálása megsemmisítene 
engem.

Fitvmálása y Kedvesem, hiszen ő szerfelett 
nagv bámulod. Vagy azt hiszed : afféle ember ez, 
a ki egv nő megbecsüléséhez házassági bizonyit- 
vánvt Tat szükségesnek ? Ö tudja, hogy én imádlak 
téged, és soha sem fog mást megtudni, mint azt. 
hogv mi ketten szeretjük egymást és egymásé 
vagyunk. Ha pedig bármikor, a legkisebb tisztelet­
lenséggel viseltetnék irányodban : jót állok érte, 
hogv házunk küszöbét többé át nem lépi.

HATODIK FEJEZET.
Az első látogatás után, Jermyn otthon érezte 

magát a Rózsa-ligetben. A nap bármely szakában 
állított be : mindig vidámságot keltett megjelenésé­
vel. Az az álmatag komolyság, a mely Hester és 
Gerard hosszas együttlétét jellemezte, teljesen el­
oszlott Jermyn jelenléte által. — Az élet és idő 
legnagvobb problémái felett ép olv könnyeden 
társalgóit, mint a kávénénék legegyszerűbb plety­
káiról! Lehetetlenség volt komoly lenni olyan em­
ber társaságában, a kinek az élet tréfa, és a ki leg­
főbb boldogságát, az édes semmittevés szibarita 
kényelmében találta.

_L Ha egvátnlan el tudnám képzelni magamnak 
a túlvilágot’: annak olyan planétának keilen^ len­
nie, a iiol örök nyár uralkodik : olyan helynek, a 
hol nincs ro-sz szakács, és a hol a baromfinak és 
a többi szárnvasnak nincs ezombja. — rnondá 
nevetve : midőn Hester védtn azt az eszmét, hogy 
■alarmként és valahol mégis léteznie kell annak 

emberi élet
va

legvégső re­

miként evez a 

mialatt karon-

a helynek, a mely az 
menve.

Időközben Gilstone ur kétszer- is ellátogatott a 
Rózsa-ligetbe, de mindig akkor, midőn Hanley ur 
és asszonv távol volt hazulról. A második látoga­
tása alkalmával hátrahagyott névjegyét, Gerard 
"unvos nevetéssel doh: i félre mond"

nTÜr«gr«1 n mmrrmír,m\ j, IMT

— Miiven tolakodó gazemberek-ezek a papok. 
Ez a fráter már másodszor jön tíz nap alatt, a 
helyett, hogy sértésnek venné mulasztásomat. 
Bizonnyára " pénzt akar tőlem kicsikarni iskolái 
vagv szegénvei számára. Az igaz, a papi élet nem 
valami gyönyörűség : ezt házi tapasztalataimból 
tudom ; azért makacsságát tetemesebb összeggel 
fogom megjutalmazni.

Hester elpirult, azután elhalaványodott a plébá­
nos névjegyének láttára.

— Talán nem akar pénzt, rebegé zavartan.
— Nem akar ? Akkor milyen pap volna ? Az a 

pap, a ki nem jár a tárczád után, olyan fehér 
holló, a minőt e vidéken nem fogsz találni.

— Talán téged akar látni ? !
— Akkor nem teljesül kívánsága. — Azt nem 

engedem, hogy a pap révén az egész világ be­
ékelje magát «a mi kis paradicsomunkba.>

— Ne félj a világtól, — mondá Hester kissé 
keserűen, mit Gerard eddig még soha sern vett 
észre nála. — Az emberek tudják, hogy nincs 
minden rendén a mi életünkben. Hiszen mind­
annyian távol tartják magukat tölünk.

__ Ez a hang az én költői Hesteremnek a
hangja, de a szavak a filiszter-nő szavai, — mondá 
Gerard könnyedén és eltávozott.

Hester állt és nézte a plébános névjegyét ott, a 
hová Gerard eldobta volt. Erezte, hogy megbán­
totta azt az embert, a kit mindenekfelett szere­
tett. Oh, bolond, törődni azzal, a mit ez a léha, 
sekély, önző világ gondol vagy mond felőle. Bár­
mit áldozott is fel női büszkeségéből és önbecsü­
léséből : nem eléggé jutalmaztalott-e meg azáltal, 
hogy boldoggá tette azt a férfit, ... a kinek élete 
úgyis o!v rövid leszen, s kinek szükségé van arra. 
hoirv rövid egvnéhány nyáron át élvezhesse azt a 
kis szerelmet és örömöt, a melyben más emberek 
a prózai élet hosszú evein keresztül duskálód- 
hatnak.

A plébános beállított harmadszor is. és ez egy­
szer találkozott a háziúrral az előcsarnok ajta­
jában. . . .

— Jó reggelt, Gilstone ur. Tessék besétálni ide 
az én barlangomba, — mondá Gerard, félredobva 
kalapját. Röstellem, hogy harmadszor kellett ide­
fáradnia. Ép azon voltam, hogy utalványt küldjék 
önnek.

— Hanley ur, én nem kértem öntől pénzt, — 
feleié a pap méltóságteljesen, mialatt leült a meg- 

, jelölt szexre és öreg szemeivel körülnézett a 
I szobában.,

— Nem kért tőlem, az igaz ; — mondá Gerard 
könnyedén, — de én tudom, hogy ilyen község­
ben van elég szegénv, és hogv az egyházközség 
minden jómódú tagjának meg kell fizetnie adóját. 
— Azért engedje meg, hogv a ebeket kiállíthas­
sam. — Ezzel kinyitotta iró-asztaia fiókját, kivette 
belőle utalvány-könyvét és a tollát a téntaba 
mártotta.

— Nem, Hanley ur, — mondá a plébános ha­
tározottan ; — én nem fogadhatom el az ön pén­
zét. — Azért vagyok itt, hogy beszélgessek önnel 
valami sokkal értékesebbről, mint a pénzről.

— Talán lelki üdvösségemről ? Akkor kénytelen 
vagyok megmondani Gilstone ur, hogy én nem 
hi=zek semmiféle vallási dogmákban.

— Abból azt következtetem, hogy Darvinista ? 
— Nem ; én semmi sem vagyok ! Nem nézek 

sem előre, sem hátra. Csupán a jelennek élek es 
addig élvezem, a mig lehet. Isten a megmondha­
tója, hogv a leghosszabb élet is rövid, ... és a 
halál azért nem férkőzik könnyebben vagy nehe­
zebben hozzám : mert tudom, hogy sokkal cse­
kélyebb paránya vagyok a mindenségnek, hogysem 
velem kivételt tenne.

— Ön fél a haláltól ?
— Ki nem fél tőle ? Tekintse a halált, a milyen 

alakban csak tetszik, mindig ugyanaz az irtóztató, 
csúnya rémkép marad. Hirtelen megsemmisülés 
vagv lassú kimúlás? Ki mondhatja, melyik a bor­
zasztóbb? No de Gilstone ur, nincs azért itt, hogy 
a metafizikát vitassuk. — Újra ismétlem : engedje 
meg, hogv egy 'ebeket írhassak iskolái, kórháza 
vagy más efféle valami számára.

— És én újra ismétlem, Hanley ur, hogy nem 
fogadhatom el a pénzét.

— Miért nem ?
— Nern fogadhatok el alamizsnát olyan férfiú­

tól, a ki bűnben él.
— Ali, tehát ez a bibije, uram ? — kiáltá fel 

Gerard felugorva. — Ön azért tolakodik be a há­
zamba, hogy sértegessen ?

— Nem, Hanley ur. — Én abban a reményben 
jöttem, hogy segítek önnek hibáját jóvá tenni.

— Milyen jognál fogva tételezi fel rólam, hogy 
hibát követtem el ?

— Mondjuk, ez csak furfangossága olyan öreg 
embernek, a ki elég sokáig élt, hogy értsen vala­
mit az emberi természethez. — Egy fiatal pár, a 
ki ugv, mint önök, vagyonos, nem él ok nélkül 
így félrevonulva ; önöknél pedig ennek az az oka, 
hogy ő nagysága önnek nem hites felesége. — 
Ha igv áll a dolog : engedje meg, hogy összees-

kettessem önöket addig, a mig erről nincsen tudo­
mása a világnak.

— Kedves Gilstone ur, ön valóban rendkívül 
szives; de őszintén megvallva, az ön naivitása 
mulattat engem. Tegyük fel: nem vagyok meges­
küdve azzal a hölgygyei, a kit feleségemnek neve­
zek, — azt hiszi, nincs Angliában elég mód arra, 
hogy ép oly csendben összekeljünk, mint meges­
hetne bennünket ön, de a nélkül, hogy ezzel ne­
künk szívességet akarjon tenni.

— Tudom, hogy van olyan intézmény, méh 
szerint, akármelyik jött-ment lovász-gyerek, nöüi 
veheti gazdája leányát; de azt hiszem, ő nagy­
sága jobban szeretne az ön oldalán az oltár zsá­
molyán állani, és az egyház törvényei szerint, 
nejévé lenni.

— Azt hiszem, feleségem nem viseltetik valami 
méhen gyökerező hittel azok iránt a szertartások 
iránt. — Ö megelégszik azzal a tudattal, hogy szi­
vemet teljesen bírja, és hogy az ő szerelme bol­
doggá tett engem.

— És ön elfogadja az áldozatot, a mit azáltal 
hozott önnek, hogy becsületét és nevét odaadta, 
és ezekért cserébe fenntartja magának a privilé­
giumot, őt akkor elhagyni, a mikor megelégelte és 
megunta őt.

— Önnek nincs joga velem ilyen hangon be­
szélni. . . .

— De igen, Hanley ur, van erre jogom mint 
öreg embernek, mint e parokhia lelkipásztorának, 
annál a mély szánalomnál fogva, a mit eziránt az 
ártatlannak látszó leány iránt érzek, a kit ön ál­
dozatává tett. — Beszéltem vele, és minden szava 
arról győzött meg engem, hogy ő nem arra ter­
mett, hogy boldogságát a bűnben találja fel. Nem 
olyan nő ő, a ki jószántából adta magát erre az 
életmódra. ... Ki tudja, milyen eszközökkel vitte 
reá csábitója..............

— Hallgasson uram, — kiáltá fel Gerard szen­
vedélyesen. Hogy meri ön beleülni az orrát olyan 
férfi és asszony dolgaiba, a kiket boldogoknak lát 
együtt; a kik semmit sem kérnek öntől, sem a 
barátságát, sem a tanácsát, hanem azt, hogy bé­
kében hagyja őket. Feleségem — szivemnek és 
házamnak úrnője — a kit sohasem fogok elhagyni, 
. . . meg van elégedve helyzetével, ... és sem 
önnek, sem bárki másnak nincs joga magát dol­
gaiba ártani. Az ön papi hivatala sem nyújt erre 
önnek privilégiumot vielem szemben, a ki minden 
hitvallást csak arra valónak tartok, hogy békétlen- 
lenséget és babonát terjeszszen.

(Folytatása következik.'
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üli csodálkozzatok, ti* vegyetek!

A ki sok gyermekei akar megajándékozni, annak nagyszerű alkalma van 
íz alább feltorolt és teljesen hibátlan játék és iskolaszereket mesés olcsó 
iron 3 ft*ért megvásárolni.

ÓeneállitAs fiuk Összeállít ás leányok
részére és többek számára:

1 urb a kis építőmester.
Ina pokol, zenejaték, 
l > magától szál adó játék, 
l » sásdóalj katona.
I > vadászat tableaux, 
t » teljes lottójáték 6 személyre.
I » ai ellenséges szomszédok, meha- 

mkusan mozgójáték,
1 » paraszt birtok pajtával, paraszt- 

alakokkal stb..
1 » ordító allat, természetesen utá­

nozva. t
l > a tarázsarcz. 1 1
l » jól elkéa*;teti és varrott iskola- I 

laska, tartalmaz : 
l » tolltartót,
12 > fényezett czerazát, 
t » tollszárat,
I > -Jobvz aluminiumtollst
l * radirguuiuiit.
; » -.zines itvnt.
I__> ököléi zsebkést. 34 darab összesen 3 frt.
14 darab összesen 3 frt.

Csomagolás 30 kr Ezen játékokat mindenhová küldi

WILHEL« KAXITZ, WIEN,
árxaJa-ása. 17606

II , Taborstrasse 26 a Glockengasse sarkán.

Magyar királyi államvasutak.
Deluémet-osztr. magyar vasúti kötelék.

i dri> nagy baba hajjal, törhetetlen, 
papai-mamát mondó,

1 > fűthető kályha edény nyel,
1 » kirakójáték szép képekkel,
1 » legújabb gyermekkarperecz,
1 » zongora,
1 » Zsuzsanna a fürdőben,
1 » nürnbergi zenedoboz,
l » törhetetlen szobalabda, 
l » teljes majorság sok báránynyal.

pásztorokkal stb.. 
konyhaberendexés, 
jól elkészített es varrott iskola­
táska. tartalmaz :

1 > tolltartót.
12 » finom cieruzát,
1 > tollszárát,
1 » doboz alvminiumtollat,
1 > radirgummit, 
ti » színes irónt.
1 » iskola zsebkést,

Női bajoknál
mindenféle kifolyást és anyamélibántalmat

meglepő gyorsan meggyógyít a__________

(Pnlv. álam ferrat.)
Kovács Sándor nagybecskereki gyógyszerésztől.

E befecskendő por kitűnő hatású szer idültté vált fehér- 
folyásnál, méhlob és anéhhepntaál s minden hason
lefolyású bántalmaknál. — 1 adag áru 2 frt. Befecskende­
zésekhez szükséges üveg irrigator 3 és 4 frt.

Scharf fék gyémánt-utánzatok

(G-lobuli ferri alum.)
fürdők készítésére. Erősitőleg hat az anyaméhre s az általá­
nos gyógyulást elősegíti. Hóssúmkimaradasnál s rendel­
lenes hosszantartó méhvérzéseknél megbecsülhetetlen 
gyógyszer. — 10 golyó — tizszeri fürdőre — 2 frt. 

Központi főraktár:
KOVÁCS SÁNDOR gyógysz. N.-Becskereken.

Budapesti főraktár : 173

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, király-utcza 12. sz.

imitált

■sines
drága­
kövek

és

valódi 
a r an y 
és estist 
fogla­

latban.
A valódi gyémántokat is felülmúlják fény és tűz dolgában.

A szakemberek páratlannak Ismerik el. 17875
26 arany- és ezüst éremmel kitüntetve.

Fülbevalók, gytirük, ing’g-ombok, nrolltiik stb. I! fi-ttol *.'S írtig, 
melyek 100 frtól 800 fiiig terjedő értéket képviselnek.

Scharf cs. udv. ékszerész, Bécs I, Kolowratring 12.
Képes árjegyzékek Ingyen és bérmentve.

' 11710/893 isp.

Mme, S. A. Allen's
világhírű

HAJ RESTORER

Kneipp Sebestyén: Vizkurám.
372 lap. Számos képpel. Ára 1 frt 80 kr. Kötve 2 frt 20 kr.
Kneipp naptár 1894. évre 50 kr.

Retau: Az ÖnmegÓHráB. Az idegrendszer és 
a nemzöszervek betegségeinek önkezelésü gyógyítása. 

Ara 1 forint.
Dr. Albrecht: Az ember és neme.

A phisikai szerelem,a természeti rendeltetés, a nemi élvezet 
szabályozása, a fogamzás, a terhesség és az önmegtartóztatás. 

Ára 1 forint.

Mézesetek egészségtana. “lyÄ i«
Dr. Brann: A nemzós korlátozása.
Orvosi tanácsok a conceptió (fogamzás) elhárítására. 

Ára 1 forint.
Dr. Schneider: Hogy óvjuk meg magunkat a 

syphilitikus ragályozástól? Ára 1 forint.
A gyomor és bél betegségei és azok gyógyítása.

Irta Dr. Baján. Ára 00 krajezár.
Ásviah né Uiimnn vagy a szerelem és, házasságj Ámor eS Hyrnen lefátyolozott titkai. Ára 50 kr.

Megrendelhető GERÖ és KOSTYÁL könyvkereske­
désében Budapest, Muzenm-körnt 5. szám.

Terjedelmes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 10978

1099*0 C. II.

Hirdetmény*
Bérbeadási hirdetmény.

A tokaj-rakamazi hidvámszedési jognak 1894.
... _ , ... .. .. ... . ,.. , , évi április hó 1-től, 3 és V, esetleg 6 0sUi ,.B*-vei jelzett közös dijszabasfuzet eletbeleptetese. év£e ieendű berbeadasa Vt3 ^w .égett a budapesti m.

1894. évi január hó l-ével a -B >-vel jelzett közös dijszabási| j.|r jószágigazgatóság által jövő 1804. évi jauuav lió 
füzet lép érvénybe mely kul-n határozmányokat és n k.lo-j4 ' :an ,j_ ,j 4 órakor Tokajban a m. kir. sóhiva 
luétermulatót tartalmazza es peuig egyrészt a magyar állam- i.uu
vasutak és ennek .üzemében lévő helyi érdekű vasutak, a cs. hír.
=;ah. déli vasutiár-aság (magyar vonalai!, a gyür-sopron-eben- 
íurti vasút, a kir. -zab. hassa-.-lerbergi vasút és a kir. 
-zab. pées-ban>i vasút állomásai között, másrészt a vürtenbergi. 
badeni államvasutak, az elszászi. iotharingiai és luxeuburgi 
vasutak, a piaizi vasutak, a bessern Lajos vasút, a majna 
neckár vasút, a m m. frankfurti kir. vasutigazgatóság (wies- 
Ladeni és m m. trankíurli üzlethivatalok Fuldátol (bezár.) délre 
fekvő vonató! . továbbá a Köln balparti kir. vasutigazgatóság, 
Binger-Brück-Saarbriicken-Conz-Trier 1. m. Günderich, Perl- 
Karthaus. BIánkénhéim-Sourbrod'-Wihver.iigen vonalok állo­
másai között.

A szóban forgó díjszabás példányai a részes vasutaknál 15 
kiért megszerezhetők.

Budapest, 1S93. deczember i.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága

és a részes vasutak nevében is.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

lal hivatalos helyiségében 6782 frt évi bér kiki­
áltási ár mellett, szó- és Írásbeli versenytárgyalás 
illetve II. árverés fog tartatni.

Erre a bérlőközönség oly értesítéssel hivatik meg. j 
hogy úgy a szóbeli árverés, valamint az Írásbeli 
versenyzés megkezdéséig benyújtható Írásbeli aján­
latokhoz a kikiáltási ár 10° e-ja bánatpénzül leteendő, j 

Utóajánlatok feltétlenül visszautasittatnak.
A bérleti feltételek, a budapesti m. kir. jószág- 

igazgatóságnál, a tokaji m. kir. sóhivatalnál, vala­
mint alulírott hivatalnál is megtekinthetők (Buda­
pest, III. kér., Lajos-utcza 53. sz. a.).

Budapesten, 1893. évi deczember hó 6-án.

Budapesti m. kir. uradalmi ispánság.

fr(SAS£ effo SZABADALMAZOTT!

iliS"
(ZIMBALDMVERÖFEJ.

1893. decz. 804. sz. 1893. deoe.

BUDAPESTI SZEMLE
a M. T. Akadémia megbízásából szerkeszti

TARTALOM:
Siabadságtörekvések a mozlim Ázsiában. — Vámbéry

Ármintól.
A zsidók és az antisemita áramlat. III. Leroy-Beaulieu 

után, francziából. S. J.
A magyar helyesírás alapja. — Volf Györgytől.
A magyar irodalom fő irányai. (III.) Kiedl Frigyestől,
Wekerle és a szövetkezetek. — Bornál Istvántól.
Judaea helytartója. Karácsonyi elbeszélés — France Anatol 

után, francziából —a.
Költemények: A gondolat. — Szász Károlytól. — Magány, 

dalok. Eusebio Blasco után, spanyolból. — Körösi Albintól,
Magyarország egészségügye 1892-ben. Fényvessy Józseftől,
A szabadelvű democratia. — N. E.
Értesítő: Bodnár Zsigmondi Szellemi haladásunk törvénye. 

— Concha Győzőtől. — Petelei István: Jetti. —r —Mono- 
menti antirhi. Zigány Árpádtól. — Vautier: La Hongne 
contemporaine. — Is. Dupriez: Les ministres dans les princi- 
paux pays d’Europe et d’Amerique. — n. e. — Nyílt levél 
a szerkesztőhöz. — Uj magyar könyvek.

A Budapesti Szemle (33—7G. kötet) 1883—1893-lki 
tizenegy évfolyamának tartalommntatója.

Megjelen évenkint 12-szer 10 Ívnyi havi füzetekben. Előfizetési 
ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre G frt.

FHA A KLIN- TÁRS ULA T
17617 magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

17631

a Rövid idő alatt visszaadja az ősz hajnak eredeti színit 
es itjúkori szépségét. Feléleszti a gyökerét s a fejkorpát 
eltávolítja és ennek új erőt s frisseséget kölcsönöz.
o "MÁR EGYETLEN EGY ÜVEG MEGTETTE HATASAT" 

így nyilatkoztak sokan kik megkísértették midőn az ősz haj lassanként 
r.sszanyerte eredeti szinét s az azelőtt kopasz helyen új haj csírázott 
Mdme. S. A. ALLEN'S I íaj Restorer egv üvegjének használata után. 
" }•'./. nem hajfestőM nem piszkitja sem a fejbőrt sem a fehérneműt s nem 

o'Uitja át szembetiinuleg a haj szinét hanem lassankint at: ;i v- • • ír 
eredeti ifjúkori szint Eyy üveg1 ára 3 forint 80 kra.fozár 
Gyúr es szétkül,te-i főraktár : Londonban, 114 & 116 Sout-

.. .. hampton Dow. i:>:«54
Nagyban : TOROK JÓZSEF gyógyszerésznél, Király- 

utcza 12. sz. Kicsinyben : LULFF M Vaczi-utoza 28. 
..s LUEFF Sándor Vaczl-utcza 22. (Nemzeti szálloda )

„A COLUMBUS“
az eddigi fáradságos pamutozást es annak 
tompító hatását, erős és csengő hangot 
nyerünk általa. Minden verőre bárki ráhúz­

hatja és mindenkor te is húzhatja. — Sohasem pusztul el. Czelszertiségé- 
rőr számos szaktekintély elismerő nyilatkozata tanúskodik. Ara a verűpálczak- 
kül együtt, az utóbbiak minősége szerint frt 2.—, 2.50, 3.— és 3.50. Külön a 
Columbus» verőfej párja 1 frt. Megrendelések postai utánvéttel, vagy 

az összeg előlegen beküldése mellett teljesitfetnei: a feltalál k által:
STERNBERG ÁRMIN ÉS TESTVÉRE

<s. vs kir. szabad. Itangszeripar 
Budapest, VII., Kerepesi-ut 36.Czimbalom es egyéb hangszerek képes 

árjegyzéke kívánatra ingyen és bérmentve. 14751

. Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengüit férfierőt. baiakóros bajokat, 
bírbeteg^égeket, hnEyceöfoiyáiokat sj gjágjmói 
»leírtat, befeoskendezéa nélkül, hn elévült le, 

$ryógvit alaposan 109321
Besenbek ülajos

*rTO>-«tk*.» é. wzfilésl. ±8 ér Úté r téten Lfiiú.ler-s orré».
Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 

este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszolta tik.
Lakit: Badapest, íirály-utcza 14., n. em. 17. ajtó.

!A világ legjobb órája!

7ÍÖ7ÍÍ1

Magyar királyi államvasutak.

;.'••1068/9:1. stámhoz.

Pályázati hirdetmény
11 od rendű vasuiakhoz való talpfák szállítása iránt,

jjfiviaj
urak, iiölgyek, fiuk és leányok részére.

A világ iegjoMi lírája goldin-órák.
svájezi fekete aczélóránk. SZ8IlZ3iCZÍ0Í

pontos nikkel miivel.

! A világ legjobb órája

Ez óra, mely a má-odperezre 
van szabályozva, soha nem 
veszti el díszes külsejét, mire 
nézve jótállás vállaltatik és 
különösen mint strapácz-óra 
nélkülözhetetlen lelkészeknek, 
katonáknak, utazóknak, turis­
táknak. vadászoknak, vasúti és

eredeti g-en.fi
Goldin remontoir zsebórák.

“1 fpt “1 frt erdészeti hivatalnokoknak stb. I !e!m
/ IrT latkozattal / P Mmdenki, kinek egy aranyig
! II l együtt | III órája van, elt-szi azt és lekete

A magy. kir. államvasutak vzéljaira 1594. évben még 
séges S4CKX) drb másodrangu talpfa szállitása iránt 
nyilvános pályázat nyittatik.

A talpfák jánlhatók tolgy vagy bükkfából. A bükkfából ké­
szült t.ipfák ajánlhatók telitetlen vagy telített állapotban. A 
telített állapul ban leiajánlott talpfáknál a telítési mód az aján­
latban pontosan körülírandó. Vgyszmtén határozottan kiteendő 
az ú ántathan az is. hogy az ajánlott talpfa milyen fából való.

A s-áiiita a lűíiGzl 91. sz. általános, továbbá a tölgy talpfák, 
a- iüU aben a biikktalpfák készítéséie és -zállihisára vvnat- 
k.zú 21987 92. sz. kérféle különleges feltételek értelmében

ai zvluránkat használja. Egy ily óra ára ?, évi jótállással csak 
7 frt, (hölgyóra 8 frt 50 kr.) Ehhez alkalmas férfi-pánczélláncz 
1 írt, női chatelains-óraláncz 1 frt öO kr. Goldin-kézelogomb 

ezennel párja I frt. valódi Goldin-fülbevalok gránátokban, koraiokban 
vagy gyémánt kövekben parja I es 2 frt, valódi Goldin-melltiik. 
a legújabb Mária-Terezia minták I forint. 2 forint és 3 forint

Ezen órákat pompás és dhzes 
kivitelüknél fogva még szak­
értők sem bírják a valódi 
arany óráktól megkülönböz­
tetni. A csodálatosan czizelált 

k mindenkor teljesen váltó­
in marad és a pontos já­

rásért 3 évi Írásbeli jótállás

6 fit

eeeeeeeeeeeee»*»»® eeeeee«H»eee®eeeeee

1 Titkos betegségeket, !
í hug*yosöfolyasoke.tA«ebeket,syphilis utókövetkexmenyelt, 5 
T elgyengült férfierot, magömléseket, önfertöztetés utó- ^
2 bajait, nőknél feherfolyast fcef*‘cskend“7.e*< nélkül es bármely ^ 
2 női bajokul, a tegmakvesabb börbetegangoket, **kiamint ifjúkon ^ 
2 bűnök következtében beállott ideg- e* ennez utóköve’.kezraenyekep
5 létrejött hütgerinoxbajokat. gvogyit 16 éri katonaorvosi tapos«- ^ 
2 Vajat után ihudap**sti es becsi katona kórhazakban) a legújabb ^ 
2 gyógymód szerint alaoosan es biztos sikerrel ^

•Dr. KAJDACSY,!

I A nekünk bemutatott számtalan inegbizluitö hiteles köszöneté 
irat folytán ezen orvosttutor legmelegebben ajánlható

I Titkos betegségeket,
I hugycaöfolyásokat és sebeket, az őnfertöetetés utőbajait, 
I az elgyengtilt férfierot, magömléseket, a bujakórnak 
I utókövetkezményeit, nőknél fehérfolyiíst, bármennyire i* 
I üdültek, valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a mag- 
j talanság egyik főokozója és bőrbetegségeket gyógyít uj gyógy- 
1 mód szerint biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Dr. GARAI ANTAL
I orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csősz. kir. oszt.-főorvos.
] Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-nteza 1. szám, 

II. emelet, bejárat a lépcsőnél. 4510
j Rendel: naponta 10 órától d. e. egész 4 óra délutánig, este 7 umtol 
I 8 uráig. Iff* Díjazott levelekre a legnagyobb figyel emmel válagzolta- 
I tik es gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek külün

vtiróterem.

Ugyanott megjelent és a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg
I rendemet 6

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
I (már a 11-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű 

gyógykezeléséhez czimü könyv, volt ára J frt őt) kr..
3ÉjF~ most csak 90 kr.

I A könyv jól becsomagolva 1 forint beküldése mellett bérraentve lüi- 
I drtik meg. a«**;
A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — Ií. A nemi elet 

I ébredése. — III. Az ön fertőzés hs az ♦-magömlések. IV. A húg)
I rsőtakár (tripper) és hugycsőszükületek. — V. A bujakor (sipbüis). - 
* VI. Fehérfolyás. — VII. Elgyengült fértieru. — Vili. Női m.igtaíunsig 

IX. Az ivarszervek mee*

® volt es. es kir. ezredorvoa. ^
• Lakás: Budapest. V..Váezi-körat4. sz.. I.em. o
Íí ' bejárat a leocáónáL ^
Q Rendel dílelítt 9—t óráig, este 7—3 őriig: n.tnet a. a. fért.*nik R 
0 külön ke- ee kijtrit.— külön váróterem. — Di'MOit levelekre a^onr-il q 
0 válasioltAtik és gyogyererekerr is gondoskodv. lea«. 333.: ^
»»••••seataee*eesi33ae©*a^»»»eo»seaea<ae

Magyar királyi államvasutak.

159430/93.

vállaltatik.

Legrégibb szétkiildési üzlet

Eíabüssemení
"'tXT'í.erL. S’ra.tEzrstro.sse XS.

Darabjának ái*a 6 forint.
A duplafedelü ^oldin órának ára. finoman csiszolva
S frt. Duplapánczélu goldin óralancz éremmel 2 frt. — Goldin 
óralancz aranyfacon I frt. kis női goldin óra 7 frt 50 kr — |
E goldin órák kiváló megbízhatóságuk folytán már p magyar j g l 
és osztrák vasutak legtöbb hivatalnokainál vannak használat-1 § k

Gy üny ör nen
C---- . vóll.r/atlul !
éneklő különle­
ges nemes harzi { 
kanári. Mada­
rain* kellemes j 
meglepeté-t és \ 
sz/ rak ozást sze­
reznek. Újévig le­
szállított áron. 

Ávj-gyzék bérmentve. Demeter 
W. Lipótvár, Nyitram. U1G59

Sok éven át külföldön folytatott 8 
spe. ziális gyakorlat után gyógyít i

Pályázati birdetmény.
hülőn képes árjegyzékek j

í ingyen - s bérmentve

? czikkekröl. épület, bu- 
í torvasalások és ko-

valamint bor. idag stb. bajokat
gyorsan és alaposan, a gyógy tudo­
mány legújabb vívmányai szerint

ÜDr. D-ÁK szakorvos f
sk . 1 egészségtani tanár.

ban és kizárólag csak nálunk kaphatók. Valódi goldin öralán- • | Kend.! 13- 4-ige.v-te 7—8onu$ | 
: i'znk. duplapáni zél, eredeti aranyfacon, »rakna é-- hölgyeknek ; | Bv.dapestsn, 8

i frt 6» kr., 2 frt, 3 frt és 4 Irt. Valódi go'-din gyűrűk | Károly körnt 4., I. em. ^ 
gyémántkövekkel 1 frt, 2 frt és 3 iorint. 17582

A talpfákat nsztatot! fából készíteni nem -zabad, úgyszintén 
int? Dei.i engedtetik, hogy azok víz.-aiszdáknn továbbittassanak.

A : "'.rangú talpfákból G-"e 3 ütközési és Gő° fl közbenső
t ik'a szalhtam!. .

Az idézrít szullitá-i teltá|p)ek a pályázati határidőig napon- 
ként a hi atalos órákban az anyag és leltárbeszerzé-i szak- 
,-ztáiyci! Btiilape-t, Andrássy-ut 7:1. sz. II. emelet;, azonfelül 
[CJi,- valanieuuvi üzleivezetöségn.'l megtekinthetők, ezenkívül 
. feltételek a vé'elár lefizetése vagy beküldése mellett a m. 
i r. államvasutak nyomtaivánvtáratól megszerezhetők.

Az általános teltételek egy példánya 25 kr.. a különleges 
:-Ítéletek 1—1 példánya pedig 15 kr.

Mindegyik ajánlóról feltételeztélik. hogy ezen szállítási fel­
tételeket jói ismén e> az áu . a mennyiben jelen hirdetmény 
folytán Vaituzá-: nem szenvednek, egé-z. terjedelmükben § 
elfogadja.

A magy k.r. államvasutak igazgatósága fentartja magiinak 
:.zcu jUgut, hogy a szállításra szerzude-iieg á'^ngedendő talp- 
lak mennyi-t.-et a -i:kr■ . képe-t 2-r-',-kal felemelhesse
vagy leszállíthassa.

A tényleg k-Zi.r.--.-gr' e$ len ti haláruk k ,zt változható mennyi- 
• - <zállitóval Isű4. évi január iió végéig fog közöitetni.

A mezrende!' talpfa.: az 1894. ev február hó 1-töl 
szeptember lio végéig egyenlő havi részletekben száilitan- 
dák be.

A aliítás a m. k.r. államvasutak fővonalainak valamelyik 
á a hérmentve eszközlendő, s a be.-zálliíá-i helyek az B 
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Ugyszint n az • i dők. melyekben a talpfák vágatni fognak, az :|v‘ 

ajánlatban minden kétséget kizáróan megnevezendők.
Az. úja:.latok 1893. évi deczember hó 12-en déli 12: 

eréig az anyag e- l.-ltar beszerzési szakosztálynál benyújtan­
dók vagy "Ja posta u‘;án beküldendők.

Az ajánlatok fél kr. magyar bélyeggel ellátandók, leper-sé-j 
telendők és külezimnek »Ajárda1 táipiakra 150088 '.'3. .szám-| 
i’.uz» ír. n lu

Mindaz ;n izeyek melyek min.le.kiig nem állottak -zálli:á-i1 
•• -’zonyban a m. kir. államvasutakkal, felnit előttünk ismeret- 
j- . ajúntatukh.. • -zálhtá-i kéj.i-sséz.iket és megbízhatóságú- j 
, at igazoló ker. -keddmi kan.arai bizonyítványt tartoznak:
sa m.

ttánatpénz gyanánt az ajánlott mennyiség értékének meg-.
I" •■ee készpénzben vagy állami letétekre alkalmas érték-; 

apirokbari az ajánlatok benyújtására kitűzött határidőt meg-: 
előző nap déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak igazgatósa-! 
yáuak b.: .ap—li főpénztáránál leteendő. Az. ajánlatban a meg-i 
'örtént letétet megemlítendő, az arról nyert2ietéti-jegy azon-, 
í.an az ajánlathoz nem csatolandó.

Az árak az ajánlatban üarabunként számokkal és betűkkel 
kiírva teendők ki.

C tközési talpfák helyett közbensők el nem fogadtatnak.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a szállítást nyert: 

v.íiialkozóval szemben fentartja magának a jogot, miszerint i 
ellenőriztethesse, hogy e szállított talpfa minősége és számo­
zása megfelel-e az ajánlatban megígért, illetve e kötendő szer-: 
ződésben elvállalt kötelezettségeknek. Ha szállító ezen köte­
lezettségeknek eleget nem tenne, a magy. kir. államvasutak j 

zazgatóságától fog függni, hogy a szerződé.-t leibontottnak te-1 
‘-.-kintié s e mellett a szállítást vállalkozó terhére és költségére1 
más módon biztosiba vagy pedig választása -zerint a szúlli- 
tar.dó talpfa mennyiség értékének tiz százalékában megállapi-i 
tolt kötbér megfizetését s e mellett a szállítás teljesítését kő-: 
vetelje. j

M adegyik ajánlattevő ajánlatával az a felett hozandó liatá- 
ruzatig; azon ajánlattevő pedig, kinek ajánlata elfogadtatik, 
sz-rzödés megkötéséig kötelezettségben (szóban)
köteles.

Bármily mennyiségre lehet ajani-.tot tenni.
Ezen feltételektől eltérő ajánlatok, továbbá olyanok, melyek­

ben javitáepk és vakarások fordulnak elő, nemkülönben, me | 
lyek nem a kitűzött határidőig érkeznek vagy pótlólag, vagy 
táviratilag tétetnek, végre oly ajánlatok, melyekre nézve az i 
előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vételre nem szá­
míthatnak.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága fentartja magának 
a jogot, hogy az ajánlók közt tekintet nélkül az ajánlat felté­
teleire szabadon választhasson, továbbá hogy az ajánlott meny- 
nyiságből tetszés szerinti részmennyiség szállítását is átenged­
hesse olyformán, hogy .ajánlók az ily részbeni szállítást is 
elfogadni köteleztetnek, hacsak ajánlatukban világosan ennek; 
ellenkezőjét ki nem kötötték és végre, bogy a " czél elérésére 
másféle intézkedéseket is tehessen.

Budapest, 1893. november hóban.
As igazgatóság. I

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

mmm
.PALLAS“ irodaimi es nyomdai reszvenytarsasag kiadasaban 

IV., Kecskeméti-utcza 6. sz. a. megjelentek a következő
Budapesten, $.4

Isi:

:)

.... ,... IprR 
Nsri -'<d. I -r$a.

asi
tok nyomán
Bánit entt-s kül

szerkesztette Szántó József.
az usszetí

;eti
XIV. ávfolvam 

re ut.Tlványoztatik

hivatali ás irodai hasz­
nálatra. Hivatalos ada- 
. . . . . 70 kr.
..........................85 kr.

Magyar lastara,
VII. évfolyam. Ara színes borítékban................................
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalváuyoztatik

Szép történetekkel és képekkel a magyar, 
nép szamára szerkeszti Kurucz Péter.
............................................................... 30 kr.
................................................................35 kr.

Bermeutes küldéssel

Jókedvű kalendárioni. A magyar nép mulatságára glédába állította Vitéz Hári
János. VI. évfolyam. Ara színes borítókban...................................................30 kr.

iia az összeg előre utalváuyoztatik................................ ........................................... 35 kr.
I ■ Ti;enii 1804-re. Sok szép Gigerli-képpel. Szerkesztette 

Márton. Ara színes borítékban................................
ÍM. Kakas 

50 kr.

Ügywéi Jasasi-;
folyam. Ara díszes vászonköíésben 
Bérmentes küldéssel, ha az összeír előre utalvánvoztatik

1.4 ée Szerkeszti Szántó 
ivéiiE a József. XVili. év- 

. . . . 1 frt 20 kr.

. . . . 1 frt 30 kr.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága az 1894. évb*-n feles­
legként rendelkezésre álló üres hordókat eladni óhajtván, erie 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

Eladásra kerül körülbelül mintegy 11.525 drb XVII 2. tétel! 
kátrányos és egyéb tisztitlan hordó, 9570 drb XVJ 1 i. tételű 
tiszta kőolajos (petróleum) hordó, 5260 drb XVU 4. tételű 
repeze-, égő- és kenő-olaj hordó. 9725 drb XVII/ű. tetelü 

. , . , ásvány kenőolaj hordó és 2155 drb XV1I/6. tételű skinolajos-i porso - díszítésekről, j i-0riiö.
I Fischer László A fent kitüntetett mennyiségek, melyekre nézve a magy.

(üs__ Jr szerszámkereske- ' k. államvasutak részéről kötelezettség nem vállaltatik, nagyob-
déséből, Budapest, Károly- i bak vagy kisebbek is lelletnek, ennélfogva köteles leend 3 
ntcza 8. bolt szám. 16476 I vevő az 1894-ben tényleg összegyűlő és eladásra kerülő egész

: mennyiséget az általuk felajánlott egységárak mellett átvenni 
Az év folyamán összegyűlendő hordók esetről esetre, a 

i deczember hó végéig összegvüfendők pedig a reá következő 
i hónap 25-ig fognak a gyűjtő szertárak által az illető vevőknek 
rendelkezésére bocsáttatni.

A hordók eladása kötelezettség nélkül azok állapotára törté­
nik, miért is határozottan kiküttetik, hogy az ajánlatban vilá- 

i gosan kitüntetendő, hogy a felajánlott egységárak a bármely 
állapotban levő oly hordókért értetnek, a melyeknek minden,

. bár sérült alkatrésze, úgymint dongája, feneke és abroncsa 
j megvan.

Kiköttelik, hogy minden ajánló ajánlatával az e felett 
, hozandó határozatig kötelezettségben marad.

Az ajánlat részmennyisére is tehető.
Az ajánló a jelen hirdetésben fel nem sorolt feltételekre 

nézve a magy. kir. államvasutaknak az ócska anyagok eladása 
: iránt 129381,'91. szám alatt fennálló általános feltételeit köteie- 
• zönek ismeri el. melyek 15 krjával a nyomtatványtártól rneg- 
; szerezhetők, s melyek az ajánlattevő aláírásával ellátva okvet­

lenül ajánlatához csatolandók.
Az ajánlatok kizárólag e czélra rendelt és anyag- s leltár- 

j beszerzési szakosztályunkban ingyen kapható űrlapon, ennek 
rovatainak pontos kitöltése mellett állitaudók ki.

Az ajánlatban az ajánlati ar számmal és betűvel, végre a 
: fenti teltételek elfogadása világosan kiteendő, javításuk és 

vakarásuknak az ajánlatban előfordulniok nem szabad.
Felhivatnak tehát a pályázni szándékozók, hogy ide vonat- 

k zó kellően lepecsételt s egy 50 kros m. kir. bélyeggel ellátott 
ínlataikat ezen küifelirattal: »Ajánlat üres hordók megvé- 

: ; - 1594GG.92. számhoz» 1893. évi deczember hu 20.
déli 12 óráig az anyag- és leltárbeszerzési szakosz- 
:.lkunknál (AnGrássy-ut 73., 11. emelet) benyújtani szíves­
kedjenek.

Bánatpénzképen az. ajánlott egységi ár szerint kiszámitott 
' értékösszeg 5° 0-a 1893. év deczember 19-én déli 12 óráig 3 
főpénztárnál készpénzben vagy állami letétekre alkalmas érték- 

1 papírokban leteendő.
Az értékpapírok elfogadtatnak a budapesti illetve bécsi 

tőzsdén legutóbb jegyzett, 14 napnál nem régibb utolsó ár­
folyam szerinti értékben, de nem a névértéken felül, ugyaniig 
értékben számíttatnak az óvadékul leteendő, értékpapírok is.

Bánatpénz vagy aláirt feltételek nélkül elégtelen bánatpénz­
zel. a kitűzött határidőn túl ts nem az előirt ajánlati miután 
tett ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Egyébként a m. kir. államvasutak igazgatósága fentartja 
magának a jogét, hogy az ajánlatok között tekintet nélkül aa 
ajánlott árukra szabadon választhasson, továbbá, hogy a 

: mennyiben ennek ellenkezője az ajánlatban ki nem köttetett 
volna, tetszés>zerinti részmennyiséget engedhessen .,t. mely 

1 esetben az ajánlattevő az átengedett részmennyiséget is köteles 
átvenni, s végre, hogy a czél elérésére más intézkedéseket is 

I tehessen.
Budup^-d, 1 SOri. évi november hóban.

Valódi párisi kiilfinte»e~<egek! 
F. Berguernnd fit- párisi gyáriból. 
Képviselő csakis Keleti J.
Budapest. IV., Kuronahererf-g- 
utrza 17. Gummi különlegességek 
jótállás mellett tuczat. 1, 2, .*$, 
4. 5, t; frt. halhúlyag tuczat. 2, 
3, 4. ű.< frt, halhólyag gummi- 
3*elM tuczat. 5, <í frt. Capottes 
americ. tuczat. 3. 4, 5 frt, gyűjte­
mény uraknak dri> 2.50, 1 - 
í: - tg. Újdonság!!
Minden hölgynek nélkül ízhetlen 
«Diana óv» frt . . - - felig. 
Betegápolást czikkek, gyűri ant­
kon. l frtnyi megvendelésu-l 
!•)% kedvezmény. Megrendelés 
pjüíosttn es discréten eszközöl­
tetik Keleti J. <*<. t osztr.- 
uiagy- es belga k. »zab. gyáros 
Budapest, VI.. Komnaherczeg- 
tttc2Ä 17. Árjegyzék bérmentve.

|Dió-kivonati
az őszhajnak festésere.

I Régóta kipróbált, tökélete-1 
n ártalmatlan, a diónak I 

j . öld hajából készített haj- j 
j festő - szer, mely a korán j 
őszült hajnak lő perc alatt g 
■ redet i szóke. barna, fckc-tei 

[ vagy gesztenye-szinét visz- j 
szaadja.

í 1 palack Óiió kivonat . . 3 frt. $
! 1 pala--k dió-tej ........ 1.50 frt.
I 1 kóo-zug diú-k -nőé.« . 2 frt.
I 1 palack tliónUj..» frt. és 1 frt.
I l képlet diókivonat-pép,

* szakái f.-sté.-ére, 1 frt 
.’úililsg kapható a feltalálónál:

giilaczuski ,A. illatszvrésznt!
g f$< v>In‘ü, LdrBiaer»lra$«e \ ’j, u.
y Raktárak Budapesten:
Lj Török József gyógvazt-résznél.
g Vérteosí A. ór Ijtir..!:iniemurl •«
fi Ncruda Audor Aoir -ssy ut.
r-T£trr -ygyrra»? verzr.mn-'

Az igazgatóság.

Az 1896-iki tizrsdeves kiállítás országos bizottságának elnökétől.

Közhaszna Iseloaplár, Alii. évfolyam. Ara diszes

Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre ntaUVuivoztatik:

vászonkötésben 
. 1 frt 20 kr. 
. 1 frt 3U kr.

190 sg;;. szám.

ÍTJ2
i % B41 hirdetmény.

Tárcza-laplár. 
Eagyar

XII. évfolyam. Ara diszes borítékban 24 kr.

maradni

III. évfolyam A ..Katonai fti,G§Ö£|l ZS^SBllStpSr'áre zsebnaptár“ VIII. évfo­

lyama. Ara diszes vászonkötésben......................................................................................................1 frt 20 kr.
Bermentes küldéssel, ha az összeg előre utalvánvoztatik............................................................... 1 frt 30 kr
fUfF* A ..Honvédségi zsebnaptár“ jelen évfolyama nagy fontossággal bír minden honvédtiszt számára, mer! 

a nagyszámú ujabl) szolgálati utasítások és miniszt. Vendeletek tekintetbe vétele folytán teljesen átdol­
gozva jelenik

rjunál
alatt

meg.

Fénztárcaa-laplár. III. évfolyam. Vászonra nyomva miniatűr-alakban. Ára 20 kr.

A „Pénztárcza-naptár nagy elterjedésre számíthat, mert tartóssága, diszes kiállítása és kis alakja 
(10 6 em.) miatt a legpraktikusabb Tárcza-naptár.

II. évfolyam. ÁraKatonai-Falinaptár.
Viszontelarusitók megfelelő engedményben részesülnek.

40 kr.

Az lS9G-iki ezredéves országos kiállítás gépipari csoport­
jának elhelyezésére szolgáló csarnok tervvázlatának elkészíté­
sére. következő teltételek mellett pályázatot hirdetek.

1. A pályázatban résztvehet minden hazai épitészvállalat 
vagy szakértő magyar honpolgár.

2. A részletes pályázati programúi, valamint a szóban 
turgó kiállítási csarnok elhelyezését feltüntető hely szil, raj'", a 
szükséges egyéb adatokkal együtt a kiállítási igazg- o 
(V., Akadémia-uteza 0. sz.) naponként a hivatalos urak 
a pályázat iránt érdeklődők számára kiadatnak

ti. A jeligével és lepecsételt jeligés levéllel ellátott pálya­
művek 1S94. évi február hó 10-én. déli 12 óráig az 

I ezredéves kiállítás igazgatóságánál vevénv mellett benvujtan- 
! dók. A határidőn belül beérkezett pályaműveket, a kiállítás 
műszaki és építészeti ügyeinek tárgyalására kinevezett évi- 
tészi bizottság lógja megbírálni és annak véleménye alapián fog 

'az országos bizottság a kivitel, illetve a pályadijak odaítélése 
iránt a kereskedelemügyi m. kir. miniszternek javaslatot tenni-

Budapesten, 1893. évi deczember hó 6-án.

17639 A kiállítási országos bizottság elröke.
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Az olasz d 
mai számána 
nul akadályai 
volt a kormi 
jától elállaniJ 
is, nagyon kj 
sokáig tartha 
ges az, bogyj 
lett-e volna! 
tani. Zanardl 
hogy kabin 
minő Saraca 
tekintélyt kö| 
czitás nem 
lépni és tekj 
hozzákötni, 
sodrangu áj 
modni. Ekkd 
terelnökségél 
ország állal 
segítő» emt 
a reményteli 
jón, sőt mél 
delli kísérleti 
olyan mozza 
ország mine 
sőt őrömmel 
király alkotí 
ismét olyat 
csak ritkán: 
országon 
lépésének ol 
a királynak] 
nyújtani, 
olyan embe 
szövetség ii 
tett tel jesen 
behatóan fú 
s valamennj 
közvetlen 
gramm volt] 

Az «Opir 
gába dőlési 
terjesztett 
ügyminisztel 
nát azon al 
gadja el aj 
vissza tőle] 
nardelli e 
forma» kil 
hír volt eitl 
uj listát nj 
fogja kívánj 
ják vissza, 
állítás eller 
kabinetkér 
A lap azt 
tér megvaia 
volna őssz] 
javaslatba 
szeállitasab1 
miniszterek 
a milyenek] 
«Birittoi 
pénzügyi pl 
pénzügymií 
teszi, hogy] 
ügyi kérdé] 
magának 

Közöltünj 
mely tegns 
Ez a pr 
téri progra] 
tovább is 
hogy beíel] 
szág anyag 
főczélja. 
beterjeszte] 
de a progfl 
rabbi eset] 
mány örőa 
Gruicsnak ! 
Máris bizc 
mákhoz 
ról szóló I 
elfogadott 
Szerbiánál 
az Ausztri] 
tani akar. I 
mikor a 
ténykedése 
zőtt az 
megszűnte 
a közös 
lépése ál] 
nálunk 
sát és 
és előzék 
Szerbia fo 
azonban, 
Gruics ta] 
Magyaror 
miatt az| 
tatni.

A kép 
lesz együtl 
a karácsol 
közepéig.
» napokt 
az, hogy 
sebb java] 
nak, még] 
indemniti-j 
•égés, mi


